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LECTORI SALUTEM

Szent Laszl6 szellemiségét és emlékezetét megidézni rendkiviil nehéz, de fele-
mel§ feladat.

A Szent Istvan halalat kovetd leanyagi 6rokosodések szerencsétlen végki-
menetele nehéz helyzetbe hozta a Regnum Marianumot.

A ziirzavaros helyzetnek ,, Arpad véreinek” visszahivésa vetett véget.

Salamon és a hercegek polgarhaborudjat, majd Magnus Géza uralkodasa
utan az orszag allapotat a Turul nemzetség fényes csillaga, Szent Laszlé kon-
szolidélta. Az orszagon beliili lazadasokat felszamolta, megteremtette a lehetd-
séget a szuverén és integer orszagban a népesség szaporodasara és a gazdasag
gyarapodasara. A pénz értékét helyreallitotta, a kiilsé tamadasokat elharitotta,
és a lengyeleket, cseheket, osztrakokat adofizetésre kotelezte. A , keresztény re-
neszansz” szemléletet befogadta, megteremtette a Megvaltd, Maria és a szentek
kultuszat.

Szent Laszl6 mint az ,els6 keresztény aranykor” kiralya megteremtette az
erés kiralyi hatalmat, megfékezte a féurak tulkapasait, és a magyar életszemlé-
letnek megfelel6 jogalkotast foganatositott. Az 1078-as pannonhalmi, az 1085-
6s és 1092-es szabolcsi zsinatokon szankcionalta a gazdasdgi visszaéléseket,
szabalyozta a tarsadalmi és egyhazi torvényeket. Torvényeivel megszilarditotta
a frank tipusu keresztény allamot, a vilag egyetlen archiregnumanak tarsadal-
mi, kereskedelmi, gazdasagi és egyhazi viszonyait.

Szent Laszlé szemléletének jellemzésére két torvényére hivatkozom: a sziiz
és asszony megerdszakoldja emberolés szerint blinhédjon azért, mert a lélek
gyilkolasa ugyanolyan sulyos biin, mint a test megélése. A masik jellemz6 tor-
vény: a latinok, ha nem tartjak a jobb magyar szokasokat, menjenek el. A va-
gyonuk itt marad - kivéve, ha észhez térnek. Ez azt jelenti, hogy léteztek jobb
magyar szokasok.
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A Szent Istvan-i Intelmek szellemében a kegyes kiraly a megkeresztelke-
dett, legy6zott népeket betelepitette, a hasznos idegeneket befogadta. Délen,
keleten és északnyugaton befejezte a Szent Istvan-i egyhazszervezést.

Az egyhazmegyék teriileteit atszervezte, hat fGesperességet és négy piispok-
séget alapitott, illetve helyezett 4t. Somogyvaron a saint-gilles-i bencés kolostor
testvérapatsagat, a Szent Egyed-apatsagot hozta létre.

A keleti és délnyugati varmegyék megalapitasaval és négy kiralyi var épité-
sével befejezte Szent Istvan avar alapokon nyugvo varmegyerendszerét.

Katonailag, tarsadalmilag, gazdasagilag és spiritudlisan stabil, integer és
szuverén nagyhatalmat teremtett.

Kiilpolitikakajaban a papasagot tamogatta, az apostoli kiraly invesztitdrajo-
gat elédeihez és utddaihoz hasonléan zavartalanul gyakorolta, megérizte Szliz
Maria Orszaganak fiiggetlenségét a kornyez6 harom nagyhatalomtol és a pa-
patodl is.

Elinditotta a magyar terjeszkedést a Balkan iranyaban.

A katonai erényekben rendkiviil gazdag Arpad-hazi nagyfejedelmeink és
nagy kiralyaink legkivalobbja. Tizenegy gy6ztes hadjaratot vezetett 1068-1094
kozott. Hairmat a Német-romai Csaszarsag ellen, hosszu iddre lezarva a biro-
dalmi német tamaddsokat. Lecsillapitotta az uzok, kunok és besenyék négy
tamadasat. Szlavoniat és Horvatorszagot a Szent Korona tarsorszagava emelte
megfékezve egyuttal a Bizanci Csdszarsag hatalmanak megszilarditasat a Balka-
non. Az Eurépaban hagyomdanyosan domindlo, kivalé magyar harcmtvészetet
tovabbfejlesztette. A haditechnikat korszert eszkozokkel fejlesztette. Hadvezéri
képességeit jellemzi, hogy 1091-ben Tengerfehérvéron kapta a hirt, hogy Akos
kun vezér betort az Al-Dundnal Erdélybe. Pancélos hadseregével a Szava vol-
gyében néhany nap alatt az Al-Dundhoz ért, a kunokat felderitette, megkeriilte,
atkarolta és a megsemmisiilésig tildozte.

Szent Laszld testesitette meg els6ként Eurdpaban a lovagi életformat
és eszményt. Tobb évtizeddel megelézte a nyugat-eurdpai lovagkiralyokat.
Szakralis nagyfejedelmi 8s6k leszérmazottja volt, akik az Eg kiildottjeinek
tartottdk magukat. Csodds szarmazasukat a tulvilag hirnokei almokkal jo-
vendolték meg. Szuverének voltak, akik rendelkeztek alkalmassaggal és ka-

rizmaval is.
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Szent Laszloban az 6sok hagyomanya a kereszténység és a haza védelmében
emelkedett a szentség fokara, ezzel az §si szakralitas a kereszténységben teljese-
dett ki. Edesanyja Richeza révén a Liudolf-dinasztia sarjan, III. Otton keresztiil
Nagy Karoly Theophanu édesanyja révén bizanci csaszarok leszarmazottja volt.

Odilo saint-gilles-i apat, aki minden nagy nyugati uralkodét és a papat sze-
mélyesen ismert, ,elegantissimus rex”-nek nevezte. ,Oroszlan izmu, gyonyori
arcu, erds karu, fejjel kimagasld”, mint unokdja, Manuél, az egyik legnagyobb
bizdnci csdszar, és szaz évvel kés6bb unokadccse, I11. Béla. Kivalo hadvezéri ké-
pessége mellett a rettenthetetlen személyes batorsag jellemezte. Megdrizte sei
erényét.

Uj kirélytipus jelentkezett benne Eurépaban. ,Testében tiszta, lelkében fé-
nyes, szivében bator” A lotaringiai reform gyermeke volt. Eletét felajénlotta
Krisztusért és a Szliz Maria Orszagaért. Megvetette a halalt a hit védelmében.
Ugyanakkor a Monte Cassino apatjanak irt levele szerint halalfélelmet érzett,
hogy uralkoddként sikeriilt-e betartania az Isten torvényeit. Allandé lelkiisme-
ret-vizsgalatot tartott, hogy megfelelt-e az isteni kegyelemnek, hogy tettei és
elveinek egysége nem bomlott-e meg. Irgalmas kiraly volt, aki a megtérteknek
megbocsatott, a raszoruldkat és nyomorultakat tamogatta. Az Gsi és keresztény
hagyomanyok szerint aldozatnak ajanlotta magat a hitért és a hazaért. Jellemez-
te a lelki finomsag, a misztika és a keresztény erkolcs.

- ,»Blnos vagyok... sulyos vétkek nélkiil”

»A magyar eszmény Laszloban lett kereszténnyé és szentté. Szent Laszlé nem
tanit; 6 nem apostol; de 6 kiizd, harcol és gy6z a kereszténységért. A nép haj-
lamait, harci hagyomanyait, batorsagat, vitézségét 1épteti be a tlird, szenvedd,
csondes megadasu kereszténységbe, s ezzel vezeti be az egyhdzat a magyar
népéletbe. Az 3si dicsdség pogany egén ott ragyogtak a hésok; a magyar kar,
a bator sziv, melytdl egy vilag reszketett, nem szlint meg lelkesiteni a népet,
s eddig ez mind hidnyzott a kereszténységben; az emberek meg voltak ugyan
keresztelve, de a nép lelke még nem; mert a nemzet akkor valik kereszténnyé,
amikor eszményeit keresztelik meg. A régi vitézséget Szent Laszl6 tiintette fol
o6nmagan; e jellemvonasa dltal szivén ragadta meg a nemzetet; orome s eszmé-
nye Laszl6 lett;” (Prohaszka Ottokar)
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Szent Istvan és Szent Imre szentté avatasaval megalapozta a ,,Szent kiralyok
nemzetségét” Ot 1092-ben I11. Béla emeltette az oltarra.

Szent Laszlot mar életében szentként tisztelték. Hat csoda olelte koriil, gyo-
gyito szent lett, siketeket, némakat és bénakat gyogyitott meg. Taplalta a hadse-
regét (vizfakasztds, szarvascsorda), hatalma volt a természet erdi felett. A segitd
szent 1345-ben a harmadik tatarjaras dont6 titkozetében megvédte a hadsere-
gét. A tatar foglyok elmondtak, hogy nem Lackfi Endre gydzte le 6ket, hanem
egy égi lovas, feje f6lott egy gyonyord asszonnyal. A csata idején Szent Laszlo
ércszobra eltlint Varadrdl, a csata utan ismét a helyén talaltak, de verejtékezve.

Minden nagy magyar kiraly példaképévé vilt, akik koronazasuk utan fel-
keresték a sirjat. O lett minden magyar hadseregek féparancsnoka, kedves né-
pének, a székelyeknek patronusa. Magyarok, horvatok, szlovének, lengyelek
nemzeti hése. Tobb mint szaz templom és kdpolna névadodja, szobrok megmin-
tazottja.

Szent Laszlo kilencszaz év tavlatabdl is a magyar nemzet legeszményibb
hése, példaképe és az eszméje nemzetmegtarto.

Nagyon gondolja meg mindenki, hogy a megvaltozott gondolkodasu vilag-
ban réla, a Szent Lovagkiralyrol barmit leirjon, mert ,latni vagyé napba nem
tekint” (Vorésmarty). De meg kell probalni!

Prof. Dr. Kasler Miklos
a Magyarsdgkutaté Intézet Féigazgatdja
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FROHLICHNE SZANKA BRIGITTA

A 11-12. SZAZADI FELIRATOS
EMLEKEK KATALOGUSA

KIVONAT: A Magyar Kirdlysag 11-12. szazadi feliratos emlékanyaganak
kapcsan bemutatjuk a késziilé online epigrafiai adatbazis egyes gytijtékoreinek
vizsgalati lehetéségeit. Tovabba a kataloguskészités bizonyos kutatasmodszer-
tani részfeladatait is ismertetjitk. Mindezek altal igazolni szeretnénk, hogy a
magyarorszagi digitalis epigrafiai adatbazis létrehozasa elengedhetetlen kuta-
tasi segédlete lesz némely tudomanyteriilet (torténettudomany, régészet, muivé-
szettorténet) feliratos targyakat érint6 vizsgalatai soran.

KULCSSZAVAK: epigrifia, online adatbazis, Szent Laszl6, Magyar Kiraly-
sag, 11-12. szdzad

BRIGITTA FROHLICHNE SZANKA
Catalogue of inscribed finds from the 11th-12th centuries

ABSTRACT: In the context of the inscribed finds of the Kingdom of Hunga-
ry in the 11th-12th centuries, we will present the research possibilities of the
individual collections of the online epigraphic database. We will also describe
some of the methodological aspects of the cataloguing process. We would like
to demonstrate that the creation of a digital epigraphic database in Hungary
will be an indispensable research tool for some disciplines (history, archaeo-
logy, art history) in their research on inscribed objects.

KEYWORDS: epigraphy, online database, Saint Laszld, Kingdom of Hungary,
11th-12th century
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»A Szent Laszl6é lovagkiraly-zarandokut [...]” kutatasi program keretén beliil
megkezdtiik a 11-12. szazadi feliratos emlékanyag gyujtését és adatbazisszert
rendszerezését is. A végleges adatbazis — az el6zetes tervek szerint — tartalmazni
fogja az allamalapitastdl a tizenot éves haboruig terjed6 iddszakra keltezhetd
Osszes kozépkori feliratos targyat. Az mar jelen munkafazisban megallapithato,
hogy a 11-12. szazadi targyi anyag a tobb ezer tételt tartalmazé adatbazisnak
viszont csak a toredékét képezi. A roman kori emlékanyagunk jelentds részé-
nek nyilvanvald pusztulasa és feldolgozasanak esetleges hianya nem engedhette
meg szamunkra, hogy a kérdéses projekt keretében kizarolag I. Laszlé uralko-
dasanak éveire koncentraljunk. Az 1100-as évek feliratos targyainak vizsgalata
mellett a késébbi évszazadok néhany, Szent Laszlo alakjat megjelenito feliratos
emlékét is szamba vettitk. Mindezzel egyiitt is megkozelitéleg csak 300 tételt
tudtunk a megjeldlt korszakhoz felsorakoztatni. Az eddigiek soran gytijtéko-
riinket a kiilonbo6z6 latin betiiket tartalmazo kéemlékekre, pénzérmékre, fal-
festményekre, valamint a ,,rovasirasos gyuriikre” terjesztettiik ki.

A koemlékek

A 11-12. szazadi feliratos kdemlékek tobbsége a dunantuli teriiletekrdl (Zala,
Baranya, Veszprém, Fejér, Somogy, Komarom-Esztergom varmegyékbol) ke-
riilt el6. Tovabbad a korabeli Erdély és Délvidék varmegyéibdl (Bacs, Torontdl,
Arad, Fehér) ismeriink a vizsgalt id6szakhoz tartozo alkotasokat.

A kéemlékeket elhelyezésiik szerint két nagyobb csoportra tagolhatjuk.
A kéemlékek els6 nagyobb csoportjahoz tehat a kiilonféle épiiletekhez kap-
csolodo feliratos targyak tartoznak, a masik nagyobb csoportba a siremlékeket
gyujtottik ossze. A kiillonboz6 épiileteken 1év6 feliratok dont6 tobbségét kiilon-
féle egyhazi épiiletekbe (templom- és kolostorépiiletek) beépitve, vagy éppen
azok romjai kozott taléltak meg. Mikozben a késébbi évszazadokbdl kiilonféle
varakhoz, erdditményekhez kapcsoldddan is ismeriink feliratokat,' ebbdl a ko-

1 Varady 1998, 150.
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rai id6szakbol az ujabb régészeti asatasok sem hoztak felszinre feliratos targyat
még az olyan reprezentativ épiiletegyiittesek romjaibol sem, mint a legjelentd-
sebb politikai térnek szamito kiralyi palotak.?

A két fentebb emlitett csoporthoz az eddigiek soran megkézelit6leg negy-
ven targyat rendeltiink, de ennek csak egy kisebb része kothet6 a 11. sza-
zadhoz. Osszesen tizenegy kétargy (tiz épiiletkd, egy sirkd) esetében meriilt
fel, hogy készitésiik szorosabban véve is Szent Laszl6 uralkodasanak idejére
keltezhetd.

A mivészettorténészek részérdl a szoban forgé kétoredékek datalasa kap-
csan azonban tobb esetben is eltérd vélemények alakultak ki. A kiilonféle vitak
legféképp annak koszonhetdk, hogy a 11. szazadbdl 6sszességében véve is kevés
faragott kétargyat ismeriink ahhoz, hogy ezek csupan a kialakitott stilusjegyeik
alapjan pontosan korszakolhatok és egyértelmiien rokonithatok legyenek egy-
massal. Tovabba a korai évszazadokban még kevésbé tamaszkodhatunk a fara-
gott évszamokra.’ Miivészettorténeti szempontbdl érdemes megjegyezni, hogy
a targyalt korszakban jelentds valtozas kovetkezett be, ugyanis a 11. szazad
utols6 harmadaban az okeresztény muvészet stilusjegyeit elkezdték felvaltani
a roman kori mivészeti elemek.* A kozépkori latin betiis epigrafia legkorabbi
iraskorszakanak kezdete a romankori mtivészeti idészak kezdetével nagyjabol
egybeesik. A romankori irdskorszak esetében ugyanis csak hipotetikusan te-
kintjiik als6 id6hatarnak az allamalapitds id6szakat, a legkorabbrol fennmaradt
feliratos kéemlékek az epigrafia vizsgalatok szerint valamivel késébbre, a 11.
szazad masodik felére keltezhetok.

2 A 11-12. szézadi kirélyi palotak épitészetér6l még mindig kevés informaciéval rendelke-
ziink. Feld 2010, 498.; A korszak kirélyi palotaira (curtis vagy curia) vonatkozoan 1d. példa-
ul az 1200 koriilre datdlhaté esztergomi kiralyi épiiletegyiittest, valamint a 11. szazadi vagy
12. szdzad eleji domési kirdlyi curiat. Buzas 2004, 7-44.; Gerevich 1983, 385-409.

3 Egyedil a vészt6-mdgori épiiletkd latin nyelvi felirata tartalmaz évszamot is: A(NNO)
D(OMINI) M(ILLESIMO) C(ENTESIMO) NEHE(MIAS) MATZRI E(IVS) QVIB(VS)
QVE MISERANTE D(EO) EXTVLIT IN (HONOREM). Vérady 2010, 231. 3lj.; A sirko-
veken az Anno domini... formula a 13. szdzadtol kezdve valt gyakorivé, a korai sirk6veken
csak az elhunyt nevét és cimét orokitették meg. Lévei 2009, 72-75.

4 Marosi 1980, 208.

5  Vérady 2006, 40.
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A 11. szazad masodik felére datalt kétargyak a Zala varmegyei Zalavarrol és
Zalaapatibdl, valamint a Torontdl varmegyei Aracsrol keriiltek eld. Talan még az
1100-ra keltezett Veszprém varmegyei vésztd-magori ko készitési ideje all leg-
kozelebb a targyalt korszakhoz.® A zalai kéemlékek valdszintsithetéen egyazon
kéfaragomihely termékei lehettek.” Az elfogadott tény, hogy a Zalavar-Varszige-
tén allé Szent Adorjan templomot és a koré épiilt bencés monostort Szent Istvan
alapitotta és 1019-ben szentelték fel.® A relevans tudomanyagak egyes szakértdi
viszont kétféle hipotézist is megfogalmaztak a zalai kdtargyak keltezését illetGen.
Az egyik lehetdség szerint a templom alapitdsahoz kétheték azok az épitkezé-
sek, amelyek soran az emlitett kétargyakkal kidiszitették a templombelsét. A 11.
szazad els6 feléhez k6t6d6 kormeghatarozas mellett érvelt példaul Marosi Erné
is.” Ugyanakkor Toth Sdndor a feliratos targyak keletkezési idejét az 1070-1080
koruli évekre hatarolta be,!° mivel 6 a Szent Laszl6 uralkoddsa alatt bekovetkezett
szentté avatasok (1083) kapcsan talalt a zalavari kétargyakra is jellemz6 szalag-
fonat-ornamentikaval osszefliggéseket. Toth ugyanis a szentté avatasokhoz ko-
totte Szent Istvan szarkofagjanak kialakitasat is, amelyen szintén megtalalhato6 a
szalagfonatos ornamentika.'’ Legtjabban Suba Katalin kérdésfelvetései mutattak
ra a zalavari kétoredékekkel kapcsolatos tovabbra is fennallé datalasi bizonyta-
lansagokra. Az 6 véleménye szerint is tobb ponton megkérddjelezheté a Toéth
Sandor-féle hipotézis. Suba tobbek kozott felvetette annak a lehet6ségét is, hogy
a Szent Istvan szarkofdg atfaragasakor akdr a mar meglévé templombelsé diszité-
séhez is alkalmazkodhattak, igy nem feltétlen kell az emlitett diszitéelemek kiala-
kitasat a szazad végéhez kotni. Egyéb adatok alapjan ugyanis bizonyithaté a Szent
Istvan kor magas szinvonalti muivészeti alkotasainak megléte."

6 A vésztd-magori kovet a Békés varmegyei Magori-dombon végzett dsatdson a Csolt-nem-
zetség monostoranak alapozasaban épitéanyagként talaltak meg. Juhdsz 2006, 13.

7 Varady 2000, 5., 13. 11j.,, 26. kép/3., 70/38., 39., 72/41., 73/42.,74/43., 44.

8  A9.szdzadi mosaburgi Sztiz Méria templom romjaira épitették fel a Szent Adorjan templo-
mot. Suba 2021, 7.

9  Toth - Marosi 1978, 69.

10 Lovei Pél a zalavari marvanyfaragvanyokhoz kapcsol6dé sirkd vizsgélatdnak esetében elfo-
gadta a Toth-féle keltezési hipotézist. Lévei 2009, 403.

11 Toth 2001, 14.

12 Suba 2021, 21-22.
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A vitatott kérdés eldontése 6nmagaban az epigrafia tudomanyanak segitsé-
gével nem konnyti feladat. Az okozza az egyik legnagyobb nehézséget, hogy a
zalai kéemlékek az allamalapitast kovetéen a legkorabbi ismert feliratos kem-
lékek, tehat a feliratok stilusat illetéen nincsen korabbra datalhat6 6sszehason-
litasi alapunk. Raadasul, a roman stilus a 11. szazad egészében uralkodé volt
a feliratos emlékanyagban. Igy a vizsgélt zalai feliratos kétargyakon is romén-
kori antiqua (maiuscula jellegti) irasforma talalhaté. Varady Zoltan az egyes
betiiformak részletes vizsgalata alapjan megallapitotta, hogy a zalavari kovek
feliratanak betti tisztan antiqua tipustak, a Zalaapatibol eldkeriilt targyakon
talalhatok meg uncialis bettik is. Az uncialis forma viszont majd csak valamivel
késébb, a korai gotikus iraskorszakban, vagyis a 12. szazad kozepétdl valt egyre
elterjedtebbé.” Ebbdl kiindulva tehét legjobb esetben is csak szazadra pontosan
lehet behatarolni a kéemlékek készitési idejét.

Amennyiben a 11. szazad végéhez probaljuk kotni a zalai feliratos kotar-
gyak beépitését, logikailag érdemes megvizsgalni annak a lehetdséget is, hogy
I. Laszlé uralkodasanak koraban esetleg torténtek-e olyan régészetileg kimu-
tathaté valtozasok, amelyek a monostor épiiletét és annak kornyezetét is érin-
tették.'* Ritook Agnes a zalavari monostor koriili temet8k elhelyezkedése és
az ott fellelhet6 sirok leletanyaganak datélasa alapjan arra kovetkeztetett, hogy
leghamarabb a 11. szdzad kozepétdl kezdve temetkeztek a monostor temploma
koré, és ez az idépont lehetett a templom hasznalatanak kezdete is. Tovabba a
sirokban megtalalt I. Laszlé kori denarok segitségével megéllapitotta, hogy a
11. szazad utolsé negyedében egy nagyobb épitkezésre is sor keriilt, ugyanis
ekkor épitették fel a monostor Arpad-kori kerit6falét.'’> Az eddig feltart régé-
szeti eredményekbdl kiindulva természetesen még nem lehet teljesen lezarni a
feliratos targyak dataldsa korili vitat. Mindenesetre azt mér egyértelmsitette
a régész szakma, hogy I. Laszl6 koraban a zalavari monostort illeten épitésze-

13 Vérady 2000, 5.

14  Zalavaron jelenleg is dsatdsokat folytatnak, a projektet az ELKH tdmogatasaval 2022-2025
kozott kivanjak megvalositani: https://elkh.org/hirek/az-elkh-tamogatasaval-folytatod-
nak-a-kora-kozepkori-mosaburg-illetve-colon-civitas-feltarasara-iranyulo-regeszeti-kuta-
tasok-zalavar-varsziget-teruleten (A letoltés iddpontja: 2023. 03. 22.)

15 Ritook 2010, 344-345.
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tileg és tarsadalmilag is nagy valtozasokra keriilt sor. A monostor koriili bizo-
nyitott valtozasok alapjan pedig joggal feltételezhetjiik, hogy a 11. szazad ma-
sodik felében akar a templom belsejében is torténhettek kiilonboz6 épitészeti
beavatkozasok.

Az aracsi ko vizsgalata az el6bb bemutatott keltezési véleménykiilonbsé-
gekhez hasonlo esetet mutat. A miivészeti stilusjegyek alapjan Csemegi Jozsef
a 11. szazad elejére datalta a ké kifaragdsanak idejét. Csemegi alapjaban véve
a hazai és szomszédos (foként horvat-dalmat) teriiletekrdl vett formaparhuza-
mokkal igazolta felvetését.'® Toth Sandor a kozépkori Magyarorszag kéemlékei
kozott fellelhetd targyak stilusjegyeinek hasonldsaga okan viszont 1100 koriilre
keltezte a ko készitését.!” Varady Zoltan a ko feliratanak epigrafiai vizsgalatat
kovetden megerdsitette Toth Sandor feltételezését, és a 11. szazad masodik fe-
lére valodszintsitette a keletkezés idejét. Mivel a kovon talalhato betik teljesen
antiqua tipustak, mindenképp a korai idészak stilusat képviseli. Tovabba, Va-
rady véleménye szerint egy-egy betii formalasa a zalavari kovekkel mutat némi
rokonsagot.”® Amennyiben elfogadjuk az aracsi ké 11. szazad masodik felére
torténd keltezését, még egy megalapozott érvet sorakoztathatunk fel azon felté-
telezések tovabb erdsitésére, hogy a zalavari emlékanyag szintén I. Laszlé ural-
kodasanak korszakabdl szarmazik.

A feliratos siremlékek koziil dsszesen tiz tételt tudtunk a 11-12. szazad koé-
emlékeihez hozzarendelni.” Kifejezetten I. Laszlé uralkodasanak korszakabol
egy szintén Zalavarrol el6keriilt sirkétoredék szarmazik. Ez utébbi méara mar
eltlint, magarodl a sirkérdl csak korabbi felmérési rajzok maradtak fent, amelye-
ken természetesen a kdbe vésett toredékes feliratot is feltiintették.” Sajnos, nem
ez az egyetlen eltlint feliratos sirkd. Az eltint kéemlékek feliratainak beazono-

16  Csemegi 1958, 187.

17 Téth 2000, 429-448.

18  Varady 2000, 13.

19  Gizella kiralyné sirkéve az ausztriai Niedernburg bencés apacakolostordban taldlhatd,
amely teriilet szorosan véve mar kiesik jelen gytijtékoriinkb6l. Ennek ellenére gy gondo-
lom, hogy az egyik legismertebb magyar kiralyné viszonylag épen maradt, a 11. szdzad ko-
zepére keltezett eredeti, feliratos sirkove mindenképp helyet érdemel az adatbazisunkban.
Uzsoki 1982, 150., 153-154., 148/6. kép, 154/9. kép; Lévei 2009, 57., 42/234-237. sz. képek

20  Lovei Pal: 2009, 403., 210/1244. sz. kép
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sitasakor sokszor nem all rendelkezésre fényképes anyag, csak a fennmaradt
felmérési rajzokra hagyatkozhatunk. Féleg abban az esetben, ha az adott em-
lékanyag feltarasara a régészeti kutatasok legkorabbi szakaszaban, még a 19.
szazadban keriilt sor.

A sirkofeliratok keltezésének esetében is a muivészettorténeti vizsgalatokat
kiegészitve mindenképp donté fontossagunak bizonyul az azokon talalhatd fel-
iratok epigrafiai elemzése is. A Nograd varmegyében talalhaté tereskei romai
katolikus templom emlékanyagabol két olyan sirkd is elokeriilt, amelyeken a
név mellett évszam nem szerepel. Az emlitett sirkovek datalasaval az egyko-
ri tereskei plébanos, Pélos Frigyes és Lovei Pal foglalkozott részletesen. Palos
Frigyes Bertalan pap sirkovét a 16. szazad elejére keltezte. Megjegyezte ugyan,
hogy stilaris analogiak alapjan akar a 12. szazad kozepi, 13. szazad eleji id6meg-
hatarozas is helytalld lehetne, a betiik formaldsa és a kormotivum vonalvezeté-
se, véleménye szerint mégis inkabb a reneszansz korra volt jellemzd. Lovei Pal
viszont a diszitémotivumok stildris jegyei mellett az uncialis betiik szinte teljes
hidnyara hivatkozva a 12. szazad kozepére helyezte a keletkezési idét. Hason-
16 véleménykiilonbség alakult ki Mikus ispan sirlapjanak toredékei kapcsan is.
Lévei Pal a sirfelirat alapjan az eldbbivel kozel egyidésnek gondolta ezt a sirko-
vet. Palos Frigyes viszont a 14. szazad elejére datalta.”

A Viarady Zoltan altal meghatarozott iraskorszakok alapjan Mikus ispan
sirlapjanak uncialis formakat mell6z6 antiqua tipusu betliit semmiképp nem
lehet a 14. szazad elejére keltezni, hiszen ekkor a nagybetis irast illetben mar a
szépen ivelt gotikus maiuscula bettiket kezdték hasznalni, a roman iraskorszak-
ban haszndlt betiformak pedig legfeljebb a 13. szazad kozepéig jelentek meg
a kdemlékeken.” Bertalan pap sirkovén szintén nagybetis iras lathatd, bar a
kerekdedebb bettiformak (pl. az uncialis & betti) megjelenitése semmiképp nem
egyeztethetd Ossze a 16. szazad elejére széles korben elterjedt humanista capi-

21  Legtjabban Mag Hella elemezte a két sirké kapcsan felmeriilt kiillonb6z6 keltezési hipoté-
ziseket. Mag 2014, 207., 413/1.,2. sz. képek; L6vei 2009, 61., 81., 75., 92.

22 Varady 2006, 41-42.; Az Arpad-kori vildgi archontolégidban Nograd megyéhez kotddéen
sajnos nem szerepel a Mikus vagy esetleg mas hasonl6 névalakkal (pl. Mike, Mika, Miklés)
rendelkezd személy, aki a 12. szazadban ispani tisztséget viselt volna. Zsoldos 2011, 172.
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talis irastipussal.”® Az epigrafiai vizsgalatok tehat szintén a korabbi keletkezési
idot erdsitik meg.

A 11-12. szazadi latin nyelvi kéfeliratok gytijtésének eredményeképpen te-
hat 6sszesen harmincnyolc tételt tudtunk az adatbazisba felsorakoztatni. Nem
meglepd, hogy a kiilonbo6zé egyhazi épiiletekben fellelt feliratok — funkciéjuk-
nak megfelel6en — tobbnyire vallasi témaja szovegeket, akar bibliai idézeteket
tartalmaznak. Az emlitett feliratok kiilonb6z6 hosszusaguak, az egy-két bettit
tartalmaz¢ felirattoredékektdl egészen a tobb soros feliratokig sokféle feliratti-
pussal, igy példaul klasszikus idémértékes versekkel* is talalkozunk.

Falfestmények

Az épitett orokségiinket illetéen a feliratos emlékanyagunk masodik nagyobb
csoportjat a falfestmények képezik. Eddigi tudomasunk szerint a Magyar Ki-
ralysag teriiletén fellelhetd freskok koziil csupan két templom falra festett ké-
peit tudjuk a vizsgalt idészakhoz kotni, annak is inkabb a végéhez, vagyis a 12.
szazad masodik feléhez. Egyes vélekedések szerint az elsd falképek, amelyek
a kutatds szamara teljes egészében hianyoztak az emlékanyagunkbol, se sok-
kal korabban, leghamarabb a 12. szazad ’30-as ’40-es éveiben keletkezhettek.
A korszakban tébbnyire Maiestas Domini, azaz Isten dicsdsége témaju festmé-
nyeket készitettek. A festmények kozéppontjaban nyilvanvaldan Jézus Krisz-
tus abrazolasa allt. Mas témak, mint a Margit-legenda, vagy a jelen projekt
kontextusdban érdekesebb Szent Laszlo-legenda megfestése csak a 13. sza-
zadban kezdett kialakulni, és ez a tematika csak a 14. évszazadban terjedt el a
templomi freskokon.”

Miivészettorténészek vizsgalati eredményei nyoman ugy ttnik, hogy az
egyetlen Osszefliggdbb és elég jo allapotu romankori falfestményiink Feldeb-

23 Varady 2006, 46.

24 A hexameter és disztichon formaban megirt versek altalaban véve a romankori antiqua, ko-
rai gotikus, gotikus maiuscula és humanista capitalis bettiket tartalmazd feliratokra voltak
jellemzdek. Varady 2006, 47.

25 Téth 1974, 14, 19.
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rén késziilt. A feldebrdi apatsagi templomot, amelynek kriptajaban taldlhatd
az emlitett festmény, az Aba-nemzetség egy igen elékelé tagja emeltette a 11.
szazad kozepe tajan. A kolostor a bencés szerzetesek kezén és az ismeretlen
Aba-nembeli kegyurak patronatusa alatt a 12. szazadban egy ujabb viragkort
élhetett meg. Feldebré a Képes Kronika szerint Aba Sdmuel elsé temetkezési
helye volt, és onnan csak valamivel késébb szallitottak at a holttestét kiralyi
kozpontjaba, Abasarra.”® Feldebrén feltehetSleg a 12. szazad masodik felében,
az egész templom feltjitasakor tortént a kripta kifestése is. A muvészettorténeti
kutatasok altalanos tapasztalati alapjan, a korabbi templomok utélagos kifesté-
sét legtobbszor a templom kisebb-nagyobb atépitésével vagy egy tulajdonval-
tassal lehet kapcsolatba hozni.

A kriptaban taldlhaté festménybdl szamunkra érdekes részlet a szentély
boltozatanak kozéppontjaban talalhaté Krisztus-biiszt, akinek a baljanal ta-
lalhat6 nyitott konyvet feliratoztak. Emellett még a felfestett evangélistak-
hoz és profétakhoz kapcsoloddan maradtak fent névtoredékek, valamint egy
viszonylag épségben megmaradt Kdin-abrazoldsndl is megtalalhaté maga a
név. A feliratok kapcsan Varady Zoltan megallapitotta, hogy bizanci hatasu
betliket hasznaltak. Az ilyen betlitipus hasznalata pedig a korai gotikus iras-
korszakot jellemezte.”” A bizanci hatdsu bettitipus hasznalata azzal magyaraz-
hatd, hogy magara a romankori falfestészetre is jellemz6 volt az italobizantin
befolyas. A 12. szazad kozepe tajatdl kezdve - feltehetdleg Italia kozvetitésé-
vel — a Magyar Kiralysag tertiletét is elérte az a Bizanc feldl érkezé miivészeti
hatas, amely egyben egész Eurdpa falképfejlddését meginditotta.”®

26  Abasiron a Magyarsagkutatd Intézet vezetésével 2021-évben meghatarozo jelentdségi asa-
tast folytattak, amely soran feltartak az Aba Samuel altal alapitott bencés monostor ma-
radvényait is. https://mki.gov.hu/hu/kutatasok-hu/abasari-feltaras-hu/abasar-feltarasa-to-
vabb-folytatodik (A let6ltés idépontja: 2023.04.13.)

27  Puskas 1932, 5-6.; Toth 1974, 29-30.; Varady 2015, 160-161.

28 A muvészettorténeti szakmaban eltéré vélemények keletkeztek arra vonatkozoéan, hogy
a bizdnci miivészeti hatds vajon kozvetleniil befolydsolhatta a korabeli magyarorszagi
falképfestészetet, vagy pedig csak — kozvetett modon - Italidn keresztiil hatott a Magyar
Kiralysag teriiletének bizonyos miivészeti alkotdsaira. A vitatott kérdés kapcsan Toth
Melinda terminolégiai meghatdrozasat vettiik alapul. Téth 1974, 13-14., 35-37.; Véra-
dy 2002, 151.
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Pécs szamunkra relevans falfestészetének maradvanyai a székesegyhdz mel-
lett all6 Cella Trichordbdl (haromapszisos épiiletbél) maradtak fenn. Egy 1922-
es dsatas alkalmaval taldltak olyan a falrél levalt falképtoredéket, amelynek fel-
iratos részlete is napvildgra keriilt. Az 1922-ben a cellaban feltart freskddarabok
kozott két feliratos toredékrol is megemlékezett Sz6nyi Ott6. Az egyiken OVE,
a masikon AP bettkapcsolatok voltak. Toth Melinda az 1970-es években az AP
felirattal kapcsolatban tgy értesiilt, hogy az id6kozben mar elveszett. Sz6nyi
Otto, az 1922-es asatasok régésze ezt az apostolus roviditésével azonositotta, és
a feliratok betfitipusait roman maiusculaként hatarozta meg. Az 1955-0s dsa-
tasok vezetGje, Fillep Ferenc viszont gorog bettliket olvasott ki beléliik. Toth
Melinda szerint a festményen szereplé motivumok egyértelmiien nyugati ha-
tastiak. Raadasul, tilsdgosan romankori jellegliek ahhoz, hogy egy gorog festd
beavatkozasat lehessen feltételezni.” Mivel a falkép stilaris jegyeibdl hianyzik
a bizanci befolyds, nem valdszind, hogy esetleg maguk a bettik a feldebr6i be-
tlikho6z hasonldan bizanci hatastak lettek volna. Varady Zoltan szerint a falfel-
iratok, amelyek a 12. szazad utolsé negyedétdl kezdve a 13. szazad harmadik
negyedéig keletkeztek, a korai gotikus irdskorszak termékei voltak.*® A pécsi
freskofeliratok tehat nem a roman iraskorszakhoz, hanem csak a roman mu-
vészettorténeti korszakhoz tartoztak. Ennyiben pontosithatjuk Szényi roman
maiusculakra vonatkozé megfogalmazasat.

Ugyan a megnevezett projekt keretén beliil gytjtésiink felsé id6hataraként
a 12. szazad végét jeloltitk meg, tgy gondolom, a széban forgd projekt temati-
kajabdl adoddan emlitést érdemelnek a késébbi idGszakban keletkezett Szent
Laszlo-abrazolasok is. A lovagkiralyrol készitett, eddig ismert festmények csak
a 14. szazad els6 felétdl, vagyis az Anjouk uralkodasatol kezdve terjedtek el a
templomok falain, és ezeknek csak a toredékérdl tudjuk, hogy feliratoztdk is.
A kilonbozéképpen megfestett Szent Laszlo-alakok, vagy a Harom Szent
Kiralyt bemutaté abrazolasokon, vagy nyilvanvaléan a Szent Laszlé-legenda
egyes jeleneteit tartalmazdé képeken lelhetSk fel. A Szent Laszlé freskékhoz

29  Szényi 1927, 180.; Toth 1974, 42-43., 127. 271 j.
30  Vérady 2006, 42.

24



A 11-12. SZAZADI FELIRATOS EMLEKEK KATALOGUSA

kapcsolodo feliratok altalaban rovidek, csak egy-egy nevet jelenitettek meg.*!
A 14. szazad els6 felében késziilt feliratok betiitipus szerint, ahogy azt Varady
Zoltan mas tartalmu falfestmények kapcsan is megallapitotta, tobbnyire goti-
kus maiusculds irasok, ezeken az irashordozokon majd csak a szdzad masodik
telétdl kezdve terjedt el a gotikus minuscula betttipusa.*

1987-ben egy sok szempontbdl kivételes Szent Laszlo-legenda abrazolasra
bukkantak Zala varmegyében a tiirjei premontrei templomban. A széban forgd
falfestmény lel6helye sem szokvanyos. Ezekrdl a Szent Laszlo-legendat meg-
jelenité falképsorozatokrdl ugy tartja a kutatas, hogy elsésorban a Magyar
Kiralysag peremteriiletein taldlhatok meg, mivel Szent Laszlot a hatarok vé-
ddszentjeként is tisztelték. A Keszthelytdl kicsit északnyugatra fekvé Tiirje el-
helyezkedése viszont egyéltalan nem kothet6 hatarérvidékhez. Raadasul, ez a
falkép a megszokottol eltéréen nem plébaniatemplomban, hanem a premontrei
szerzetesek megrendelésére monostori templom faldra késziilt. A hagyomany
szerint a Magyar Kiralysag teriiletére bekoltoz6 premontrei rendtagoknak II.
Istvan Varadot (Varadhegyfokot) jelolte ki, azaz a 12. szazad els6 felében I
Laszl6 temetkezési helyének kozelében épitették fel az els6 magyar premontrei
monostort.”> Mar csak a varadi el6zményekbdl adéddan is valdszintsithetd,
hogy a magyarorszagi premontrei szerzetesség korében meghatarozo lehetett
a Szent Laszlo-kultusz, amelynek egyebek mellett a kirdlysag nyugati felén ta-
lalhat6 mi az egyik lathat6 bizonyitéka.*

A freskot a 2000. évig gondosan restauréltdk és maganak az Arpad-kori
apatsagi templomnak is befejez6dott a tavalyi évben a teljes kort feltjitasa.
A tiirjei falfestmény restauratoranak, Langi Jozsefnek a kutatasi eredményei
szerint azonos témdju, hasonldan ép abrazolas feltarasara eddig még nem keriilt
sor, raadasul a stilaris jegyek alapjan a 14. szazad elejére keltezhet6 festmény-

31 Az dltalunk eddig Osszegytijtott feliratos falfestmények lel6helyei: Biharremete, Huszt, Pa-
lagykomordc, Kakaslomnic, Szepesmindszent, Székelyderzs. Sz6nyi 1928, 235-236.; Langi
2013, 196., 201.; Laszlé 1993, 93-99., 109-114., 135-138.; Jékely 2019, 81.; Langi 2017, 41.

32 Vérady 2006, 43., 45.; Varady 2015, 163., 165.

33 FE Rombhanyi 2006, 209.

34 Langi 2001, 81-82.
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hez egy erG6sen megkopott kétsoros minusculds felirat is tarsul.* Az eddigi
epigrafiai kutatdsok alapjan viszont csak egy olyan 14. szazad elejére keltezhet
falfestmény késziilt, amelyet minusculas betitipussal feliratoztak. Ez a szepes-
helyi székesegyhazi alkotas, amellyel I. Karoly kiraly felvidéki gyézelmeinek
allitottak emléket.*® Ugyanakkor komoly kétségek meriiltek fel a szepeshelyi
fresko keltezését illetden is. Nem csoda, hiszen a Magyar Kirdlysag teriiletén
eddig feltart falfestményeket tekintve a minusculds feliratozast csak tobb évti-
zeddel késbb kezdték el kovetkezetesen hasznalni. A szepeshelyi alkotasnak
tehat még nem akadt parja a felirat tipusat illetéen. Raadasul, ezzel kapcsolat-
ban egy olyan kutato6i vélemény is felmeriilt, hogy az 1317-es évszammal jelolt
felirat csupan egy 19. szazadi historizalé hozzatétel lehetett a kérdéses falké-
pen.”’” Mindebbdl adéddan erésen kérdéses a tiirjei falfestmény kétsoros fel-
iratanak tipusa és datalasa is. Ezeknek a megallapitasa tovabbi, alapos epigrafiai
vizsgalatot igényel.

Pénzérmeék

A feliratos emlékanyag kapcsan végzett gytijtésiink harmadik nagy csoportjat
a numizmatikai emlékanyag, vagyis a kiilonféle pénzek képezik. A pénzérmék
feliratait elsésorban I. Istvantol Imre kiraly uralkoddsanak végéig rendszerez-
tiik. A vizsgalt korszakban koriilbeliil 150 kiilonbo6zé tipusu kirdlyi eziist denart
vertek. Ezeket szamba véve elmondhato, hogy kifejezetten I. Laszl6 uralkoda-
sanak idészakabdl hozzavetdleg 11 féle denart ismeriink a numizmatikai vizs-
galatok altal. Az ezeken 1évé feliratok kisebb eltérésekkel ugyan, de nagyjabdl
megegyeznek egymadssal. A Laszl6 kori denarokon tébbnyire a Ladislavs rex
névalak kiilonboz6 formai szerepelnek.”® Varady Zoltan megéllapitdsa szerint
a pénzeken 1év6 feliratok betiitipusainak beazonositasa annyiban kénnyebb a

35 A restauratori vizsgalatok soran nem tudtak megfejteni a feliratot. Langi 2017, 41.
36  Varady 2006, 45.

37  Vérady 2015, 164-165.

38  Toth - Kiss - Fekete 2018.; Kovacs 2019, 10-15.
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kéfeliratok tipusainak beazonositasanal, hogy a pénzfeliratokra nem jellemzd
a roman és a korai goétikus parhuzamossag. A roman korszak nagyjabdl a 13.
szazad elejéig tartott, és a pénzeken csak I. Imre és II. Andras uralomvaltasakor
kezdték el a korai gotikus irdsformat hasznalni.”

A magyar Anjou kiralyok uralkodasanak idején, ahogyan azt a falfestmé-
nyek jol példazzak, minden miivészeti agnak népszer( alakja lett Szent Laszlo.
I. Lajos uralkodasatol kezdve a magyar kiralyok (mint példaul Maria kiralynd,
Zsigmond, Hunyadi Janos és Matyas, de még Szapolyai Janos és I. Ferdinand
is) megjelenitették aranyforintjaiknak és egyes eziist vereteknek a hatlapjan a
lovagkiraly kiilonboz6, tobbnyire egész alakos abrazolasat.” Ezek az érmék
a Sanctus Ladislaus Rex felirat kiillonb6z6 formait tartalmazzak.*' A pénzeken
1év6 feliratok betlitipusait illetéen egészen II. Uldszl6 uralkodasanak idejéig
gotikus maiusculakat hasznaltak, majd onnantdl kezdve a humanista capitalis
bettitipus valt uralkodéva. A pénzeken tehat végig a nagybetiis formdkat hasz-
naltak, a gotikus minuscula tipus, vagyis a kisbetiis iras erre az irashordozéra
egyaltalan nem volt jellemz6.*

Rovasirasos feliratok

Az eddig emlitett irashordozok és latin nyelvi felirataik mellett kiilon csopor-
tot képeznek a kiilonb6z6 koznépi temetdk asatasain eldkeriilt ,,rovédsirasos
gytrik’, amely irashordozok feldolgozasahoz az eddigiektdl eltérd specialisabb
szaktuddsra van sziikség. A ,,rovasirasos gylirik” gytijtését Fehér Bence végez-
te el. Targyalt korszakunkhoz Osszesen 44 tételt lehet hozzarendelni, és ezek-

nek tobbsége a 11. szazad masodik felére, 12. szazad elsé felére keltezhetd.*

39  Vérady 2006, 42.

40 H. Kolba 1980, 224-227.; Téth 2020, 87-101.

41 A Lajos-kori aranyforintokon legtbbszor a ,,Sanctus Ladislaus R” formula volt hasznalat-
ban, ezt kovetden a kora tjkorig viszont altalaban a révidebb, ,,S Ladislaus Rex” névalakot
jelenitették meg. Toth 2020, 96.

42 Varady 2006, 45.

43 Fehér 2020, 181-218.
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Az eddig ismert gytrik lel6helyeit, ha térképre vissziik, jol latszik, hogy a ko-
rabeli Magyar Kiralysag teriiletét széles korben lefedik. A mai Magyarorszag
bizonyos teriiletei mellett a korabeli Felvidékr6l, Erdélybdl, Szerémségbdl és
Szlavéniabdl is eldkeriiltek ilyen tipusu ékszerek. A gytrtk dontd tobbsége
eziistbol késziilt. A killonboz6 irasrendszerekbdl (tobbnyire latin, néhany héber
és gorog, egy-egy rovas) szarmazo jelek és az esetleges irasutanzasok,** vagy
a panton futnak korbe, vagy magan a gytri{ipajzson talalhatok meg, ez utobbi
tipusbdl viszont joval kevesebb all rendelkezésiinkre.

Osszegzés

Jelen tanulmany megirasahoz I. Laszl6 uralkodasanak korszakahoz és magahoz
Szent Laszl6 alakjdhoz kotédo feliratos emlékanyagot vettem alapul, majd a
vizsgalt gylijtemény bizonyos katalogizalasi lehetéségeit vazoltam fel. Az ehhez
hasonl6 rendszerezések lehetévé tesznek néhany olyan altalanos megallapitast
is, hogy valdjdban milyen a targyak teriileti eloszlasa, az irashordozok tipu-
sa és anyaga, tovabba, hogy a feliratokat mely iraskorszakok szerint sorolhat-
juk be. Emellett még egy-két olyan mddszertani problémakort is ismertettem,
amik az egyes targyak keltezésére vonatkoznak, és idérél-idére tobb kiilonbozd
tudomanyteriilet (torténettudomany, miivészettorténet, régészet) és torténeti
segédtudomany (epigrafia, numizmatika) vizsgalatainak fokuszat képezik. Eb-
bél kifolydlag is jol latszik, hogy az adatbazis elkészitése nem csupan felirattani
szempontbdl érdekes, hanem mas természett vizsgalatok soran is hasznositani
tudjak a meghatarozott szempontok szerint rendszerezett informaciokat.

44 Fehér 2020, 14.
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SASHALMI-FEKETE TAMAS

EGYEDI SAJATOSSAGOK
A KOZEPKORI SZEKELYEK
SZENT LASZLO-TISZTELETEBEN

KIVONAT: A kozépkori székelyek Szent Laszlo-kultuszanak szamos em-
léke maradt rank. Templomaik kozépkori falképein a leanyrablé kun legen-
ddja igen gyakori téma, a régi kalyhacsempéken pedig csatabardos portré-
it csodalhatjuk meg. A Szent Laszl6 nevét viseld telepiilések, neki szentelt
templomok és a valtozatos helyi legendak bizonyitjak toretlen népszert-
ségét. Alakja koré archaikus aspektusok fonddtak, amelyek a megelevene-
do-feltamadé uralkodot, sebezhetetlen hést, védelmezo lovagkiralyt, az égi-
ek altal kivalasztott harcost épptigy megjelenitik, mint a gyogyito és életado
uralkoddt vagy a taltost. A ma is €16 székely és csang6 szajhagyomany pedig
a 15-16. szazadi torténetirdkkal és kulturalis kdzpontokkal valé szoros kap-
csolddasra utal.

KULCSSZAVAK: Szent Laszld, Szent Laszlo-legendaciklus, kozépkori fres-
kok, archaikus uralkoddkép, Szliz Maria vitéze, sebezhetetlenség,

TAMAS SASHALMI-FEKETE
Unique features of the veneration of Saint Laszlo
by the Szekler people in the Middle Ages

ABSTRACT: Many relics of the medieval Szekler cult of Saint Laszlé have

survived. The medieval wall paintings of their churches often depict the leg-
end of the Kun abductor, while old stove tiles are decorated with portraits of
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him wielding a battle-axe. The settlements bearing the name of St. Laszlo, the
churches dedicated to him and the varied local legends are proof of his en-
during popularity. Archaic aspects have been woven around his figure, repre-
senting the rising and resurrecting ruler, the invulnerable hero, the protective
knight-king, the warrior chosen by the heavens, the healing and life-giving
monarch and the taltos. The Szekler and Csang6 oral tradition, still alive to-
day, indicates a close connection with the historians and cultural centres of
the 15th and 16th centuries.

KEYWORDS: St. Laszlo, St. Laszlé Legend Cycle, medieval frescoes, archaic
image of the monarch, Virgin Mary»s knight, invulnerability

A székelyek lelkében toretleniil él Szent Laszlo tisztelete, a nevét viseld tele-
piilések (Homorddszentlaszld, Nyaradszentlaszld), a neki szentelt templomok
fémjelzik ezt. Legendait, a hozza kapcsolddoé szajhagyomanyt a fiatalabb gene-
raciok mar gyermekkorukban megismerik. A példaképként tisztelt lovagkiraly
neve napjan Székelyfold szerte kulturalis programokkal tisztelegnek el6tte, az
utdbbi id6ében pedig Csikszépvizen és Kézdiszentléleken rola mintazott koztéri
szobrokat allitottak. Az elmult években Székelyfoldon szamos konferenciat
szenteltek a személyének és tobb kiadvannyal tisztelegtek alakjanak. Mivel a
legtobbet abrazolt szentek egyike a régidban, ezért kiemelt figyelem szegezddik
azokra a szent kiralyt megelevenité kozépkori falképekre, amelyek nemcsak
portréit, de a rola sz6l6 legendakat is megelevenitik. A megujuld freskok a tor-
ténelmi egyhdzak és helyi kozosségek értékes orokségei, amelyeket a turistak
egyre nagyobb szamban keresnek fel. Ez pedig tovébb generalhatja a nagy kira-
lyunk irdnti figyelmet és tiszteletet.

A kézépkori székelyek Szent Laszl6-kultuszanak szamos emléke maradt rank.
Székelyfoldon és csangd vidéken nagyon valtozatos legendak és a ma is él6 szajha-
gyomdny 6rzi a majdnem évezredes 6rokséget. A gyogyito kutak (pl. Oroszhegyen
az Urusos-kut), lova patdjanak nyomai (Liszny0), a t4j atformalasanak képessége
(Csik vidéke), lovanak taltos képességei (Csikszék) ma is ismert motivumok a
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néphagyomanyban.' Templomaik kozépkori falképein a leanyrablo kun legenda-
ja igen gyakori téma, a székelyekhez k6t6do, asatasokon eldkeriilt 15-16. szazadi
kalyhacsempéken (Csekefalva, Székelykeresztur, Moldvabanya) pedig csatabardos
portréit csodalhatjuk meg. A kalyhak pedig a kézépkorban nemcsak az otthon
melegét adtak, hanem reprezentaltak a familia {zlését, hitét és az anyagi jolétét is.
A szent kiraly portréi mellett igen gyakori lovagalakos, vagy pajzsos-kopjas hu-
szarokat megelevenité kalyhacsempék a kozépkori székelyek és erdélyi nemesség
kedvelt mintakincsei kozé tartozott.” Szent Laszl6 alakja koré archaikus aspektu-
sok fonodtak, és ezek a megelevenedd-feltimadd uralkodot, sebezhetetlen hdst,
védelmez6 lovagkirdlyt, az égiek dltal kivélasztott harcost jelenitik meg. A ma is
€16 székely és csango szajhagyomany pedig megoérizte az 6si kiralytipusok koziil a
gyogyitd és életadd uralkodot vagy a taltost. Jelen tanulmany célja bemutatni azt
a sajatos, archaikus és komplex Szent Laszlo-képet, amely a kozépkori székelyek
korében élt. Igy érthetjiik meg ugyanis azt, hogy mi az oka a vallasi felekezettdl
fuggetlen, erds ragaszkodasnak. Az uralkodo és katonaszent bemutatasa a torté-
neti forrasok és kozépkori falképek bevonasa altal torténik. A székelyek kulturalis
orokségében ugyanis szamos ponton kimutathat6 a 15-16. szazadi torténetirokkal
és Szent Laszl6 varosaval, Nagyvaraddal valo szoros kapcsolodas.

Nagyvarad, Bihar varmegye, a vérmedve
és a székelyek

Nagyvarad mér az Arpadok idején a Szent Laszl6 tisztelet kozpontja volt.?
Zarandoklattal, tisztulasi és gyogyulasi szandékkal* vagy éppen peres tigyeik
lezarasa végett keresték fel a szent uralkodo sirjat. A lovagkiralyhoz mélté mo-
don, hitiiket megprobalva érkeztek, hogy tiizes vasas probaval,” olykor pedig

Kivélé 6sszefoglaldsa az évszazados néphagyomanyoknak: Magyar 1998.

Benko-Ughy 1984, 12.

Fedeles 2015, 89.

Fedeles 2015, 89.

Varadi Regestrum 26., 78., 156., 162., 285., 288., 310., 342. szamu regesztak. Forditasat lasd
magyarul: Nagy 1995, 189-192.
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istenitéleti parviadalokkal dontsék el a perlekeddk tigyét. A kozépkori széke-
lyek is szdmos szallal kotédtek az uralkoddhoz és a kultuszat dpold varoshoz.
Az udvarhelyszéki székelyek (forrasokban telegdi székelyek®) a Varad kornyéki
teriiletekrdl, tobbek kozott Mezdtelegdrdl telepiiltek at a 11. szazadban,” ennek
emlékét drizte a ,telegdi f6ld” kifejezés,® egyes helységnevek (Telegdibacon), az
egyhazszervezetben a telegdi féesperesség’® és a székely nemzetségek koziil az
Adorjan nem Telegd nevezet dga."” Fontos megemliteni azt is, hogy a kiraly
testérségét gyarapitotta a ,,Székelyszaz” nevi katonai egység, mely a Varadi Re-
gestrum tanusaga szerint Bihar varmegyében mikodott.!! Még a Szent Laszlo
kiraly varadi sirja mellé temetkezd, német-rémai csaszart és magyar kiralyt,
Luxemburgi Zsigmondot'* is székely testérsége mentette ki a vesztes nikapolyi
csatdbdl."” Szent Laszlo, Véarad és a székelyek kapcsolatat tobb muvészettorté-
neti alkotas, elsdsorban a Székelyf6ldon fennmaradt kozépkori falképek rep-
rezentaljak. A Képes Kronikdban négy azonos méretli toronnyal megerdsitett,
haromhajos bazilikaként jelenitették meg a varadi székesegyhaz alapitasat.'*
A Szent Laszlo-legendaciklus 14-15. szazadi falképei koziil Kokos, Csikszent-
mihaly, Marosvasarhely, Székelyderzs freskoéin,' az in. Kivonulas jelenetében
lathatunk ezzel megegyez6 képet a Szent Laszlo altal alapitott templomrol. A
székelyfoldi falképciklusok sajatjaként gyakori, hogy egy aldé piispokalak in-
ditja csataba a sereget.' Feltiind, hogy miért nem kap ekkora hangsulyt e rész-

6 SzOKI I1I. 2-3. (409.)

7 Bereznay 2011, 48-49.; Sofalvi 2017, 46-47.; Egyed 2014, 9.

8  Egyed 2012, 49.

9  Egyed 2012, 49.

10 Rugonfalvi Kiss 2009, 117.

11 Varadi Regestrum 165. sz. regeszta (1217-es év). https://www.arcanum.com/hu/online-ki-
advanyok/Varadi-varadi-jegyzokonyv-regestrum-varadinense-1208-1235-2/textus-90/tes-
timonia-regestri-varadiensis-ordine-chronologico-digesta-D6/annus-1217-2D8/nr-165-
208-2D9/ (letoltés: 2023.06.16.)

12 Horvath 2021, 177 - 181.

13 Rugonfalvi Kiss 2009, 152.

14  Képes Kronika 1986, 178.

15 Is6-Kollar-Kovacs 2021, 115., 90., 304., 156.

16 Bogoz, Székelyderzs, Gelence, Homorddkaracsonyfalva falképciklusain. Digitalis adatba-
zisban lasd: https://www.szentlaszlo.com/gallery.php (letoltés: 2023.06.16.)
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let a torténelmi Magyar Kiralysag mas vidékein abrazolt legendaciklusokban?'’
Errél Jané Mihély miivészettorténész kozolt konyvfejezetében egy arnyaltabb
lehetéséget, mely szerint a Kivonulas jelenetében Varad, Doboka, vagy Bihar
vara is megjelenhet.'® Véleményem szerint a kiemelt négy helység falképein
(Kokos, Csikszentmihdly, Marosvasarhely, Székelyderzs) a székelyek tudato-
san Varadot mint a Szent Laszld-tisztelet kozpontjat jelenitették meg, ennek
magyarazatat pedig a varos Anjouk alatti felértékel6désében latom, valamint a
szent kiralyhoz és Varadhoz kapcsolddd legendakban kereshetjiik.

Szent Laszlonak kevésbé ismert legendaja a vérmedvével valé kiizdelmérdl
szol, melynek torténeti forrasat a Honismeret folyoirat hasabjain kozoltem eld-
sz0r.” Paulus Crosnensis Ruthenus (Pawel Z. Krosna) humanista tudds 1509-
ben megjelent versei kozott maradt fenn az emberhusra kapd, Varad kornyéki
jobbagyokat gyilkolé fenevad legendaja, amelyet a szent kiraly fékezett meg.
A legenda forrasa, a Ruthenus-vers Fehér Bence klasszika-filologus professzor
tolmdcsolasaban igy hangzik:

»Mért emlitsem, erds keze hogy’ megtorte a medvét,
mely Vérad tdjan dulta a foldeket, és
a nyomorult lakosoknak amely volt rémiiletére,
mert elpusztitott ezreket is kozuliik?”

A korabeli szajhagyomanyt jegyezhette le a miivelt humanista tudds, aki
magyarorszagi tartézkodasa idején kozelebbi viszonyt alakitott ki Perényi

17  Sem a piispokalak, sem Véarad négytornyos dbrazolasa nem ismeretes Erdélyen kiviili abra-
zolasokon. Jané 2011, 153.

18 Jand 2021, 151-155. A szerzé szerint a Kivonulas jelenetében lathat6 varos azonositasara
tobb helyszin is fontoléra vehetd, mégis 6 elsésorban Doboka varat emeli ki fontosabbnak.

19  Sashalmi-Fekete 2021, 12-16. v6. Magyar 2021, 120. A mondakatalégus MZ D 152.2.
A vérmedve megodlése cimmel van leltdrba véve.

20  Fehér Bence forditdsdnak elsé megjelenése: Sashalmi-Fekete 2021, 15. A m eredetije:
Paulus Crosnensis Ruthenus: Panegyrici ad diuum Ladislaum Pannonice regem uictori-
osissimum & sanctum Stanislaum preesulem ac martyrem Polonie gloriosissimum, Wien,
1509. Osterreichische Nationalbibliothek 38.R.52 leltari szamon. (Késébbiekben: Ruthe-
nus 1509.)
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Gaborral, Bathori Istvdnnal és a Thurzokkal.?' A kutatdsok szerint Paulus
Crosnensis Ruthenus krakkoi tudés 1508. oktober 12-én jart Nagyvaradon,*
itt sziilethetett e md gondolata, mely aztdn Bécsben latott napvilagot. Ezen
legenda egyetlen képi abrazolasa ismeretes, Székelyszentlélek kozépkori
eredetli templomanak kiils6, északi hajofalan. A 15. szazad elejére (1420
koriil) datdlt freskd ismertetését és parhuzamait hosszabban ismertettem
a Székelyfold hasabjain.”® Fontosnak tartom megjegyezni, hogy egyediil a
Székelyfoldon maradt fenn e legenda abrazolasa, rdadasul szakralis térben.
A Székelyvasarhely** és Udvarhely kozott haladé hadi atvonalon, jol lat-
haté médon reprezentalta az udvarhelyszéki székelység példaképét, Szent
Laszlo kiralyt.

A lovagi erényekhez mélté tett (gyengék védelmezése) megorokitése az
északi hajofalon, azaz a haldlhoz/elmulashoz kapcsol6do szakralis térben lett
elhelyezve. Hiszen templomaink északi hajéfalan vannak megorokitve tobb-
nyire a martirok, a Szent Laszlo-legenda epikus kiizdelmei, a vértanuik éle-
tébél vett jelenetek, az Utolsd Itélet a Pokol dbrazoldséval, valamint Krisztus
szenvedésének és kereszthaldlanak pillanata. Erdekes kérdés, hogy vajon mi
okbdl szakralizalédott a medvekiizdelmi jelenet és a fenevad legyézése? El-
gondolkodtatd, hogy a restauratorok, mtivészettorténészek a forras ismerte-
tése el6tt kétkedve fogadtak a medvérdl alkotott elméletemet, azonban errdl
sem tanulmanyt, sem recenzioét nem olvashatunk.” A két labra dgaskodo ra-
gadozo testén abrazolt pikkelyszeri foltok és maga a legenda ugyanis korab-
ban ismeretlen és szokatlan volt a szakembereknek. Valdszintinek tartom azt,
hogy a fékezhetetlennek tiiné vérmedvét szandékosan démonikus jegyekkel
lattak el, hiszen csak a szent kiraly volt képes diadalmaskodni felette. A ko-
zépkori emberek mentalitdsaban egy ilyen pusztité szérnyeteg valdszintleg

21  Gerézdi 1962, 722.

22 Gerézdi 1962, 723.

23 Sashalmi-Fekete 2020b, 102-121.

24  Marosvasdrhely régebbi neve.

25 Jol jellemzi a helyzetet, hogy pusztin a kozosségi médidban ment egyfajta hitetlenkedés.
Sajnélatos médon a kutat6 kollégdk ingerkiiszobét nem titotte ki a magas kvalitdsa fresko.
egyetlen részletezd tanulmanyt sem szenteltek neki.
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valamiféle foldontali hatalommal felruhazott lény lehetett, amelyet 6rdogi
megszallottsag iranyitott. Beszédes az is, hogy Szent Gyorgy és a sarkany har-
caval egyiitt, kozos kerettel ellatott kompozicioban festették meg.* Ez ma-
gyarazatot adhat a vilagi jellegli harci cselekedet templomi megjelenitésére
és szakralizacidjara. A kiralyi udvarral valé kapcsolattartds mellett katonai
feladataik és kulturalis kapcsolédasaik révén a primorok (székely el6keldk),
16£6k ismerték tehdt a varadi vérmedve torténetét, amely buzdité erével birt
szamukra minden id6kben.

1. kép. Szent Laszl6 medvekizdelmi jelenete Székelyszentléleken (Czerjak Eszter és

a szerz6 rekonstrukcids rajza)

26 Sashalmi-Fekete 2020b, 120-121.
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Archaikus uralkodotipus, a feltamado,
ujjaéledo kiraly

Szent Laszl6 alakjaban azon archaikus kiralytipus koszon vissza,” aki felta-
mad és megovja népét a veszedelemben, gyodgyitd és taltos erével bir, heroikus
kiizdelmeket viv az ellenséggel (pogany kunok, fenevadként pusztité medve).
Magyar Zoltan véleményét idézem, mely nagyon pontosan megfogalmazza
Szent Laszl6 kirdly egyediségét, a keleti és nyugati eszmék 6tvozédését a ma-
gyar kulturdban: ,O az egyediili, akinek a tiszteletében a hivatalos egyhdzi
szentkultusz Osszefonodott a néphagyomannyal, a monddak és a hiedelmek
vilagaval. Valoszintleg mar az életében megindult koriilotte a legendaképzo-
dés, hogy aztan kiforrott formaban feltiinjék a kozépkori templomok falan és
a mondaszdvegekben. Nem kizart, hogy kultuszdban az 6si szakralis kiraly-
sag szamos motivuma is felszinre tort, hiszen a szent gy6zelemhozé és ter-
mékenységoltalmazo, -biztositd szerepe, a szent novények, allatok, forrasok,
sziklak el6fordulasa is kozvetve erre utal, s mindezzel csak latszdlag 4ll ellen-
tétben a kiraly egyhazpartolo-alapito, hittérité tevékenysége, a poganyok el-
leni harc, azaz a keresztény motivumok személyéhez kapcsolasa. Szent Laszlo
alakjaban a korabeli nomad férfieszmény és az eurdpai lovag- és uralkoddi-
dedl 6tvozodott eggyé.”*®

A kozépkori kiralyokat megillet6 cimek, mint a rex et sacerdos, illetve a
servus apostolorum is az Isten dltal kivalasztott személyt, a katonai és papi
funkciok egybeolvadasat mutatja.” Ezek az 6si uralkod6éi motivumok meg-
jelennek a torténeti forrdsokban és muvészettorténeti emlékeinken is. Leg-
markansabban a Krisztushoz hasonlé tulajdonsagot, nevezetesen a feltama-
das képességét emelném ki, annak képzédmivészeti megnyilvanulasa ugyanis

27  Archaikus kiralytipusokrol és azok eredetérdl kitting 6sszefoglalot irt Westermann. Link:
https://www.britannica.com/topic/sacred-kingship/Forms-and-types-of-sacred-legitima-
tion-of-kings (letoltés: 2023.06.16.)

28  Magyar 2016, 30-31. Szent Laszlo keleti és nyugati aspektusairdl lasd. Klaniczay 2000, 153
168.

29 Noda 2018, 37.
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egyedinek mondhato a székelyfoldi falképeken. A keresztény katonaszentek
koziil Szent Laszlo kultusza és falképeinek programja egyértelmten azonosit-
haté a poganyokkal vivott dicsd kiizdelem egyhazi narracidjaként. A székelyek
ugyanis mint a nyugati keresztény egyhaz legkeletibb védéoszlopaként har-
coltak a kun, tatar, mongol, térok hadakkal szemben. Ezen 6nreprezentaci6
raadasul egybeesett az 0j uralkodéhazak (Anjouk, Luxemburgi Zsigmond)
legitimacidjaval® és a kiralyi kozpontok miivészi igényeivel.’’ A Szent Lasz-
16t megjelenit6 falképek alkotdsanak ideje jorészt a 14. szazad kozepére
esik, éppen akkor amikor a székelyek gy6ztes hadjaratot vezettek Moldvaba
a tatarok ellen. Lackfi nadorral az élen 1345-ben elsopré gydzelmet arattak
Athlamos tatar fejedelem felett és hatalmas hadizsakmannyal tértek haza.*
A Dubnici Krénikdban (1479) maradtak fenn a Névtelen Minorita gesztaja-
nak (1360-as évek) részletei, benniik sz esik a tatarok elleni moldvai hadja-
ratrol és Szent Laszl6 varadi csodajarol:

»Azt is mondjak, hogy mialatt a keresztények és a tatarok kozott folyt az
Osszecsapas, Szent Laszlo kiraly fejét a varadi egyhdzban nem talaltdk. Bizony
csodas dolog. Midén tehdt ezen egyhdz 6rkanonok-helyettese a fej keresé-
se okabdl bement a sekrestyébe, a fejet a helyén fekiidve lelte fel izzadtan,
mintha él6ként nagy munkabol, vagy a forrdsagtdl felheviilten mashonnan
tért volna meg. Ezt a tényt az érkanonok-helyettes nemcsak a kanonokkal,
hanem sok szerzetessel is kozolte. Az emlitett csoda bizonyitékaul egy igen
oOreg tatar fogoly elmondta, hogy nem csupan a székelyek és a magyarok ta-
madtak rajuk, hanem maga Laszl6, akit mindig segitségiil hivnak. Mads tarsai
is beszamoltak arrdl, hogy amikor a székelyek elleniik tamadtak, ,el6ttiik egy
magas lovag jart nagy lovon {ilve, és fején aranykoronat hordott, kezében meg
bardjat, aki koziiliink valamennyit igen erds titésekkel és csapasokkal elpusz-
titotta”. E lovagnak a feje folott a leveg6ben ugyanis, egy nagyon szép urnd
ttnt fel csodas ragyogassal, akinek fején rendkiviili disszel és fénnyel ékesitett
aranykorona latszott. Ezért nyilvanvald, hogy a Jézus Krisztus hitéért harcol6

30  Cepeti¢ 2013, 309.; Horvath 2021, 177-181.
31 Kerny 2017, 45-50.
32 Kikiillei 2000, 16. 6. fejezet
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emlitett székelyeket maga Boldogsagos Sziiz Maria és Szent Laszlo6 kiraly se-
gitette meg azon poganyok ellen, akik erejiikkel és tomegiikkel kérkedtek.”*’
Az eurdpai néprajztudomanyban is jol ismert Kyfthduser-mondatipus ele-
me koszon vissza e torténeti forrasunkban, amelynek lényege a halhatatlan
és visszatérd hos kirdly archaikus alakja, aki a végsé veszedelemben feléled és
megsegiti a népét.** A Kyfthauser-mondatipus és a Szent Laszlo-legendaciklus
6sszehasonlitdsardl nincs tudomdsom,” ugyanakkor elgondolkodtatd, hogy
nemcsak Szent Laszl6 visszatérd-segité lovagkiraly alakja, hanem a mondatipus
tovabbi elemei is megtalalhatok: a fara fiiggesztett fegyverek és pajzs, az altaluk
kizoldell6 fa és a hds szendergése (alvasa) mind megtaldlhaté a Szent Lasz-
16-legenda falképein is. A feltamadott-visszatért Frigyes csaszarrol az a legenda
élt a 14. szazadi Sibylla-kényvek szerint, hogy a gy6ztes csata utan pajzsat egy
kiszaradt fara akasztotta, amely azutan ujra kizoldilt.** Szimbolikai szempont-
bdl hasonldsagokat talalhatunk a Szent Laszlo-legenda falképeinek életfa alat-
ti pihenés jelenetében, ahol a pajzs is lathatéan egy életerds fara van akasztva
(Székelyfoldon: Erdéfiile, Felvidéken: Karaszkd, Szentmihalyfa, Rimabanya) és
ezt fontosnak tartottak megjeleniteni. Szent Laszlohoz kapcsolddik a kizoldell6
fa csangd mondaja is Klézsérdl, mely szerint azt maga a kirdly iiltette.” Kiilon-
legessége, hogy mds nevezetes torténelmi személyek idején (Rakdczi, Kossuth)
is megujult, életre kelt. A Szent LdszI6 fdja elnevezés Csikban is ismeretes, ahol
még néhany falat ételt és italt is hagytak alatta tiszteletiik jeléiil,”® ez pedig 6sibb
ritusokra utal.® Erdekes, hogy éppen Szent Lészl6 elsé torvénykonyve tiltja a
fak melletti szertartasokat, ugyanakkor éppen az 6 tiszteletére hagynak hatra

33 Kikiillei 2000, 50-51. 8-9. fejezetek

34  Schroder 1896.; Magyar 2001, 54.

35 A mondatipus elemeinek néprajzi kutatdsarol és magyarorszagi vizsgalataval lasd: Magyar
2011, 193., 205-209., 218-220.

36  Schroder 1896, 23.

37  Magyar 2021, 125. Koszonettel tartozom ugyanakkor Gyongyossy Janos torténeti grafikus-
nak ezért az informacidért. Szent Laszlé Karpat-medencei legenddriumanak gytjtése koz-
ben 2017-ben gytijtotték ezen informacidkat.

38 Magyar 1996, 367.

39  Szent Laszld torvényérdl lasd Corpus Juris Hungarici 1896, 26. I. dekrétum 22. fejezet.
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étel- és italdldozatot.”” A magyar kultiraban és a torténelmi Magyar Kiralysag
teriiletén €16 népek korében a feltdamadd hés is jol ismert motivum, nemcsak
Szent Laszlordl, hanem szamtalan torténelmi személyrdl (pl. Csaba kiralyfi,
Matyas kiraly, Rakoczi Ferenc) azt tartja a néphagyomany, hogy visszatérnek és
segitenek a nehéz idékben.* Szent Laszld alvd és késziilé seregérdl gytijtottek
mondat Szadelén (Felvidék),* a kirdly szellemének egy roman josasszony altali
megidézését pedig Tordaszentlaszlon (Erdély). A holtabdl is visszatérd kiraly
Torda kornyékén ismert mondaja szerint pedig a szent kirdly szelleme a csata-
ban megjelenik, s6t ilyenkor a patdja dobogasat is hallani lehet.*

A Névtelen Minorita gesztdja altal megelevenitett varadi csodds megeleve-
nedés (Un. patrocinium csoda) és a moldvai hadjarat torténetének mas elemeit
is felfedezhetjiik egyes falképeken. Székelyfoldon a Szent Laszlé-legendaciklus
falképeinek nagy részét ugyanis éppen a moldvai hadjarat utan és a Névtelen
Minorita gesztdjdval szinte azonos idében (14. szazad masodik fele) festik meg.
Feltételezhetjiik, hogy éppen abbol a hadizsakmanybdl finansziroztak halaa-
dasképpen, amelyet a hadjaratban szereztek. A falképeken gyakran felttinik egy
pancélos el6keld Szent Laszlé mellett, akinek az arca a csoborsisak alatt rejtve
marad. Megkockaztathatjuk azt a felvetést, hogy maga Lackfi nador, a moldvai
hadjarat vezére lehet, vagy egy el6kel székely primor, aki donatorként rejtve
maradt a freskdkon.* Véleményem szerint a legendaciklushoz kapcsolodo ere-
deti torténeti mozzanaton kiviil — azaz a leanyrabl6 kun torténete és a kerlési
csata mellett — a székelyek megjelenitették a torténeti forrdsokban lejegyzett
csoda elemeit is.

A legnagyobb kiterjedésti ezt megelevenitd részlet a bibarcfalvi legenda-
ciklus ildozés jelenetében lathatd, amelyben Szent Laszlé és a leanyrablé kun
vezér felett a levegGben egy angyalszerii alak lebeg. Az aranysarga oltozetd,
arcszOrzet nélkiili alak iranyaba néz a kun vezér és fjat rairanyitja, nem Szent

40  Szent Laszlo torvényérdl 1asd Corpus Juris Hungarici 1896, 26. I. dekrétum 22. fejezet

41 Magyar 2001, 79-220.

42 Magyar 2021, 147. A monda tipus- és motivumindexe: MZ D 219.

43 Magyar 2021, 146-147. A monda tipus- és motivumindexe: MZ D 217.1.

44  Donatornak azokat nevezziik, akik megrendel6ként hathatos anyagi timogatast adtak ezen
falképek elkészitésére. Kerny 2017, 48-50.
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Laszlora. A levegGben lefelé tekint6, szoborszer( arc a kun vezér iranyaba kon-
central. Mivel a freskd nemrég esett at egy szakszeri tisztitdson, ahol eltavoli-
tottak a korabbi, 1970-es években rakeriilt festékréteget, bizonyosra vehetjiik az
arc hiteles jelenlétét.* Ugyanezen mozdulatsor elemei és motivum olvashato6
le az elpusztult maksai falképrél,*s az tildozés jelenetében a kun vezér az ég felé
fesziti ijat. Tekintete szintén egy aranyszini ruhat visel6, repiil6 alak toredékei
felé iranyulnak, aki azonban itt sajndlatos médon erésen toredékes. Nagy va-
16szintiséggel ugyanezen jelenést lathatjuk Bogoz freskoéjan is, a legenda csata-
jelenetében aranyszind ruha red6zott alsé része hivja magara fel a figyelmet a
kavargé harci cselekmények kozott. A kompozicié tovabbi érdekessége, hogy
mintha megilljt parancsoltak volna a kunok nyilvesszéinek, azok a lepelszerti
ruha el6tt lebegnek, nem furddtak bele, nem arthatnak neki.

A szacsvai falképtoredéken is a korabbi részleteket fedezhetjiik fel. Az il-
dozés jelenetében Szent Laszl6 és a lednyrabld kun tekintete nem egymadsnak
fesziil, hanem a képkeretbe kinyuld, kozottiik terpeszkedd haromagu életfara és
az annak kozepébdl kiemelked6 arcra (?), vagy jelenésre iranyulnak. Szemeik-
kel egyazon irdnyba néznek, egyik nyilvesszd eltorik Szent Laszlo gloridja eldtt
az életfa agan, ez egyedivé teszi a kompoziciot.”

Egyetértek Jané Mihaly kordbbi felvetésével,*® mely szerint ez a képi mo-
tivum a moldvai hadjarat és Szent Laszl6 varadi megelevenedésének torténe-
téhez, az Un. patrocinium csoddhoz kapcsolodik, amelyet a Névtelen Minorita
krénikdjabdl megismertiink: ,,E lovagnak a feje folott a levegében ugyanis, egy
nagyon szép urnd tiint fel csodds ragyogassal, akinek fején rendkiviili disszel
és fénnyel ékesitett aranykorona latszott. Ezért nyilvanvalo, hogy a Jézus Krisz-
tus hitéért harcol6 emlitett székelyeket maga Boldogsagos Szliz Maria és Szent
Laszl6 kiraly segitette meg azon poganyok ellen [...]” Sajnalatos tény, hogy a
bibarcfalvi angyalszert alak dbrazolasan kiviil a jelenet nem maradt meg teljes

45  Ldszl6 1993, 89. A szakszer( tisztitast és konzervéldst Czimbalmos Attila falképrestaurator
végezte, 2022 Gszére lett készen.

46  Lészl6 1993, 70-71. Huszka Jézsef bogozi és maksai falképekrdl készitett akvarell masolata-
in is jol lathaté ez a részlet.

47  Sashalmi-Fekete 2020a, 35-36.

48  Jan6 2007.

46



EGYEDI SAJATOSSAGOK A KOZEPKORI SZEKELYEK SZENT LASZLO-TISZTELETEBEN

2. kép. A bogozi fresko csatajelenete az aranyszind, lepelszer( ruhaval. Angyal vagy

Sz(iz Méria? (Magyari Hunor felvétele)

valdjaban. Mégis nagy valdszintiséggel kijelenthetjiik, hogy a falképtoredékek-
ben és nagyobb felilleten bemutatott jelenés a moldvai hadjaratra utalhat és nem
kapcsolodik a - legendaciklus torténeti alapjat képezd — kerlési csatahoz. Bar
a miivészettorténetben egyediilalld lenne és nincs ilyen korai parhuzama, Sztiz
Maria vélasztott vitézeként® és a fentebbi részletek tudatdban nem elvetend6
feltételezés, hogy ez a korabeli hiedelem megjelenitése. A Bibliabol szarmazé

o4

»Napba 01tozott Asszony”™ szimbolikdja a kés6bbi szazadok kedvelt motivu-

49  Peer-kodexben taldlhatd, ismeretlen szerzdjii vers soraiban ekképp olvashatjuk: ,Te Szent-
léleknek tiszta edénye, Sziz Maridnak vélasztott vitéze” lasd: V. Kovacs 1984, 875.

50 Eredetileg Janos Mennyei Jelenésekrdl Valé Kényve 12./1. része {r imigy: ,,Es l4ttaték nagy
jel az égben: egy asszony; a ki a napba vala fel6ltozve, és 1abai alatt vala a hold, és az 6 fejében
tizenkét csillagbol korona;”

47



LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

mava valik.>® Nem véletlen az sem, hogy Ruthenus mester versével szinte egy-
idejtileg, II. Ulaszl6 pénzverésének reprezenticidjaban is visszakoszon Szent

Laszl6 és a napsugarakkal, holdsarléval dbrazolt Szliz Méria alakja.>

3. kép. Bibarcfalva falképén talalhatd rejtélyes alak az Uldézés jelenetében (Fischer
Istvan Alfréd fotdja)

51  Ruthenus 1509-ben megjelent konyvének nyitdlapjan lathaté Szent Laszl6 kirdly metszete, fe-
lette a Napba 61tozott Madonnéval. Székelyfold legszentebb szakrélis kozpontjdban, Csiksomly6
ferences kegytemplomdnak f8oltardn all a jol ismert Sz{iz Mdria szobra (holdsarlén all!), mellet-
te pedig Szent Laszl6 csatabdrdos portréja all. Ikonografiai osszefoglaldsat lasd Nétyi 2013.

52 Té6th 2019, 100.; Kélnoki-Gyongydssy 2018, 90-94.; A Regnum Marianum eszme kivalo
Osszefoglalasara legtjabban Teiszler 2022, 87-112.
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Fgi segitség és angyalok a lovagkiraly
oldalan

Azonban a fentebb megnevezett falképtoredékekkel kapcsolatban meg kell em-
litenem egy masik felvetést is. Az aranyld, lepelszert oltozetekre, s a bibarcfal-
vi angyalszer( alakra lehetséges egy masik magyarazat is. Az erdélyi mondak
kozott €l egy olyan varians, miszerint Szent Laszlot harcos angyalok kisérik
az ltkozetekben,” s fennmaradt olyan Udvarhelyszéken (Zetelaka) is ismert
histérias koltemény, amely szerint az angyalok maguk is részt vesznek a kiraly
oldalan a csatdban:

»Bator és szerencsés vitézsége oly nagy volt,
Hogy 6 idejében senki sem latott hasonlét.
Mert az 6 tiszta szent élete
Erdemes volt, hogy angyalok is
Még megharcolnanak mellette”>*

Bar e historids ének legkorabbi irott el6forduldsa 1695-re teheté Naray Gyorgy
Lyra Coelestis ciml énekeskonyvében,> a szoveg tartalma alapjan azonban {6
forrasa Szent Ldszlo legenddja, amely szentté avatasa utan (1192) keletkezett.
Kozépkori motivumnak vehetjiik a harcos angyalok jelenlétét is, amely mar a
Képes Krénikaban is megjelend elem. A pozsonyi jelenés torténete a Salamon
elleni kiizdelmek epizdédjaban talalhatd, amikor Szent Laszlé és Salamon koz-
katonanak oltozve parviadalokban vett részt. Mikor Salamon az alruhaban
megjelend Laszlo herceget meglatta, annak feje felett két angyalt latott repiilni
keziikben tiizes karddal: ,, Tortént pedig, hogy Laszld a déli pihend idején a var
ala ment. Salamon latta, hogy kozeleg, és fegyverzetet cserélve, hogy ne ismer-

53  Magyar 2021, 106. A monda tipus- és motivumindexe: MZ D 115.4.

54  Koévari-Medgyesy 2017, 162-165.; vo. Magyar 2021, 106. A monda tipus- és motivuminde-
xe: MZ D 84.4.

55 Kovari-Medgyesy 2017, 162.

49



LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

jék fel, eléje ment, és Laszlo nem is ismert rd. Salamon katondi a varfalon tilve
nézték 6ket; Salamon pedig azt hitte, hogy egy szerviens, odament, hogy meg-
kiizdjon vele. De mihelyt a kozelébe ért és arcaba tekintett, két angyalt latott
Laszl6 feje f6lott, akik tiizes karddal ropdostek és a herceg ellenségeit fenyeget-
ték. Ennek lattdra Salamon a varba menekiilt.”>

A krénikarészletben emlitett angyalok a kerubok lehetnek, akiknek feladat-
kore az Edenkert és az Elet Fajinak Orizete a blinbeesés 6ta.”” A héber mitoszok
szerint 6k maguk a langolo pallos,™ az angyali rendek koziil sajatos szerepko-
riik van és mindossze ketten vannak. A Képes Kronika pozsonyi jelenése ek-
képpen Szent Laszlé kiillonlegességét és kivalasztottsagat hangsulyozza. Hiszen
az Orok élet és a bilinbeesés eldtti tisztasag 6rzdi, ez pedig teljesen egybevag a
szent kirdly legenddjaban meg6rz8dott, vagy a historids énekekben megjele-
nd, Szent Laszlohoz kapcsolddé erényekkel (pl. sztiziesség). Amennyiben ezen
angyalok lathatok a székelyfoldi falképtoredékeken, ugy egy kiilonleges abra-
zolassal van dolgunk. Természetesen ez csak akkor nyerhetne teljes igazolast,
hogyha el6keriilne egy ép legendaciklus, kiegészitve ezen részlettel.

A falképkutatasokban sem volt korabban ismeretes az égi segitségnyuj-
tas motivuma, hiszen a legendat megorokité kronikak is hallgattak réla. Egy
korabban ismeretlen, altalunk nemrég kozolt humanista forras, az Gn. Ruthe-
nus-vers® (Paulus Crosnensis Ruthenus alkotdsa) azonban emliti a szent ki-
ralyt megsegitd erdt:

»Csakhogy semmi csapas nem okozhat kart a galadnak,
Es a vad test fel sem veszi a sebeket,
Mert a cytaeai gyogyfiivek és biibaj-susogasok
Tették hiressé s thesszali gaz babonak.
Am miutén a deriilt égbél hang zendil, iitése
Helyén tartésan megmaradott a sebe.

56 Képes Kronika 1986, 162.

57  Mozes L. 3. 24. ,Es kilizé az embert, és oda helyezteté az éden kertjének keleti oldala felsl a
Kerubokat és a villogd pallos langjat, hogy 6rizzék az élet fajanak utjat”

58  Graves-Patai 1996, 70.

59  Sashalmi-Fekete 2022, 105-106.
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A rabl¢ kezibdl a sajat kardjat kiragadta
S vagta a hitvanynak szornyii szivét a vezér,
S fejszefogd jobbjaval a harcos sztiz lecsapott ra,
Rossz labszarait ugy szabta szilard keze szét.
Végre keserves binhddést igy nyert el a rablo,
Biinéhez méltd lett a jutalma neki”®
(Fehér Bence forditéasa)

A Ruthenus-vers részletei nem ismétlik szolgai médon a krénikak szovegeit,
hanem merdében 1j hangvétellel, epikus szinezettel beszélik el a legendat. Tar-
talmat tekintve ez a forras egyezik meg leginkabb a falképciklusokon megjeleni-
tett torténettel. Ez abbdl adédhat, hogy a szerz6 személyesen jart Nagyvaradon,
a Szent Laszlé-kultusz kozpontjaban, ahol valészintileg a korabeli szajhagyo-
ményt is hallhatta.®! A vers csak a torzsjeleneteket rogziti (Csata-Ulddzés, Bir-
kozas, Lefejezés), mégis ez a leanyrablas egyik legsajatosabb megjelenitése. Ki-
zardlag csak itt olvashaté a leany harcos mivoltanak tobbszori kihangsulyozasa,
a kun sérthetetlenségének titkai (gyogytiivek, varazslat), és itt torténik emlités
a Szent Laszl6 szamara érkezd égi segitségrol is (mennyei hang zendiilése), ami
aztdn megtori az ellenséges harcos sebezhetetlenségét. Ez a forrasrészlet tehat
minden tekintetben egyedinek mondhatd, és az eddig ismert katfé6khoz képest
ujabb részletekkel szolgalhat a falképciklusok, valamint a kdzépkori Szent Lasz-
16-kultusz mélyebb megértéséhez.

Az égi segedelem masfajta megjelenitését is megtalalhatjuk egyes szé-
kelyfoldi Szent Laszlo-legenda falképciklusokon. Oklandon a legendaciklus
rendhagyé modon angyali korondzassal kezdddik.®> Szent Laszlo ild test-
helyzetben fogadja az égbdl érkezé koronat és a vele szemben allé klerikuso-
kat. Baljaban pancélkesztytijét markolja, jobbjaval el6re nyujt valamit (sériilt a
falkép) a papi személy felé. A kezét dldasra emeld piispok f6papi ornatusban,

60 A Ruthenus-vers elérhet8sége Osterreichische Nationalbibliothek 38.R.52 leltdri szd-
mon, a 29-30. oldalakon. (https://digital.onb.ac.at/RepViewer/viewer.faces?doc= DT-
L_3230451&order=1&view=SINGLEO (Letéltve: 2022. 10. 6.)

61 Gerézdi 1962, 723.

62 Is6-Kollar-Kovacs 2021, 120.
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bal kezében pasztorbotjat szertartasos mozdulattal tartja, mogotte vonaldiszes
amforat emel6 (valdszintileg szentelt olajat tartalmaz) barna csuhas szerzetes.
Szent Laszl6 kiraly mogott egy allo glorias alak roncsolt toredékei latszanak,
laban Szent Laszl6 cipdjével megegyezd labbelit hord. Vajon ki lehet és milyen
szerepet jatszik az égi korona ataddsakor? A kiraly felkenésének pillanatat a
gidofalvi templom freskojan is megorokitették. A kompozicié itt is egyedi, hi-
szen Szent Laszld egy tornyos épiilet kapujaban 4llé plispokalak elédtt térdepel.
Feje felett az égbdl egy kar nyulik le, a jellegzetes aldo kéz koriil pedig a szentek
gloridjahoz hasonlé aura latszik. A kiraly alakja mogott egy félhossza hajvise-
lettel rendelkezé fiatal arcu apréd all, bal kezében egy nagymeéretti, ékkovekkel
kirakott nyitott koronat tartva. Jobb kezével a késobbi csatajelenetben hasznalt
lovas kopjat és a szent kiraly Szog nevii paripajanak gyepl6jét fogja.

Az angyali korondzds rendhagyo és ritka a Szent Laszld-legendaciklusok
abrazolasaiban — mindéssze Okldndon, Gidéfalvin (Székelyfold), Ecelen (Dél-
Erdély), valamint Vitfalvdan (Felvidék) ismerjiik — azonban uralkodoi reprezen-
tacioban® vagy mas falképkompozicidkban gyakoribb (pl. Técsé, Feketeardo,
Velemér). A Szent Laszl6 alakjaval ésszeforrott angyali korondzas motivuma,
mint ikonografiai tipus megjelenése a 14. szazad masodik felére tehetd. Az
Anjouk és a kiralyi udvarhoz kozel allé nemesek (fels6lendvai Széchy, Ardai)
patronalta egyhazak templomainak falképein talalhatjuk meg.** A Képes Kré-
nika vaci latomasaban® Géza herceg feje felett, majd Szent Laszl6 koronazasat
dbrazolé miniatirdjan® az angyalok hordozta korona jelképezi az Arpadok
égi kapcsolatat. A falképeken a Madonna el6tt adorald, azaz hodolatat kifejezd
lovagkiraly kompozicidja az orszag felajanlasat és Szliz Maria patrénus voltat
(Patrona Hungariae) jelképezi.” Az angyali korondzas székelyfoldi variansai
egyedi pillanatképek, melyek a legendaciklusban a kivonuldst és a csatajelene-
tet el6zik meg.

63 Kerny 2010, 520.

64 Kerny 2010, 519-523.

65 Képes Kronika 1986, 149.
66 Képes Kronika 1986, 163.
67  Kerny 2010, 524-525.
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Osszegzés

A kozépkori székelyek Szent Laszlo-tisztelete sajatos és egyedi jellegzetessé-
geket mutat. Kiralyunk alakja archaikus jegyeket visel, és ez tilmutat a vilagi
személyek és hétkoznapi f6ldi halandok portréjan. Ennek jelentsége abban all,
hogy a székelyek hiedelme szerint egy halhatatlan és feltimad¢ kiralyt kovettek
a csataba. Egy olyan kivalasztott harcos uralkodé kultuszat érzékelhetjiik, aki-
nek nevét kialtva®® a csataban megidézték 6t, a nehéz idékben pedig visszavar-
tak, hogy megsegitse 6ket a bajban. Ahogy a hun hagyomanyban Csaba kiralyfi
is gytjti seregét a Hadak Utjén (Tejtton), s visszatér, ha sziikség van red.*

Az egyhaz altal megtervezett falképek programja és kompoziciéja nem-
hogy gyengitené, de erésiti e képet. A leanyrablo kun legenddja a leggyakoribb
freskok kozé tartozik Székelyfoldon. A sebezhetetlen hosok™ epikus kiizdelme
kozben a nyilvesszék artalmatlanul hullanak le Szent Laszlé gloriajardl, vagy
Osszetornek. Az irott forrasokban és a székelyfoldi falképeken megjelend égi se-
gedelem hol angyalok formajaban, hol Szliz Mdria alakjaban jelenik meg. A ki-
raly masik szakralizaldédott harci tette, a vérmedve legy6zetése is Székelyszent-
léleken maradt csak fenn képi dbrazolason. Ez egyrészt bizonyitja a székelyek
Szent Laszl6 varosaval, Varaddal valé szoros kapcsolatait, masrészt megmutatja
az 0nallo, sajatos falképprogram alkotdsdnak szabadsagat. A székelyek ezernyi
szallal kotédtek a kiralyi udvarhoz és évszazadokon keresztiil kifejezték ragasz-
kodasukat vezériikhoz, uralkodéjukhoz. Kittiné példaképet nyujtott szamukra,
a lovagkiraly eszménye er6t adott a mindenkor harckésziiltségben 1év6, gyakor-
ta hadakozo székelyeknek.

68 Névtelen Minorita 9. fejezetében: ,,[...]nem csupdn a székelyek és a magyarok tdmadtak
rajuk, hanem maga Laszld, akit mindig segitségiil hivnak [...]”(Kiikillei 2000.)

69  Magyar 2001, 99-106.

70  Laszl6 1993, 184.; Magyar 1996, 278-279.; Sashalmi-Fekete 2020b, 35-37.
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4. kép. Szent Laszl6 gloriajan eltdrnek a nyilvesszék (Szacsva)
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SZAKALOS EVA

A SZENT LASZLO-LEGENDA
KOZEPKORI ABRAZOLASAI
GOMOR VARMEGYEBEN

KIVONAT: Gomor templomainak kozépkori falképei tobbségében Nagy
Lajos és Luxemburgi Zsigmond korabdl szarmaznak, kozolik tobb Szent
Laszl6 legenddjat dbrazolja, az ismert emlékek szdma még az utolso évtizedben
is jelentdsen boviilt. A tanulmany bemutatja a mar korabban is ismert, karasz-
koi, rimabanyai és gomorrakosi falképeket. Ezek két csoportra oszthatdk: a ri-
mavolgyi templomok képein Laszl6 kiraly és rajta keresztiil a lovagi eszmények
abrazolasa 4ll a kozéppontban, a rakosi falkép-sorozaton a lanyrablas motivu-
ma hattérbe szorul, és a pogany legy6zése, a seregek harca kap nagyobb szere-
pet. A kiilonbségek feltehetéen a megrendel6i kor killonbségeinek kovetkezmé-
nyei. A tanulmany ezutan bemutatja az tjabban felfedezett és a kutatasban még
kevésbé vizsgalt falképeket. 2017-ben Kovi és Siivete templomaiban talaltak
meg a Szent Laszl6 legenda erdsen sériilt abrazolasait, 2013-ban pedig Szilicén.
A tanulmany kitér még a ma Gomor teriiletére esé Harskut egykori Szent Lasz-
16 falképére, amelynek egykori 1étét egyediil Timon Samuel erdsiti meg.
KULCSSZAVAK: Szent Laszlo, Gomor, kozépkori falképek, 4j feltarasok

EVA SZAKALOS
Medieval depictions of the Saint Laszld legend in Gomor county

ABSTRACT: Most of the medieval wall paintings of the churches of Gomor
date back to the time of Louis the Great and Sigismund of Luxembourg, and
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several of them depict the legend of Saint Laszl6. The number of known relics
considerably increased even in the last decade. This study presents the previously
known wall paintings of Karaszké, Rimabédnya and Gomorrakos. They can be di-
vided into two groups: the paintings of the churches in Rimavélgy focus on King
Laszl6 and the representation of chivalric ideals through him, while in the series
of wall paintings in Rékos the motif of the abduction of the girl is relegated to the
background and the defeat of the pagans and the battle of the armies play a more
important role. The differences are presumably due to differences of the commis-
sioners of the murals. The study then presents the more recently discovered and
less researched wall paintings. In 2017, heavily damaged depictions of the legend
of Saint Laszlé were found in the churches of Kovi and Siivete, and in 2013 in Szi-
lice. This study also describes the former mural of Saint Laszl6 in Harskat, now in
GOmor, the existence of which is only confirmed by Samuel Timon.
KEYWORDS: Saint Laszl6, Gomor, medieval wall paintings, new finds

A mai Szlovakia teriiletén, az Alacsony-Tatra déli lejtéjén elteriild6 Gomor
vidéke meglepden gazdag kozépkori képzémiivészeti emlékanyaggal biisz-
kélkedhet. Ezt az erdés, mezds, dombos vidéket a Sajo folyd és a hegyekbdl
a folyoba sieté patakok szelik at — a Rima, a Turdc, a Balog és a Csetnek.
A teriilet kitlind mezdgazdasagi adottsagai, nemesércben és vasban gazdag
banyai mar a kora-kozépkorban privilegizalt helyzetet teremtettek szamara.
A varmegye birtokainak nagy része a 10-11. szazadban még kiralyi birtok,
késébb, a 12-13. szazadban ezeket a gazdag teriileteket fokozatosan leghtisé-
gesebb embereinek adomdnyozta az uralkodo. A teriilet fejlédése szempont-
jabdl kiemelkedd I. Anjou Karoly 1327. évi banyarendelete, melyet kovetéen
rohamos fejlédésnek indul a nemesfémben, higanyban és antimonban gaz-
dag teriilet. Uj falvak, kozségek, mez6varosok alakultak, telepesek érkeztek,
valamint a korabbi telepiilések megerésodtek. A bdségesen ellatott falvak és
mezévarosok birtokosai a budai kiralyi udvarban gazdag tisztségeket visel-
tek, és birtokaikon is kifejezésre juttattak eme kivaltsagos helyzetiiket. Errol
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arulkodnak a teriileten allé varromok és kolostorok, valamint a nagyméret(i
és gazdagon diszitett templomok és kapolnak sokasaga.'

A fennmaradt és ma is vizsgalhaté gomori falképek nagy része Nagy Lajos
¢és Luxemburgi Zsigmond uralkoddink idejébdl valé. Nagy Lajos kiraly uralko-
dasa alatt az italiai trecentéval, Padova, Napoly, Firenze, Siena kulturalis éle-
tével valo szoros kapcsolat jellemezte az akkori Magyar Kiralysag muvészeti
életét, am mar ekkor megfigyelhet6 a nemzetkozi gotika megjelenése, mely IV.
Karoly kisebbik fia, Luxemburgi Zsigmond uralkodasa alatt teljesedett ki.”

A két uralkod6 altal fémjelzett viragkor idején emelkedtek orszagos mélto-
sagokra a pelsdci és csetneki Bebek csalad tagjai, a Jolsvaiak, a Szécsényiek és a
Szalonnai csalad tagjai is. Mindannyian kiemelked szereppel birtak a vidék felvi-
ragoztatasaban, mely virdgkor bar kérészélettinek mondhatd (15. szazad masodik
fele), mégis driasi nyomot hagyott a magyar kiralysag kozépkori mtivészetében.?

A Szent Laszlo-legenda abrazolasai

Az elmult évtizedek miivészettorténeti, restaurdtori és torténeti kutatdsai Szent
Laszl6 kultuszanak, ikonografidjanak és abrazolasainak vonatkozasaban rendki-
vill sok, mindeddig ismeretlen adattal és abrazolassal gazdagitottak eddigi isme-
reteinket. A kiilonb6z6 tudomanyagak egyiittmiikodésének készonhetden nagy
szamu tanulmany, elemzés és konyv jelent meg, melyek egytdl egyig értelmezni
torekszenek ezt az Osszetett képi abrazolast, mely kizarolag a Karpat-medence
teriiletén lelhet6 fel, és Szent Laszl6 kirdlyunk kiterjedt, él6 kultuszarol arulko-
dik a 14-15. szazadi Magyarorszag teriiletén. Az 6sszetett narrativ ciklus abrazo-
lasai rovid idén beliil elterjedtek a kozépkori Magyar Kiralysdg egész teriiletén,
kiilonosen a falfestészet médiumdban. Egy b6 évszazadnyi idészakban a Szent
Laszl6-legenda volt a legkedveltebb képi elbeszéld ciklus az egész kiralysagban.
Ha szamba vessziik a ma is meglévd, valamint a mara mar elpusztult, de ma-

1 Prokopp 2007. 9-12.
2 Dvordkova - Krasa — Stejskal 1978. 29-30.; Togner 1988a, 65-66.
3 Tihanyiova 2019a, 79-93.; Tihanyiova 2019b, 23-40.
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solatokbdl, leirasokbdl rekonstrualhato ciklusokat, legalabb 60 emléket talalunk,
valamint még j6 néhany falkép feltarasat varhatjuk az elkovetkezd években.*

A Szent Laszlo-legenda abrazolasanak egy kiemelt csoportja a mai Gomor
varmegye teriiletén mindmaig all6 és vizsgalhat6 kozépkori templomok fala-
in maradt rank. A muvészettorténeti kutatas mar a 20. szdzad masodik felétdl
élénk érdekl6dést mutat a falképek irant, mivel a gomorihez hasonl6 komplex,
szinte teljesen épen fennmaradt ciklusok nagy jelentdséggel birnak a kiilon-
leges és egyediilallo legendadbrazolas szempontjabol. A Karaszké (Kraskovo),
Rimabanya (Rimavskd Bana) és Gomorrakos (Rakos) telepiilések kozépkori
templomaiban talalhat6 falképek mellett 2017-ben a gémori ciklusok sora dj
abrazolasokkal boviilt. A Kovi (Kamenany) és Szilice (Silica) templomaiban fel-
tart falképek toredékes voltuk miatt mélyrehaté miivészettorténeti vizsgalatot
ugyan nem tesznek lehet6vé, de el6keriilésiik helye miatt, illetve a nagyobb, tel-
jesebb falképciklusokhoz kotédé kapesolataik miatt kiemelkedSen fontosak.’
Hasonléan az eldbbiekhez Siivete (Sivetice), Harskut (Lipovnik) és Henckd
(Henckovce) templomainak mindeddig feltdratlan, azonositatlan vagy kiza-
rélag emlités szintjén fennmaradt dbrazoldsai is kiilon figyelmet érdemelnek
a jovében. Jelen tanulmany célja a Gomor varmegyében talalhat6 Szent Lasz-
16-legendat bemutato falképek Gjraértelmezése a legtjabb kutatasok tiikrében,
kiegészitve a két uj felfedezéssel, melyek, reményeim szerint, segitséget nyujta-
nak a falképek pontos datalasaban és létrejottiik koriilményeinek vizsgalataban.

»Keép és szoveg” — A Szent Laszlo-legenda
irott forrasai

A torténelmi Magyarorszag, igy Gomor megye teriiletének templomaiban is
Szent Laszl6 életének egy kiemelt eseménye, a kerlési csata és ehhez kapcso-
léddan a leanymentés torténete keriil megjelenitésre. A csata egy valds tor-
ténelmi esemény, melynek soran 1068-ban Laszl6 herceg, Salamon kirallyal

4 Jékely 2021, 144-172.
5  Togner 1988a, 49-51.; Dvordkové — Krasa — Stejskal 1978, 29-30., 52-53.
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és Géza herceggel legy6zte a Magyar Kiralysag teriiletére betord tzokat és
besenydket.® A csatahoz kotheté egy monda, melyben a kun vezér elragad
egy szép magyar lanyt, Laszl6 herceg pedig hdsiesen, félelmet nem ismerve
legy6zi a leanyrablé poganyt és megmenti a leanyt. A legtobb falképciklus
a torténet kovetkezd elemeit abrazolja: kivonulas, iitkozet, a kun tldozése,
birkézas a kunnal, a kun lefejezése. Ez a kozépkorban altalanosan ismert tor-
ténet, a prédikaciok kozlése mellett a templomok hajoiban is helyet kapott, és
a 13. szazadtdl a 15. szazadig a falképciklusok autentikusan o6rokitik tovabb
ezt a nép ajkan él6 hagyomanyt.

A falképeken szerepld legenda szoveges valtozatat tobb forrasbdl is is-
merjiik. A legismertebb a Képes Kronikaban taldlhatd leiras, melynek tobb
részletével is megegyezik Miingeln Henrik német nyelvii kronikajanak elbe-
szélése, melyet a falképekhez legkozelebb allé hagyomanyként irhatnank le.”
Az irott forrdsok mellett a miniattrafestészetben is taldlkozhatunk a legenda
abrazolasaval, igy a mar emlitett Képes Kronika miniaturdin tul a Vatikani
Legendarium (Magyar Anjou Legendarium) sorozata is jelentds, mely lénye-
gében megegyezik a falképek ikonografidjaval.® A nép ajkan él6 hagyomany,
az irott és abrazolt legendavaltozatok keveredése vezet a kiillonb6z6 variansok
létrejottéig, s hogy a monda mely kiemelt részlete keriilt egytittes kompozici-
oként a templomok falara, minden bizonnyal a megrendel6 és programalkotd
személye is meghatdrozta.

A legenda abrazolasdnak az egyik legdsszetettebb és legimpozansabb
valtozataval taldlkozhatunk Karaszko, Rimabanya és Rakos templomaiban.
Az épiiletek hajojanak falan lathato a nagyméretd, az északi fal teljes felsé
savjat kitolté abrazolas, mely a Kivonulds jelenetétdl egészen a Pihenés apro-
lékos dbrazolasig kertilt megjelenitésre (1. kép). Az elsé két templom eseté-
ben a falképek majdnem teljes egészében, épségben fennmaradtak, igy rész-
leteikben is tokéletesen vizsgalhatoak. A rakosi templom legendaabrazolasa

6  Jand 2019. 15.

7 Jan6 2019. 19-21.; Jékelyi 2021. 145.; Eredeti szoveg: Chronicon Henrici de Miigeln Ger-
manice conscriptum. Ed. Travnik, Eugenius. In: Scriptores rerum Hungaricarum, tempore
ducum regnumaque stirpis Arpadianae gestarum. 2.3. Bp., 1938.

8  Jan6 2019. 15-16.
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kissé toredékes, de a kozponti motivum koénnyen azonosithatd. Sajnalatos
modon a legenda utolso jelenetei sériiltek, vagy szinte teljesen elvesztek, igy
a teljes legenda leirasara és elemzésére nem vallalkozhatunk.

1. kép. Karaszkd, templomhajo, északi fal
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»Kép és megrendeld” — Szent Laszlo-
legendak Gomorben

Karaszko (Kraskovo)

A Kkerlési csata kiemelt eseményét bemutatd falkép a Virjelenet abrazolasa-
val kezd6dik (2. kép). A Varadrol kivonuld LaszIot és csapatait a varnép bu-
csuztatja, a fallal koriilvett harom tornyud var ablakabdl harsonat fujnak, igy
bocsatjak utra a harcba induld sereget. A képtér also része sériilt, igy a je-
lenet teljes egészében nem vizsgalhaté. Az dbrazolas kiilonleges eleme a ka-
pun kilépd, a sereget kovetd fiatal nemes, diszes ruhaban, kezében buzoganyt
tartva. A lovon il6 ifji nemes szerves része a jelenetnek, alakja nehezen azo-

nosithatd. Sem az irott forrasok, sem az egyéb legendavariansok nem utal-

2. kép. Karaszko, Kivonulas (részlet)
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3. kép. Karaszko, Uldézés jelenet

4-5. kép. Karaszko, Magyar sereq (részlet), Karaszko, Szent Laszl6 (részlet)
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nak ra, igy az egyetlen lehet6ség, hogy a megrendeld kiilon kérésére keriilt
az dbrézoldsra. A legenda kovetkezd jelenete a Csatajelenet/Uldozés, mely a
kunok és magyarok csatajat abrazolja (3. kép). Ez a jelenet az abrazolas leg-
hangsulyosabb része. A vagtazé magyar sereg a koronat visel6 Laszlé kiraly
vezetésével iildozébe veszi a kunok csapatat. A katonak kidolgozasa igen
alapos. A teljes lemezvértben és sodronypancélban, buzogannyal, bardok-
kal, landzsaval és pajzzsal felszerelt magyar lovassag magabiztosan ldozi a
lovakon menekiil6, hatrafelé nyilazé kun sereget. Laszlo, a mondabdl ismert
Szog nevi lovan a csapat élén haladva landzsajaval megprobalja elérni a kun
vitézt, dm nem elég gyors ahhoz, hogy ellenfelét elérje és lesztrja. [4-5. kép
- Karaszko, Magyar sereg (részlet), Karaszko, Szent Laszlo (részlet)] A ko-
vetkezd jelenet Laszl6 és a kun kozelharcat abrazolja. A Birkdzds abrazolasan
két egyenrangu felet abrazol a festd. Keziiket egymas vallara vetve probaljak
legy6zni az ellenfelet, am ahogy a legenda irott valtozata is jegyzi, az er6vi-
szonyok egyenldek, és csak kiilsd segitséggel tud Laszld a kun folé kerekedni.
A kiils6 segitség ebben az esetben maga az elrabolt lany, aki Laszl6 bardjaval a
kezében lestjt a kunra és elvagja a labat (horgasinat) (6. kép). A Birkdzds jele-
netet a Nyakazds/Lefejezés abrazolas koveti. A falképen a f61don fekvé poganyt
Lészl6 a hajanal fogva tartja, s a megmentett leany a hds kiraly kardjaval sujt le
az ellenség nyakara. A torténet utolso, zaro jelenetét egyetlen irott forras sem
emliti. A Pihenés abrazolasa az, mely igazan meseszer(ivé teszi a teljes ciklust.
A csataban megfaradt hés, a fa tovében pihend leany 6lébe hajtja alomra a fe-
jét. Korondja, pajzsa és pancélkesztyije a fa agan pihen, ezzel is kiemelve azt,
hogy feltétlen bizalommal fordul a megmentett leany felé. Ivan Gerat az abra-
zolas kapcsan kiilon kiemeli a jelenet meghitt, szerelmes jellegét. Megfigyelései
alapjan kizarja a korai kutatas altal tetvészkedésként aposztrofalt megjelenitést
és nagyobb hangsulyt fektet a szerelmi szalra, mely nyilvanvaldan athatja a
legenda zaré képeit.” Ezzel kapcsolatban kiemelem Magyar Zoltan az emlitett
problémahoz kapcsolddd megjegyzését, miszerint a magyar és eurdzsiai et-
noldgiai irodalom ¢és az analég mondahagyomany (pl. Bathori Andras erdélyi

9 Gerat 2011, 108.
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6. kép. Karaszkd, Birkdzas jelenet

mondakore) alapjan nyilvanvald, hogy a kett6 ugyanaz, ugyanis a fejbenézés a
szerelmi egyiittlét profan jelzése.

A Szent Laszlé-legenda falképeinek monumentalitasa azonnal magaval ra-
gadja a templom hajéjaba belép6t. A falképeket festd muvész kivalé kvalita-
sokkal birt, erételjes muvészi kifejezésmadd jellemz6 dbrazolasaira. A jelenetek
pontos szerkezeti felépitése, klasszikus alakjai, egyénitett figurai és a dramai
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abrazolasmod kiemeli a mutivészt a klasszikus gomori falképfestok korébol és
egy Uj, friss irdnyt mutat a teriilet festészetében."

Rimabanya (Rimavska Bana)

A Rimabanya templomanak északi falan lathat6é Szent Laszlo legenda jele-
neteinek eseménysora teljes egészében megegyezik a karaszkoéi abrazolasok
sorrendjével, am a jelenetek megalkotasa, a kivitelezés és a kompoziciok
nagymértékben eltérnek a karaszkéi mintaktdl. A Kivonulds jelenetében
itt is egy robosztus, tobb tornyu, erdditett varépiilet all a kozéppontban
(7. kép). Az épiilet kidolgozasa aprdlékosabb, az egyes épiiletrészek kozt
a varnép tagjai lathatoak (8. kép), a toronyban 4all6 figura harsonat fuj. A
karaszkdi jelenet sériilt alsé része itt sem maradt meg teljes épségben, am
korvonalaiban lathaté egy, a varfal tovében kuporgé figura, melynek fején
egy csucsos, a kunokéhoz hasonlé stiveg rajzolodik ki. A figura azonositasa
nehézkes az adott jeleneten, mivel analégidk nem allnak rendelkezésiink-
re az alakkal kapcsolatban. A Csatajelenet/Uldizés a karaszkdi falképhez
hasonléan a legenda leghangstlyosabb része. Egy monumentalis jelenet
bontakozik ki a hajo északi falan (9-10. kép). Elsére kaotikusnak tlinhet a
lovak és harcosok sokasdga, am hosszas szemlélés utan latszik, hogy a festd
szabalyos rendben, fegyelmezetten vonultatja fel alakjait. Laszl6 alakja itt is
a jelenet kozéppontjaban kap helyet, s a realisztikus jelenet egyik f6 eleme,
ahogy lovaval a halott harcosok testrészein tapos. Az abrazolas kiilonleges-
sége a Varad falai és a kivonuld seregek kozt feltting, nagyméretii leanyalak.
Az alak minden bizonnyal nem az elrabolt leany, ahogy azt els6re gondoljuk
- jol lathato6 ugyanis, hogy teljesen mds ruhat visel, mint a tobbi jelenetben
lathato leany, emellett pedig alakja szinte kiemelt helyet kap az abrazolason.
Megtigyelhetjiik, hogy ugyanott foglal helyet, ahol az azonositatlan nemes

10 A legenda leirdséval a kovetkezd vélogatott szakirodalmi tételekben taldlkozhatunk: Ple-
kanec - Haviar 2007, 134-135.; Prokopp 2007. 54-55.; Togner 1988a, 174-175.; Dvorakova
- Krésa - Stejskal 1978, 29-30., 107-111.; Gerat 2011, 103-107.

71



LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

7. kép. Rimabanya,
Kivonulds jelenet

8. kép. Rimabanya,

Kivonulds jelenet (részlet)
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9-10. kép. Rimabanya, Uld6zés jelenet (Magyar sereg), Rimabanya, Uldézés jelenet
(Kun sereg)

11. kép. Rimabdnya, Birk6zas és Lefejezés jelenetek
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ifju a karaszkoi falképen. Felvet6dik tehat a kérdés, hogy ebben az esetben
is a megrendel$ vagy egy hozza koéthetd személy keriilt-e megfestésre a le-
genda ezen részén? A Csatajelenet/Uldozés jelenetet kovetd két dbrdzolds a
Birkézds és a Nyakazds/Lefejezés jelenete a falsav szélén lathato (11. kép).
A Kivonulds és a Csatajelenet/Uldozés jelenet nagymeéretd, aprolékosan ki-
dolgozott részként jelennek meg, ezekhez képest Laszlo, a leany és a kun
harca szinte eltorpiil a tobbi dbrazolas mellett. A torténet egyes elemei
strukturalis szempontbdl pontosan kovetik a karaszkoi falképek eseményeit.
A legenda utolsoé jelenete, a Pihenés abrazolasa, mar minden bizonnyal nem
fért el a hajo északi falan, igy a keleti falon kapott helyet. A jelenet sériilt,
am igy is jol kivehetdek az egyes elemek. A ledny 6lében pihend harcos, itt
is a fara helyezte pajzsat, dm mellette egy piros szinf, a legy6zott kunéhoz
hasonlé ruha is fiigg. Ivan Gerat megfigyelései alapjan minden bizonnyal a
legy6zott ellenfél ruhdja lehet, am hogy miért vették azt le a halott testérdl,
s miért kertilt a fara, arra nem ad magyarazatot egyetlen forras sem."

Gomorrakos (Rakos)

A Rima-volgyétdl kissé tavolabb a Turdc patak mellett fekvd telepiilés,
melynek 14. szazadi temploma mar régdta foglalkoztatja a miivészettor-
téneti kutatdst. Az eddig targyalt templomok legendat abrazold falké-
pei kozponti helyet foglaltak el a hajoban. A déli fé6kapun belépdt a Szent
Laszlo-legenda monumentalis, nagyméret(i abrazolasa fogadja mind a mai
napig. A rakosi templom hajojaban a legenda, bar az északi falon talalhato,
mégis csak masodlagos helyet foglal el a falképek sorozataban. A jelenet
eltorpiil az északi fal Utolso itélet abrazolasa mellett. A legenda a temp-
lom hajoéjanak északi falara, annak is a legfels6, szabad szemmel alig lathaté
savjaba keriilt, mintegy kiegészitésként vagy a korhoz két6dé divatos ten-
denciaként értelmezendé (12. kép). A divatot és a szokast azonban maris

11 A legenda leirdsaval a kovetkezd valogatott szakirodalmi tételekben taldlkozhatunk: Ple-
kanec- Haviar 2007, 172; Prokopp 2007, 52.; Togner 1988, 180-181.; Dvorakova — Krasa
— Stejskal 1978, 136-138.; Gerat 2011, 103-107.
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12. kép. Rékos, templomhajé, északi fal

elvetjiik, ha értelmezni kezdjiik a templom falképeit és azok programjat.
A rakosi templom esetében elsd ranézésre feltlinik, hogy itt egy nagyon ko-
moly, koncepcionalis programrél van sz6, mely mélyen atgondolt teoldgi-
ai alapokon nyugszik. Ennek a programnak a része az északi falon lathato
Szent Laszlo-legenda. A legenda dbrazolasa, bar sériilt, a f6 jelenetek mégis
jol kivehetbek és interpretalhatéak. A rakosi falkép kozvetleniil a Kivonu-
las és a Csatajelenet/Uldiozés jelenet egyiittesével kezd8dik, 4m itt nem l4t-
hatunk klasszikus erdditett varépiiletet tornyokkal és varnéppel, kizarélag
egy sziklaszerl er6dot, ahonnan Laszl6 serege a csataba indul. A hds lovag
a képtér kozepében kap helyet, jol felismerhetd vilagos szint lovarol és a
feje koril lathato gloriardl, am korona helyett sisakot visel. Ebben az eset-
ben nem volt tehat fontos kiralyi személyének kiemelése, kizardlag harcos
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13. kép. Rakos, Uld6zés jelenet

hésként, a pogany legy6zéjeként jelenik meg az abrazolason. Kiilonleges
és egyediilallé motivum a csatajelenet kozponti eleme is, mely az ismert
szoveges emlitésekben nem, a képi dbrazolasokon pedig csak elvétve jele-
nik meg. A lovan 1l6 Laszl6 egyik kezével hajanal fogva rantja le a 16rdl a
z6ld kontost visel6 kun vezért, masik kezével pedig bardjaval épp lesujtani
készul. ElStte a kun bajtarsait latjuk, ahogy mar a megszokott formaban,
lovon iilve hatrafelé fordulva nyilaznak az Gket kovetd seregre. Az abra-
zolas eldterében egy foldon fekvo fehér, sebzett 16 lathato, el6tte egy bar-
na 16, mely egy magatehetetlen, taldn halott alakkal a hatan épp elbotlani
késziil. Az ezt kovetd jelenet ikonografiai szempontbol szintén kiilonleges.
A kegyetlen csata folytatodik, melynek keretén beliil az egyik magyar har-
cos, akit a Kivonulds jelenetnél lathattunk, elétérbe keril, és lestjt a kun
fejére, akit el6tte mar Laszld szinte teljesen lerantott a lovardl. Az alak
el6tt a f6ldon egy letépett kéz és egy elhajitott szablya lathaté (13. kép).
A legenda tovabbi része erésen sériilt, igy csak épphogy kiveheté Laszlo
alakja, valamint vélhetéleg a Birkdzds jelenete. Nagyon sajndlatos, hogy a
legenda tovabbi része nem maradt fenn, mivel mar a bevezetd epizdédbdl
lathatjuk, hogy ebben az esetben egy kiilonleges abrazolasrol beszélhetiink.
A legenda befejezd jeleneteihez fennmaradt képtér nagyon kicsi, igy nem
feltételezhetd egy részletes Nyakazds, illetve Pihenés jelenet. Emellett na-
gyon felting a ledny teljes hidnya, aki még a Birkdzds jelenetnél sem jelenik
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meg. Ugy latszik, a rakosi falkép esetében nem a leanyrablasra és az artatlan
ledany megmentésére helyez6dott a hangsuly, hanem a gonosz, a pogany fe-
letti gy6zelem az, ami kiemelt jelentdséggel birt. Ezt az elméletet tamasztja
ald a falkép alatt huz6dé nagyméretli Utolso itélet jelenet is, melyben a jok
elnyerik jutalmukat, Krisztus pedig végs6 gyézelmet arat a gonosz felett.'?

A Kivonulas jelenet

A legenda egyik legtobb kérdést felvetd jelenete a Kivonulds dbrazolasa. Abban
a szerencsés helyzetben vagyunk, hogy mindhdrom vizsgalt templom esetében
részletesen megfigyelheté az indul6 momentum. Magyar Zoltan a kévetkezo-
képp irja le a rakosi és a rimabanyai legendaabrazolast: ,,A varat (egyhazat) egy
dombtetén allo tornyos épitmény jelképezi csupan. A kozeli Rimabanyan ellen-
ben igen latvanyos varjelenettel indul a ciklus. A varat (varost) oromdiszes védmi
ovezi, falai kozott néhany néi fej is kivehetd. Az egyik toronybdl harsonat fijnak.
A falak alatt egy rozsaszin ruhas kuporgo alak figyelheté meg (...). A var el6tt allo
lany ujdonsag a tobbi falképciklushoz képest. A széke lany lagyékig testhez allo,
lefelé rancos, dekorativ viseletben int bucstt a tavolodé seregnek, néhany vitéz
még vissza is tekint ra. Haja, arcvonasai, ruhajanak stilusa feltinden hasonlit az
elrabolt lanyéra. Hogy mégsem azonos vele, azt kiillonb6z6 ruhajuk jelzi. Talan
az elrabolt lany testvére, édesanyja? Lényegében ugyanott all, mint a bogozi és
gelencei képeken az aldast oszt6 plispdk, s funkcidja is ugyanaz — de kar lenne
barmilyen tavoli feltételezésbe is bocsatkozni. Egy el6kel6 szarmazast néi alakot
latunk, aki bucsut int a csataba vonul6 seregnek”” Hasonldan tanacstalanok
vagyunk a karaszkoéi kivonulas jeleneten megjelené nemes ifju alakjat tekintve.
A fiatal, konnyt nemesi ruhazatot viseld alak, kezében buzogannyal, haja félhosz-
szu - a kor divatjanak megfelel6en vagva. Bar kezében buzoganyt tart, viseletét
tekintve kétséges, hogy csataba indulna. Taldn a megrendel6 alakja lehet, vagy
valamelyik csaladtagja keriilt dbrazolasra a falképen? Ivan Gerat konyvében rész-

12 A legenda leirdséval a kovetkezd vélogatott szakirodalmi tételekben taldlkozhatunk: Ple-
kanec- Haviar 2007, 48-50.; Prokopp 2007, 22.; Togner 1988, 65-66.; Dvorakovd — Krasa
- Stejskal 1978, 135-136.; Gerat 2011, 103-107.; Tihanyiovd 2019a, 111-113.

13 Jané 2019, 130.

77



LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

letesen kitér az ifji megjelenitésére, pont ahogy a lany személyének kérdésére is.
Vizsgalatai alapjan ebben az esetben a donator személyérdl vagy annak valamely
nagyon kozeli csaladtagjardl lehet sz6. Kiemelked6 elhelyezkedésiik a falképen,
viseletiik és gesztusaik ugyanis mind errdl arulkodnak."

Az adott jelenettel kapcsolatban felmeriil azonban még egy kérdés, mivel
a muvészettorténeti irodalomban, a néprajzi és miivel6déstorténeti tanulma-
nyokban Varad szerepel a kivonulas helyszineként. A falképciklus elsé jelenetét
a legtobb szerz6 varjelenetként, illetve kivonulasként irja le, és a képeken meg-
jelend épiiletegyiittest mint Varad varat, az esetenként el6forduld fépap alakjat
pedig varadi piispokként értelmezi. Egyetlen kivétellel taldlkozhatunk, Rémer
Floris bantornyai (Szlovénia) falképleirasaban. A Johannes Aquila és miihelye
altal 1383 kortiil kifestett templom hajdjanak északi falan lathat6 falképe, me-
lyen egy fallal keritett varos egy része lathat6 — 6rtornyokkal, védtornyokkal és
templomszer(i épitménnyel. A vérfalak el6tt egy nagyon mozgalmas és apro-
lékosan kidolgozott harci jelenet bontakozik ki, melyen sisakos magyar lova-
sok tildozik a visszafelé nyilazé kucsmas, szakallas kunokat. A kép el6terében
a foldon levagott turbanos fejek hevernek. Jané Mihaly tanulmanyaban kifejti,
hogy a mozgalmas jelenet leginkabb a Képes Kronika 1068-as évi eseményeket
leird els6 mondatara emlékeztet: ,Ezutan a pogany kunok attorték a gyepiiket,
és a Meszes-kapu felsé részénél berontottak Magyarorszagba, Bihar varosaig
kegyetleniil végigprédaltdk az egész Nyirséget, véghetetlen sokasagu férfiakat,
asszonyokat és dllatokat vittek magukkal [...]” Tehat elképzelhetd, hogy ebben
az esetben a festé vagy a megrendeld épp Bihar véra felprédalasara gondolt
a ciklus els6 jelenetének megfogalmazasakor.”” Ha abbdl a feltételezésbdl in-
dulunk ki, hogy a bantornyai ciklus jelenete valds torténelmi események irott
vagy elbeszélt hagyomanyan alapszik, a karaszkoi és rimabanyai falképek ezen
jeleneteit is érdemes kissé mas szemszogbdl vizsgalni. Ugyancsak Jané Mihaly
mutat ra arra, hogy a tobbé-kevésbé részletgazdagon abrazolt varak, ahogy a
gomori templomok esetében is lathato, a téma irodalmaban automatikusan
Véradként vannak aposztrofélva, holott a Képes kronikaban el6szor Biharrol,

14  Gerat 2011, 104.
15 Jand 2019, 132.
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majd Doboka varosarol esik sz6, ahol Salamon kiraly a hercegekkel egyiitt varta
a Lapos és a Szamos mentén visszatérd ellenséget. A 14. szazadi kronikavéltozat
szerint Salamon kiraly és a hercegek ,,Doboka varosaban kozel egy hétig vara-
koztak a pogény érkezésére”, majd innen vonultak iitkzetbe. Erdekesség, hogy
az 1068-as évi események emlékére keriilt Doboka varmegye cimerébe a Laszl6
és a kun harcat abrazol6 pajzs mellé a var rajza - melyet Hodor Karoly, a varme-
gye monografusa irtle 1837-ben: ,[...] négy bastyaju varbol egy ajtaju s ablaka,
kerek fedeld, sé jegy hegyt templom, vagy inkabb torony vonul fel eziist me-
z8ben, mely varaska a Dobokai erdsséget, melyrdl a varmegye neveztetett, je-
lenti”'* Megfontoland¢ tehat, hogy Karaszkd, Rimabanya vagy Rakos esetében,
ahol az épiiletek tornyain kereszt nem lathato, emellett pedig bizonyosan nem
jelenik meg piispokabrazolas a jeleneten, mint példaul a kokdsi, a gelencei vagy
a székelyderzsi templomoknal, felvazoljuk azt az elképzelést, hogy amennyiben
a legenda barmiben is a torténeti eseményeket koveti, konnyen elképzelhetd,
hogy itt egy hiteles torténeti helyszinrél szamol be.

A megrendel6 kérdéséhez

Végezetiil egy olyan problémat szeretnék megvizsgalni, mely az elsé pillanat-
tol szembeotld lehet a harom vizsgalt falkép esetében. A falképsorozatok egyes
jelenetei - igy csak a Kivonulds jelenetet alapul véve - teljes egésziikben roko-
nithaték a magyar kiralyi udvarban is ismert lovagregények — Tristan de Leonis
Szent Gral meséje cimii miivének egyik 1380-1385 kozott késziilt miniatdrajan
szereplé motivumokkal. Emellett a keresztes hadjaratok képi toposzanak elemei
is megjelennek a Szent Laszlo historia abrazolasaban. A lovagiassag, hdsiesség,
a harci virtus, a gy6ztes és annak jutalma - vagyis a népi hds dbrazolasa az, ami
els6 ranézésre szembeotls. Tehat a képeken nem a szakralis toltet dominans a
telsorolt falképciklusokban, hanem Lészl6, mint a hés lovag, a pogany legyd-
z6je. Jékely Zsombor kozelmultban megjelent tanulmanyaban a kovetkezoképp

16  Jano 2019, 136.; Jékely 2021, 145-146.
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vazolja fel a problémat: ,,[...] mar az Anjou magyar kiralysagban megerdsodé
lovagi szellembe is tokéletesen beleillett a lovagkiraly Szent Laszl6 alakja és ku-
nok ellen vivott csatdja. Szent Laszl6 elsdsorban a lovagsag, a nemesség szentje
volt. Torténeti alakja tokéletesen megfelel az idedlis lovagszent eszményének,
amint ez tobb mas kiralyszenttel is megtortént mar a 12-13. szazad folyaman.
A festett ciklusban Laszl6 csatdja és a csataban elnyert jutalma (=lany) evilagi
eszméket fejeztek ki, ezért a ciklus méltan és hamar népszerivé vélt a nemesség
koreiben. Az Anjou Karoly kiséretével Magyarorszagra érkez6 lovagok a lovagi
kultara felviragzasat hoztak a kiralysagba és ez az atmoszféra kedvezhetett a
ciklus gyors elterjedésének. A nemesség az idealis hés alakjat lathatta a szent
kiralyban, aki katonaként az orszagra tord ellenséggel harcol ugy, ahogy azt
nekik is kotelességiik tenni — a szentet a haza bajnokdnak, Athleta Patriae-nek
is nevezték”"’

Az altalam vizsgalt harom gomori falképet is két csoportra oszthatjuk,
vagyis két kiilonboz6 tartalmi hattér rejlik a képek mogott. Ennek oka vélhe-
téleg a nemesi megrendel6k korében keresendd. A rima-volgyi falképek, Ka-
raszké és Rimabdnya esetében jol lathato, hogy elsédleges hangsulyt kapott a
kiralyként abrazolt Laszl6 alakja, a hés, a vezér, aki legy6zi az ellenfelét (koz-
ben nem valik gyilkossd, erkolcsi gyézelme tehat nem kérdéses) és megmenti
a lednyt, tettéért pedig jutalmat is kap. Egy csodas eseménysor, melynek vallasi
toltete adott, emellett azonban profan értelemben a lovagi kultara és lovagi esz-
mény {6 bastyajava valik a templomok faldn. A két templom esetében minden
bizonnyal a falképek megrendeldi kozt a lovagi és kiralyi eszméhez hii féurakat
kell keresniink. Rimabanya és Karaszkoé ura a 14. szazadban a Kacsics nemzet-
ség Falkos agabdl szarmazo6 Szécsényi Tamas lett, aki hatalmas vagyont szerzett
és szamos tisztséget toltott be. A csalad tekintélyét 6 alapozta meg, majd fia,
Koénya (Szécsényi) Miklos lett a teriilet birtokosa. A Szécsényiek koziil Konya
ban fia, Frank és testvére Simon kaptak a teriiletet. Szécsényi Frank Luxem-
burgi Zsigmond hii kovetdjeként és tamogatojaként kiemelt cimek és birtokok
tulajdonosa lett. Tobb ispani és varnagyi tisztséget betoltott, a jaszok birdja is

17 Jékely 2021, 149.
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volt. 1393 és 1395 kozott erdélyi vajda, és végiil 1397-t6] 1408-ig, halalaig, or-
szagbiro. Az 1388-bol szarmazd oklevélben szerepel a Hollokéi elénévvel, ek-
kor ndgradi ispan. A kirallyal vald szoros kapcsolatat jegyzik a korabeli okleve-
lek is. Ennek egyik legékesebb, a Rima-volgyet érinté dokumentuma a Hanvay
csalad levéltaraban fennmaradt, 1387. oktdber 8-ra keltezett forras, mely jegy-
zi, hogy Gal-napjan (oktdber 16.) a kiraly és a kirdlyné Rimaszombatban volt.
Luxemburgi Zsigmond megkoronazasa utan nem sokkal feleségével, Maria ki-
ralynével augusztusban indult Gtnak és Vac, Nagyhatvan, Debrecen érintésével
Varadra mentek, majd Maria kedvenc tartézkodasi helyén, Didsgy6rben toltot-
tek par napot. A forrasok Budara valé visszatérésiik el6tt még harom megallot
jegyeztek le. Az egyik a mar emlitett Rimaszombat, ahova minden bizonnyal
Szécsényi Frank, a kirdly hi emberének meghivasara érkezhettek. Innen az
utat tovabb folytatva Zdélyom varaba mentek, majd Budara érkezésiik el6tt még
Visegradon pihentek par napot.'® Az altalam vizsgalt probléma szempontjabol
Luxemburgi Zsigmond rimaszombati latogatasa kiemelkedden fontos. A kuta-
tas mar a legelsd falképekkel foglalkozé tanulmanyokban felfigyelt a Szécsényi
csalad és Luxemburgi Zsigmond kapcsolatara, st kiemeli, hogy a kiralyhoz
vald htiségiik, valamint Zsigmond Szent Laszl6 alakja iranti feltétlen tisztele-
te vezethetett a falképek létrejottéhez. Ezt tdmasztja ald a kirdly rimaszombati
latogatasa, melynek kapcsan konnyen elképzelhetd, hogy Zsigmond Szécsényi
Frank egyéb birtokain, igy Rimabdnyan vagy Karaszkon is tiszteletét tehette.
Azonban, ha a kirdly nem is allt meg az adott helyeken, jovetelét nagy el6készii-
letek elézhették meg, s feltehetéleg tiszteletére késziiltek az adott templomok
nagyméret(i falképei, az alapfeltételezés szerint még 1387 el6tt, am nem zar-
hatjuk ki azt sem, hogy a latogatas hatasara késziiltek a falképek, tehat kozvet-
lentil 1387 utan. Horvath Illés tanulmanyaban Szécsényi Simont nevezi meg a
falképek megrendeldjeként, aki a 15. szazad elsé felében kiralyi f6ajtonallo és
a Sarkanyos rend béroja volt.”

Osszességében a falképek ikonografiai vizsgélatanak szempontjab6l ma-
sodlagos, hogy Frank vagy a fivére, Simon volt-e a megrendeld, mivel mind-

18  Plekanec-Haviar 2010, 136-174.
19 Horvath 2017, 128-145.
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két esetben bizonyos, hogy a kiraly iranti mélységes tiszteletiik 6sztokélte Sket
ezeknek a falképeknek az elkészittetésére. Ennek ékes bizonyitéka, a kiraly fe-
detlen fével valo abrazolasa, mely Karaszkon jobban vizsgalhatd, de hasonld
kivitelezést mutat a rimabanyai falképen lathaté kiralyarc is. Haja félhosszu,
szakalla str(i. Termetével kittinik az 6t kisérd lovagok tdborabdl. Egyfajta gon-
dolatkisérletként érdemes egymas mellett vizsgalni Pisanello altal 1432-1433
kozt késziilt Zsigmond-portrét és a karaszkoi dbrazolast, mely ékes bizonyitéka
lehet a felvazolt elméletnek.

Az el6z6ktdl eltérd tartalmi hattérrel bird rakosi falképek esetében szem-
be6tls, hogy a jelenet nem olyan hangsulyos, mint a karaszkéi, valamint a ri-
mabadnyai (a templomhajok északi falan). A legenda nagy részét mar a bemu-
tatasnal elemeztem, feltiing a leany teljes hidnya, aki még a Birkdzds jelentnél
sem jelenik meg. Ugy latszik, a rdkosi falkép esetében nem a leanyrablasra és az
artatlan leiny megmentésére helyez6dott a hangsuly, hanem a gonosz, a pogany
feletti gy6zelem, a harc kozben megjelend sereg, a csata birt kiemelt jelentd-
séggel. Ezt az elméletet tamasztja ald a falkép alatt huzédé nagyméretti Utolsd
itélet abrazolas is, melyben a jok elnyerik jutalmukat, Krisztus pedig végs6 gy6-
zelmet arat a gonosz felett. A templom emellett nem kotheté a Szécsényi csa-
ladhoz, a Bebek csalad tagjai lehettek a falképek megrendeldi, de az ikonografia
is mutatja, hogy ebben az esetben az indittatas mas lehetett, mint a karaszkoéi
vagy a rimabdnyai templomok esetében.*

»Rész és egész” - Ujonnan felfedezett
falképek GoOmorben

2017-ben a gomori Szent Laszld legendak sora két 4j falképpel boviilt. A Kovi
és Szilice telepiilések templomaiban foly¢ falképfeltarasok eredményeképp két,
nagyon sériilt, de azonosithato jelentre bukkantak a kutatok. A két templom
falképeivel mindeddig a kutatds nem foglalkozott behatébban, igy a temp-

20 Tihanyiova 2019a, 111-113.
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lomokat boritd teljes falképegytittesek és a torténeti kontextus bemutatasara
e tanulmany keretein beliil csak érintdlegesen vallalkozom.

Kovi (Kamenany)

A telepiilés mar a 13. szazadban nagy jelentséggel birt a teriileten. A gomori
vartdl elszakitott vérfoldet az Akos-nemzetség birtokolta. A forrasok feljegyzik,
hogy a 13. szazad masodik felétél a foldesuri varos minden jogaval birt, Szar (Tar)
Detre pedig birtokai kézpontjava kivanta tenni a teriiletet. Minden bizonnyal
ezen torekvéséhez kapcsolodik Kovi vara épitésének megkezdése is. Ezt azonban
unokdja, Kun Miklos fejezi be a 14. szazad elején. 1358-ban a Kovihez tartozo6
tertiletek Csetneki Péter birtokaban voltak, mivel a forrasok jegyzik, hogy a jaszai
konvent 1358. aprilis 8-an a Bebek Domokos fiait illetd teriiletek megadasa miatt
megintette 6t Kovi nevii birtokan. A telepiilés azonban varossa mégsem fejlodott,
mivel nagy lendiiletét a 15. szazad elején megakasztotta a Bebekek és a Csetne-
kiek viszalykodasa. A forrasok szerint Kovi telepiilés hataréba tartozik Rakos is.
Kezdetben Tarfalvanak nevezik, nevét az alapit6 Szar (Tar) Detrérdl kapta, s ez bi-
zonysagot ad arrdl, hogy a telepiilés még az 6 idejében épiilhetett ki. Csak késGbb,
1427-t61 jegyzik Rékos néven a falut, mely nevet a rajta atfolyé Rékos patakrol
kapta, s ezzel egyidejtileg a hatdraban allé Kovi var is Rakosvar néven kertilt emli-
tésre. 1427-ben a Bebek és Csetneki-csalad birtokaként jegyzik a teriiletet, am II.
Csetneki Janos magtalan halalaval a tertilet Pelsdci Bebek Miklos fennhatosaga
ala keriilt. Igy a mar emlitett forras alapjan feltételezhetjiik, hogy a 14. szazadban
Rakos is a Csetneki csalad birtokaban lehetett.

A tovabbi kutatasok szamara a fent emlitett adatok ujszert és kiilonle-
ges kiindulasi pontot adhatnak. Elsé korben azért, mivel a rakosi falképek
mindeddig kiilonallo egységként, semmihez sem rokonithatoan jelentek meg
a teriileten. 2011-ben azonban ez a tendencia megddlni latszott, mivel a ku-
tatas 0j, kiemelked6 kvalitdsu falképeket fedezett fel a Rakoshoz kozeli Kovi
templomaban. Az elsé feltairasok még nem sokat arultak el a teljes diszités-
rél, s6t mi tobb, feltételezni sem mertiik, hogy egy teljes szentélyt és a hajo
nagy részét beboritd falképciklusokkal taldlkozhatunk majd. 2017-re mar
korvonalazodni latszott az, hogy a templom, falképeit tekintve, ha nem is
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14. kép. Kovi, templomhajo, északi fal

feliilmulja, de egyenrangt parja lesz a mar sokat kutatott rakosi templomnak.
Kovi falképeinek a kutatasa jelenleg is tart, és folyamatosan 4j eredményekkel
kecsegtet. Ennek a folyamatosan zajlé kutatasnak az eredményeképp keriilt
napvilagra 2017-ben a hajé északi falan, minden bizonnyal eredetileg a fal
teljes felsé savjaban megjelenitett Szent Laszlo-legenda toredéke (14. kép).
A toredékes abrazolason jol kivehet$ egy hegyes siiveget viseld, lovon ild
alak, mely kifordult pozicidban épp egy nyilat késziil elléni. A figura oldalan
egy tegez lathato, mogotte pancélos alak rajzolédik ki, aki kardjaval késziil
lestjtani (15-16. kép). Az abrazolas nagyon toredékes, am minden kétséget
kizdréan a legenda egyik részletérél van sz6. Sajnos az északi falat egy barokk
ablakkal torték at, igy teljes legendat a tovabbi feltarasoktdl sem remélhetiink,
am a varhato restauralas utan minden bizonnyal joval tobbet lathatunk majd
a feltart abrazolasokbol. Emellett a tovabbi feltarasok ujabb eredményeket
hozhatnak majd, igy a templomot diszit6 falképek ikonografidja, a kiilonb6z6
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15-16. kép. Kovi, Ulddzés jelenet (részlet), Kovi, Birkozas(?) jelenet (részlet)

mestercsoportok és az egyes korszakok is azonosithatoak lesznek a késébbi-
ekben. A templom Rékossal vald kapcsolata is esetlegesen kimutathato lesz,
és mivel Kovi a 14. szazadban birtokkozpont volt, Rakos pedig hozza tartozé
birtokként szerepel, nagy varakozassal tekintiink a Kévi templomaban feltart
és feltarando6 falképek sokasagara.”!

Siivete (Sivetice)

A Murany-patak partjan elteriild telepiilés dombtetén allo, kupolaval fedett
kortemploma Gomor varmegye legrégebbi falképeit rejti. A Zah nemzetség
nemzetségi templomaként épiilt a 13. szazad elején, és csaladi kozpontként

21  Tihanyiova 2019a, 79-93., 103.; Szakalos 2019, 257-277.
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tartjuk szamon egészen 1330-ig, amikor Zah Felician merényletét kovetéen a
csaldd gomori birtokait a Ratold nemzetséghez tartozd Jolsvai csalad kapta meg
a kiralytol. Az 4j birtokosok a 14. szazad kozepén kisebb atépitési munkalatok-
ba kezdtek, és a templom teljes bels6 tere uj kifestést kapott. Az els6, 13. szazadi
kifestéshez tartoznak az egyediilall6 Antiochiai Szent Margit életét bemutatd
falképciklus jelenetei, valamint a legenda alatt toredékesen fennmaradt Passio
ciklus jelenetei.”

A rotunda diszitésének masodik, 14. szazadra datalt periddusahoz tartozik
egy, a hajo északi falan talalhaté toredékes jelenet, mely minden bizonnyal a
Szent Laszlo-legenda egyik jelenetét abrazolja. 1976-ban Jifi Jozefik és Milan
Togner nyitott szondakat a templom hajojaban és a diadaliv belsé oldalan.”
Ekkor keriilt napvilagra a legenda toredéke, melyet a restaurdtorok kizardlag
érint6legesen azonositottak. 2020-ban, a hajo falképeinek tisztitasat kovetéen
vizsgalhato lett az adott jelenet, melyen egy hosszu nyeli szekercét tarto kéz
lathato, amint épp lestjt. Hogy pontosan mire, azt csak feltételezhetjiik, mi-
vel a jelenet azon része elveszett. A jelenet jobb oldalan, a szekerce feje mellett
egy nagyméretii tegez lathato. A toredékekbdl kiindulva kizarolag a Szent Lasz-
16-legenda Birkézds jelenetére kovetkeztethetiink, azon belill is arra a részletre,
mikor a ledny lesujt a kun vitéz horgasinara.

Szilice (Silica)

A telepiilés a szilicei fennsik kozepén fekszik a jelenlegi Gomor varmegye és
Abatj-Torna varmegye hataran. A korabban Torna varmegyéhez tartozo tele-
piilés teriiletét, minden bizonnyal mar a 13. szazadban Tekus ispan birtokolja.
Ezt az elképzelést irott forrasok nem tdmasztjak ald, am azt feljegyzik, hogy
Tekus és harom fivére 1256-t0] az észak-magyarorszagi birtokszerzésre 6ssz-
pontosit, f6képp Torna, Borsod, Abaujvar és Gomor megyékben. Az 1340-es
birtokfelosztasnal mar kiilon megemlitik a telepiilést, amikor a jaszoi kapta-
lan el6tt a Tekus leszarmazottak két nagy aga, éspedig a magat Szalonnainak

22 Prokopp 2007, 12.
23 Togner 1988, 185-186.; Plekanec— Haviar 2007, 80.
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nevezd Tekus fia Istvan fiai Lordnd és Istvan, valamint a magat utobb Tornai-
nak nevezd Tekus fia Laszl6 fia Janos megosztottak egymas kozt a csalad addig
osztatlanul birtokolt, k6zos birtokait. A Szalonnai aghoz keriilé birtokok kozt
Szilice nevével is taldlkozhatunk. A telepiilés kovetkezd emlitésére 1399-ben
keriil sor, ahol Szalonnai Lérand fia Istvannak és csaladjanak birtokait rogzitet-
ték. Nemcsak a csalad 18 falura kiterjedd birtokait sorolja fel az oklevél, hanem
az itt talalhato épiileteket is. Szalonnai Istvan halalaval (1402.) a csalad szerepe
egyre csokkent. A birtokaik egy része a 15. szazadban a Csetnekiek kezére ke-
riilt, akik 1474-ben ércbanyaszati jogot is nyertek ra. Kiilon érdekesség, hogy a
feljegyzések alapjan a Szalonnai csalad mar a 14. szazad elején is kapcsolatban
allhatott a szomszédos birtokokat ural6 csetnekiekkel, mivel Csetneki I. Laszlo
felesége minden bizonnyal Szalonnai Istvan lanya, Ilona lehetett.

A szilicei templom falképeinek feltarasara 2013-ban keriilt sor. A falképek
azonositasaval mindeddig a kutatas nem foglalkozott. A fennmaradt falképek
toredékesek, nagyon nehéz azonositani az egyes jeleneteket, illetve az egyes jol
lathatéan kiilonallé rétegeket is. Minden bizonnyal a templom kifestésének elsé
fazisaban késziilhetett a hajo északi faldnak felsd savjaban hiz6d6, ma mar csak
részletekbdl azonosithaté Szent Laszlo-legenda abrazolasa. A fennmaradt tore-
dékeken jol lathatoak a lovak patai, valamint a 16szerszam egyes részletei. Az
ezt koveto falrészen két figura toredékes alakja lathato. Az egyik alak bal labaval
a vele szemben 4ll6, hosszu tunikat visel6 figura jobb laban tapos, mig a tuni-
kas alak bal labanal egy szablya (vagy bard) azonosithatd. Ez a részlet minden
kétséget kizardan a Szent Laszlé-legenda Birkozds jelenete lehet, melyen a két
tél kiizdelmét a kozbeavatkozd leany csapdsa szakitja félbe. A jelenet datala-
sa szintén kérdéses, a gomori azonos témaju falképeket tekintve a 14. szazad
masodik felében vagy a 15. szazad els6 felében késziilhetett a Szalonnai csalad
megrendelésére.”

A szilicei falképeket tekintve a kifestés masodik fazisaba sorolhat6 az
ugyancsak toredékesen fennmaradt dekorativ keretbe foglalt jelenet, mely
a legenda alatt lathatd. Az adott jelenet fels6 részén harom alak azonosithato,

24 Kézirat - Silica, Mgr. Peter Gombos — restauratori jelentés, torténeti kutatds, feltaras 2017.;
Szakalos, 2019, 272-275.
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17. kép. Szilice, templomhajo, északi fal

mindharom gléridval és mondatszalaggal abrazolva, a jobb oldali figura ton-
zaraval. Az alakok megfestésének stilusa, a mondatszalag, valamint a deko-
rativ keret parhuzamaira a Szalonnai csaldd székhelyén, Szalonna kézépkori
templomaban bukkanhatunk. A szalonnai templom diadalivének dbrazolasai,
valamint a mdra mar elveszett, de Porge Gergely 1906-o0s masolataibdl ismert
szentélyben 1év6 falképeket, 1426-ra datélja és Szepesi Andrds mester nevéhez
koti a kutatds. A szalonnai templom érdekességei a mara mar teljes egészében
elveszett falképei, melyeket Groh Istvan tart fel 1922-ben az Antiochiai Szent
Margit legendajat abrazolo falkép felett. Mint irja: ,,[...] Talalhatok még a hajo
északi falan a mész alatt lovas alakok gorbe kardokkal, egyik alakon sapka volt
és a lovan voros takaro. Valdszintleg a szokasos Szent Laszlé kunokkal vivott
csatdjat abrazoltak ezen a falon” A fragmentumokrdl nem késziiltek fényké-
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pek vagy akvarellmasolatok, ami mar csak azért is sajnalatos, mivel a lakos-
sag e freskokat még ugyanabban az évben leverte. Az, hogy ezeket a képeket is
ugyanaz a személy készitette, aki a Margit-legendan dolgozott, kérdéses. Mi-
vel nem ismerjiik az abrazolasokat, taldlgatasokba nehezen bocsatkozhatunk.
A lényeg azonban, hogy a szalonnai templom északi falan is megtalalhato volt
Szent Laszlo-legendaja, amely még kozelebb hozza a gémori abrazolasokat a
szalonnai templom csodds falképeihez. Ez komoly timpontot adhat a tovabbi
kutatdsoknak, melyek a szilicei templom fennmaradt falképeinek azonositasat
tizték ki célul (17. kép).

Harskut (Lipovnik)

A jelenlegi Gomor megye hatarain beliil elteriilé Harskut romai katolikus temp-
lomaban is emlitésre keriil egy ,,nagyon régi festmény”. 1734-ben Timon Sdmu-
el jezsuita torténetird a varadi plispokségrél szl par mondatos feljegyzésében
Thurdczi Janos kronikajabdl idézte fel a kerlési torténet azon mozzanatat, mi-
kor Laszl6 a varadi piispok lanyanak gondolta a leanyt. Ennek kapcsan emlitet-
te, hogy a Gomor megyei Harskuton van egy nagyon régi festmény, mely Szent
LaszIlot és a lednyrabld kun lovast dbrazolja. Romer Floris (1815-1889) a hely-
szinen probalt Timon nyoman kutatni, s mint irta: ,Vajjon ezen &srégi temp-
lom festményei, melyeket Timon emlit, a régi korbdl maradtak e fenn, vagy
a visszafoglalés korabdl valok-e? Es van e még mai napon is valami nyomuk,
a helyszinen tobbszori kérdezéskodés utan sem birtam megtudni” Romer tehat
kozépkori vagy barokk falfestményekre gondolt, ezek utan kutatott Harskuton,
sikertelentil. A templom 15. szazadi krisztoldgiai sorozatat joval ezutan, 1960-
1980 kozott tartak fel, és Romer feltételezése ekkor sem igazolddott be. Ennek
ellenére tobb mai kutatas is a Szent Laszlo-legendat abrazold falképciklusok
kozott tartja szdmon a mar Romer kutatdsa el6tt eltlint igen régi festményt.
Ennek az lehet az oka, hogy Radocsay nyilvanvaldan l1étezéként hivatkozik a
falképekre Magyarorszag kozépkori falképeit targyalé mivében.”

25 Jané 2019, 31.
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Hencko (Henckovce)

A telepiilés 13. szazad masodik felében épiilt templomét eredetileg Szent Ist-
van tiszteletére szentelték fel. Az egyenes szentélyzarddasu, négyszog alaprajzu,
kismérett falusi templom 14-15. szazadban késziilt falképeinek nagy részét
mindmaig a kés6bbi korok atfestése boritja. Ennek ellenére néhany szeren-
csés helyen nyitott szonda arulkodik az esetlegesen fennmaradt jelenetekrol.
A templom hajéjanak északi falan, a felsé zonaban egy toredékes falkép lathato,
melyen egy lovon iil6 alak egy lefelé iranyul6 landzsat tart a kezében. A toredék
alapjan a kép témajaként felmeriil Szent Gyorgy abrazolasa, mely a toredéken
lathaté ikonografiai elemek miatt egyértelmiinek tinik. Am a goméri temp-
lomok falképeit vizsgalva nehezen elképzelhetd egy Szent Gyorgy abrazolas a
hajé északi falanak fels6 zondjaban. A feltételezett falkép tehat analdgiak hia-
nyaban megkérddjelezhetd, azonban hasonlé gondolatmenet mentén haladva
az adott helyen megjelend landzsas, lovas figura egyontettien Szent Laszlo és
a Szent Laszl6 legenda egy jelenetének abrazolasa. A toredéket tekintve tehat
nagy lelkesedéssel varjuk a munkalatok folytatasat, melyek fényt derithetnek
a jelenet mivoltdra és konnyen elképzelhetd, hogy a Szent Laszl6 legenddak sora
ujabb abrazolassal béviil majd.

Tanulmanyom elsédleges célja az volt, hogy ujra felfedezzem és a figye-
lem kozéppontjaba helyezzem Gomor varmegye kiemelkedd jelentéségti és
egyediilallo falképfestészeti emlékeit. Rimabdanya és Karaszké monumenta-
lis legendadbrazolasai mindmaig meghokkentik és dmulatba ejtik a temp-
lomokba belépbket, Gomorrakos falképeinek értelmezése pedig mind a la-
ikusok, mind pedig a szakmabeliek szamara folyamatos problémat jelent.
A tobb évtizedes kutatasban és a falképek értelmezésének kisérleteiben az uj
felfedezésekkel egy uj ajtoét nyilhat, mely kozelebb hoz benniinket az egye-
diiléll6 ciklusok megértéséhez és értelmezéséhez. Kovi és Szilice ujonnan
megismert abrazolasai alapjan nyilvanvalo, hogy a téma sokkal dsszetettebb
és szerteagazobb, mint azt korabban gondolni mertitk. Ahogy Langi Jozsef
Szent Laszlé abrazolasairol irt tanulmanyaban lejegyzi: ,,Minden szaksze-
riien feltart, eddig ismeretlen emlék Gjabb szinekkel gazdagithatja nemzeti
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szentjeink legjelentGsebbjeinek egyikérdl alkotott képiinket” Ez pedig Go-
mor esetében is hatvanyozottan igaz. Reméljiik, a jovoben is hasonlé csodas
felfedezésekkel gazdagitja majd e vidék a kozép-eurdpai miiemlékek és fal-
festészeti emlékek sorat.

91



LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

HIVATKOZOTT IRODALOM

B. Kovacs 2010. B. Kovacs Istvan: Rimaszombat. Virostorténeti barangoldsok.
I. kotet. Patriota Kiadd, Rimaszombat, 2010.

Dvorakova - Krasa - Stejskal 1978. Dvorakova, Vlasta — Krasa, Jozef — Stejs-
kal, Karel: Stredovekd ndstennd malba na Slovensku. Praha-Bratislava, 1978.

Fejér 1832. Fejér Gyorgy: Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civi-
lis. Tomi VIIL Vol. 4., Budae, 1832.

Gerat 1996. Gerat, Ivan: Narativny cyklus zo Zivota sv. Ladislava v ikonografic-
kom programe gemerskych kostolov. Ars 1., 1996

Gerat 2011. Gerat, Ivan: Svdty bojovnici v stredoveku. VEDA vydavatelstvo Slo-
venskej akademie vied, Bratislava, 2011.

Gombos 2013. Gombos, Peter — Tajkov, Peter: Kostol reformovanej cirkvi
v Silici vo svetle najnovsich vyskumov. In: Vychodoslovensky pravek X.,
2013. 237-244.

Horvath 2017. Horvath Illés: Szent Laszlé kultusza Luxemburgi Zsigmond
AETAS, 32. (2017) 3.sz. 128-144.

Ila 1944-1976. Ila Balint: Gomor megye. I-1V. Budapest, 1944-1976.

Jané 2019. Jané Mihély: A hitvall6 lovagkiraly — A Szent Laszlé-legenda fal-
képei székelyfoldi templomokban. In.: Is6 M. Emese (szerk.): Lovagkirdly.
Hierotheosz Egyesiilet és Iskola Alapitvany Kiadd, Nyiregyhaza—Kolozsvar,
2019. 15-164.

Jékely 2021. Jékely Zsombor.: Szent Laszl6 kunok elleni csatajanak képciklusai
a kozépkori falfestészetben. In.: Bodvai Andras (szerk.): Szent Ldszlo Em-
lékkonyv. Bethlen Gabor Alapkezel6 Zrt., Budapest, 2021. 144-172.

Képes Kronika. A kisér6tanulmdanyokat Dercsényi Dezsd, Kristé Gyula és
Csapodiné Gardonyi Kldra irta, forditotta Bellus Ibolya. Eurépa, Budapest,
1986.

Kerny 1996. Kerny Terézia: Laszlo kiraly szentté avatasa és kultuszanak kibon-
takozasa (1095-1301). In.: Pécs Eva - Voigt Vilmos (szerk.): Osok, tdltosok,
szentek. Budapest, 1996. 175-198.

Kerny 2006a. Kerny Terézia: Laszl6 kiraly ikonografidja. Mamiil, V1. Budapest,
2006.

92



A SZENT LASZLO-LEGENDA KOZEPKORI ABRAZOLASAI GOMOR VARMEGYEBEN

Langi 2013. Langi Jozsef: Szent Laszlé abrazolasairdl. In: Dolgozatok az Erdé-
lyi Miizeum érem- és régiségtdrdbdl. Uj sorozat VI-VIL (XVI-XVIL) 2013.
191-208.

Laszlé - Kerny 1993. Laszlé Gyula - Kerny Terézia: A Szent Ldszlo-legenda
kozépkori falképei. Budapest, 1993.

Lukacs 1980. Lukacs Zsuzsanna: A Szent Laszlé-legenda a kozépkori magyar
falképfestészetben. In.: Mezey Laszl0 (szerk.): Athleta Patriae. Tanulmdnyok
Szent LdszIo torténetéhez. Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1980. 161-204.

M. Kozak 1981. M. Kozak Eva: Régészeti kutatdsok a szalonnai reformatus
templomban. In.: A Herman Otté Miizeum Evkinyve 20. Miskolc, 1981.
7-37.

Marosi 1984. Marosi Erné: A reprezentacié kérdése a 14-15. szazadi muvé-
szetben. In: Torténelmi Szemle, 27. (1984) 4. sz. 517-538.

Plekanec - Haivar 2007. Plekanec, Vladimir - Haviar, Tomas: Goticky Gemer a
Malohont. Italianizmy v stredovekej ndstennej malbe. Arte Libris, Bratislava.
2007.

Prokopp 2007. Prokopp Maria: Kozépkori freskok Gomorben. Méry Ratio, So-
morja, 2007.

Szakalos 2019. Szakélos Eva: Kovi és a Szent Lészlo-legenda ébrazoldsai Go-
mor varmegyében. In.: Lovagkirdly. Hierotheosz Egyesiilet és Iskola Alapit-
vany Kiadé, Nyiregyhaza-Kolozsvar. 2019. 257-276.

Szentpétery 1938. Szentpétery, Imre: Scriptores rerum Hungaricum tempore
ducum regumque stirpis Arpadianae gestarum. Vol. 2., Budapest. 1938

Tihanyiova 2019a. Tihanyiova, Monika: A Pelséci Bebekek — Egy nemesi csaldd
felemelkedése és bukdsa. Georgius Bebek Polgari Tarsulas, Rozsnyé. 2019.

Tihanyiova 2019b. Tihényiov4, Monika: Pdni zo Stitnika. Putovanie kultiirny-
mi a hospoddrskymi dejinami horného Gemera. o. z. Georgius Bubek, Roz-
nava. 2019.

Togner 1988a. Togner, Milan: Stredovekd ndstennd malba v Gemeri. Tatran,
Bratislava. 1988.

Togner 1988b. Togner, Milan: Stredovekd ndstennd malba na Slovensku. Tatran,
Bratislava. 1988.

93





HTTPS://DOI.ORG/10.53644/MKI.LKSZL.2023.95

HTTPS://DOI.ORG/10.53644/MKI.LKSZL .2023.95

TEISZLER EVA

SZENT KIRALYOK KULTUSZA -
SZENT KIRALYOK NEMZETSEGE

KIVONAT: Szent Istvan és a magyar Szent Kiralyok kultusza az eurdpai
kiralyszentek és dinasztikus szentek soraba illeszthetd, attél mégis eltér.
A magyar kiralyszentek és azok egylittese mar a 13. szdzad végén jelentds
reprezentacios szereppel birt, 1étezésiik propagalasa a dinasztia és tagjainak
fényét, jelentéségét emelte, a kozéjiik tartozas hangsulyozasa a keresztény
szakralitas oldalarol erésitette az uralkodoi legitimitast. Ez azonban nem je-
lentette azt, hogy a Szent Kiralyok nemzetségéhez tartozas felvaltotta vagy
alapvetden megmasitotta volna az Arpadok dinasztidjahoz tartozds vérségi
leszarmazason alapulé szemléletét.

KULCSSZAVAK: SzentIstvan, Szent Laszl6, Anonymus, turul-monda, Szent
Kiralyok

EVA TEISZLER
The cult of the Holy Kings - The dynasty of the Holy Kings

ABSTRACT: Although the cult of St. Stephen and the Hungarian holy kings
fits in the line of European royal and dynastic saints, it significantly differs from
it. The Hungarian royal saints played a major representational role already in
the 14th century and belonging to them can already be regarded as a dynastic
legal basis in the last decade before the extinction of the Arpidd House. Howev-
er, they had no such role before, and being part of the dynasty as a prerequisite
for legitimate royal power was not linked to the cult of the Hungarian royal
saints in the Arpad period.

KEYWORDS: Saint Stephen, Saint Laszlo, Anonymus, Turul legend, Holy Kings
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Pogany és keresztény dinasztikus jog?

Els6 uralkoddcsaladunk mai kozkelet(i elnevezése, az Arpéd—héz csak 18. sza-
zadi torténetirasunkban jelent — s aztan honosodott - meg. A fogalom kialaku-
lasanak torténetét Bartoniek Emma vazolta fel 1924-ben,! megallapitva, hogy
az Arpédokat a 18. szézad 6ta ,,olyan névvel illetjiik [...], melyet 8k sohasem
hasznaltak, talan nem is ismertek [...] most hasznalunk egy olyan nevet, melyet
egy kései kor alkotott [...] egy olyan jogalap érdekében, melyet els6 szent kira-
lyunk nemzetsége tudatosan megtagadott™?

A Szerz0 az elnevezés kialakuldsdnak hatterében a korszellemet latta meg-
hatarozdénak, amely mellett katalizal6 szerepet tulajdonitott Anonymus Gesta
Hungaroruma® elékeriilésének, illetve nyomtatdsban torténé megjelenésének.
A kozépkori mi jelentdsége szerinte az Arpadok, Arpdd-haz, Arpdd-dinasztia
fogalmak 18. szazadi megsziiletésében az volt, hogy eldsegitette a magyar torté-
nelem genealdgiai alapon torténé korszakolasardl valé gondolkodas kialakula-
sat, ugyanis miutdn a Névtelen beemelte az irott emlékezetbe az Almos sziileté-
sérol sz0lo szajhagyomanyt, mar a sajat koraban hidat képezett az 6t megel6z6
keresztény szerzOk altal a dinasztia pogany és keresztény tagjai kozott kiala-
kitott szakadék felett, a Gestaban megfogalmazott gondolat pedig talalkozott
a 18-19. szazadbeli eszmékkel és aktualpolitikai felfogassal.*

Bartoniek {rasét az ihlette, hogy az Arpad-kor frott forrdsaiban — vélemé-
nye szerint — kétféle tronoroklési jog megléte fedezhetd fel: ,,Az egyiket — mely a
Szent Istvantol valé szarmazasra vezeti vissza a magyar kiralyok 6roklési jogat -
a XIII-XV. szazadi kronikak tartottdk fenn; a masikat — mely szerint csak az lehet
a magyarok uralkod6ja, aki Almos nemzetségéhez tartozik — Anonymus Gesta Hun-
garoruma hagyoményozta” Allispontja szerint a kronikds hagyoményban fenn-

Bartoniek 1924, a kérdésre 1. még Szabados 2006, 215-221.
Bartoniek 1924, 138-139.

Anonymus

Bartoniek 1924, 124-138.

Bartoniek 1924, 123.

(9 B O R S R

96



SZENT KIRALYOK KULTUSZA - SZENT KIRALYOK NEMZETSEGE

maradt nézépont, amely az Arpad-hdz leszarmazésat szindékosan Szent Istvanra
vezeti vissza, tudatos szembe helyezkedés a multtal, ,,a tronoroklési jog keresztény
alapra helyezése, a keresztény kiralysag megalapitasanak a XI. szazad kozepén dult
tronharcok adta politikai, kozjogi és vallasi helyzetben a tronéroklési jogra levont
kovetkezménye”® Ezzel szemben ,,Anonymus Gesta Hungaroruma (1200 koriil) az
Almos fejedelemmé vélasztasakor kotott vérszerzddés elsé pontjaban a magyar fe-
jedelmek trénoroklési joga egyik kellékéiil az Almos nemzetségéhez val tartozdst
jelolte meg. [...] Anonymus [...] historidgja elészavaban céljaul tiizi ki azt is, hogy
megirja Magyarorszag kirdlyainak genealdgidjét, akik Almostél szarmaztak. Genea-
l6giai érdeklédése — mely kiterjed a kiralyi hazra és a nemesek nemzetségeire egy-
arant — el6térbe helyezi a dynastia genealdgiai egységét s letompitja azt a caesurat,
melyet a szent Laszlokori ir6 az uralkodohaz és pogany tagjai kozott kijelolt. |...]
Anonymus 1200 koril irt, [...] s nem lathatott tobbé oly éles ellentétet a felkent ko-
ronas kiraly Istentdl ered hatalma és 6roklési joganak pogany eredete kozt, mint
XI. szazadi el6dje. Bizonyos masfeld], hogy a Szent Laszlokori gesta-iréd nem vélet-
leniil hallgat errdl a pogany leszarmazési jogrol. [...] Szerinte is Attilétol, Almostdl
és Arpadtol szdrmazott le genealdgiailag Szent Istvan, s ez a leszdrmazas juttatta 6t
hatalomra. Ha tehat még sem szdl e pogany uralkodasi jogcimrol, még a fejedelmek
koraban sem, s csak a Szent Istvanra visszavezetett 6roklési jogrdl tud, akkor ebben
tudatossagot sot célzatossagot kell latni””

A torténész 15 évvel késdbbi, 1939-ben kozzétett, A magyar kirdlykorondza-
sok torténete cimt munkajanak® Az Arpdd-hdz tronéroklési, vagy vérségi joga cimi
fejezetében ugyanezt a kovetkezéképpen foglalta Ossze: ,,Magyarorszagra Szent
Istvan vezette be a keresztény vallassal és egyéb keresztény, nyugati intézménnyel
egyetemben a koronazas intézményét. [...] Istvan kiralyt ez a koronazas keresztény
értelemben is kirdllyd tette, uralmat keresztény alapokra fektette. Ez az 4j jogalap
meggyengitette ugyan uralméanak dinasztikus és népi eredetét, s 4j legitimitast
vezetett be a magyar tronutodlasi jogba: a keresztény uralomratermettség és a ki-
ralyavatas legitimitasat, de mégsem ez alapitotta Istvan uralmat. [...] Istvan mégis

6 Bartoniek 1924, 124.
7 Bartoniek 1924, 124.
8 Bartoniek 1987.
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csak pogany 6roklési jogon, mint Almos (vagy Arpad) nemzetségének tagja jutott
uralomra apja halala utén [...]° E pogény 6roklési jog, az Arpad nem vérségi joga
mar az els6 keresztény szazad végén alapjaiban megvaltozik."’ [...] a pogany tekin-
télyelv, az Arpdd nemzetségéhez valé tartozds nem lehet sem az immér szentekkel
is ékeskedd keresztény magyar kiralyi nemzetség el6tt, de a rohamosan kereszté-
nyesedd magyar nép el6tt sem az a tekintélyforras, mint a Szent Istvan el6tti idok-
ben. Az Istentdl ered6 keresztény kiralyi hatalom nem széllhat at pogany vérségi
jogon, pogany tekintélyelv alapjan uralomra jutott egyénre. Innen van, hogy mar
Szent Laszl6 koraban, de talan mar a kiralyi nemzetség (s talan mar a magyar nép
is) a trénoroklési, vérségi jogot nem Arpédra vagy Almosra, hanem Szent Istvén-
ra, a keresztény jogalapitora, a keresztény jogforrasra kezdi visszavezetni. A XI. sz.
végétol, Szent Laszlotol, Kalmantdl kezdve tehdt csak az lehet a magyarok kirélya,
ki Szent Istvan nemzetségébe tartozik, s nem az, ki Arpad vagy Almos leszdrma-
zottja; a Turul vagy Arpad-nemzetség helyére tehdt a Szent Istvan nemzetsége 1ép.
[...] A poganykorban, tehat mintegy 1000 el6tt, a magyarok uralkod6 nemzetsé-
giiket Turul nemzetségnek nevezték és igy nevezték pogany részét, a fejedelmeket
a keresztény kozépkorban is. De mér a XV. szdzadban felbukkan az Arpad-nem
név is a pogany fejedelmek jelolésére (Knauz-kronika)™!

A fentiekkel szemben ugy véljiikk, hogy nincs okunk kiilonbséget tenni
Almosra (Arpadra) visszavezethetd pogény és Szent Istvanra visszavezethetd
keresztény dinasztikus vagy vérségi jog kozott', hiszen a magyarok uralko-
doja Almos fejedelemségétél fogva csak a téle leszarmazok koziil keriilhetett
ki egészen a dinasztia 1301-ben, illetve 1395-ben tortént kihalasaig,” vagyis

9  Bartoniek 1987, 8.

10  Bartoniek, 1987, 12.

11  Bartoniek 1987, 13.

12 Almos és az Arpdd-dinasztia szakralitasinak kérdését tjabban Kovics Attila vizsgélta. Erre
lasd: Kovacs 2021, 111-128.

13 A kortdrsak felfogésa alapjan a dinasztia fidgon III. Andrdssal halt ki 1301-ben (l. An-
jou-oklt. 358. sz.). A Knauz kronika leirja, hogy I. Lajos leanydban, Maria kiralynében halt
el mindkét nemben a szent kiralyok nemzetségének ivadéka (In hac regina Maria tandem
defecit semen utriusque sexus sanctorum regum. — SRH II. 345.), elterjedt felfogds szerint
ugyanakkor nédgon mér 1338-ban, I11. Andrés lednydnak elhunytaval kihalt az Arpad-hdz
(Wertner 1892, 582. Vo.: KMTL 66. - Arpadok cimszo. A vonatkozé rész Kristé Gyula
munkaja).
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a nemzetséghez tartozas a kiralysag koraban és azt megel6zden is a hatalomra
jutds eléfeltétele volt,' s ez a folytonossag fliggetleniil attdl, hogy Istvan koro-
nazasa altal a féhatalom mogottes ideologidja megvéltozott, toretlen maradt.
A Bartoniek altal is hasznalt, de kiilonosen Deér Jozsef munkassagaban'> nagy
hangsulyt kapott vérségi jog kifejezés azonban elgondolkodtaté.

Dinasztikus jog — vérségi jog

A dinasztian belili 6roklési rend szabalyairél a korai idészakban legfeljebb
sejtéseink lehetnek, mindenesetre a feltehetéen egyre terebélyesedd rokon-
sag egyes agai vagy kihaltak, vagy fokozatosan kiszorithattak ket az uralom
megszerzésének lehet6ségébdl. Erre utalhat kozépkori kutféink ingatagsaga
Almos, illetve Arpad fejedelemségének els6ségével kapcsolatban,'® valamint
az, hogy mikozben kiilfoldi forrdsok fenntartottak az uralkoddécsalad mas
- koztiik fejedelmi - tagjainak nevét is,'” ,kétszaz évvel Istvan haldla utan
Anonymus mar Almos — Arpdd - Zolta — Taksony — Géza — Istvan fejedelem-
sort orokitett rank’,'® amely a valosagostol eltérd, ,lényegében az elsésziilott-
ség lancara fazott csaladfa””

Mikézben a primogenitura érvényesiilésének kizardlagossagat nem le-
het kimutatni sem a kereszténység felvételének idGszakdban, sem a kiraly-
sag megalapitdsa utani évszazadokban,” a dinasztia hatalmon 1évé tagjai jol
lathatéan folyamatosan a szoba johetd aspiransok korének lesziikitésére to-

14  Teiszler 2021.

15 L. pl: Deér 1933, 443.; Deér 1938, 109., 113-114.

16 ,Almos més fiai és nem Arpadtdl szarmazé tobbi unokaja sérthették az Arpddok hatalmi
igényeit, igy nyomatékosan kellett hangsulyozni, hogy a fejedelemség csak Arpaddal kez-
dédott, nem Almossal, vagyis nem a kiterjedésre sokkal tdgabb Almos nemzetség, hanem
kizardlag a szlikebb Arpdd-nemzetség jogosult a f6hatalomra.” (Krist6 2002, 21.)

17 Krist6 2002a.; Lenkey-Zsoldos 2003. 13-20.

18  Krist6 2002a. 105.

19 Krist6 2002a. 93.

20  Osszefoglaléan 1. erre Juhdsz 2017.
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rekedtek, méghozza az egyenes agi leszarmazas el6térbe helyezésével az ol-
dalagiakkal - és azok folyamatos, esetlegesen belhabortit is el6idéz§ tiltako-
zasaval - szemben.

Tekintettel arra, hogy kiilfoldi forrasok a magyar hagyomannyal ellentét-
ben mas fejedelmi személyeket is megneveznek, nem tudjuk kétségbe vonni
Kristé Gyula feltételezését arrdl, hogy a magyarok korében a kiralysag kora
el6tt 1étezhetett egy, a beseny6kéhez hasonlo, a f6hatalom betéltésére vonatko-
z6 olyan megéllapodds, amely szerint a nemzetség (deklardlt) fejétdl (Arpadtol)
szarmazo minden dgnak részesednie kellett a f6hatalomban.” Adatok hidnya-
ban ma mar nem tudjuk megallapitani, hogy Arpad és Taksony fejedelemsége
kozott pontosan ki és mennyi ideig uralkodhatott Arpad leszdrmazottai koziil,
s azt sem tudjuk biztosan allitani, hogy mar a Taksony-Géza 6roklés révén
csorbult volna Tarkacsu aganak joga,? hiszen a forrasokban csak a Koppany és
Vajk/Istvan kozotti harcok nyoma maradt fenn, a késébbi I. (Szent) Istvannak a
hatalom 6roklését Koppany legy6zésével mindenesetre sikeriilt Taksony leszar-
mazottaira korlatoznia.

A mar kiralyként regnalé Istvan késébb nagybatyja, Mihély utéda, Va-
zul alkalmatlanna tételével igyekezett sajat leszarmazottainak juttatni a
hatalmat. Miutan fiai,”® koztiik a tronorokosnek tekintett Imre is elhunyt
1031-ben, sajat leanytestvére fiat, Géza fejedelem unokajat, Orseolo Pétert
jelolte 6rokosének, akinek pozicidjat, csaladba emelését az altaichi évkonyv
értesiilése szerint adoptioval is igyekezett megszilarditani.** Péter elizése

21 Krist6 2002a, 103.

22 Kristdé Gyula véleménye szerint ,,Istvan a nomad felfogds értelmében taldn kétszeresen is
torvénytelen (illegitim) uralkoddnak szdmitott. Ha igaz az a feltevésem, amelyet mar ko-
rabban kifejtettem, hogy ti. az Arpad-utédok kozott a négy Arpad-fiu dgén jart korbe a
nagyfejedelmi hatalom, akkor a negyedik Arpad fitél, Zoltétdl szdrmazé Taksony utdn
a f6hatalomnak az elsé Arpad-fit, Tarkacsu agéra kellett volna visszaszéllnia, mivel addig
mind a négy ag dllitott mar egy-egy fejedelmet. Taksony utdn azonban fia, Géza kovetke-
zett, [...] Géza haldla utdn sem szallt Koppdnyra a f6hatalom, amit pedig még az Arpadtsl
leszarmazottak csalddjaban élvezett rangidés volta is tamogatott. Istvannak tj legitimaciora
volt sziiksége, mivel a pogdny jogalapra mdr nem tartott igényt, de az nem is sz6lt mellette”
(Kristd 1995, 325-326.)

23 Miké 2013.

24  AKIF 240.
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utan Szent Istvan sororiusat (leanytestvérének a férjét vagy a fiat), Abat
a magyarok 6nként emelték a kiralyi tronra, majd Péter masodszori bukdsat
kovetéen hivtak csak haza a Vazulfiakat.

Mivel Pétert és Abat bizonyithatéan csak az Almos-ag hatalomra jutdsa utan
huaztak ki a jogszertien uralkodok sorabol,” megéllapithatjuk, hogy sajat kor-
tarsaik elfogadtdk Oket torvényes kiralyuknak. Azok az 1131 utan keletkezett
forrasok, amelyek Péter és Aba hatalmanak legitim voltat koronazasuk ellenére
megkérddjelezik, kivétel nélkiil arra torekszenek, hogy Istvan e két sororiusa-
nak dinasztidn kiviiliségét igazoljak. A krénikds hagyomanyban kétségteleniil
ezért volt sziikség Gizella alakjanak befeketitése mellett Péter szarmazasanak
tobb 1épésben torténé meghamisitasara is.

Felt(ind, hogy a 14. szazadi kronikakompozicid 81. fejezete, amely Vazul
fiainak hazahivasardl szdl, kétszer ismétli meg — latszolag — ugyanazt: Vis-
ca, Bua, Buhna és rokonaik (akiket a szoveg els6 fele magnatesnek, masodik
fele nobilesnek titulal) vissza akartak hivni Vazul fiait - és itt a szoveg kife-
jezetten a zsarnok Péterrel dllitja 6ket szembe -, akik kirdlyi sarjak voltak.
A 81. fejezet els6 fele kiillonosen hangstlyozza a Vazulfiak Szent Istvan nem-
zetségéhez tartozasat (qui de genere Sancti Stephani regis progeniti erant),*
akikkel kapcsolatban a — szoveg els6 felében magnatesnek, méasodik felében
nobilesnek titulalt - magyarok azon faradoztak, hogyan tudjak éket Ma-
gyarorszagra visszavezetni, illetve a kiralysagot Szent Istvan nemzetségének
visszaszolgaltatni (isti magnates Visca Bua et Budna et eorundem cognati
[...] quando Andream, Belam et Leuentam possent reducere in Hungariam,
et regnum generi Sancti Stephani regis [...] restituere laborabant),” mikéz-
ben a fejezet masodik fele szerint a nevezett személyek ,,csupan” azon fara-
doztak, hogyan adhatndk vissza a kiralysagot a kiralyi ivadéknak (,,predicti

25 Teiszler 2021, 540-545. Az itt elemzett Esztergomi Rovid Kronika, a Zagrabi és a Vara-
di krénikdk mellett 1. még a somogyvari formuldskonyv verses kiralylistdjat, amely Pétert
és Abat a kirdlyi méltosag jelvényével felékesitetteknek, de a kirdlyi méltésag kivéltsaga-
val nem rendelkezéknek (Hii dyadematizati fuere sed non privilegiati) mondja (Bacsatyai

2019, 73.).
26 SRHI. 336.
27 SRHI 336.
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nobiles Hungarie, scilicet Visca, Bua et Buhna et eorum cognati cogitabant,
qualiter regnum regio semini possent restituere”).?®

A rokonsag megjelolésére a 81. fejezet szovege lathatdan tobb kifejezést
hasznal, de koziilik taldn legfontosabb a Visca, Bua és Buhna rokonainak
megjelolésére alkalmazott latin sz6, amely a 81. fejezet atszerkeszt6jének gon-
dolkodasmodjara és romai jogi ismeretére vilagithat rd. A magyarra ,,rokon,
vérrokon, atyafi” fénévvel fordithat6 cognatus terminus romai jogi értelemben
az egy kozos 6st6l szarmazo egyenes és oldaldgi vérrokonokat foglalja maga-
ban,” am Péter, akit az altaichi évkonyv értesiilése szerint Istvan fiava fogadott,
a romai jog értelmezése szerint adoptioja révén Szent Istvannak agnat rokon-
sagaba (apai agi rokonsag)® tartozott. Mivel Péter esetében a romai jog szerint
az apai hatalom aldl hazassaga révén kikeriilt anya, Istvan leanytestvére az ag-
nat rokonsag megallapitasa tekintetében valojaban Gézahoz és nem Istvanhoz
kapcsolodott, ez a felfogas a tovabbi 6roklés tekintetében csak Géza utddai-
nak nyithatott teret, egyuttal elzarhatta az Istvan hatalomra jutasa utan immar
csak Taksonyig visszavezethetd tobbi kognat rokon 6roklési jogat. Kétségtelen,
hogy a kronikaszerkesztmény 81. fejezete, ahol el6szor lathatunk széveg sze-
rinti megfeleltethetdséget a Gellért-legendaval, tobbszori atalakitason is atesett.
De miért lehetnek fontosak a fentiek?

A 14. szazadi kronikakompozicio 81. fejezete javitasi kisérleteinek egyik je-
lentés momentuma lehetett a Géza agardl - sziikségszertien - a Taksonyéra vald
visszatérés romai jogi felfogas szerinti igazoldsa, amely a Vazul-fiak jogszer
Oroklési rendjét olyan modon allitotta helyre, hogy azzal — ha a kognat rokonsag
elvét alkalmazva Taksonyhoz igazitjuk az apa-fiti vérségi leszarmazas rendjét —,
sem a Kdlman-, sem az Almos-4g uralmanak jogosultsiga nem sériil. Igaz, hogy
sem Kélmén sem Almos leszdrmazottainak idején nem jelentettek mér valds ve-
szélyt sem Istvan, sem Orseolo Péter vagy kozvetlen utddaik, hiszen a helyre-
igazitaskor mar nem voltak életben — vagy legalabbis utédokrdl nem tudunk -,
a csorbat a dinasztia szempontjabdl ilyen tekintetben mégis ki kellett kiiszobolni.

28 SRHI. 336.
29  Foldi-Hamza 2020, 241.
30 Foldi-Hamza 2020, 240-241.
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Konyves Kalman 1105-ben kirallya kenette és 6rokosévé tette sajat fiat,
a kés6bbi II. Istvant,® s ezzel — 1. (Szent) Istvanhoz hasonléan - ismételten a
sajat — immadron t6le eredd - leszarmazottak elsébbségére és az oldalag kiszo-
ritasara toreked(he)ett,’* hiszen a viszonylag fiatal korban, 46 éves kora koriil
elhunyt uralkodé feltehetéen nem szamitott arra, hogy masodik, eltaszitott
felesége, Eufemia utan sem neki, sem nagyjabol hét évvel korabban kirallya
avattatott fianak nem lesznek majd fia 6rokosei, de a sors nem igy hozta: II.
Istvan haléla utén az Almos-ag keriilt hatalomra II. Béla személyében. A vele,
illetve fiaval, II. Gézaval szemben fellép6, Kalman torvénytelennek/dinaszti-
an kiviilinek tekintett fia, Borisz* utan II. Géza utddai koziil az egyenes agi
leszdrmazast jogi értelemben mar senki sem vitatta (nem tudta vitatni) egé-
szen III. Andras koraig.*

Szent Istvan és a Szent Kiralyok
nemzetsége

Istvan személye a kezdetektdl dsszefonddott az dllamisdggal.”” Mar kozvetlen
utddait is Székesfehérvaron koronaztdk, Pétert rdadasul ténylegesen Istvan
hatalmi jelvényeivel ruhdztdk fel. Kultuszanak kialakitdsa 1083-ban tortént
szentté avatasaval kezd6dott. Tisztelete az 6t kanonizaltat6 I. Laszl6 dinasztikus
kapcsolatai révén mar a 11. szazad végén kiilfoldon is terjedni kezdett, szentté
avatdsanak mégis a magyar koztudatra gyakorolt hatasat kell kiemelni. Laszl6
az allamalapitd Istvan személyében megtalalta azt a politikai 6st, akinek

31 Kristd 1998. 140.

32 Lenkey-Zsoldos 2003, 108.

33 Teiszler 2021, 553-554.

34 III. Andrés nagyapja, Utosziilott Istvan torvényes szarmazdasa koriil jelentés bonyodalmak
alakultak ki, amelyek késébb III. Andras utédldsara is hatdssal voltak. Az Andrds mellet-
ti valasztast kovetden azonban ezeket a kételyeket igyekeztek semmissé tenni. L. Teiszler
2021, 553-554.

35 Klaniczay 2000, 94.
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kiemelésével sajat uralmat — nem dinasztikus, hanem - szakralis értelemben
legitimalni tudta.’® Istvan kultuszdnak névelését aztan kiilonosen Kalman vette
partfogasaba: Hartvik ptispokkel 4j legendat készittetett szamara, az 6 torvé-
nyeihez nyult vissza, s Istvan utdn el6szor 6 temetkezett a székesfehérvari ba-
zilikaba.”

A Szent Kiralyok nemzetségének megsziiletése Laszl6 1092-ben tortént ka-
nonizacidjahoz kotédik. Torténetirasunk I. Laszlo elevatidjat mar joval tobb
indokkal kapcsolatba hozta, mint Istvanét,”® mindenesetre az ¢ oltarra emelé-
sének is az uralkoddi torvényesség avagy alkalmassag gondolatkoréhez lehetett
koze: Istvan Laszl6 4ltali, valamint Laszlo I11. Béla altali szentté avattatdsa sa-
jat legitimacios érdekeiket szolgalta.”® Benniik talaltak meg a dinasztia korabbi
személyei koziil a példaképet, a maguk uralmanak jogossagat, torvényességét
igazol6 el6dot.*

A Szent Kiralyok kifejezés elsé lejegyzéje Anonymus. A Névtelen Ges-
tdja a turul-mondanak a kovetkezé valtozatat tartalmazza: , Az Ur megtes-
tesiilésének 819. évében Ugyek volt Szkitia legjelesebb vezére, aki mint fen-
tebb emlitettiik, hosszt idé multdn Magdg kirdlytdl szarmazott. Onedbelia
fejedelmének Emese nevii lednyat vette néiill Dentiimogyerben, s téle szii-
letett meg Almosnak nevezett fia. Az Almos nevet azonban isteni kdzbelé-
pés eredményeként nyerte, mivel varandds anyjanak almdban égi latomas
jelent meg turulmadar képében. Az redszallvain mintegy teherbe ejtette és
tudomdsdra hozta, hogy méhébél forras fakad s hogy agyékabdl dicsésé-
ges kiralyok szarmaznak majd, akik azonban nem sajat f6ldjikon fognak
elszaporodni. Mert az almot magyar nyelven igy hivjak, s sziiletését dlom
jovendolte meg, 6t magét is Almosnak nevezték el. Vagy azért hivték 4l-
mosnak, azaz szentnek, mivel utédaitdl szent kiralyok és hercegek sziiletnek

majdan.*

36 Az 1083. évi szentté avatdsokrol részletesen 1. Klaniczay 1986.
37  Lenkey-Zsoldos 2003, 104-111.

38  Osszefoglaldan L. erre Veszprémy 2019, 267-281.

39  Thoroczkay 2016, 128.

40 A kirélyszenteknek erre a funkcidjara 1. Klaniczay 2000. 71-113.
41  Anonymus 12.
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Anonymus utols6 mondata olyan tobblet, amely a turul-monda mas val-
tozataibol hidnyzik. Az 1210 koriil alkot6 ismeretlen szerzé csak annak tu-
databan hozhatta Gsszefliggésbe a latin almus sz6 ritkanak szamité* ,szent”
jelentésével Almos nevét, ha mar tudta, hogy leszdrmazottai kozott valoban
lesznek szentek, s mivel maga is tébbes szamban fogalmaz, ennek a kiegészité
névmagyarazatnak Ldaszl6 1092-ben tortént szentté avatdsa utan kellett
megsziiletnie. Anonymusnak sajat irasa targyabol adédéan nem tényszertinek,
hanem provizérikusnak kellett lennie, miivébdl mégis atsejlik sajat jelene.
A Szent Kirdlyok nemzetségének kifejezett képzetét emiatt csak sugallhatta, de
nem irhatta le. Figyelemre mélté ugyanakkor, hogy a Névtelen nemcsak tobb
szent kiralyrol, hanem tobb szent hercegrél is megemlékezik. Itt kell szélnunk
arrdl, hogy a Szent Kiralyok nemzetségének nem kett6, hanem harom tagja
van: Istvan és Laszlo mellett Imre herceg is kozéjiik tartozik. Noha Istvan fiat,
Imrét egyazon évben emelték oltarra apjaval, a Szent Kiralyok nemzetségének
fogalma ekkor még nem alakult ki. Mégis mikor és milyen indokkal keriilhetett
Imre herceg 1étére a Szent Kiralyok nemzetségébe?

A Szent Laszlot oltarra emeltetd III. Béla 1182-ben Imre nevi fidt még sajat
életében kirdllya koronaztatta. Korabban is volt erre példa I. Andras és Salamon,
valamint Kalman és II. Istvan esetében. Béla még a sajat életében masodszor is
megkoronaztatta legiddsebb fiat, Imrét 1194-ben. Miként a Laszlot kanonizal-
tato II1. Béla, ugy az apja uralkodasa idején tronutédnak jelolt Imre szamara - a
névazonossagtol fiiggetleniil - is példakép lehetett Szent Imre herceg. A kés6b-
biekben hasonléan érezhettek, gondolkodhattak a késébbi ifjabb kiralyok. Erre
utalhatnak talan a késébbi Satoraljatjhely templomi patrociniumai is. A hely-
ségben a kozépkorban harom egyhaz allt: az egyiket Szent Istvan (dgostonos
templom), a masikat Szent Imre (plébaniatemplom), a harmadikat Szent Egyed
(palos templom) tiszteletére szentelték.” A plébaniatemplom védészentjének
megvalasztdsa bizonydra nem volt véletlen. Az Gjhelyi var épitése és a telepiilés
alapitdsa V. Istvan személyéhez kothetd.** A 12-13. szazad forduldjan tehat,

42 Benkd 1998, 35.
43 Tringli 2020-2021, 34.
44  Ringer 2019, 29.
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amikor a Szent Kiralyok fogalma megjelenik, Szent Imre mar a harmassag ré-
szének tekinthet6 III. Béla és Imre kirdlyoknak koszonhet6en, a késébbiekben
pedig a szent elddokre visszatekinté kiralyutodok mellett Imre herceg az ifjabb
kiralyok példaképe volt és maradt.

[rott forrdsainkban a Szent Kiralyokra mint 8sokre torténd utalds a 13. sz4-
zad kozepétdl jelenik meg. Tobbek kozott Rogerius mester 1243-ban keletkezett
munkajanak els fejezetében, ahol IV. Béla tevékenységét a szerz6 tigy jellemez-
te, hogy szent elddeinek példajat (ad instar progenitorum suorum Stephani,
Emerici, Ladislai et Colomani regum, qui sanctorum cathalogo sunt ascripti)
kivanta kovetni,” illetve elsésorban azokban az oklevelekben, amelyek a Szent
Kiralyok altal biztositott jogokra, szabadsagokra utalnak,* de a fogalom a 13.
szdzad végén mar dekrétumban is el6fordul: IV. Laszl6 1279. évi, igynevezett
kun toérvényeiben.*”

Az eredendden személyes politikai, ideologiai és szakralis legitimaciot szol-
galo szentté avatasok, amelyeket aktualpolitikai szandékok, torekvések hivtak
életre, végiil nemcsak egymastdl fiiggetlen egyéni kultuszok létrejottét eredmé-
nyezték. A 13. szazad kozepére olyan idea, eszme alakult ki e két, illetve harom
személy koriil, amely a dinasztia presztizsét kiilféldon is emelte, ugyanakkor a
korabbi dinasztikus uralkodési jogalapot, azaz az Arpadok dinasztidjihoz tar-
tozas kritériumat nem valtotta fel, ahhoz képest nem alapitott 1j jogcimet.

45  SRHII. 552. Ezuton is k6sz6ndm Juhdsz Péternek, hogy a szveghelyre felhivta a figyelme-
met.

46  Tringli 2003.

47  1IV. Laszl6 kun torvényeire 1. Lango6 2006.
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TOTH ANNA JUDIT

PIROSKATOL PARASZKEVAIG.
EGY ARPAD-HAZI SZENTEKHEZ
KOTODO LEGENDA
A KONSTANTINAPOLYI
PAMMAKARISTOS TEMPLOMBOL

KIVONAT: Jollehet a 21. szdzadra a szakirodalom egységesen Piroskaként hi-
vatkozik Szent Laszl6 kirdlyunk Eiréné néven bizanci csdszarnéva lett lanydra,
az eredeti magyar név azonban nem allapithat6 meg teljes bizonyosséggal. Igy
a kutatdstorténetben mas nevek is felmeriiltek, gy mint Prisca és Paraszkéva.
Az utolso kétszaz évben a hazai katolikus és gorog ritusi hagyomanyban mind-
két név magyar megfelel6jeként a Piroska volt hasznalatos. Hans Dernschwam
torokorszagi utibeszamoldjdban fennmaradt egy egészen egyediilallé adat,
amely szerint a konstantindpolyi Pammakaristos templomban 6rizték Szent
Péntek ereklyéit, aki egy szerb kirdlylany volt és Szent Imre herceg felesége.
Az adat torténetileg nem hiteles, azonban felmeriil, hogy valamilyen, pontosan
nem tisztazhat6 kapcsolatban van akar Szent Laszl6 lanyanak, akar Szent Imré-
nek a hagyomanyaval. A Szent Péntek név a sokaig Belgradban 6rzott Szent Pa-
raszkéva ereklyékre utal. A szoveg alapjan valdszintsithetd, hogy Dernschwam
informacidit helyi, magyar nyelvii adatkozl6ktol szerezte, akik bizonyara Kons-
tantinapolyban rabszolgaként él6 magyarok voltak. Feltehetd, hogy e csoport
elég nagy létszamu volt ahhoz, hogy koriikben kialakulhasson egy uj, folklo-
risztikus legendavaltozat, amely a helyben szamukra elérhetd ortodox és szerb
kotédésti kultuszhelyet 6sszekototte sajat magyar hagyomanyaikkal.
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KULCSSZAVAK: Piroska, Szent Eiréné, Hans Dernschwam, Szent Lasz10 14-
nya, Szent Imre felesége, konstantindpolyi Theotokos Pammakaristos templom,
Szent Paraszkévé, Szent Péntek

JUDIT ANNA TOTH
From Piroska to Prasceve - a legend of saints of the Arpad
dynasty from the Pammakaristos church in Constantinople

ABSTRACT: King Laszlds daughter, who got the name Eirene as Byzantine
empress, is almost unambigously called Piroska in recent scholarship, though
her original Hungarian name cannot be established with complete certainty;
scholars have argued for other names, namely Prisca and Parasceve. In the last
two centuries Piroska was used as an equivalent for both names in the Hungar-
ian Catholic and Orthodox churches respectively. Hans Dernschwam report-
ed in his Turkish travelogue that the relics of Lady Saint Friday were kept in
the Pammakaristos church in Constantinople, who was a Serbian princess and
Saint Imre’s wife. This unique information is not authentic historically, albeit it
can be derived from the legends of Saint Laszlé’s daughter or Saint Imre in an
unclear way. The name Saint Friday refers to the relics of Saint Parasceve, that
had been kept in Belgrade for a long time. On the basis of the text it is probable
that Dernschwam got his information from local, Hungarian speaking persons,
who presumably were Hungarians living in Constantinople as slaves. We can
suppose that this group was large enough to develop a new, folkloristic variant
of the hagiographic tradition that connected the Serbian and Orthodox cult
place accessible for them with their own, Hungarian traditions.
KEYWORDS: Piroska, St. Eirene, Hans Dernschwam, daughter of St. Laszlo,
wife of St. Imre, church Theotokos Pammakaristos in Constantinople, St. Par-
asceve, St. Friday
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Szent Laszlo leanya, Komnénos Janos bizanci csaszar felesége szamos for-
ras alapjan jol ismert, s ugyanakkor mégis titokzatos tagja az Arpdd-héznak.
A magyar kronikdk csupan futdlag tesznek emlitést réla,' a gorog forrasok sok-
kal béségesebbek.” A torténetiré Kinnamos szlik egy oldalt szentel személye
dicséretének,’ a Komnénos-haz udvari kolt6i, Theoddros Prodromos? és Ni-
kolaos Kalliklés’ tobb versben magasztaljak.

Legendaja nincsen, de két valtozatban is hagyomanyozddott életrajza a bi-
zanci synaxarionokban,® valamint szintén a hagiografiai anyagban meg6rz6-
dott egy terjedelmes vers, amelynek témaja a csaszarné fomiive, a Pantokratdér

1 Egy félmondatban a II. Istvin és Komnénos Janos kozotti habord bevezetésében: “Interea
imperatrix Constantinopolitana filia regis Ladizlai nomine Pyrisk [...]” In: Chronica Hun-
garici compositio s.XIV. c. 156, SRH 1. 439.

2 A gorog forrasokat elséként Moravcsik Gyula gytjtotte Ossze: Moravesik 1923. Valamivel
bévebb forrdsanyagot hoz magyar forditdsokkal kiegészitve: Moravcsik 1984 — a posztu-
musz kétet egyes forditasait és a jegyzeteket Ritook Zsigmond és Kapitanffy Istvan készi-
tette el. Magyar nyelven ezeken tul csak Nagymihadlyi Géza kotete foglalkozott kifejezetten
Szent Laszl6 lanyaval (Nagymihalyi 2013.). Angolul két tanulmanykoétet sziiletett, a Sofia
Kotzabassi dltal szerkesztett 2013-as tanulmanykoétet irdsainak targya az Eiréné/Piroska al-
tal alapitott Pantokratér monostor, amelynek tobb tanulmadnya is kifejezetten a csdszarné
alakjaval és a ra vonatkozd forrasokkal foglalkozik. 2019-ben jelent meg a Saghy Marianne
és Robert G. Ousterhout szerkesztette tanulmanykotet, amelynek kozponti témaja a csa-
szarné személye.

3 Kinnamos I. 4. Kiaddsa: Augustus Meineke (rec.), Ioannis Cinnami epitome rerum ab Ioan-
ne et Alexio Comnenis gestarum. Bonnae, Weber, 1836, 1d. még Moravcsik 1984, 195.

4 Theododros Prodromos epitaphiuma: Moravesik 1923, 41-42. és Moravcsik 1984, 172-173.
Theodéros Prodromos verseinek modern szovegkritikai kiaddsa: Horandner 1974.

5  Nikolaos Kalliklés epitaphiuma: Moravesik 1923, 42-43., Moravcsik 1984, 166-167. A két
koltd, Theodéros Prodromos és Nikolaos Kalliklés személyéhez, ill. a verseikben megmu-
tatkozo6 Eiréné-képhez lasd: Shlyakhtin 2019.

6 A synaxarionokba bekeriilé életrajz egy hosszabb és egy révidebb redakcidban ismert.
A rovidebb valtozatot Hippolyte Delehaye publikalta eldszor 1902-ben (Delehaye 1902,
887-890.), Moravcsik ezt kozolte (Moravcesik 1923, 48-49), majd késébb magyar forditas-
sal is megjelent (Moravcsik 1984, 113-117). A hosszabb redakciét Moravcsik csak Nikodé-
mos Hagioreités 1jgorog nyelvli Megas synaxaristésébdl ismerhette, kivéve a bevezetdt, amit
Halkin kiadott 6gorogiil is, igy kényszermegoldasként Moravcsik ezt az Gjgorog szoveget
kozolte Gjra, noha bizonyithatdan tervezte a kéziratok osszegytjtését, és egy megbizhat6
szovegkiadds készitését (Toth 2022, 106.). A synaxarionok kritikai kiaddsat Sofia Kotzabassi
készitette el (Kotzabassi 2013b, 160-189.; ujrakozolte: Saghy—Ousterhout 2019, 327-329, a
hosszabb redakcié magyar forditasat 1d.: Toth 2022, 110-112.) A sz6veg kézirati hagyoma-
nyahoz ld. Kotzabassi 2013, 162-170.
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monostor.” Es természetesen ott vannak a Hagia Sophia gyonyoért mozaikjai,
amelyek férje és Alexios fia tarsasdgaban abrazoljak, és amelyek alkotoja, ugy
tlnik, torekedett az egyéni vonasok élethi megragadasara.

Négy fia és négy lanya sziiletett, élénk karitativ tevékenységet folytatott. Ne-
héz megitélni, hogy mennyiben hiteles a magyar kronikas adat, amely szerint
konfliktusba is kertilt férjével magyar tigyekben, de azt biztosan elfogadhatjuk,
hogy meg6rzott bizonyos kapcsolatot hazdjaval.® 1134-ben halt meg Bithyni-
aban, ahova férjét kisérte el egy szeldzsuk torokok elleni hadjaratara.” A Bi-
zancban elterjedt szokds szerint valdszintleg haldlos agyan tette le a szerzetesi
fogadalmat és felvette a Xené, azaz Idegen szerzetesi nevet.'

Amit tudunk réla, az tehat nagyobbrészt forrasokkal jol alatamasztott,
megbizhat6 adat - alakja mégis titokzatos marad. Ennek egyik {6 oka a rd vo-
natkozo torténeti tudas kontinuitasanak a hianya. Krénikdink megadjak ma-
gyar nevét, de valdjaban ma mdr nem tudjuk teljes bizonyossaggal kiolvasni és

7 Moravcsik 1923, 43-47. Moravesik 1984, 121-126. Angol forditdsa is megjelent: Magda-
lino 2013, 49-52. A Pantokratér monostor alapitolevelének részleges szovege és forditésa:
Moravcesik 1984, 109-113. A teljes gorog szoveg: Gautier 1974, 27-131., angol forditasa és
kommentarok: Thomas-Constantinides Hero 2000, 725-781.

8 A hdzassdg magyar torténeti kontextusdhoz ld.: Makk 1989, 127.; Moravcsik 1923, 8.;
Heilig 1973, 238.; Kerbl 1979, 137.; Kapitanffy 2003, 77-78.; 153-169.; Barany 2017, és
2019; Béling 2021, 156, 451-452. Ld. még a 14. ldbjegyzetet. Piroska-Eiréné tisztelete egy-
szerre érinti a Komnénos- és az Arpad-hdz csaladi szentkultuszt, csakis a Skizma az ok,
amely miatt ez a kultusz aszimetrikus maradt: a katolikusok engedélyezett, hivatalos li-
turgikus formaban nem tisztelhették Piroskdt, ahogyan az ortodoxok sem Szent Laszlot.
Eppen ezért érdekes Klaniczay Gabor felvetése, aki szerint I11. Béla nemcsak Magyarorsza-
gon kaphatta az inspirdciét Szent Laszl6 kirdly kanonizdcidjanak kérelmezéséhez, hanem
konstantinapolyi nevelkedése soran, Manuél csaszarnak, Laszlé unokdjanak az udvaraban
is szembestilhetett Laszlo emlékének tiszteletteljes apoldsaval (Klaniczay 2000, 159-161.).

9  Kinnamos L. 6. (p.14. Bonn): ¢ne1dr] te Pacthel &g 1OV mOAepov {0n kabiotapévey Toxn TIg
éumodwv €yéveto (1] te yap Eovoukog Eiprivn €& avBpdnwv nedaviato, 6 8¢ véow dhovdg &g
Buldvtiov avekopiodn) [...] (Mivel a mar hdboruba vonult csdszarnak atjaba allt valamiféle
balszerencse, ugyanis hitvese, Eiréné, tavozott az él6k koziil, és maga pedig betegségbe esve
Byzantionba tért vissza.) Haldla id6pontjahoz 1d.: Moravcsik 1923, 10.

10 A synaxarionok megadjak a szerzetesi nevét, és a Pantokratér monostor felszentelése alkal-
mabal készilt anonim vers is: Aoprjtopa 8¢ kai facidooav Eévny, / mobroacav Eévov oe
Kai Eévny, Adye, / kdopov Te TavTdG Kal dong gavtaciag /SetxBeioay [...] ovykatatafov
0 Xop®d TOV ayilwv. ,Az épittetd Xene csaszarnét/ aki read, Ige, az idegenre vagyodott, és
idegennek /mutatkozott a vildggal és minden latszataval / szemben [...] /sorold be a szentek
karaba.” (Ford. in: Moravcsik 1984, 125-126.)
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azonositani, hogy mi is ez a név. Amikor a skizma uténi Bizanc csaszarnéja lesz
Eiréné néven, a nyugat szdmadra idegen és ismeretlen vilagba 1ép at. Bar az or-
todoxia szentje, de tisztelete megszakad legkés6bb Konstantinapoly bukaséaval,
igy a hagyomany folyamatossaga keleten is elvész.

El6szor a 14. szazadi kronikakompozicié emliti nevét Pyrisk alakban (SRH
I. c. 156.), férjét nem nevezi meg."" Bonfini a maga miivében ezt javitani pro-
balva a kiralylanyt Manuél Komnénos anyja helyett feleségévé teszi.'?

A magyar torténettudomany kezdeteinél, amig a kutatas nyelve is a latin
volt, altalaban megtartottak ezt a névformat, csak a latinizal6 -a végzddéssel
lattak el, igy tesz pl. Pray Gyorgy is torténeti miveiben: Pyrisca.”® Kéri Borgia
Ferenc nem is emliti ezt a magyar nevet, csak a gorogos Irenét hasznalja, talan
azért, mert az adott torténeti kontextusban a magyar krénikak vonatkozé szo-
veghelyével szemben a gorog torténetirok allaspontjat fogadja el.™*

Arra vonatkozoéan, hogy a Pyrisc név tulajdonképpen micsoda, a modern
szakirodalomban, csakigy, mint az ismeretterjesztésben és a mtivészi alkota-
sokban is, leggyakrabban két variacio tlinik fel. Az els6 a Pyrisc nevet a Piroska
egy véltozatanak tekinti — az Arpad-hdz nem ragaszkodott hozza szigoruan,
hogy keresztény szentek neveit hasznalja, ezt bizonyitja a szimos Géza és Béla.
Ha a név valéban Piroska volt, ez becenév is lehetett, a Hagia Sophia mozaik-

11 Ld.: 1. labjegyzet.

12 Bonfini, dec. II. lib. IV. 280-285: Quod ego haud difficulter crediderim, cum Pyriscam
Ladislai filia, ut in Secundi Stephani gestis referetur, et Constantinopolitano Imperatori
matrimonio collocatam, eorum Annales plane tradant: nomen imperatoris praetermittunt,
quem Emmanuelem fuisse puto.

13 Pray 1774, 96 és passim, Pray 1763, 87, 94.

14 Kéri 1744, 386-387. a Il Istvan és I6annés Komnénos kozotti hdboru okait keresve szembe-
siti a két forrascsoportot: Bonfini (decas 2, lib. 6., 55-60.) szerint a hdborid oka a csdszarné
panaszlevele volt, miszerint a férje méltatlanul banik vele és stilyosan megverte. Ez végs6
soron a XIV. szazadi kronikakompozicié castigavit szavat értelmezi és magyardzza. Ezzel
szemben Kinnamos és Nikétas szerint a hdborut az valtotta ki, hogy Bizancban menedéket
nyujtottak a magyar szdrmazast csaszdrné rokondnak, Almos hercegnek, amit a magyar
kirdly rossz néven vett. Kéri, a modern kutatdssal dsszhangban az utobbi magyarazatot
tartja hitelesnek. Kéri arra is felhivja a figyelmet, hogy a felek csalddi kapcsolatai az dsszes
forrdsban zavarosak: a gdrogok Almost Istvn fivérének tartjak, Bonfini az egész haborut
Manuélhez kapcsolja, Bonfini és Kinnamos Lészlot tartjak a csdszdrné apjanak, ezzel szem-
ben Anna Komnéné Kalmant.
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jan is egy pirospozsgas arcu, vorosesszoke asszonyt lattunk. A masik lehetdség,
hogy a név a Prisca alakvaltozata, feloldva a sz6 eleji massalhangzotorlodast.
Ebben az esetben a kirdlylany véddszentje a romai martir volt. Ez az elkép-
zelés mar a 18. szazadban is altalanos, Pray Gyorgy is a Priscabdl magyarazta
a nevet,” nyelvészetileg ez konnyen levezethetd.

Ezek mellett van egy harmadik, sokkal kevésbé kozismert lehetdség.
Sztripszky Hiador a gordg kultira Arpad-kori jelenlétét térgyalé konyvében
a gorog eredetli személynevek (mint pl. Vaszoly) kapcsan a kovetkezd, kissé
enigmatikus sorokat olvashatjuk: ,,Piroska, oklevelekben Prisca, Szent Laszl6
leanyénak igazi neve: a gorog Paraszka, Paraszkéva. Piroskava csak a 18. szazad
Dugonics-iranyzata valtoztatta at.”'¢

El6szor is: hogy keriil ide Dugonics? Dugonics Andrés (1740-1818) piaris-
ta iré és matematikus 1794-ben irta meg Batori Maria cimt dramajat."” A cse-
lekmény a kozépkori portugal torténelem egy sokszor szinpadra vitt eseménye,
Ines de Cortes torténete, Dugonics ennek egy német dramavaltozatat dolgozta
at, szinte sorrdl sorra forditva a német eredetit — ugyanakkor a cselekményt
athozva magyar foldre, Konyves Kdlman udvaraba.’® Ez tette lehetévé, hogy
Dugonics a cselekménybe beillesszen két levelet, melyek bizonyitottak az Ar-
pad-haz jelentdségét a korabeli Europaban: az egyik Kalman apdsatol, a sziciliai
normann L. Roger-tdl érkezik, a masik pedig Piroskatdl, a bizanci csaszarnétdl,
aki a darabban Kalman testvérhuga. Piroska nem személyesen jelenik meg a
szinen, hanem levelét olvassak fel, a jelenethez pedig Dugonics szokdsahoz hi-
ven mellékel egy egész kis torténeti attekintést, leforditva Kinnamosnak a csa-
szarnét méltato szavait.”

A Bathori Maria Dugonics népszert, és legtovabb jatszott darabjai kozé tar-
tozott, Erkel Ferenc ezt valasztotta 1840-ben bemutatott elsé operdja témadjaul.
Tehat Dugonics Piroska-értelmezése igen nagy hatast gyakorolhatott a kozvéle-

15  Pray 1774, 96: ,De Pyrisca, seu Prisca [...]”

16  Sztripszky 1913, 31-32.

17 Az altalam hasznalt kiadds: Dugonics Andrds: Bdtori Mdria. Szomoru torténet 0t szakasz-
ban. Endrédi Sandornak Dugonicsbél irt tanulmdnydval. Bp. Aigner [1881].

18  Heinrich 1882, 453-526. A német eredetivel osszevetésrol: 460-461.

19  Dugonics 1881, 145-146.
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ményre — Sztripszky Hiador viszont ezt nem tudomanyos allasfoglalasnak, ha-
nem egyszeriien a nemzeti romantikus érziilet fellingolasanak tartotta. Viszont
sajat voksat nem a hagyomanyosabb Prisca, hanem a Paraszkéva mellett tette le,
ennek révidebb, Paraszka alakjabol eredezteti a kronikak Pyrisc-jét. Sztripszky
valasztasa mogott nyilvan ott volt a sajat ruszin szarmazasa is, s ennek kovet-
keztében a keleti egyhaz mélyebb ismerete, azonban az védheto felvetés, hogy a
Pyrisk név mogott miért egy némileg periferidlis latin szentet, Priscat, sejtstink,
mikor levezethetjiik egy rendkiviil fontos és jelentés kultusznak 6rvendé gorog
szent nevébol is?

Itt fel kell hivnom a figyelmet, egy fontos distinkciéra. A Piroska és
Paraszkéva nevek kétféle médon hozhatdk egymassal kapcsolatba, és ezek ko-
z6tt vilagos kiilonbséget kell tenniink. Megfigyelhet6, hogy a 19-20. szazad
folyaman a Paraszkéva név magyar nyelvi megfeleldjének a Piroskat tekintik.
Ez olyasféle parositas, mint amikor a gérog Eugén nevet, amelynek jelentése
»nemes’, magyarul Jenének forditjak - ami viszont egy ésmagyar torzsnév,
nyilvanvaléan nincs sem etimoldgiai, sem mas kapcsolatban az Eugénnel.
A hasonld, teljesen 6nkényes megfeleltetések altalaban a 19. szazadig vezethe-
tok vissza, megjelenésiiket pontos id6hoz és személyhez kotni ritkan lehetsé-
ges.”* Egy ilyen parositast hoztak 1étre a Piroska és a Paraszkéva kozott, ezért
lehetséges, hogy a hazai ortodox vagy gorog-katolikus kisebbségek Szent Pa-
raszkévanak dedikalt templomai a szakirodalomban és a mindennapi gya-
korlatban is helyenként Szent Piroska templomként jelenhetnek meg*' — mi-
kozben a romai katolikusok kozott a Piroska név a Prisca név megfeleldjeként
volt hasznalatos.

20 Manapsag a Jend-Eugén pdrositas a legismertebb Jokainak koszonhetéen; a Gyula-Ju-
lius azonositas mar a 18. sz. végén megjelenik, a Friedrich magyaritdsara alkotott Fri-
gyes hasznalata a torténelmi alakok esetében még a 19. szdzad végén sem egyértelmi. A
tisztdn névmagyaritas szandékaval létrehozott parositasoktdl valamelyest elkiilonithetok
azok az esetek, amikor egy régi magyar név mellé tradicionalisan ugyanazt a véddszentet
valasztottak, példdul a Bélak esetében Szent Adalbertet, ami a kozépkorig visszavezethetd
hagyomany.

21 Ld. pl.: Terdik 2011, 385.; Petrassevics 1990, 86. 16. jegyzet, vagy a konstantinapolyi patri-
archatus magyarorszagi honlapjan: https://patriarchatus.hu/el_el/szentek/romai-szent-pa-
raszkeva-piroska-vertanu/. (letoltés: 2023.06.16.)
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Sztripszky azonban ennél tobbet allit, azt, hogy Szent Laszl6 lanyat tény-
legesen a Paraszkéva névre keresztelték. A Paraszkéva, gorogiil Paraskeué név
kozszoként pénteket jelent, ezen a néven harom szent ismert. Koziilolitk ket-
ten Okori martirok, egy julius 26-an tinnepelt Roma varosi Paraszkéva, és az
oktober 28-an tinnepelt ikoniumi martir. A balkani orszagok kedvelt szentje
azonban egy harmadik személy, az epibatesi Paraszkéva, tinnepe oktober 14.2
Oroszorszagban a nagy tiszteletnek 6rvendé Paraszkéva az ikoniumi,” azon-
ban kultikus jelent6ségét nézve mindeniitt mashol az epibatesi szent a jelentds,
aki azonban kronoldgiai okokbdl nehezen johet szoba az arpadhazi kiralylany
névado szentjeként, hiszen 6 egy 11. szazadi, Konstantinapoly kozelében élt
szerzetesnoé volt. A helyzetet bonyolitja, hogy Paraszkéva balkani, ill. altalaban
szlav népszertiségéhez hozzajarult, hogy alakja Osszekeveredett a néphit egy
alakjaval, Szent Péntekkel.

Hérom lehetséges névvéltozatunk van tehat Eiréné eredeti nevére, és
nincs semmilyen érviink vagy forrasadatunk, amely teljes egyértelmuséggel
egyik vagy mas mellett szélna. Az Arpadd-hézbél, sét az egész Arpad-kori
névanyagbol a Prisca, a Piroska és a Paraszkéva egyarant ismeretlen, bar
megjegyzendd, hogy a Penteka, Pentuka nem ritka, azonban csak szolgalo-
névként.**

Minthogy a csaszarnét az ortodoxia szentként tisztelte, Eiréné emlékeze-
tének folyamatossagat leginkabb ez a kultusz biztosithatta volna, azonban ez
nem tortént meg, nem alakulhatott ki olyan tisztelet a személye koriil, mint mas
szentéleti Arpad-hdzi kirdlylanyok esetében.

22 A hérom Paraszkévéhoz Id. Deteli¢ 2010, 94.

23 Mindegyik névforma esetében felmeriil a kérdés, hogy miért hidnyzik a kézirati hagyo-
manyban a szovégi a” hang, amely a sz6 latin nyelvl ragozhatdsagédhoz sziikséges volna.
Ugyancsak kérdéses, hogy ha a kiralylanyt egy egyszer( latin néven Priscanak keresztelték,
akkor miért nem ezt a format hasznalja a kronikds és masoloi, és miért torzult volna a név
Pyrisk-ké. Mindezen megfontoldsok alapjan nem meglepd, hogy mind a magyarorszagi
tudomanyos kutatasban, mind az egyéb (ismeretterjeszt6 vagy hitéleti) szovegekben a 20.
szdzad végére a Piroska forma haszndlata szinte kizdrdlagossa vélt. A Saghy-Ousterhout
(2019) szerkesztette tanulmanykaotet pedig elséként tett ra kisérletet, hogy a csdszarné ma-
gyar nevét az idegen nyelvii kutatassal is megismertesse és elfogadtassa.

24  Fehértoi 2004, 624-625.

118



PIROSKATOL PARASZKEVAIG

Eiréné a Komnénos dinasztia szentje volt, tisztelete alapvetéen kapcso-
l6dott a dinasztia Onreprezentaciéjahoz, emlékezete dsszeforrt a dinasztiaval
és a birodalommal - és végiil mindketté az enyészeté lett. Haldlanak napja,
igy iinnepe is augusztus 13-ra esett, ami az Ur szinevaltozdsdnak augusztus
6-i innepének az oktavaja, igy a nap liturgiaja is ehhez az tinnephez kapcso-
l6dik. Eiréné f6 muve a Pantokrator kolostor megépitése, amelyet fia fejezett
be, s ez lett a Komnénosok temetkezési helye is — az elhunyt Komnénosokrol
val6 megemlékezésekre viszont idehoztak a Theotokos Hodégétria ikonjat,
amely talan Bizanc legnagyobb tiszteletnek 6rvend6 ikonja volt. A Pantokra-
tor kolostorban helyeztek el szamos tovabbi jelentés ereklyét. Mindezek ko-
vetkeztében Eiréné személye — éppen a sajit tinnepén és a sajat nyughelyén —
némileg hattérbe szorult.

Most ugorjunk egy nagyot a 21. szazadig, egy egészen meglepé sajtohirig,
amely kissé komikusnak nevezhetd, azonban érdemes felidézniink, hogy az
utdna kovetkezok vilagosabbak legyenek. 2017-ben jelent meg egy internetes
hirportalon a kovetkezd, erésen kattintasvadasz cim: ,,Kilométeres sorban all-
nak a romanok, hogy megcsokolhassdk egy magyar kirdlylany ereklyéit”> Az
aprop6 Szent Paraszkéva jaszvasari zarandoklata, akit a cikkir6é nagyvonaltan
azonosit Szent Laszl6 lanyaval. A félreértés forrasa a mar emlitett Piroska-Pa-
raszkéva névmegfeleltetés. Az internetes lap tévedésére Marton Jozsef esperes,
egyhaztorténész, a gyulafehérvari teoldgia kar professzora valaszolt, aki helyre
tette, hogy ki is a Jaszvasaron tisztelt szent, és személyének természetesen sem-
mi koze nincsen Szent Laszl6 leanyahoz.?® De hogy keriilt ez a Szent Paraszké-
va Jaszvasarba? Egy évszazados, valdsagos balkani korutazast képezé ereklye-
translatio révén. Ez a Paraszkéva a harom azonos nevi szent koziil az epibatesi
szarmazasu, tehat Konstantinapoly kornyékén élt a 11. szazadban. Teste vala-
mikor 1204 és 1230 kozott kertilt Veliko Tarnovdba, a Bolgar birodalom féva-
rosaba, amikor II. Ivan Aszen car megvasarolta az ereklyéket a keresztesektdl.

25  https://alfahir.hu/2017/10/12/ortodox_keresztenyseg_romanok_romania_arpad_haz_
szent_piroska (letoltés: 2023.06.16.)

26  https://kronikaonline.ro/erdelyi-hirek/nem-szent-laszlo-leanyanak-ereklyeit-csokolgat-
jak-az-ortodoxok (letoltés: 2023.06.16.)

119


https://alfahir.hu/2017/10/12/ortodox_keresztenyseg_romanok_romania_arpad_haz_szent_piroska
https://alfahir.hu/2017/10/12/ortodox_keresztenyseg_romanok_romania_arpad_haz_szent_piroska
https://kronikaonline.ro/erdelyi-hirek/nem-szent-laszlo-leanyanak-ereklyeit-csokolgatjak-az-ortodoxok
https://kronikaonline.ro/erdelyi-hirek/nem-szent-laszlo-leanyanak-ereklyeit-csokolgatjak-az-ortodoxok

LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

Tarnovo oszman uralom ala keriilésekor 1393-ban eldszor Vidinbe vitték, majd
1398-ban Nandorfehérvarra, miutan a szerbek megvasaroltak Bayazit szultan-
tol. Ottani temploma ma is fontos kegyhely, szinte el sem lehet keriilni annak,
aki megtekinti a ndndorfehérvari varat. A varos 1521-ben tortént elfoglaldsa
utan maradvanyait Konstantinapolyba szallitottak hadizsékmanyként, ahol
a patriarka megvasarolta a torokoktol, majd bo egy évszazaddal kés6bb Vasile
Lupu moldvai fejedelem szerezte meg és hozatta Jaszvasarral641-ben, ahol az-
tan Paraszkéva Moldva véddszentjévé valt.”

Ez a Paraszkéva érdekes modon a torténelem folyamdn nem elészor keriil
magyar kontextusba, évszazados konstantinapolyi tartézkoddsa egyik forra-
sunkban magyar vonatkozast is kap. Verancsics Antal és Augier Ghislain de
Busbecq 1553-as torokorszagi kovetjarasa szamos tudomanyos eredménnyel is
jart. Megtalaltak Ankaraban a Monumentum Ancyranumot, Augustus csaszar
politikai végrendeletének kébe vésett példanyat,*® valamint a konstantinapolyi
rovasirasos feliratot, amelyet Hans Dernschwam, a kovetség egyik tagja jegy-
zett le.”” Ez a Dernschwam (1494-1568/69), a Fugger-haz alkalmazottja volt,
aki terjedelmes, és érdekes megfigyelésekkel teli utinaplét hagyomanyozott az
utdkorra.** Itt a kovetkezdket olvashatjuk:

»A patridrka templomdban is mutatnak egy fakoporsét, benne vaszonba
bevarrott kis holttesttel; azt mondjak Maria Salome az. Mellette a mellék-
hajéban fakoporsd, abban egy asszonyszemély; a racok és a magyarok Szent
Péntek asszonynak nevezik. Azt mondjak, hogy rac né volt, a szendréi rac
kiraly vagy despota lanya, aki Szent Imréhez, Istvan kiraly fidhoz ment fele-
ségiil Magyarorszagra, és szliz maradt. Az ajto racsat a torokok lepecsételték,
hogy ne lehessen tobbé bemenni oda. Ugyanott a patriarka templomaban az
egyik sarokban egy kébdl késziilt, harom réf hosszd, tobb szint és csiszolt
kerek oszlop all, amelyrdl azt allitjak, hogy Krisztus ahhoz volt kétve, amikor

megostoroztak.”

27  Deteli¢ 2010, 95.; Schreiner 1971, 240.; Valtschinova 2009.

28  Verancsics epigrafiai tevékenységéhez 1d. Toth-Téth 2012.

29  Dernschwam 1923, 40. A szoveg kiaddsa és tovabbi szakirodalma: Fehér 2020, 320-326.

30 Dernschwam 1923, 185; a magyar forditdsa 1984, 323-324. Dernschwam életéhez 1d.: Ber-
lasz 1964, 11-17.
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Dernschwam magyar forditasanak jegyzetiroi is felvetették, hogy a nap-
16ir6 torténetileg alaptalan allitdsa mogott az all, hogy valamiképpen 6sszeke-
veredett Paraszkéva, Piroska és Szent Imre feleségének alakja.’’ Miel6tt allast
foglalnank az adat magyar torténeti jelent6ségérdl, at kell tekinteniink, hogy
egyaltalan mennyire hiteles az, amit Dernschwam Paraszkéva ereklyéirdl ir.

A templom, amir8l Dernschwam beszél, a Theotokos Pammakaristos
templom, amelyet a torokok Kontantinapoly eleste utan néhany évvel kijeldltek
a patriarka székhelyéiil, és amely majdnem masfél évszazadig toltotte be ezt a
funkciot, mignem végiil ezt is mecsetté alakitottdk, ma Fethiye camii néven
ismert.*> Minden nyugati ttleiras, amely ebben az id6szakban késziilt, legalabb
rovid leirast ad a templomrdl, amelyben szamos ereklyét ériztek, bar a nyuga-
ti utazok szdmdra a legérdekesebb latvanyossag az Alexios Komnénos nevével
jelzett csaszarsir volt.” Jelen tanulmanyban csak azokat az utazokat emelem ki,
akik irtak a lezart oldalkdpolnardl, ill. Paraszkéva ereklyéirdl.**

Hans Jacob Breuning (1552k-1616) 1579-ben indult szentfoldi zarandok-
latra, amelynek soran ttba ejtette Konstantinapolyt is, ahol két hdnapot tartdz-
kodott, 1579. majus 22. és julius 22. kozott.> A templom kapcsan 6 is Szent
Szalome, majd Szent Euphémia sirjat emliti el6szor, majd Alexios Komnénos

31 A kommentdrok iréja (Dernschwam 1984, 561) szerint Piroskaval keveri Paraszkévat és
Szent Imre feleségét, aki bizanci csaszarlany volt.

32 A viros elestét és a Hagia Sophia mecsetté alakitasat kovetden elészor rovid ideig a Szent
Apostolok temploma volt a patridarka fétemploma; annak elvétele utan koltozik a patriar-
katus a Pammakaristos templomba. Nem allapithaté meg teljes bizonyossaggal, hogy ezt
mikor veszik el a keresztényektdl, Schreiner (1971, 219.) szerint 1455 és kb. 1588 kozott
volt a patriarka temploma, és (Schreiner 1971, 222. n.12.) 1586 és 1591 kozott vehették el a
gorogoktdl. Ld.: még Asutay-Effenberger 2007. Magét a templomot egy teljes monogréfia is
bemutatja: Mango 1978.

33 A fontosabb, a kovetkezékben nem idézend§ leirasok pl. Salomon Schweigeré (1578-1581:
Schweigger 1608, 119-121.), Stephan Gerlach témdnkhoz tartozé adatai nem is annyira
utibeszamoldjaban (nyomtatdsban megjelent: Gerlach 1674.), hanem Martin Crusiushoz
irott és az 6 Turcograecidjdban publikalt leveleiben maradtak fenn (Crusius 1584.) Az sz-
szes leiras felsorolasa: Mango 1978, 35-38, Schreiner 1971.

34 A korabeli leirdsok koziil I6annés Malaxos mellett Schreiner (1971, 239-240.) Lubenaut
emeli ki, Effenberger (2007, 188.) Hans Jacob Breuningrol és Martin Grunewegrdl tud, akik
leirdst adtak az oldalkédpolnarol.

35 Kecskeméti 2007, 658.
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nyughelyét. Ezutan viszont azt irja, hogy egy olyan kapolna kovetkezik, ame-
lyet a kalugyerek, azaz a gorog szerzetesek allitdsa szerint a torok csaszar le-
pecsételt, hogy senki se mehessen be, és itt fekszik eltemetve Szent Veneranda
és Leonora, Leo csaszar hitvese.”® A nevek mar-mar fiktivnek téinhetnek egy
ortodox templom ereklyéi kozott, de a szokatlan, ill. téves névalakok inkabb
annak eredményeként keletkeztek, hogy a valds adatokat a nyugati fiil szama-
ra értelmezhet6bbé vagy kevésbé szokatlanna tegyék. Valoban megmagyaraz-
hatatlan, hogy Bolcs Leo csaszar elsé felesége, Theophand miképpen valtozott
Leonoravd, alighanem mer6 félreértés eredményeképpen, azonban mas forras
is megerdsiti, hogy csakugyan itt volt a szentként tisztelt csaszarné nyughelye.”
A Veneranda pedig kétségteleniil Paraszkéva nevének egy latinos formaja.*®
Ahol a szent kultusza elterjedt, a szent nevei igazodtak a pénteki nap helyi nevé-
hez, ami gorogiil Paraskeué (,,a késziilet napja”), a szlav nyelvekben azonban az
6t0s szambol szarmazik. A roman és alban esetében a péntek neve megdrizte a
latin format (dies Veneris, tulajdonképp: ,Venus napja”). Ezt latin nyelvi alakot
egy szent megnevezésére hasznalni részben blaszfémia lett volna, részben nyelv-
tanilag is megoldhatatlan, hiszen egy ,Sancta Dies Veneris” értelmetlen lenne,
igy latin neve altalaban egyszertien Parasceva. A Veneranda alak nyilvanval6an
a Venerisszel val6 0sszecsengése miatt johetett létre, akdr egy népetimoldgiai
magyarazatként, akdr a blaszfémikus névhasznalat tudatos elkeriilésére

Martin Gruneweg szintén kortdrs, 1584-bdl szarmazd beszamoldja még
ennyit sem tud,” ir a lezart oldalkdpolnardl, két koporsét latott, Paraszkévat
nem emliti meg.

A legrészletesebb és legpontosabb leirast egy Peter Schreiner bizantinolo-
gus altal megtalalt gorog irat adja,* amelynek szerz6jét késébb I6annés Mala-

36  Breuning 1612, 68.: Hiebey ist auch ein Capell, so vom Tiirckischen Keyser (wie die
Caloyeri oder Miinch uns sagten) Versigelt, und darft niemand hienein kommen, darinnen
soll begraben ligen Sancta Veneranda unnd Leonora def8 Keysers Leonis Gemahl.

37  Ld. I6annés Malaxos irasat aldbb.

38 Mirjana Deteli¢ (2010, 94., és 101. 6. jegyzet) a szent alban névalakjat szarmaztatja a Szent
Veneranda névbol.

39  Gruneweg 1584-ben jart a templomban, idézi: Effenberger 2007, 188.

40  Schreiner 1971. A széban forg6 kézirat: Cambridge, Trinity College Cod. O.2.36. 145v-152r,
papirkézirat a 16. szazad végérdl. Nem tudni, hogy keriilt Cambridge-be, valdszintleg egy
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xos személyében azonositottak.*! A szoveg kozépgorog nyelvi, és teljes rész-
letességgel felsorolja a templom minden ikonjat és ereklyéjét. Itt a kovetkezot
olvashatjuk:

Kai éxel katd dvatohag €xet Eva map’ EkkAnoidt kai Eve opaiopévo
OU aitiag Tivog omod Béhopat TNV inf] TapakdTw. Aomov TO avTod
ékkAnoidt éxet péoa eig ta Sekia pépn avtod éva oevtovkt EOAvoV,
Kal €xel péoa TO Aelyavov Tiig kupd Ocogavodg tiig Paciliooag
6oV owoT(OV). EteLkal dkOuLéxeL ETeEpOV GEVTOUKIOV iG TO TAGYLOV,
Kkai €xel péoa TO Aelyavov Tod ayiov paptvpog Meprovpiov. kai
EUMPOG elg v dyiav tpdmelav éve Tiig aylag [apaokeviq éketviig
omod v ¢optdovy oi Bovhyapot eig tag Sexoktd Tod Oktwfpiov
Unvog, kal ftove N avth ayila €i¢ 0 Mnehoypddt 10 Aeiyavov
avTig, kai otav €8LaPn 6 covitav ZovAenuavig cvyxwpnoet O(eo)
0 kai énfpe TNV BovAyapiav OAnv péhiota kai v ZepPiav, éniipe
év 0oTépolG Kai TO Mmeloypadt. ndpe ¢ ayiag Iapaokeviig tO
Aetyavov kai ENaPé tov katd TG frovat péoa €ig Eva oevTovkL
apyvp®, kai fipepé To €0w eig TNV MOA Kai EoTethé To ToD TM(aT)
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nyugati utazé hozta, Schreiner a széljegyzetek egy 1651 utani kéztdl szdrmaztatja. A Pam-
makaristosra vonatkozé rész helye: fol. 145v-161r. Angol forditdsa: Mango 1978, 39-42.

41 Idannés Malaxos mint szerz8 azonositasa és az 1572-1587 kozotti datalashoz: Gregorio
1996.
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Es ott, keletre van egy oldalképolna,? ami le van pecsételve olyan
okbol, amit aldbb el fogok mondani. Ugyanebben a kapolnaban
jobb oldalon van egy falada, és abban Theophano trné, a csaszarné,
teljesen ép holtteste. * Van ott még egy masik lada oldalt, és ben-
ne a szent Merkuriosz martir teste. A szent asztal el6tt van Szent
Paraszkéva, akit a bolgarok oktober 18-an iinnepelnek, és ennek a
szentnek Belgradban volt a teste, és amikor Szulejman szultan Is-
ten engedelmébdl atvonult és elfoglalta egész Bulgariat és Szerbiat,
végiil elfoglalta Belgradot is, megtalalta Szent Paraszkéva testét és
elvitte, ahogy volt, egy eziist ladaban, és elhozta a varosba és el-
kiildte Jeremids patriarkanak. Es elkiildott egy csauszt és elhelyezte
[a szent testét] az oldalkapolnaban és egy faladaba tette, ahogy volt,
az eziist ladaval, és egy nagy zarat tett oda és bezarta a csausz, és az
oldalkapolna maig zarva van, és senki sem meri kinyitni az oldalka-
polnat a halalbiintetés [fenyegetése] miatt. Ha valaki kiviilr6l latni
akarja, a szemét odateszi és lathatja a harom ladat. Az egyik, mint
mar emlitettiik, Theophandé, a masodik Szent Paraszkévaé, a har-

madig Szent Merkurioszé, és semmi mas nincs [ott].**

Az utols6 beszamol6 Reinhold Lubenaué, aki 1587-1588 folyaman tartozko-
dott a Konstantinapolyban, s bar mint késébb ratériink, 6 is tesz egy fontos
észrevételt, a templom ezen részérdl csak annyit ir, hogy Capelle-nek nevezi,
s jelzi, hogy egy szent szliz sirja van itt.*

Bar a Pammakaristos templom tudomanyos feldolgozottsaga eléggé jo,
és nagyszamu forrast gyijtottek ossze, a szakirodalom egyaltalan nem ismeri
Dernschwam utinapldjat a téma kapcsan. Ennek egyik oka taldn az lehet, hogy

42 Az oldalkdpolnahoz: Schreiner 1971, 240.; Mango 1978, 34.; Effenberger 2007, 187-188.

43 O az, aki Breuningnal Leonora néven emlitédik (Schreiner 1971, 240. 89. labjegyzet).

44 (24.c. 121-144 sor, fordités a szerz6tdl)

45  Lubenau 1912, 174.: ,,Es ist auch noch ein ander Begrebnus in einer capellen, einer heili-
gen Jungfauen gewesen.” Lubenau személyéhez és utazasa korilményeihez 1d.: Koder 1988.
Lubenau eredeti kézirata is csak 1629-ra késziilt el, de nem keriil nyomtatasba a 20. szdzad
elétt.
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a tobbi, témank szempontjabol relevans utazd kapcsolati haldja dsszefonddott,
tobbiik egy olyan német protestans korhoz tartozott, amely a vallasi kozeledés
érdekében keresett kapcsolatot a gorog ortodox egyhazzal, és tobb évtizeddel
Dernschwam utan jutottak el Konstantinapolyba.*

Az ismertetett forrasok minden részletben meger6sitik Dernschwam adatait, de
a Szent Péntek asszonyra és Szent Imrére vonatkozd megjegyzések nélkiil. Ennek oka
konnyen belathaté. Tobbi forrasunk informatorai a patriarkatus gorog szerzetesei
voltak, azt irtak le, amit lattak, hozzatéve, amit vendéglatdik magyarazataibdl
megjegyeztek. Talan Breuning esetében gondolhatjuk, hogy tovabb spekulalt adata-
in, és igy keriiltek szovegébe a Leonora és Veneranda nevek. Aligha meglepd, hogy
a helybeli gorog Malaxos leirasa a leginkabb adatgazdag, hiszen 6 nem szorult tol-
macsra, és pontosan tisztaban volt adatai vallasi és torténeti jelentésével.

Mi a helyzet Dernschwammal? Elvileg a Szent Imre feleségére vonatkozo
allitas lehetne Dernschwam sajat — és téves — spekulacidja. A magyar forditas
kommentarja mintha ezt sugallna,”” azonban a szoveg inkabb arra utal, hogy
hallomasbdl szerzett informaciokrdl van sz6. A minket érdekld szovegrészlet
német eredetije a kovetkezéképpen hangzik:

»Also zaigt man auch bey dem patriarchen in dem kirchle in einem
hulczen sarch ein vornethen kleinen leib, sol Maria Salome sein.
Darneben in der abseitten ein hulczener sarch, dorin ein weibsbild,
nennent die ratzen vnd vngern Sent Pinttegk asson. Sole in ratz-
in sein gewesen, des raczischen konigs ader despoten von sendere
tochter, welche S. Imrichem, konigs Steffans son, in Vngern verhe-
iret gewest vnd jungkfraw pliben. Den gattern an der selbigen thur
haben die turken versigelt, das man nincht mer hinein dorft gehen.
Alda bey dem patriarchen im kirchle ist auch in eim winkel ein hal-
be stainen sunde sewle, in 2 eln hoch, von mer farben vnd polirt,
doran Christus pepunden vnd gaisselt sol sein wordn*®

46 V6. Rhoby 2009; Calis 2019, 174.; Kecskeméti 2007, 657-659.
47  Dernschwam 1984, 561.
48 Dernschwam 1923, 144.
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Dernschwam leirasaban a szentnek kizarélag a magyar nyelvii megnevezése
olvashaté ,,Szent Pintek asson” formaban. Tehat az ereklyék mibenlétét illets-
en 8 nem a Pammakaristos szerzeteseire tdmaszkodott, hanem a ,racok és a
magyarok” allitasaira, és ezen belil is, ugy tinik, magyar nyelvii adatkozlék-
nél informaloédott. Nem vizsgalva Dernschwam magyartudasanak kérdését —
a népes kovetség szamos tagja magyar volt, és nem csupan hungarus, tehat ha
Dernschwam egyaltaldn nem értett magyarul, akkor is szamithatott tolméacso-
lasra — magabol Dernschwam szovegébdl is sejthetd, hogy felvette a kapcsolatot
konstantinapolyi magyarokkal. Az utinaplonak a széveghelyiinket megel6z6
fejezetei éppen a torok fogsagban eladott magyarorszagiak torténeteit soroljak.
A Mohacs utani évtizedekben Magyarorszagrol tomegesen elhurcolt rabok ki-
léte, torténeteik, szamuk mas utazdkat is foglalkoztatott.* Korabeli szamukrol
csak talalgathatunk, Stephan Gerlach levelére hivatkozva Crusius egyenesen
azt irja, hogy a torok févarosban leggyakoribb nyelv a torok, a gorog, és a me-
diterrdn kereskedelem nyelveként hasznalt olasz utan a magyar és a horvat.
Még ha bizonyosnak tekintjiik is, hogy a Szent Péntek asszony megnevezés
a konstantinapolyi magyaroktdl ered, elképzelhetd lenne, hogy az 6 azonosita-
sa Szent Imre feleségével mar Dernschwam kiegészitése; azonban ennek esé-
lye igen csekély. Szent Imre feleségével kapcsolatban nincs semmiféle bizonyos
adatunk, a forrasok és a modern kutatas négy, egyforman ingatag bizonyitott-
sagu allaspontot képviselnek a hitves személyét illetéen: egy horvat és egy len-
gyel hercegnd mellett szoba johet egy bizanci és egy német-romai hercegnd, de

49 Igy példaul Ogier Ghiselin de Busbecq beszamoldja ugyanazen kovetség kapcsén: ,sed
initio, ut dicam, non satis auspicato, egresso Constantinopoli statim occurrerunt plaust-
ra puerorum puellarumque, quae ex Hungaria Constantinopolim venales ducebantur. quo
genere mercis nullum frequentius. neque aliter quam Antverpia exeuntibus variae merci-
um sarcinae solent occurrere, nobis subinde obviam fiebant omne genus misera mancipia
Christiana, quae in dirum servitutem abducebantur; iuvenes, provectiorisque aetatis ho-
mines gregatim agebantur, aut ita catena illigati, quemadmodum apud nos venales equi,
longo ordine trahebantur” (Busbecq 1605, 79.). V6. még Crusius 1595, 487.; és kiilondsen
az utinaploban: Gerlach 1984, 152, 153., 161., 163., 191., 197-198, 217.

50  Stefan Gerlach levele alapjan Crusius 1595, 487.: Est deinde post Turcicam et Graecam, ma-
ximus Byzantii usus Italicae linguae. Post hanc, Croaticae et Ungaricae: propter advenarum
et captivorum, ex his regionibus multitudinem.

126



PIROSKATOL PARASZKEVAIG

igazan meggy6z6 érvek nem szélnak egyikitk mellett sem.” A szerb despota
lanya pedig mar csak azért sem johet szoba komolyan megfontoland6 lehe-
toségként, mert Szerbia az adott idészakban éppen bizanci uralom alatt allt.
Ha a Szent Imre feleségére vonatkozé magyarazat Dernschwam kiegészitése,
akkor megmagyarazhatatlan, hogy miféle forrasbdl vette volna az adatot, és
miért gondolta volna, hogy kapcsolatba kell hoznia Szent Péntekkel (hiszen
O csak ezen a néven ismeri a szentet, a Paraszkéva név szdmadra ismeretlen).
Sokkal valdszintibb, hogy ez az informacio is ugyanazoktol az adatkozl6ktol
szarmazik, mint a Szent Péntek asszony megnevezés.

Mas a helyzet, hogy ha a Konstantinapolyban sinyl6dé magyarok és szer-
bek szempontjait vizsgaljuk meg. A délvidékrol szarmazok szamara Szent Pet-
ka/Paraszkéva jol ismert szent lehetett, és az ereklyék translatiojardl is valos
adatokkal rendelkezhettek, hiszen arra csak hdrom évtizeddel kordbban keriilt
sor, rdadasul Belgrad elfoglalasakor a torokok a varos keresztény lakossagat is
Konstantinapolyba deportaltak, igy az ereklyék szerbiai kotédése megkérdd-
jelezhetetlen volt és maradt. Ugyanakkor az epibatesi Szent Paraszkéva élet-
rajzi adatai meglehetdsen jellegtelenek, mondhatni szinte tart kapukat nyit-
nak a legendateremtd képzelet el6tt. Nem tudjuk, hogy tisztel6i mit gondoltak
Szent Paraszkéva kilétérél, amig maradvanyait Nandorfehérvaron 6rizték, de a
szamukra alighanem fontosabb volt a templom gyogyitd ereji forrasa, mint a
szent torténetisége.

A Konstantindpolyba keriilt magyarok helyzetérdl keveset tudunk, de az,
hogy Dernschwamnak sikeriilt tobbekkel kapcsolatba keriilnie, mutatja, hogy
6k is kereshettek egymassal kapcsolatot, mint ahogy bizton feltehetjiik, hogy
vallasos vigaszt is igyekeztek talalni, ami alapjaul szolgalhatott kisebb kozossé-
gek létrejottének. Dernschwam kijelentése, miszerint altalaban a magyarok és a
racok nevezik a szentet Szent Péntek asszonynak, elég egyértelmtien erre mutat.
Az adott helyzet a felekezeti kiilonbségeken vald tullépésre kényszerithette az
embereket, azonban érthetd, ha a magyar foglyok a hozzajuk hasonléan tulaj-
donképpen fogolyként Konstantinapolyba hurcolt szentben magyar kotédést

51 Kutatdstorténeti osszefoglaldssal: Baling 2021, 329-335. A gorog hazassag melletti és elleni
érvek Uhrman 2012. A kérdés kapcsan Dernschwam beszdmoldjat emliti: Toth 2012, 328.
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igyekeztek felfedezni. Nem fejthet6 fel, hogy a legendaképzédés milyen for-
rasokbdl téplalkozott és hogyan zajlott, mert ehhez tudnunk kellene, hogy az
ottani magyarok, szerbek, s6t a gorogok is milyen ismeretekkel rendelkeztek
egymas kulturajardl és sajat torténelmiikrél. A magyarok koziil a miiveltebbek
tudhattak rdla, hogy létezett egy Pyrisc nevili Bizancba keriilt és ott eltemetett
Arpad-hazi kiralylany, mint ahogy arrdl is, hogy a Szent Imre legenda magyar
szovege szerint Szent Imre felesége a gorog csaszar lanya lett volna. Feltehetjiik,
hogy ezeknek a régi torténeti kapcsolatoknak az emléke is belejatszott, mikor a
rettenetes helyzetbe keriilt magyarok kozott terjedni kezdett a vélekedés, hogy
Konstantinapoly utolsé keresztény templomainak egyikében egy magyar gyo-
kerekkel rendelkez6 szent nyugszik.

Hogy Paraszkéva koriil egy sajatos kultusz alakult ki az oszman birodalom
févarosaban, megerdsitheti Lubenau megjegyzése is, ti. bar minden utazé
megerdsiti, hogy a torokok szigortian zarva tartottak az oldalkdpolndt, azonban
Lubenau az egyetlen, aki leirja ennek okat. Ugyanis torokok kezdtek odajar-
ni imadkozni.”> A megjegyzés jelentdségét nem ismerte fel az eddigi kutatas.”
Bar Lubenau ottjartakor a kdpolna mar évtizedek dta zarva van, nincs okunk
kételkedni az allitasaban, amelyet azonban tobbféleképpen is érthetiink. A torok
megnevezés talan tévedés: és valdjaban azokrol van szo, akikrél Dernschwam
beszél: a torokok magyar és délszlav foglyairdl - Belgrad elfoglalasa utan
a varos keresztény lakossagat Konstantindpolyba deportaltak. Lehetséges, az
is, hogy valodi muszlim torokokrél van szé — Szent Petkatol Belgradban kii-
16nésen a meddé asszonyok reméltek segitséget, és az ilyen jellegli gyogyitd
kultuszok konnyen atlépnek a felekezeti és vallasi hatérokon is. Es persze van
harmadik lehetéség is: a kényszerbdl, vagy a szabadsaguk visszanyerése érdeké-
ben az iszlamot szinleg felvevd emberekre is vonatkozhat az utalds.* Es persze
mindezek a lehetGségek egyszerre is igazak lehetnek. Mindenesetre az bizo-

52 Lubenau 1912, 174: Es ist auch noch ein ander Begrebnus in einer Capellen, einer heiligen
Jungfrauen gewesen; die Turcken aber dieselbe vorlengst vermacht und verschlossen, das
man nicht dazukomen kan, weil sie etliche Turcken hin gefunden zu opfern und zu beten.

53  Schreiner (1971, 240.) valés vagy vélt oknak nevezi Lubenau magyardzatat, de nem latok
okot, amiért kétségbe kellene vonnunk Lubenau allitasat.

54  Néhany példa Gerlach naplojabol: Gerlach 1984, 198-200.
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nyos, hogy Paraszkévaval a szultan egy korabbi helyén jelentds kultusztargyat
hozott magdval, és egyszersmind potencidlis tiszteldinek sok ezres taborat is
fogolyként hozva be a varosba. Politikai szempontbol korant sem meglepd, ha
a szent kultuszat ezek utan a hatalom korlatozni probalta.

Nincs mdd annak rekonstrudlasara, hogy miképpen 6lt6tt format a Dern-
schwamnal csak vazlatosan lejegyzett hiedelem, és a legendaképzddésnek e
csirdja mennyire tudott kibontakozni, azonban joggal vonhatjuk le konkluzi-
oként, hogy Eiréné csaszarné varosaban haldla utan tébb mint négyszaz esz-
tendével e tavoli foldre kényszeriilt hazankfiai djfent azt remélték, hogy egy
Arpad-hazi hercegnd f6ldi maradvanyai mellett imadkozhatnak sorsuk jobbra

fordulasaért.
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KIVONAT: Koézépkori uralkoddink sirjai a torténelem viharaiban el-
vesztek, maradvanyaik ismeretlen helyen, azonositatlanul nyugszanak.
Maig egyediil III. Béla maradvanyai kertiltek eld, valamint szent kiralyaink
ereklyéi maradtak meg az utdkornak, melyek eredetiségét azonban sokan
kétségbe vonjak. Munkank soran a legtobb kiralyunk temetkezési helyéiil
szolgalt székesfehérvari kiralyi bazilika teriiletén feltart maradvanyok ar-
cheogenetikai vizsgalatat végezziik el, és azonositjuk uralkoddink csont-
vazait. Emellett a Szent Laszl6-herma koponyaereklyéjét is megvizsgaltuk,
hogy valodisagat igazoljuk. Mig a székesfehérvari vizsgalatokbol csak ré-
szeredményeket kozliink, 1évén a munka még nem fejez6dott be, addig a
Herma vizsgalata lezajlott, bemutatjuk, hogy eredetisége igazolast nyert,
valéban Szent Laszlé koponyajat rejti. Mi tobb, azt is ismertetjiik, hogyan
jarult hozz4d Szent Ldszl6 genomvizsgilata az Arpdd-hézi maradvanyok
személyazonositasahoz, és kimutatjuk a honfoglalok genetikai 6rokségét a
Szent Kiraly 6rokitéanyagaban.

KULCSSZAVAK: archeogenomika, asatag DNS, teljes genomszekvenalds,
rokonsagifok-becslés, fékomponens-elemzés, qpAdm-elemzés, filogenetikai
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ISTVAN GERGELY VARGA
Archaeogenetic analysis of medieval Hungarian rulers

ABSTRACT: The graves of our medieval rulers were lost in the storms of
history, their remains rest in unknown places, unidentified. To date, only the
remains of Béla III have been recovered, and relics of our holy kings have sur-
vived for posterity, but their authenticity is doubted by many. Our work in-
volves an archaeogenetic analysis of the remains excavated in the Royal Basilica
of Székesfehérvar, the burial place of most of our kings, and the identification
of the skeletons of our rulers. We have also examined the skull relic of the St.
Laszl6 Herma to verify its authenticity. While we will only present partial re-
sults from the Székesfehérvar analyses, as the work is not yet completed, we
will demonstrate that the analysis of the Herma has been completed, and its
authenticity is confirmed, as it indeed contains the skull of Saint Laszl6. What
is more, we will also describe how the study of the genome of Saint Laszlo
has contributed to the identification of the remains of the Arpad House and
establish the presence of the genetic heritage of the conquerors in the genetic
material of the Saint King.

KEYWORDS: archaeogenomics, archaic DNA, whole genome sequencing,
estimation of degree of consanguinity, principal component analysis, qpAdm
analysis, phylogenetic analysis

Bevezetés

A kozépkori Magyar Kirdlysag uralkoddi a kor szokasanak megfeleléen temp-
lomokba temetkeztek, melyeket nem ritkan korabban 6k is alapitottak. A tor-
ténelem soran azonban ezek koziil a templomok koziil sok lepusztult, a sirok
nagy része eltlint szem el6l. Maig az 6sszes kozépkori uralkodonk koziil csak
egyetlen kiralyunk, III. Béla sirja és maradvanyai keriiltek el6.

A kiralyi temetkezo6helyek koziil fontossagaban egyértelmien kiemelkedik
a székesfehérvari bazilika, melyben 6sszesen 15 uralkodonkat helyezték végso
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nyugalomra. A Székesfehérvari Kiralyi Bazilika épitése Szent Istvan uralkodasa
alatt kezd6dott a 11. szazad elején. Az épiiletet késébb tobb alkalommal at-
épitették, Uj épiiletrészekkel bovitették.! A bazilika hagyomanyosan a magyar
kiralyok koronazé temploma volt, emellett sok kiraly, kiralyi csaladtag és ki-
emelkedé nemesi csaladok szamara temetkezési helyiil is szolgalt a templom és
a koriilotte 1év4 teriilet. Tobbek kozott nyolc Arpad-hdzi kirdly, két Arpad-hézi
herceg, valamint hét vegyeshdzi kiraly temetkezett a templomba (1. tablazat).
A 16-17. szazadban a varost elfoglaltak a torokok, majd a keresztény hadak
tobb alkalommal is megostromoltak, ezek soran a templom épiilete megronga-
l6dott, robbanas, tlizvész pusztitotta, a sirokat feldaltak és kiraboltak, a csonto-
kat kidobaltak beldliik. A varos visszafoglalasa (i.sz.: 1698) utan az épiilet koveit
elhordtak és felhasznaltdk a varos Ujraépitéséhez.” A bazilika falainak romjait,
kozotiik a kiralyi sirokat és maradvanyokat beboritottak és elfedték az ujjaépiilt
varos épiiletei és utcai.

Ezek utan igazan meglepd, de 1848-ban a bazilika egykori teriiletén csa-
tornajavitasi munkalatok soran bolygatatlan kiralyi sirokat talaltak. A sirok-
ban 1évé csontvazakat III. Bélaval és feleségével, Antiochiai Anna kiralyné-
vel azonositottak, bar késébb ezt az azonossagot tobben megkérddjelezték.’?
A kovetkezé mintegy masfél évszazad soran szamos asatast végeztek az egy-
kori bazilika teriiletén (1848, 1862, 1874, 1936-37, 1967-2002), melyek so-
ran dsszesen majdnem ezer ember maradvanyait tartak fel, tobbezer szérvany
emberi csontvaz részlettel egyetemben. Sajnos a régészek azzal szembesiiltek,
hogy mind a t6rokok, mind a keresztény katonak feldultak és kiraboltak a si-
rokat, ekozben elmozditottdk az ott talalt emberi maradvanyokat, igy a meg-
talalt csontvazakat nem tudtak a sirok helyzete, vagy a mellékletek alapjan
azonositani. Rdaddsul a maradvanyok tdroldsa és szallitdsa sordn is torténtek
balszerencsés események, amelyek tovabb nehezitették a csontok egyéni azo-
nositasat. A 20. szazad végén egy antropoldgiai vizsgalat kezd6dott, melynek
soran a lehetéségekhez képest szétvalogattak a killonb6z6 egyének csontvaz-

1 Szab6 2010; Szabd 2018; Buzds 2019, 263-265.
2 Hanké 2004, 9-24.; Ery 2008, 13.
3 Toth, 2006; Szabados, 2016.
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részleteit, de nem allt még a kutatok rendelkezésére a személyazonossagok
meghatdrozdsara alkalmas tudoményos modszer.* 2002-ben a feltart csontva-
zakat rozsdamentes acél laddkba helyezték, és a székesfehérvari Romkertben
kialakitott osszariumban helyezték el. Kivételt csupan III. Béla, felesége és
még néhany, a 19. szdzadban megtalalt egyén csontvazai képeztek, amelyeket
a Matyas-templom oldalhajéjaban, illetve altemplomaban helyeztek nyuga-

lomra.’
Név Uralkoddohaz Sziiletésiidé | Uralkodas Halal ideje
Imre herceg Arpad-haz 1000/1007 - 1031
l. Szent Istvan Arpad-haz . 980 997-1038 1038
I. Kdnyves Kalméan Arpad-haz c. 1070 1095-1116 1116
Almos herceg Arpad-haz c. 1071 - 1127
Il. Vak Béla Arpad-haz c. 1108 1131-1141 1141
Il. Géza Arpad-haz c.1130 1141-1162 1162
II. Lészl6 (ellenkiraly) | Arpad-haz c. 1131 1162-1163 1163
IV. Istvan (ellenkiraly) | Arpad-haz c. 1133 1163 1165
lll. Nagy Béla Arpad-haz c. 1148 1172-1196 1196
IIl. Laszlo Arpad-haz c. 1200 1204-1205 1205
I. Kéroly Robert Anjou-héz 1288 1301/1308-1342 | 1342
I. Nagy Lajos Anjou-haz 1326 1342-1382 1382
. Albert Habsburg-hdz | 1397 1437-1439 1439
I. Matyas Hunyadi-haz 1443 1458-1490 1490
Il. Ulaszld Jagellé-haz 1456 1490-1516 1516
Il. Lajos Jagell6-haz 1506 1516-1526 1526
I. Janos Szapolyai-haz 1490/1491 1526-1540 1540

1. tablazat. A székesfehérvari bazilikdban eltemetett magyar uralkodoék és herce-

gek torténelmi adatokbdl rekonstrualhato listaja

4 Ery, 2008.

5 Hanké 2004, 46-51., 98.

140



KOZEPKORI MAGYAR URALKODOK ARCHEOGENETIKAI VIZSGALATA

A személyazonositas problémajara a megoldast egy uj tudomanyag, az archeo-
genetika jelentheti, amely a gyors és hatékony molekuldris biologiai modsze-
rek, valamint 4j populacidgenetikai megkozelitések kifejlesztésének koszonhe-
téen rohamos fejlédésnek indult.® Ennek az j tudomdnyagnak az eszkoztara
tobbek kozott lehetévé teszi az egykor élt egyének vagy népességek szarma-
zasanak és rokonsagi viszonyainak meghatarozasat.” Mara a genetikai adatok
alapjan lehetségessé valt a torténeti, torténelem el6tti és modern populaciok
szarmazasanak, keveredésének és vandorlasanak leirasa® anyai és apai leszar-
mazasi vonalak azonositasa’; vagy rokoni kapcsolatok feltarasa és csaladfak re-
konstrualdsa.’” Ami szamunkra még fontosabb, tobb példat is taldlhatunk arra,
hogy az archeogenetikai megkozelitést sikeresen alkalmaztak hires torténelmi
személyek maradvanyainak azonositasara."" Ezek az esetek ramutattak, hogy
igazolt rokonoktol szarmazé genom szekvencia informaciok sziikségesek a tor-
ténelmi maradvanyok pontos személyazonossaganak megallapitasahoz, ezért
elengedhetetleniil sziikségesek a magyar kirdlyok maradvanyainak azonosita-
sdhoz a rokonaiktol szdrmazo genetikai adatok.

A magyar kiralyi maradvanyok genetikai vizsgalata 2013-ban kezdé-
dott az Arpad-haz Program keretében III. Béla kirdly és néhany tovabbi,
a Matyas-templomban elhelyezett csontvaz alacsony felbontasu vizsgalataval.
Az Y-kromoszémalis STR-analizis alapjan megallapitottak, hogy III. Béla és az
Arpad-haz az Rla apai leszérmazési vonalba (haplocsoport) tartozott, réada-
sul egy tovabbi Arpad-hazi személy maradvényait is azonositottdk.”> Az Ar-
padok teljes Y-kromoszoma szekvencidjanak nagy felbontasu elemzése révén
kideriilt, hogy az els6 magyar uralkodé dinasztia Y-kromoszéma szekvencidja
az R1a-Z2125 al-haplocsoportba tartozik. Megallapitottak, hogy nyolc egyedi

Rizzi és mtsai., 2012.; Pickrell és Reich, 2014.
Neparaczki és mtsai., 2018., 2019.; Madr és mtsai., 2021.
Haak és mtsai., 2015.; Jarve és mtsai., 2019.; Narasimhan és mtsai., 2019.
Csaky és mtsai., 2020.; Nepardczki és mtsai., 2018., 2019.; Maar és mtsai., 2021.
0 Keller és mtsai., 2015.; Kuhn és mtsai., 2018.; O’Sullivan és mtsai., 2018.; Vai és mtsai.,
2020.; Keyser és mtsai., 2021.; Nyerki és mtsai., 2022.
11 PL:Rogaev és mtsai., 2009.; King és mtsai., 2014.
12 Olasz és mtsai., 2019.

= O 00 N O\

141



LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

egypontos nukleotid polimorfizmus (single nucleotide polimorphism, SNP)
marker alapjan az Arpad-haz tagjai a kizarélag réjuk jellemzd R-ARP al-haplo-
csoportot alkotjak."

Ezen vizsgélatoknak koszonhetéen hozzéférhetévé vélt az Arpad-hézi ma-
radvdnyok azonositdsdnak kulcsfontossagu eszkdze, az Arpadok Y-kromoszé-
ma szekvencidja.'* Ezért célul tiiztiik ki a székesfehérvari osszarium csontvaza-
inak 0j generacids szekvendlasi (next generation sequencing, NGS) mddszerre
éptld archeogenetikai és genomikai vizsgalatat a magyar kiralyok csontma-
radvanyainak azonositdsa érdekében. Vizsgalatainkba bevontuk Szent Ldszl6
Gyo6rben 6rzott koponyaereklyéjét is, amivel két legyet iithettiink egy csapasra:
lehetdségiink volt az ereklye eredetiségének igazolasara, és egy biztos pontot
szereztiink igy a maradvanyok személyazonositasahoz.

Eredmeények és értékelésiik

A székesfehérvari osszarium maradvanyainak vizsgalata

A vizsgalat els6 1épéseként beszereztiik a sziikséges engedélyeket a Székesfehér-
vari Egyhazmegyétdl, a Szent Istvan Kirdly Muzeumtol és Székesfehérvar Varos
Onkormdnyzatatol, felnyitottuk az osszdriumot és genetikai vizsgélatra alkal-
mas mintékat valogattunk az ott 6rzott csontvazakbdl. Az archeogenetikai ana-
lizishez legjobb minéségti DNS a sziklacsontban, illetve a foggyokér cementum
rétegében 6rzédik meg, ezért elsésorban a csontkamraban rendelkezésre allo
koponydkra koncentraltunk.”” A maradvanyok megérzési allapota széles skalan
valtozott: el6fordultak teljes vagy csaknem teljes koponyak, valamint hianyo-
sak vagy toredékesek, és szorvanyok egyarant. Tobb koponyan is megfigyel-
titk a genetikai elemzéshez sziikséges korabbi mintavételek nyomait.'® Szamos

13 Nagy és mtsai., 2021.

14  Olasz és mtsai., 2019.; Nagy és mtsai., 2021.
15 Hansen és mtsai., 2017.

16  Ery 2008, 170.
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csontvazon talaltunk kiilonféle betegségekre utalo jeleket. A koponya nélkiili
maradvanyok esetében kiilonbozé vazcsontokat jeloltiink ki. Meglepé médon
lényegesen tobb csontot talaltunk az osszariumban, mint amennyit a korabbi
antropoldgiai munkajelentés alapjan vérni lehetett.”” Osszesen 633 korabban
szétvalogatott maradvany koponydjat és koponyatoredékét, 34 vazcsont mintat
és 1222 valogatatlan koponyatoredéket valasztottunk ki. Az osszariumi csont-
anyag sokszinliségét az 1. abran szemléltetjiik.

A székesfehérvari mintdk feldolgozasa folyamatban van. A DNS-kivonast
és szekvenald konyvtar épitését kovetden tobb 1épésben ellendrizziik a mintdk
mindségét, majd ennek eredményétdl fiiggden kiildjik a kovetelményeknek
megfelel6 konyvtarakat teljes genomszekvenaldsra vagy uniparentalis marker
elemzésre. Az egyes munkalépéseken atesett mintak statisztikai adatait a 2. tab-
lazatban kozoljiik.

1. dbra. Az osszariumban 6rzott csontanyag. a) ép koponya; b) hianyos koponya;

c) kordbbi genetikai mintavétel nyoma egy koponyén; d) téredékes koponya;
e) sziklacsont és fog nélkili koponyatoredék, mely genetikai vizsgélatra nem al-
kalmas; f) koponyatdredékeket tartalmazé csomag; g) abnormalis gerincoszlop; h)
csontvaz toredékeket tartalmazé csomag

17 Ery 2008, 281.
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Munkafolyamat lépése: Teljesitett mintaszam:
Mintavétel: 576

DNS-kivonat: 500

Kényvtar: 456
Minéségellenérzés: 442

Teljes genomszekvenalasra kikiildott: 314

Y-STR vizsgalatra kikiildott: 39

2. tablazat. Az egyes munkafolyamati Iépéseken atesett székesfehérvari mintak
szama

A Szent Laszlo Herma koponyaereklyéjének vizsgalata

A Szent Laszl6 Herma kinyitasahoz és a koponyaereklye vizsgalatahoz az en-
gedélyt a Gy6ri Egyhazmegyétdl, Veres Andras piispoktdl és Reisner Ferenc
puspoki helynoktdl kaptuk.' A Hermardl és a koponya ereklyérél késziilt fel-
vételeinket a 2. abran mutatjuk be. A helyszinen vettiink sziklacsontpor- és
foggyokérmintat.

A DNS-kivonast mind a két mintan elvégeztiik, szekvenalé konyvtarakat
épitettiink, majd amindségellendérzés soran kideriilt, hogy miga sziklacsontbdl
kinyert DNS csak nagyon kevés emberi szekvenciat tartalmazott (0,3%),
addig a foggyokérbdl kinyert minta kivalé mindségi volt, 72% endogén DNS
tartalommal. A konyvtar kiemelked6 mindségének koszonhetéen a teljes
genomra vonatkozoéan atlagosan 32-szeres (21-50-szeres), mig az Y-kromo-
szémara vonatkozdan 14,5-szeres lefedettségét tudtunk elérni, ami megfelel
egy ma él6 ember mintajabol elérhetd lefedettségi értéknek. Ez lehet6vé tette
az Arpad-hazi apai leszarmazdsi vonal nagy pontossagt filogenetikai elem-
zését.

A koponya Y-kromoszéma DNS sorrendjét I11. Béla kiraly, az Arpdd-héz
egyetlen ismert és azonositott maradvanyaival rendelkez6 kiralyanak szek-
vencidjaval hasonlitottuk ossze, akiknek teljes genomadatai mar rendelkezés-
re allnak."”

18  Iktatészam: MKI/604-1/2021.
19  Olasz és mtsai. 2019.; Nagy és mtsai. 2021.
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2.4abra. A Szent Laszl6 Herma. A) A Luxemburgi Zsigmond uralkodasa alatt készilt erek-

lyetartd. B-C) A koponyaereklye kiilonb6z6 néz8pontokbdl (Fényképek: Kis Luca)

Az ereklye Y-kromoszéma szekvencidjanak haplocsoportjat Yleaf szoftver-
rel hataroztuk meg, az ISOGG 2020-as SNP adatbdzisa alapjan. Szent Laszl6
Y-kromoszéma szekvencigjat az Rlalalb2a2alc3~ al-haplocsoportba sorol-
tuk az R-Y2632 marker alapjan. A szekvencia manualis elemzését kovetéen az
ARP1, ARP2, ARP3, ARP4, ARP5, ARP6, ARP7, ARP8 és ARP9.1 SNP-k alap-
jan megallapitottuk, hogy az ereklye Y-kromoszéméja az Arpad-haz al-haplo-
csoportjaba, az R-ARP-ba (Rlalalb2a2alc3a3b) tartozik® (3. tablazat). Ez az
eredmény igazolta Szent Laszlo ereklyéjének eredetiségét.

20 Nagy és mtsai. 2021.

145



LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

R-ARP Genomi pozicié ) Leszarmaztatott

SNP marker | (hg19) Osi allél | allél IIl. Béla Szent Laszl6
ARP1 7984982 C T T(4) T(6)
ARP2 16029270 T C Cc4) c(21n
ARP3 17396294 T DelT DelT (4) | DelT (36)
ARP4 18109049 C T T(8) T(23)
ARP5 18224864 G C c(3) c(14)
ARP6 19228895 C A n.a. A(12)
ARP7 19318466 G A A(1) A(13)
ARP8 21952638 T A n.a. A(18)
ARP9.1 22471532 A C c) c(8)

3. tablazat. Szent L4szl6 Y-kromoszoma szekvencidja manudlis elemzésének ered-
ménye. lIl. Béla és Szent Laszl6 SNP alléljai melletti zarojelben az adott genomi po-
zicidra vonatkozo lefedettségi adatok lathatok

Nagy és munkatérsai (2021) lekozolték egy tovabbi, az Arpad-hazhoz tartozd-
nak bizonyult csontvaz (HU52) Y-kromoszéma szekvenciajat, amelyet szintén
a Székesfehérvari Kiralyi Bazilika teriiletén tartak fel és a Matyds-templomban
6riznek. Mivel korabban csak egyetlen masik Arpad-hézi személy, I1I. Béla
(HU3B) genetikai adatai alltak rendelkezésre, a HU52 egyén személyazonos-
sagat nem lehetett megéllapitani.* Még a HU3B maradvanyok személyazo-
nossagat is tobb torténész megkérddjelezte, azt allitva, hogy a csontvaz inkabb
Konyves Kalman kiralyé, mint III. Bélaé,”” ezért megvizsgaltuk a rendelkezésre
4ll6 Arpad-hézi genomok rokonsagi viszonyait, hogy meghatdrozzuk az egyé-
nek pontos helyzetét a csaladfan (3. dbra). A rokonsagi elemzés elvégzéséhez
tovabbfejlesztettiink egy rokonsagifok-becsld mddszert, amely igy képes lett
nagy biztonsaggal azonositani a rokonsagi kapcsolatokat egészen negyedik

oo

fokig, még alacsony lefedettségli 6si genomok esetén is.”® A vizsgalat 6todik

21  Olasz és mtsai, 2019.; Nagy és mtsai, 2021.
22 Toéth, 2006.; Szabados, 2016.
23 Nyerki és mtsai, 2022.
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fokud rokonsagot jelzett Szent Laszlo és HU3B kozott (4. tablazat), ami ponto-
san megfelel Szent Laszl6 és III. Béla ismert csaladi kapcsolatainak. Bar még
az Uj modszer rokonsagi becslése is bizonytalannd valik negyedik fok felett, az
azonban egyértelmd, hogy a HU3B maradvanyok nem tartozhattak Koényves
Kélménhoz, aki Szent Laszld6 masodfokd rokona (unokadccse) volt (3. abra).
Eredményeink tehat alatamasztjak a HU3B maradvanyok III. Bélaval torténd

azonositasat.
Azonosito 11l. Béla HU52 Antiochiai Anna Szent Laszlo
lll. Béla nem rokon ~5. fok
HU52 2. fok 2. fok >5. fok
Antiochiai Anna | nem rokon nem rokon
Szent Laszlo ~5. fok >5. fok nem rokon

4. tablazat. A rokonsagi vizsgalat eredményeit 6sszefoglalé tablazat

A HUS52 egyént II1. Béla és felesége mellé temették, és bar Y-kromoszéma-
ja egyértelmlien az Arpad-haz tagjaként azonositotta®, személyazonossiga
azonban ismeretlen maradt. Rokonsagi elemzésiink masodfoka kapcsolatot
mutatott ki HU52 és III. Béla kozott, mig Szent Laszlotdl tavolabbi, legalabb
o6todik foka rokonsagot detektaltunk (4. tablazat). HU52 csaladfan val6 elhe-
lyezkedésének tovabbi pontositdsa érdekében a rokonsagi elemzésbe bevontuk
Antiochiai Anna kirdlyné (HUAA), III. Béla feleségének genomszekvenciajat
is. Az elemzés masodfoku rokonsagot mutatott ki a kiralyn6 és HU52 kozott is
(4. tablazat). Az egyén egyenld tavolsaga a kiralytdl és a kiralyn6tdl megcafolja
azt a korabbi feltételezést, hogy a HU52 egyén II. Béla kiraly (III. Béla nagyap-
ja) lehetne,? éppen ellenkezéleg, egyértelmuien azt mutatja, hogy az azonositat-
lan férfi egyike lehetett a kiralyi par 6t unokajanak (3. abra).

24 Olasz és mtsai, 2019.
25 Nagy és mtsai, 2021.
26  Olasz és mtsai, 2019.
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3. abra. Az Arpad-haz férfi tagjainak csaladfaja a kiralyok utolsé kdzés 6sétél, Tak-
sonytdl kiindulva. Z6lddel az azonositott maradvanyokat jeldltik, sargaval pedig
a Székesfehérvarott eltemetett, még nem azonositott csaladtagokat. A szaggatott
vonal és keret a bizonytalan eredeti csalddtagokat jelolik
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Ismeretes, hogy HU52-t a székesfehérvari kiralyi bazilikaban temették el, halalo-
zasi életkorat pedig tobbszor vizsgaltak, és antropoldgiai modszerekkel 20-30 év
kozottire becsiilték,” igy a dinasztia temetkezéseirdl szolo torténeti adatok alapjan
a potencidlis unokak korét tovabb lehetett sziikiteni. III. Laszl6 kiraly gyermek-
koraban hunyt el,?® IV. Béla pedig a hatvanas éveiben halt meg, és Esztergomban
temették el (Hanko 2004, 195), igy mindkettéjiiket kizartuk a lehetséges jeloltek
koziil. IV. Béla mindharom fivérének haldlozasi kora nagyjabol megfeleltethetd
HU52 becsiilt antropolégiai életkoranak, Kalman herceget azonban a horvat-
orszagi Klostar Ivanic¢ban helyezték 6rok nyugalomra,” mig Utdsziilott Istvant
a velencei San Michele in Isola templomban temették el, Olaszorszagban.*® A ne-
gyedik testvér, Andras herceg Halicsban halt meg, de mivel végsé nyughelye nem
ismert, igy 6 a legjobb jelolt HU52 személyazonositasahoz.

Az Arpad-haziak genetikai szdrmazésanak tovabbi jellemzésére fékompo-
nens-elemzést (principal component analysis, PCA) végeztiik. Ennek soran a
genomtavolsagok alapjan egy genetikai térképre vissziik fel a mintakat, me-
lyen az egymashoz leginkabb hasonlé genomok keriilnek egymas kozelébe.
A vizsgélat hatterét egy mai eurazsiai genomokbol felrajzolt térkép adta, melyen
a mintak elhelyezkedése megfelel a népességek foldrajzi elhelyezkedésének.
A PCA abran Szent Laszlé genomja keletre tolodott el a modern eurépai po-
pulaciok felh6jébol, mig a tobbi vizsgalt kiralyi csaladtag a modern magyarok
és horvatok kozelébe keriilt (4. dbra). Utdbbi eredmények 6sszhangban vannak
III. Béla korabban kozolt adataival,’ mig Szent Laszlé PCA pozicidja azt su-
gallja, hogy tobbet 6rzott meg a dinasztia honfoglalékhoz kapcsolhatd, keleti
tipust genomi 6rokségébol, mint késébbi rokonai.

A vilagon els6ként hajtottunk végre sikeres genomelemzést egy katolikus
szent ereklyéjén. Szent Laszlé Magyarorszag és Eurdpa kozépkori torténelmé-
nek egyik legjelentésebb alakja volt, legendas kirdly és katolikus szent, igy elsé
szamu ereklyéje igazoldsanak driasi torténelmi és spiritudlis jelentésége van.

27  Olasz és mtsai, 2019.
28 Hanko 2004, 194.

29  Kanyd, 1895.

30 Kadar 2012, 102.

31  Wang és mtsai, 2021.
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4, abra. A vizsgalt Arpad-hazi genomok fékomponens-elemzése

Rdadasul a szent kiraly genetikai és genomikai adataival III. Béla maradvanya-
inak személyazonossaga, ennek koszonhetéen Anna kiralyné maradvanyainak
kiléte is igazolhat6 volt. Igy az Arpad-hézi csalddfa harom biztos ponton, el-
lentmondas nélkiil rogzitve lett, szilard alapot biztositva a jovében a magyar ki-

ralyi maradvanyok személyazonositasahoz a székesfehérvari csontvazak koziil.

Finanszirozas

Kutatasainkat a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovaciés Hivatal tamogatta
(TUDFO/5157-1/2019-1TM és TKP2020-NKA-23; E.N. részére). Az Innovaci-
6s és Technologiai Minisztérium Kooperativ Doktori Program Doktori Hall-
gat6i Osztondij Programjdnak a Nemzeti Kutatdsi, Fejlesztési és Innovacios
Alapbol finanszirozott szakmai tdmogatasaval késziilt (KDP-2020, palyazati
azonositd: 1020404; Kiss Luca részére). Maér Kitti munkéjat az Uj Nemzeti Ki-
vélésdgi Program tdmogatta (UNKP-20-3-SZTE-470).
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Koszonettel tartozunk a Székesfehérvari Egyhazmegyének, a Szent Istvan Ki-
raly Muzeumnak és Székesfehérvar Megyei Jogti Varos Onkormdnyzatanak,
hogy engedélyezték az osszariumi csontanyag vizsgalatat. Koszonjitk a Gyori
Egyhdzmegyének a hozzajarulast Szent Laszl6 hermdjanak vizsgalatahoz! Ko-
szonettel tartozunk Kasler Miklosnak, Horvath-Lugossy Gabornak és Vizi
Laszl6 Tamasnak is a tamogatasért és biztatasért, valamint Toth Szabolcsnak az
adminisztrativ munkdjaért. Koszonjiik Stilling Ferencnek és Halasz Andras-
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BABUCS ZOLTAN

SZENT LASZ1.O VAROSANAK
HAZATERESE, 1940. SZEPTEMBER 6.

KIVONAT: A miasodik bécsi dontés eredményeként a Magyar Haza ismét elér-
kezett a Partiumba, Eszak-Erdélybe és a Székelyfoldre, amikor viragesd kozepette
vonultak be a Magyar Kiralyi Honvédség csapatai a visszatért orszagrészbe.

Szent Laszlé varosa 1940. szeptember 6-an fogadta a Legfelsébb Hadurat
¢és honvédeit. A roman hadsereg balkani 4llapotokat hagyott maga utan, vittek
mindent, amit csak mozditani lehetett, és az erdszakhulldimnak haldlos dldozatai
is voltak. A palyaudvaron a volt varadi primar, Augustin Chirild magyar nyelven
koszontotte Horthy Miklost. A kormanyzo és kisérete 16haton, a lovas test6rok
telvezetése és a gyalogos testOrszakasz sorfala kozott indult el a vasttallomasrol.
A Bémer téren mar egy gombostiit sem lehetett leejteni, akkora tomeg varta a
felszabaditokat. A hangulat akkor hagott a tet6fokara, amikor a Sebes-Koroson
ativel6 Szent Laszl6 hidon atlovagolva a Szent Laszlo térre érkezett Magyarorszag
korményzdja. Notabilitasok sora mondott kdszontd beszédet, amelyhez a helyi
romansag egyhazi képviseldi is csatlakoztak, akik megfogadtak, hogy ,lojalis és
hiséges allampolgarok lesziink, ezt igérjiikk iinnepélyesen, és Magyarorszagnak
szorgalmas és hasznos allampolgarokat fogunk nevelni”.

A Magyar Part orszagos alelnoke, dr. Thury Kalman sirastdl elcsuklé han-
gon mondta: ,,mély hodolattal adjuk 4t ezt az ési varost, Szent Laszlo kirdlynak
a varosat, és azt kérjiik, ne tekintsék a mi szégyeniinknek a kopottsagnak és a
szegénységnek lépten-nyomon kiiitkozo jeleit, mert ezek azt a szivds akaratot
igazoljak, hogy a varos magyar akart maradni, s ha megtépve bar, de térve nem,
az is maradt minden kényszer és zaklatas ellenére is”. Az innepélyt a szombat-
helyi ITI. hadtest kijel6lt csapatainak diszmenete zarta.

E napon sziint meg Oradea, és tamadt fel Nagyvarad.
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KULCSSZAVAK: bevonulasi iinnepség, honvédség, masodik bécsi dontés,
orszaggyarapitds, Szent Laszl6 varosa

ZOLTAN BABUCS
Homecoming of the town of Saint Laszld, September 6, 1940.

ABSTRACT: Asaresult of the Second Vienna Award, the Hungarian Homel-
and was again extended to the Partium, North Transylvania and Szeklerland,
when the troops of the Royal Hungarian Army marched into the returned part
of the country in the midst of jubilant cheering.

The town of Saint Laszl6 received the Supreme Warlord and his soldiers on
6 September 1940. The Romanian army left behind a state of disarray, taking every-
thing they could move and the wave of violence also resulted in fatalities. At the rail-
way station, the former Primate of Varad, Augustin Chirild, greeted Miklés Horthy
in Hungarian. The Governor and his entourage left the station on horseback, led by
mounted guards and surrounded by the line of the foot guard. In Bémer Square, it
was impossible to drop a pin, so many people were waiting for the liberators. The
atmosphere was at its peak when the Governor of Hungary arrived at Saint Laszl6
Square, having ridden over the Saint Laszlé Bridge across the Sebes-Koros River.
Celebrities gave a welcoming speech, joined by church representatives of the local
Romanians, who vowed “we solemnly promise to be loyal and faithful citizens and
to educate hard-working and useful citizens for Hungary.” The national vice-presi-
dent of the Hungarian Party, dr. Kilman Thury stated, in a tearful voice: “It is with
deep reverence that we hand over this ancient town, the town of King Saint Laszl,
and we beg you not to consider the signs of wear and tear and poverty that are ev-
erywhere visible as our shame, because these are proof of the tenacious will that the
town wanted to remain Hungarian, and although torn, but not broken, it remained
so despite all the pressure and harassment.” The ceremony was concluded by the
parade of the designated troops of the III Corps of Szombathely.

On this day Oradea died and Nagyvarad rose.

KEYWORDS: march-in ceremony, army, Second Vienna Award, territorial
revision, town of Saint Laszlé
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A masodik bécsi dontés eredményeként a Magyar Haza ismét elérkezett a Parti-
umba, Eszak-Erdélybe és a Székelyfoldre, mikoron virdgesd kozepette vonultak
be a Magyar Kiralyi Honvédség csapatai a visszatért orszagrészbe. Az elképesz-
t6 menetteljesitmények mellett diadalkapus, nemzetiszin zaszlds, magyar ruhas
tnnepélyek, koszontd beszédek végelathatatlan sora, magyar vendégszeretet és
»csOkhadjarat” vart Horthy Miklds orszaggyarapit6é honvédeire, amikor megha-
tarozott litemterv szerint, teljes fegyverzettel és felszereléssel — ,,passzus” nélkiil
- 1940. szeptember 5-én harangzigas mellett [épték 4t a trianoni hatart, hogy
nyolc nap alatt, rohané ,,szittya fergetegként” visszacsatoljak ,,Edes Erdélyt”!
Arvay Arpéd ird, ujsagiré és szerkesztd, az 1938-ban bevezetett kiralyi diktatira
soran feloszlatott Magyar Part nagyvaradi fotitkara igy emlékezett vissza a
dontébiraskodas napjara: ,[...] ebédiink végén megszolalt a radio: Bécsbdl je-
lentik...

A t6bbirdl azonban csak kénnyek kozott lehetne beszélni.

Csodalatos 6rak és napok kovetkeztek ezutan. Tobb mint egymillié magyar
kapta vissza szabad emberi életét és taldlta meg ismét hazajat. 1940. augusztus
30. orokre piros betlis nemzeti innepévé valt a felszabadulé magyarsagnak,
amely a bécsi dontés elhangzasa utan atlépte az Gj megvaltd, nemzeti 1ét ka-
pujat. Az emberek nem torédve a razzia veszélyeivel, onfeledten kitodultak az
utcara. Szinte nem is hittek az dlomszertien gyors valtozasban, csak ragyogd
szemiik, boldog mosolygasuk arulta el azt a messze daradé 6romot, amit a don-
tés hire minden magyar lélekben keltett”* A varosban él6 romanok tiltakoza-
suk kifejezéseként tobb megmozdulast szerveztek, amelyeken a ,Vesszen Bécs!
Eljen Nagyromania! Egy bardzdat sem adunk oda!” rigmusokat skandaltak.?

A rend és fegyelem fenntartasa végett Dr. Sods Istvan, Nagyvarad par-
lamenti képvisel6je targyalt Vasile Todorut bihari prefektussal és Augustin
Chirila nagyvaradi primdrral (polgarmesterrel), de Nicolae Ghinerariu dan-
dartabornok, a Mezételegden székelé roman 1. erdddandar parancsnoka nem

1 Jelen tanulmany bdvitett valtozata 2020-ban jelent meg konyv formatumban. Babucs
2020a.

2 Arvay2011,13.

3 Arvay2011, 16.
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jarult hozza a nagyvaradi fegyveres magyar-roman polgarérség megszervezé-
séhez, mert ugy vélte, a katonasag és a renddérség ura a helyzetnek, s barmilyen
civil szervezkedés csak roman vezetés alatt torténhet. A Carol-er6dvonalbol*
visszadzonlé roman katonasagbdl akadtak rendbontdk és fosztogatdk, ezért a
koz- és vagyonbiztonsag helyredllitdsara mégis feléllitottdk Arvay Arpad és Dr.
Mocan Miklés vezetése alatt a botokkal ,.felfegyverzett” polgarérséget. Az errél
sz0l6 kialtvanyt a lakossag is olvashatta: ,Nagyvarad varos kozbiztonsaganak,
a polgarsag személyi és vagyonbiztonsaganak hathatdsabb védelme érdekében
magyar és roman kozos védelmi 6rség alakult, mely a rend fenntartasara még
hatramaradt roman hatdésagokkal karoltve miikodik. A Polgarérség tagjai a
renddrség és csenddrség kozegeivel a varos utcain éjjel-nappal ellenérzd-szol-
galatot teljesitenek.

Felkérjiik a varos lakossagat, hogy a Polgardrség tagjainak éppugy engedel-
meskedjenek, mint a torvényes renddri kozegeknek szokds, nehéz munkdju-
kat megértéssel, fegyelmezettséggel és készségesen tamogassak. A varos min-
den polgara nemzetiségre vald tekintet nélkiil barmely tigyében vagy bajaban
forduljon a Polgarérség parancsnoksagédhoz és annak tagjaihoz. [...] Polgartar-
sak! Tiirelem! Bizalom! Fegyelem!™

Szeptember 1-jén fontos megbeszélés szinhelye volt Nagyvarad. A vitéz
Néday Istvan altabornagy® vezetése alatti magyar kiildottség a Corneliu Dra-
galina vezérérnagy vezette roman katonai delegaciéval kezdte meg a teriilet
atadas-atvétel részleteinek megvitatasat. A magyar-romdn vegyes bizottsagi

4  Romania nyugati hatdra mentén 1937 nyaratdl vette kezdetét a Nyugati Megerdditett Front
(Frontul fortificat de vest) er6dvonal kiépitése, amely a sajtohirekben Carol-vonalként vélt
ismertté. A masodik bécsi dontésig dsszesen 320 db betonerdd késziilt el. Az erédvonal
hossza kb. 300 km volt, a trianoni hatdrral parhuzamosan futott, elméletileg a Tisza és a
Maros kdzétt (a magyar Erdélyi-Kérpatok, a Biikk-hegység, az Ermelléki-dombség, a Bi-
har- és Solymosi-hegység nyugati részén), de csak részben késziiltek el a betonerdd elemek,
igy Nagyvérad-dél-Olahapati és Ottomany kozott, illetve a Szamos volgyét lezard Szinér-
varaljanal. Az dllandé er8delemek lancolatat tabori erdditések kototték dssze. A masodik
védévonalat Maramarossziget és a Vaskapu kozott tervezték oly médon, hogy az Erdélyt
kettévagja. Ennek csak egyes részei késziiltek el. Bdvebben: Mihdlyi 2010, 32-97.

5  Arvay2011, 35.

6  Ehelyiitt jegyezzitk meg, hogy a tanulmanyban szerepld katonatisztek esetében az erdélyi
bevonulds idején viselt rendfokozatuk szerepel.
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tiléseknek a varoshaza adott otthont, majd a targyalasok a borsi hataralloma-
son folytatédtak. A romanok ekkor kérték, hogy Nagyvarad kornyékére ne
szeptember 5-én, hanem egy nappal késébb vonuljanak be a honvédek, mert a
Bihar, Szatmar, Szilagy és Maramaros varmegyékben allomasoztatott sajat csa-
pataikat a nagyvaradi vasuti csoméponton keresztiil tervezték kivonni.”

Szeptember 2-an a romanok leszerelték a Szent Lasz16, a Bémer és az Emlék-
téren felallitott szobraikat. Elvitték a német Hohenzollern-Sigmaringen-hazbol
szarmazd Ferdinand roman kiraly (uralkodott: 1914-1927) és felesége, Maria
kiralyné, Traian Mosiou hadosztalytabornok, Mihai Eminescu és Iosif Vulcan
koltok szobrait, csak talapzataik maradtak ott. A regétiak is csomagoltak, mi-
kozben a hatar tuloldalan rekedt magyarok egy része Nagyvaradra menekiilt,
fogadasukra menekiiltiigyi bizottsagot szerveztek. Ezen a napon szlint meg
Nagyvaradon az 1919-ben bevezetett cenzira. Ekozben az élelmiszerarak in-
dokolatlan médon felszoktek.®

Véres események is torténtek a varosban és kornyékén — mint példaul Bi-
hardiészegen,” — az erdszakhullimnak tobb haldlos dldozata és sulyos sebe-
siiltje volt. Volt, akit minden ok nélkiil a roman katonak agyba-fébe vertek,
vagy indokolatlan fegyverhasznalatra keriilt sor, de olyan is eléfordult, hogy
egy 16voldozés kovetkeztében kidolt villanyoszlop okozott halalos aramiitést.
Ezek illusztralasara alljon itt néhany példa. Szeptember 2-an tortént, hogy a 34
éves Janda Ferenc mellére tlizott kokardaval lépett ki egy italkimérésbol. Ossze-
futott az altala ismert Gheorghe Brindas szolgalatos rendérrel, akit tidvozolt.
»Eredj te is, kutya, Magyarorszagra!” — vélaszolta a renddr, elévette revolverét
és ral6tt. Janda korhazba keriilt, ahol megmentették az életét. A rendér elme-

7 Tllésfalvi-Szabo 2015, 33.

Jésa 2016, 64-65., 74.

9  Szeptember 4-én Bihardidszegen magyar hatarvadaszok és roman granicsarok vivtak tiiz-
harcot egymassal. A faluban a romanok altal lel6tt polgarért, a 29 éves Szlics Lajos gazdal-
kodot temették, a szertartason allitolag honvédek is voltak. Ezutdn robbant ki a 16v6ldozés,
amelyben négy roman katona meghalt, egy tiszt pedig sulyos sebet kapott. Dumitru Lazar
féhadnagy a debreceni hely6rségi korhazban halt meg. Zubbonyaba varrva 100.000 lejt ta-
laltak. A pénzosszeg az emberei dltal magyarok sérelmére elkovetett rablasokbodl szarma-
zott, rdadasul a kdrosultakat megfenyegették, hogy feljelentéseiket vonjak vissza. Illésfalvi
2004, 63.
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nekiilt a helyszinrdl, azonban a polgarérok a velencei vastutallomasnal utolér-
ték. Ekkor érkezett oda egy f6hadnagy vezette szakasz roman katona, fegyvert
fogva a polgardrokre. ,Csak egyet 16ttél agyon kozilik?” - kérdezte a tiszt,
mire a renddr valaszolt: ,Csak egy golydm volt [...]”!"° A polgarérok kény-
telenek voltak futni hagyni a tettest. E napon a Véarad-Sz6llés és Szentmérton
kozotti vereskereszt mellett intézkedés kozben roman katonak megsebesitették
és agyonverték a 28 éves Jozsa Lajos polgardrt. A boncolas soran megallapitast
nyert, hogy 16tt sebe stlyos volt, de halalat az iitlegelések okoztak." Szeptem-
ber 4-én Biharpiispokinél egy roman katonai szerelvényrdl 16ttek ra a 34 éves
Solék Janos gazdalkodoéra, aki a nagyvaradi kozkorhazban halt meg.'> Minde-
zek ellenére ,,a varos magyar lazban égett. Pedig a magyar szinek viselése még
mindig nem volt veszélytelen” "

Szeptember 5-én délelétt dr. Gyongyossy Istvan, dr. Sods Istvén és Arvay
Arpad a Magyar Pért képviseletében é4tvette a varost Gherghel tabornoktol.™
A roman parancsnok ,Oradea” térképén berajzolta, utévéd alakulatai hol vo-
nulnak at két oszlopban a varoson: Biharpiispoki fel6l Velencén at a Matyas
kiraly uton Kolozsvar, Szentandras feldl a Gillanyi Gton Varad-Sz6lléson atha-
ladva Belényes felé. E teriiletekre a csapatkivonasig kijarasi tilalmat rendeltek
el, még az tizletek reddnyeit is le kellett hizni."®

»Mikor tizenegyet ittt a varoshazi toronyora, ez az élcsapat mar katonas
rendben fel is allt a Szent Laszlo téren. A roman hadsereg legjobbjaibol lehetett
Osszevalogatva. Jobbdra barna arct, keménynézést olténiai legények, tiszta uj,
kitlind felszereléssel. Szinte hangtalanul, a romanoktdl szokatlan csendben tor-
tént a felsorakozas. A polgarsag csak messzirél nézhette a jelenetet.

A néma csondben Gherghel tdbornok lovagolt az élre. Rovid beszédet mon-
dott, s azutan imahoz vezényelt. Majd felhangzott a roman kiralyhimnusz, és az
ezredzaszlokat foldig hajtottak. A kiirtos takarodot fujt. Az éles hangu titemek-

10  Josa 2016, 80-81.

11  Josa 2016, 81.

12 Jo6sa 2016, 83.

13 Arvay 2011, 43.

14 A roman tabornok keresztneve nem ismert.
15 Josa 2016, 84-85.
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be belestivoltotte a visszavonuld hadsereg egész szomorusagat. A kiirtzengés
alatt a katondk arccal kelet felé fordultak |...]

Ezzel jelképesen megtortént a roméan hadsereg visszavonasa a huszonegy és
tél éven keresztiil megszallas alatt tartott Nagyvaradrol. [...]

Oradea meghalt. A haldl oka: a jog és igazsiag hajnalanak pirkadasa.
A masodik bécsi dontés ezt az elnevezést letorolte Eurdpa térképérol. Az idé, az
emlékezés végtelen és szenvedésviragoktdl ékes mezején, fejfat allitott a varos
roman neve f6lé és korombetlikkel rdkarmolta: élt 21 évet [...]

A magyarsag mindorokre szeretné kitorolni emlékezetébdl a megalazott-
sagnak, szolgasorsnak és bilincséletnek letéint szomort napjait.

Nagyvarad 1940. szeptember 6-an hosszu tetszhalalbdl feltamadt, Gj élet-
re kelt. Az a ragyogd, napsugarézonben tiindokld lazasan szép nap, amelyen
honvédcsapataival egytitt Nagyvarad koveire el6szor 1épett a Legfels6bb Hadur,
biztato, reményt adé utmutatds maradt arra, hogy a magyarsag el kell érkezzék
az annyi szenvedéssel kiérdemelt jobb jové igéretfoldjére is”'¢ - jegyezte fel
Arvay Arpad.

Szent Laszld vérosa szeptember 6-dn, pénteken fogadta a Legfels6bb Ha-
durat és honvédeit. Nagyvaradon reggel 5 és 7 6ra 30 perc kozott a roman
hadsereg altal hasznalt Gtvonalakon tilos volt a kozlekedés és mindennemii
mozgas, az utolsé roman harckocsiszakasz 6 6ra 30 perckor hagyta el a varost.
»Reggel 8 ora utdn a kozlekedés szabad és a magyar polgarsag 6rommel siet a
magyar honvédség tidvozlésére, be kell azonban tartania ekkor is a rendezdség
és a PolgarOrség utasitasait”” — e szavakkal zarult a Felhivds a vdros magyar
polgdrsagihoz. Ekkor mar mindenki tudta, hogy a roman belpolitikdban je-
lentds valtozas kovetkezett be: a masodik bécsi dontés kovetkeztében a roman
koronas 6, II. Karoly a hajnali érakban lekdszont a tronrol, atadvan azt 19 esz-
tend6s Mihaly fidnak.

A véros mar reggel 7 6ra 30 perctdl lobogodiszben dllt, s 8 6ratél emberek
tomege lepte el az utcakat. A bevonulasi ttvonalon a réti reformatus imahdztél
a Szent Laszl6 térig a tarsadalmi szervezetek és iskolak csoportjai varakoztak.

16 Arvay 2011, 70., 75.
17 Arvay 2011, 67.
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A Honvéd Vezérkar aznap délel6tti kozleménye szerint: ,Csapataink
szeptember 6-an 7 oratdl kezdve folytatjak az elényomuldst a mai napon
megszallando teriiletekre. A csapatok a trianoni hatart Nagy-Létatol délre
Kotegydnig terjedd hatarszakaszon ma Iépték at és bevonulnak Nagyvaradra
és Nagyszalontara. A Legfels6bb Hadur csapatainak élén Nagyvaradra ma 12
o6rakor vonul be.”'®

Az MTI a kovetkezéképp tdjékoztatott a hatdratlépésrdl: ,Az artandi
vamsoromp¢ reggel 7 drakor nyilt meg a magyar csapatok elétt. Egy romén
vezérkari Ornagy roman nyelven kozolte a kikilldott magyar vezérkari
tiszttel, hogy a mai napon megszallando teriileteket a vegyes bizottsagok
megallapodasa alapjan atadja. A sorompot felhuztak, a roman vamhazrél
leszedték a roman cimert és a felirast, majd pedig az egyik hatarvadasz-
zaszldalj kerékparos szazada elsének lépte at Nagyvarad iranyaban a trianoni
magyar hatdrt. A kerékparosok nyomdban haladtak a rddiécsoport és a Ma-
gyar Filmiroda kikiildott munkatarsai. Bors az els6 falu, amely diadalkapuval
fogadta a bevonulé magyarokat. Kdnnyezve csokolta és olelte a katondkat a
falu népe, amely ma szokatlanul megsokasodott. Megmozdult a kérnyék la-
kossaga, Bihar egész magyarsaga, és mar az elsé faluba is gyiilekeztek a féut-
vonaltdl jobbra-balra es6 kozségek lakosai. A hazakon magyar zaszlok lobog-
nak, amelyeken meglatszik, hogy rogtonozve, nagy sietséggel készitették el
Oket. Borson at Piispoki felé fordul és menetel az élcsoport, amelynek nyoma-
ban mar dolgoznak a miszaki csapatok és sorra temetik be a mély arkokat,
tavolitjak el a drétakadalyokat és tankcsapdakat, melyek hivatva lettek vol-
na feltartdztatni a magyar katonasagot. Nehéz az atvonulas az akadalyokon.
Meglatszik, hogy a romanok régéta igyekeztek megerdsiteni az egész hatar
mentét. Idelatszanak az er6dvonal védémivei is, amelyek oridsi teriileteket
hasitanak ki a hatarszéli birtokokbol. [...]

Nagyvarad el6tt Plispoki az egyetlen nagykozség. Az atvonul6 kerékparo-

18  Magyar Nemzeti Levéltar (a tovabbiakban: MNL) (Budapest). Magyar Tévirati Iroda hirei
(a tovabbiakban: MTT) 1920-1956. Napi tudositasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=216&layout=s; a le-
toltés idépontja: 2023. aprilis 26.
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soknak szinte szét kell valasztani az tttestet elallé boldog embertomeget. Koriil-
6zonlottek minden egyes katonat. [...]""*

Nagyvarad 6rommamorban uszva varta a bevonulé honvédeket: ,,Huszonegy
év utdn ismét magyar katonakat latott falai kozott az 6si Arpad-korabeli véros. Itt
idozott legszivesebben Szent Laszl6 kiraly; ezt is rendelte utols6 pihendhelyéiil. Az-
ota Varad Magyarorszag egyik legnevezetesebb torténelmi varosa lett, rzdje sok
kulturalis, mtivészeti és irodalmi hagyomanynak. Ma pedig a huszéves elnyomatds
utan, mintha lidércadlombdl ébredt volna, tjbol feltdamadt minden régi szép emlék és
hagyomany. Minden hdzon a hdromszin(i magyar zaszl6 leng, az utcakon magyar
ruhas polgarérok és frontharcosok jarnak, hogy a rendet fenntartsak, amennyiben
erre sziikség lenne. Az emberek ujra otthon érzik magukat. Meleg, meghitt, lelkes
tinnepi hangulat omlik szét a varoson. Orémtdl zajos és hangos az utca, elsésorban
a varoson keresztiil vezetd fout. A fépalyaudvartél kezdédéen a Rakoczi tuton a
Bémer térig, azon tdl a Sebes-Koros kis hidjan at a Szent Laszlo térig belathatatlan a
sokasag. Percenkint harsog végig az éljenzés, hiszen egyik katonai alakulat a masik
utan tiinik fel. A csapatok szakadatlan sorban vonulnak keresztiil a varoson. Ahogy
egyre tobb a katona a varosban, éppen tigy vonulnak egyre nagyobb szdmban az
emberek a Szent Laszl6 térre a fogadtatasi iinnepség szinhelyére.

A diszemelvény a Szent Laszl6 templomtol balra, a Fekete Sassal szemben emel-
kedik. Magyar nemzeti szint drapéridk boritjak kiilsé falait, két oldalan a német és
olasz zaszl6 fiigg ala a magasbol, hatul kozépen pedig tizméteres magyar zaszld
alatt szines &szi viragokbol kirakva domborodik a Szent Koronas magyar cimer.
A Fekete Sastol jobbra allé hatalmas bérhazrdl horogkeresztes zaszlo leng; ez a né-
met konzulatus székhelye, melyet az atadast megel6z6 napokban egyszer megost-
romolt a roman csdcselék. Szemben nyulik a magasba a plispoki palota hatalmas
épiilete, a tér tilsé oldalan pedig a stilusos varoshaza, pazar lobogddiszben.

Az emberek egyre 6zonlenek a hatalmas térre. Elsének vonul fel a front-
harcos tisztek diszszazada, utanuk a varadi nék és leanyok magyar ruhas

19  MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tudésitasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=255&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.
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csoportjai, a Kalvin Kor tagjai, a varosi dalarddk, az ipartestiiletek szinte
teljes szamban, a sportegyesiiletek és kulturalis egyesiiletek tagjai foglaltak el
sorra kijelolt helyiiket. Tombol6 éljenzés fogadja az aradi, temesvari, lugosi,
belényesi és tarkanyi magyarok csoportjait. Amerre csak a szem ellat, em-
ber-ember mellett all, stirin tomott sorokban, minden irdnybdl éneklés és él-
jenzés hallatszik, minden utcakeresztezésnél egyesiiletek, testiiletek csoport-
jai vonulnak részint a fépalyaudvarra, részint a Bémer térre, de legnagyobb
szamban a Szent LdszI0 térre.

Csodalatosan egységes az tinneplés, mint amilyen egységes volt
magyarsagaban a varadi nép. Egyetlen disszonans hang sincs, meglatszik
az iinnepségen, hogy itt a felszabadulds a sz6 szoros értelmében testi és lelki
gyotrelmek aldli felszabadulds jelent. Ordk allottak csak a fogadobizottsdg
rendelkezésére és szinte elképzelhetetlen ardnyu {innepséget készitettek eld.
Minden magyar lélek, eré és kéz egységesen ajanlotta fel munkajat, hogy
méltén tnnepelhesse meg felszabadulasat az a varos, amely lélekszamban
eddig a legnagyobb a felszabadult magyar varosok kozott. A hatalmas aranyok
mellett azonban talan a legmeghatdbb az a kozvetlen melegség, rajongé szeretet
és spontan lelkesedés, amellyel a honvédeket fogadjak. A tiszteket vallra kapjak,
ha kiszallnak a kocsikbol, a honvédekre viragzaport szérnak.

Tizenegy 6ra utan egyre-masra érkeznek a gépkocsik az elékeléségekkel
a Szent Laszlo térre. Megérkezik Varga Jozsef ipariigyi és kereskedelemiigyi
[és kozlekedésligyi] miniszter, Radocsay Laszlo igazsagiigyminiszterrel és
Fluck Istvan miniszteri osztélytandcsossal, vitéz [nagybanyai] Horthy Istvan,
a MAV elndke, Banhegyi Istvdn, BeSthy Kdlman MAV igazgatékkal és Dezs6
Karoly igazgatdhelyettessel, Ullein-Reviczky Antal kovetségi tandcsos, a kiil-
ligyminisztériumi sajtdosztaly vezetdje, tobb olasz, német és svajci ujsagird-
val. Meleg éljenzés fogadja Hory Andras rendkiviili kovet és meghatalmazott
minisztert, aki huszarhadnagyi egyenruhdban jelent meg. Itt van a disztri-
biinon Hlatky Endre kormdnyfétandcsos, polgari kormanybiztos, Petneha-
zy Antal volt ipartigyi allamtitkar, [vitéz] Pettko-Szandtner Tibor ezredes, a
babolnai ménes parancsnoka, majd megérkezik [Giinter] Krappe [vezérka-
ri] ezredes, német katonai attasé, [Kuno Heribert] Fiitterer [repiild] ezredes,

német légiigyi attasé, és [grof Emilio] Voli [lovassagi] ezredes, olasz katonai
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attasé, kiket Ujszaszy Istvan vezérkari ezredes [, a 2. vkf. osztaly vezetdje]
és Szentpétery Gyorgy vezérkari szazados [, a 2. vkf. osztaly defenziv alosz-
talydanak vezetdje] kisér. Jelen van a diszemelvényen a budapesti sajto igen
sok kikiild6ttje, nagyon sok sajtofényképész és filmriporter. Természetesen itt
van mar a nagyvaradi magyarsag szine-java. Meleg szeretettel veszik koriil dr.
Cziffra Kalmant, Varad haboru el6tti féispanjat, Sulyok Istvant, a reformatus
egyhaz 6sz plispokét, [Ludwig] Schuster német konzult, dr. Thury Kalman
reformatus fégondnokot, Arvay Arpddot, a Magyar Part fétitkdrat és a tobbi
vezetd varadi magyar személyiséget.

A férfiak a méltdsagteljes, szép, fekete, igynevezett bihari magyar ruhat
viselik, az asszonyokon és leanyokon pedig diszesebbnél-diszesebb magyar
ruhak vannak.

Mosolygo, boldog 6rommel tidvozli a tér hatalmas kozonsége a gépkocsi-
kon érkez6 kakastollas csendéroket. Kozben az emberrengeteg folyton né és
sokasodik. Déltajban mar mozogni sem lehet a Szent Laszlo téren az tiresen
hagyott bevonulasi utvonal kivételével. A varos tavolabbi negyedei kihaltak, az
uizleteket bezartiak, a munka sziinetel mindeniitt.

Egyre fokoz6do izgalommal és tinnepélyes hangulatban varta Nagyvarad
Horthy Miklés kormanyzé bevonulasat. Minthogy az elsé vonatok mar befu-
tottak Nagyvaradra, a Turan vonat is folytathatta atjat Biharkeresztesr6l. Hor-
thy Mikl6s kormanyzé kiséretével nem gépkocsikon, hanem vonaton érkezett
meg két 6rakor a nagyvaradi dllomasra, melynek homlokzatan mar a magyar
cimer és a magyar felirat ékeskedett.

A kiszallas utan Horthy Miklosné menyével, Horthy Istvannéval gép-
kocsira szallott és [korompai] Brunswik Gyorgy ezredes [, a Kormanyzoi
Katonai Iroda utimarsallja], valamint [vitéz alséviszlokai] Gerldéczy Gabor
alezredes [, kormanyzoéi szarnysegéd] kiséretében a Szent Laszl6 térre hajtott,
ahova paratlanul meleg, lelkes iinneplésben részesiilt. A Féméltdsagu Asz-
szony éppen sziilévarosanak, Aradnak magyarjai el6tt szallott ki kocsijabol,
és konnyes szemekkel haladt el el6ttiik. Hodolattal kdszontotték a kormany-
z6nét és menyét a fogadobizottsag tagjai, és felvonultak az emelvényre. Nem
gyOzte csodalni a varadi nép a Féméltdsagu Asszony csodalatosan szép, foldig
éré fekete magyar nagyasszonyi ruhdjat, fekete fejdiszét és a habfinomsagu,
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konnyt fehér csipkefatyolt és kotényt, valamint szépséges menyének cikla-
menlila, festéien szép magyar ruhdjat”*

A fépalyaudvaron a nagyvaradi primdr, Augustin Chirild eziist talcan soval
és kenyérrel kindlva, magyar nyelven felolvasott beszéddel kdszontotte Horthy
Mikldst. Szavai megfontoltsagrol és jozansagrodl tanuskodtak: ,,Mint Nagyvarad
torvényhatosagi joggal felruhazott varos kinevezett polgarmestere, mély hédo-
lattal van szerencsém a vérost Féméltésagodnak atadni. A varos magyar lakos-
saga a torténelmi fordulatot megillet6 igaz 6rommel és mélységes lelkesedéssel
tinnepli a mai napot; a roman lakossag pedig teljes megnyugvassal veszi tudo-
masul sorsanak eme valtozasat. Teszi ezt a roman lakossdg, mivel évszazadok
ota él ezen a f61don, egyiitt kiizdve és egymast becsiilve a magyar néppel, min-
dig egymas mellett és sohasem egymas ellen. Teszi ezért is, mert szent meggy6-
z8dése, hogy feltétlen lojalitasa és allamhiisége fejében a magyar allamhatalom
oltalmazasban és megbecsiilésben fogja részesiteni népi és szellemi javait. Két
egymasra utalt nép békés egyiittélésének reményében a varos dsszlakossaganak
nevében tiszta szivvel és tiszta lélekkel idvozlom Féméltésagodat és kérem a jo
Istent, hogy egészségben sokaig éltesse™

A fogadtatast kovetden vitéz Jany Gusztav altabornagy, a magyar 2. hadse-
reg parancsnoka jelentkezett torzskara kiséretében, majd a ,hatalmas diadal-
kapun 4thaladva a Kormanyzo Ur 16ra szallt, s megalakult a bevonuldsi menet.

El6l egy szakasz huszar lovagolt, mogottiik a lovastestdrség diszszakasza a f6-
vezéri lobogoéval, utanuk Horthy Mikl6s kormanyzo fehér lovan, mogotte két ol-
dalt Werth Henrik gyalogsagi tabornok, a vezérkar fénoke és [vitéz dalnokfalvi]
Bartha Karoly tdborszernagy, honvédelmi miniszter, tovabba [vitéz] Jany Gusztav
altabornagy, majd a kormanyzd katonai kisérete és Jany altabornagy torzskara.

Onfeledt 6rémujjongas zagott az ég felé minden ajakrol abban a pillanatban,
amint a kormanyz6 elindult a Szent Laszl6 tér felé. Elnyomott lelkek mamoros

20 MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tudositasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=257, 258, 266,
&layout=s; a let6ltés idopontja: 2023. aprilis 26.

21 MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tudositasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=275&layout=s; a le-
toltés idépontja: 2023. aprilis 26.
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lelkesedése szarnyalt a magasba. A hodolat, a szeretet, a tisztelet és a hala
virdgaival hintették tele a legfels6 Hadur utjat az tinneplé ezrek. Egyiitt
és egyforman lelkesedett oreg és fiatal, az is, aki most latott eldszor magyar
honvédet, és az is, aki sovargd szivvel varta husz év o6ta ezt a pillanatot, mert
tudja, mit jelent a magyar élet.

Az éljenzés hompolygd hullama percek mulva elért a Szent Laszld térig,
messze megelGzve a menet érkezését. Egyetlen fejként fordul az embererd6 a
kishid iranyaba, minden szem arra szegezd6dik, ahonnan a Kormanyzdt varjak.
Minden csillog és ragyog ebben a tiindokld 6szi napsiitésben. A zene az erdélyi
indulét jatssza és egy pillanat alatt teljes erejében kibontakozik a még soha nem
latott meleg, lelkes tinneplés, mert a Sebes-Kords hidjan felttint Magyarorszag
Kormanyzoja, aki eljott, hogy ujra atvegye ezt az 8si magyar varost, amely szi-
vében sohasem volt mas, mint magyar.

Biiszkén tancol a fehér paripa, hatan az [al]tengernagyi diszben lovaglo
kormanyzdval, aki mosolygé arccal, meghatottan fogadja a feléje drado szeretet
ezernyi jelét, és tisztelgéssel koszoni meg a sztinni nem akaré tinneplést. Az
emelvény eldtt rugalmasan leugrik a nyeregbél, megveregeti a Kormanyzo6 Ur a
16 nyakat, tenyerébdl cukrot ad neki, atadja a kantart az egyik testérnek és kisé-
retével egytitt a testérsorfal kozott konnyed 1éptekkel felhalad az emelvényre”?

A Bémer téren mar egy gombostiit sem lehetett leejteni, akkora tomeg varta
a felszabaditokat. A hangulat akkor vélt euférikussd, amikor harangzugas ko-
zepette, a Sebes-Koroson ativeld Szent Laszl6 hidon atlovagolva, a Szent Lasz-
16 térre megérkezett Magyarorszag kormanyzoéja, s a Szent Laszlé templomtol
balra, a Fekete Sas szalloval szemben emelt disztribiinnél leszallt Baba nevi
almasderesérol.

,Es hdromnegyed hidromkor megszdlalnak a harangok, éles kiirtszd teremt
pillanatok alatt halalos csendet a zsibongé tomeg kozt. Felttinnek a hid el6tt a
testorok, gyonyord, szikar legények alabarddal a jobbjukban,” majd koztiik,

22 MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tuddsitasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=266, 267&layout=s; a
letoltés iddpontja: 2023. aprilis 26.

23 Helyesen: puskaval baljukban
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vezérkara élén, legendas fehér lovan a Hadur [al]tengernagyi diszben, a felsza-
badité kormanyzo, vitéz nagybanyai Horthy Miklds, az orszaggyarapitd. Tob-
ben térdre hullottak el6tte, 6romkonnyek csillognak minden ember szemében,
sirnak és oriilnek egyszerre, nem tudjak a szemiiket levenni réla, meg van min-
denki varazsolva, mintha szellem lenne, mintha csak egy alom lenne.

Mikor én meglattam, a szivem mar a torkomban kalapalt, hol hideg, hol
meleg futott at a véremen, de nem vesztettem el a fejemet, és mint egy tigris
a ketrecében, tigy kezdtem el kiabélni, szinte tulvilagi hangon: Eljen Horthy!,
majd az ltemes Horthy, Horthy kialtas, mig végiil szinte konyorgé hangon
kezdtiik: Mindent vissza! O minderre csak mosolygott és tisztelgett, de tudom,
jobban szeretné, ha holnap Temesvarra, Aradra, Szabadkara és Brassdba is be-
vonulhatna”** — emlékezett vissza a torténelmi pillanatra Tedeszko Gyorgy.

A helyi magyar notabilitdsok koziil el6szor dr. Schriffert Béla apatkanonok,
rémai katolikus piispoki helynok, Sulyok Istvan reformatus piispok, majd Ma-
terny Imre evangélikus féesperes mondott koszontét. A helyi romansag kép-
viseletében Augustin Maghiar gorog katolikus nagyprépost beszélt, 6t kovette
Vazul Popovici gorog keleti féesperes, aki kijelentette: ,,Az idok szelleme ugy
akarta, hogy ismét a magyar allam uralma ala keriiljink. Fajdalmunk még nem
szlint meg, de letoriiljitk konnyeinket, mert élni akarunk. Minden foldi hata-
lom Istentdl van, s mi Istennek engedelmeskediink. Lojalis és hiséges allam-
polgarok lesziink, ezt igérjiik innepélyesen, és Magyarorszagnak szorgalmas és
hasznos allampolgarokat fogunk nevelni”*

A filmhiradé is kozolt részleteket dr. Thury Kalman reformatus egyhaz-
keriileti gondnok és a Magyar Part orszagos alelnokének beszédébdl, aki si-
rastol elcsuklé hangon mondta: ,,Féméltésagi Kormanyzé Ur, legendds hirt
vezériink! Ennek a magyar varosnak lakossaga tidvozli mély hédolattal és for-
rd szeretettel az én szavaimon keresztiil a falai kozé, mint otthondba bevonu-
16 allamfét, az orszag kormanyat és a Legfelsébb Hadurt kovetd vitéz magyar
hadsereget, amely varos 22 évi lidércnyomasos alom utian ma egy dromteljes
valdsagra ébredett fel.

24 J6sa 2016, 173.
25 Arvay 2011, 91.; J6sa 2016, 111.
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Huszonkét év minden szomorusaga és nyomorusaga iilte meg a mai napig
lelkiinket, de ez a mai nap, lelkiink voros betiis iinnepnapja karpotol benniinket
a szenvedésekkel teli multért.

A kitoré 6rom ujjongasa kellene, hogy felvéltsa a komor hangulatot, és én
itt allok, szemeimbdl el6tor6 konnyekkel és meghatottsagtol remegd szavakkal,
6h, mert az igazi, mélységes 6rom nem hangoskodik, hanem a lélek bels6 zugait
tolti ki boldog érzéssel.

[gy vagyunk mi ma, amikor az eltitkolt vagyakozasunk és fojtott
kesertiségiink nyilt 6romszinvallasban nyilatkozhatik meg, bar ebbe az 6rombe
nyilallik egy igen fajo érzés, a kényszerti elvdlas a mi sorskozosségi testvéreink-
t6l, akiknek nem adatott meg az 6romiinnep.

Féméltosagi Kormanyzé Urunk, mély hodolattal adjuk at ezt az &si varost,
Szent LaszIlo kirdlynak a varosat és azt kérjiik, ne tekintsék a mi szégyeniinknek
kopottsagnak és a szegénységnek lépten-nyomon kititkozo jeleit, mert ezek azt
a szivos akaratot igazoljak, hogy a varos magyar akart maradni, s ha megtépve
bar, de torve nem, az is maradt minden kényszer és zaklatds ellenére is.

Mi pedig, polgarai a boldog felszabaduldst tinneplé varosnak, amikor visz-
szatériink a draga anya, Magyarorszag szereto keblére, mérhetetlen halaval gon-
dolunk mindazokra, akiknek a mai napot koszonhetjiik. Elsésorban Magyar-
orszag elsd emberére, Féméltoségi Horthy Miklds Kormanyz6 Urra, a bélcs és
erélyes kormanyférfiakra, ezek kozott kiilonosen grof Teleki Pal miniszterelnok
és grof Csaky Istvan kiilligyminiszter urra. Tovabba a nagyszer(i magyar hadse-
reg minden tagjdra, és nem utolsé sorban a két nagyhatalom zsenialis vezetdire,
Hitler vezérkancellarra és Mussolini ducéra; megfogadvan, hogy a magyar 1é-
leknek nemes nyugalmaval és emberséges érziiletével minden erénkbdl ennek
a varosnak 0jbdl valo felviragoztatasara és szeretett hazank boldog jovéjén fo-
gunk munkalkodni”*

A kormanyzo6i part és a honvédséget még masok is tidvozolték, igy dr. Mar-
kovits Mano, a Magyar Part bihari tagozatanak elnoke, nyugalmazott f6ispan,
Dr. Sods Istvan, Nagyvarad parlamenti képvisel6je, a Nagy Haborut megjart

26 Arvay 2011, 91-92; Az MTTI is kozolte a beszédet, kisebb valtoztatasokkal, valamint: Jésa
2016, 109-110.
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nagyvaradi frontharcosoktol primdczi Szentmikléssy Sandor honvéd gyalogos
6rnagy, a hadirokkantak és a német ajku frontharcosok nevében Gyenge Lajos
honvéd gyalogos féhadnagy és Dengl Sandor huszar ezredes. Dr. Vasile Bledea,
Nagyvarad korabbi polgarmestere romanul koszontotte Horthy Miklost és a
bevonulé honvédséget, megigérve, hogy 4j hazdjukhoz hiségesek maradnak,
azutan Szabo Karoly asztalosmester a nagyvaradi iparosok, Szabé Janos kémi-
ves a nagyvaradi munkasok képviseletében emelkedett sz6lasra.

A nagyvaradi magyar asszonyoktol dr. Devald Laszloné Becker Lili mondott
koszont6 szavakat, akit zaszloval a kézben dr. Medvigy Ferencné és Papp
Dezs6né kisért. Ezutan az MTI tudésitasa szerint ,,Horthy Miklés kormanyzo
felesége nemzetiszini szalaggal diszitette fel azt a magyar selyemzaszlot, melyet
a magyar asszonyok huszonegy évvel ezel6tt kezdtek el himezni, de azutdn nem
csak, hogy abbahagyni kényszeriiltek, de a harom szint kiilon-kiilon kellett el-
rejteni, hogy a romanok meg ne talaljak”

A zaszloszalag felkotését kovetden dr. Devald Laszloné szolt djra:
»FOoméltosagu Asszony! Ezt a zaszlot husz évvel ezel6tt bizakodé magyar
asszonyok varrtak Ossze azzal a biztos és megdonthetetlen hittel, hogy ezzel
varjak vissza a magyar honvédeket... A Gondviselés ugy rendezte, hogy ez a
szent pillanat most kovetkezett be. Ezt a zaszlot szét kellett bontanunk és
a szétbontott szineket kiilon-kiilon megoériztiik: a pirosat, mint a magyar asz-
szony izz6 hazaszeretetét, a fehéret, mint a magyar asszony tisztasagat, a zoldet,
mint a magyar asszony soha nem csokkend reménységét és hitét. Most ismét
Osszevarrtuk ezt a zaszlot azzal a szent fogadalommal és eskiivel, hogy ezt a
zaszlot soha tobbé szét nem bontjuk, de senkitél megbontani sem engedjiik.
Isten minket ugy segéljen!”*

Utoljara a magyar leanyok nevében Csernak Emilia kapott szot: ,,Fémél-
tosagi Korményzé Ur! Féméltdsagt Asszony! Edesanydink bolcsdink felett
sejtelmes dalt dalolgattak. Edesapdink nekiink langolé szemekkel rejtett dol-

27 ~ MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tudositasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=268&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.

28  Arvay 2011, 98.; Jésa 2016, 119.
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gokat szoltak. Mi, ifjak gyermekségiinktdl fogva almokat almodtunk. Sziviink
azt dobogta, ajkunk néman is azt zengte: Hiszek Magyarorszag feltdmadasaban.
Aldott legyen a kegyelem Istene, aki dlmunkat, imadsagunkat édes, boldog va-
l6sagga valtotta.

A rabsag husz esztendeje alatt zsoltaros és imadsagos konyvekben, lel-
kiink mélyén és sziviink rejtekében félto szeretettel drizgettiik a forrén sze-
retett, soha el nem felejtett magyar haza haromszor szent szineit, amelyek
ismét diadalmasan lobognak fenn a magasban. A kibontott zaszlok alatt
megérkeztetek szabaditasunkra, kiket szivszorongva vartunk, dicsé magyar
honvédek.

Isten hozott benneteket! A Szent Istvan ezeresztendés birodalmaba haza-
téré Bihar megyei és nagyvaradi magyar nék nevében hodolattal koszontlek
titeket, és ujjong6 6rommel nyudjtom felétek viragainkat.

Eljen a vitéz magyar hadsereg!

Elien a legels6 magyar honvéd, vitéz nagybdnyai Horthy Miklds
korményzé urunk!

Eljen Magyarorszig!”?

Beszéde elhangzasat kovetden Csernak Emmi viragcsokrot nyujtott at a kor-
manyzd hitvesének. A kormanyzo kezet fogott a német és az olasz katonai
attaséval, s roviden elbeszélgetett veliik, majd a nagyvaradi német konzullal,
Schuster ezredessel is értekezett. A varadi leanyok és asszonyok csoportjaval
is valtott néhany kedves szot. A vérosi dalardak felsorakoztak és ,,huszonegy
év utan ismét felhangzott Varad féterén a kormanyzo jelenlétében a magyar
Himnusz.*® Ezutdn a Sztdray Enekkar a sokasiggal egyiitt énekelte el a Ma-
gyar Hiszekegyet. A palotak fel6l elhangzé tarogatdszé zarta le az tinnepély

ezen részét.

29 Arvay 2011, 98.; Josa 2016, 121.

30 MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tuddsitasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=268&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.
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»A diszfelvonulast a frontharcosok csapatai kezdték meg. Katonas léptek-
kel, tokéletes rendben és fegyelemben vonultak el a legfelsé Hadur el6tt, ki
josagos, atyai szemmel nézett rajuk, orommel fogadva tisztelgésiiket. Minden
egyes csoport élén hatalmas nemzetiszint zaszlot vittek, koztiik egy golyo lyu-
kasztotta ezredzaszlot. A frontharcosok utan elvonultak a nagyvaradi dalardak,
kultaregyestiletek, az aradi magyarok [...]”*" A frontharcosokat a tobbi csoport
kovette: a Belényes kornyéki magyarok, a Magyar Dalkér, a Sztdray Enekkar, a
Katolikus Legényegylet, a Reformatus Dalarda, a Gutenberg Dalkor, a Kalvin
Korus, az aradi menekiiltek, a Bajtarsi Kor, a f6iskolak és a zardak novendékei, a
Nagyvaradi Atlétikai Club (NAC), az Emanuil Gojdu Liceum magyar tagozata,
végiil a magyar munkasok.

Ekkor vitéz Jany Gusztav altdbornagy kért engedélyt a kormanyzétol
a csapatok bevonulasara, igy ,,megkezd6dott a honvédcsapatok diszmenete,
amely tobb mint masfél ora hosszat tartott. Az élen [vitéz] balasfalvi Kiss
Laszl6 altabornagy, hadtestparancsnok lovagolt torzskaraval, majd pedig a
lakossag allandé iinneplése kozben, katonazene hangjai mellett vonultak
el egymds utan a gyalogsag, a lovassag, tabori és gépesitett tiizérség
alakulatai”** A nagyvaradi bevonulas katonai diszszemléjén a szombathe-
lyi III. hadtest csapatai®® vettek részt. A diszszemle egyik kiilonlegessége
volt a vitéz Markoczy Janos ezredes parancsnoksaga alatti ,,erdélyi kiképzé
csoport™, amelynek otezer f6s erdélyi dllomanya Jutason, Hajmaskéren és
Varpalotan kapott kiképzést. ,,Ot 6ra is elmult mar, mire befejez6dott a fe-
lejthetetlen tinnepség. E fényes és gazdag multa varos husz év dta sévargott,

31 MNL MTI hirei 1920-1956. Napi tudodsitasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=268&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.

32 MNL MTI hirei 1920-1956. Napi tudodsitasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=268&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.

33 A seregtest kozvetlenei mellett a szombathelyi 8., a nagykanizsai 9. és a szolnoki 16. 6néllo
gyalogdanddarokbol, valamint a mez4tadri 6. hatdrvaddszdandar harom zdszloaljabol llt. A
bevonulasi iinnepélyen a 9. 6ndllé gyalogdandar részei is jelen voltak, de zome a varos mel-
lékutcdin vonult el a volt honvéd gyalogsagi hadaprddiskola éptiletegyiitteséhez, amelynek
udvardn elszallasolt.

34  Harom kiképzé zaszl6alj, egy nehézfegyver kiképz6 zaszloalj, egy kiképzo tiizérosztaly.
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boldog drakat élt at ezen a napfényes, meleg 6szi napon.”* - olvashaté a
hivatalos tudoésitasban.

Az tinnepélyrdl tobb visszaemlékezés is beszamolt. Varad-Olaszi apatplé-
bénosa, Galffy Sandor a kovetkezSket jegyezte fel: ,Enekeljetek, volgyek és
hegyek... Enekeljen kicsi és nagy, szegény és gazdag, énekeljen minden sziv,
és énekeljen minden lélek, mert végre megértiik ezt a napot! [...] 7 dérara a
roman hadsereg utols6 maradvanya is kivonul, 8 felé pedig megjelennek a
magyar elécsapatok, s azutdn ez igy megy délutan 3 oraig. [...] Harom oéra
koriil rend6rok siirognek, forognak, testér huszarok jonnek, alabardosok stb. S
végre Magyarorszag kormanyzdja: nagybanyai vitéz Horthy Miklds kozeledik
hoéfehér lovan. Kimondhatatlan az 6rém, a boldog kialtozas, a tomeg szinte vele
parhuzamosan indul a jardan tova [...] Végre megérkezik a Szent Laszl6 térre
altalanos 6romujjongas kozepette. Itt elejét veszi a fogadtatas, az tinneplés. [...]
De nincs vége a magyar honvédek 6zonlésének, és még éjjel 12 orakor is tele az
utca az iinnepl6 Varaddal, mert még éjjel is sziinteleniil 6z6nlenek a municids
szekerek, csend6rokkel megrakott autok [...]”%

Dr. csikszentkirdlyi Lestyan Endre papai prelatus is hasonloképpen szamolt
be az euférikus hangulatrdl: ,,Szeptember 6. Nagyvarad és Bihar megye felsza-
baduldsanak varva vart napja. Ma vonult be a dicsé honvédsereg a vérosba és
birtokba vette. [...] Rovid id6 alatt zaszlodiszben a hazak, a kaptalan kerteknek a
vasuti allomdsra néz6 falait zold koszoru flizérekkel, viragokkal és kis zaszlokkal
diszitettiik fel. 10 6ratdl kezdve végig a féutvonalon, a vastttol be a Szent Laszl6
térig, minden hely elfoglalva. A tanuldk, fitk, leanyok, egyesiiletek tagjai allottak
sorfalat. 11 ora felé jottek az els6 kerékparosok, majd a csend6rok, huszarok, az-
utan egyre stiriibben sok-sok gépkocsival tiizérek agyukkal, gépfegyveresek stb.,
stb. Allando éljenzés, ének, viragesd fogadta Sket. Vasutasok, rendérok diszruhd-
ban, igy vonult be a sereg hosszu 6rakon keresztiil. Mi a kaptalani kertek ajtajabol
néztiik, lelkesedtiink, sirtunk és éljeneztiink, boldogok voltunk!”?”

35 MNL MTI hirei 1920-1956. Napi tuddsitasok, 1920-1944. 1940. szeptember 6.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=268&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.

36 Josa 2016, 95.

37 Josa 2016, 97.
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Az MTI egyik tudodsitdja is beszamolt arrdl, hogy a varadiak konnyekig
meghaté mddon fogadtdk a bevonuld honvédséget: ,,Ahogy e véaros lakossaga
fogadta a magyar sereget, azt leirni nem, csak megénekelni lehet. A kitart karok,
az oromtdl csillogd szemek, siro férfiak, rajongd fiatalsaig mind megannyi mozaik
képe ennek a diadalittas nagy napnak. Ez a diadalmamor extdzissa nétt abban a
pillanatban, mikor [al]tengernagyi ruhajaban, fehér lovon megjelent az orszag
kormanyzoéja. Elfojtott érzések a szelek szarnyara kaptak és végigszaguldtak azo-
kon az utcakon és tereken, amelyeken végigvonult a magyar honvédek vezére, az
orszag kormanyzdja. Voltak, akik letérdeltek, masok imdra kulcsoltak keziiket, és
voltak sokan, nagyon sokan, akiknek ajkat egy arva sz6 sem tudta elhagyni, csak
alltak és néztek, néztek iiveges szemekkel, hogy végre latjak azt, aki a torokverd
Hunyadi mélté utddja, és az j Magyarorszag erds kezli vezére. Az tinnepélyes
fogadtatas hullamai mar elcsendesedtek, de a lelkesedés és az 6rom, valamint a
lelkek felengedése egyre tartott. Egy-egy honvédet csoportok vettek koriil. A val-
lukra emelték, olelték, csokoltak és beszélték neki a husz éves rabsag keserveit”

A nagyvaradi bevonuldsban csenddrok is részt vettek, akik ezt koveten
azonnal szolgélatba 1éptek. Errél Veres Janos II. osztalyu csendér a kovetke-
zOket Orizte meg emlékezetében: ,, Amikor a bécsi dontés megtortént, remegve
vartuk, hogy kinek jut az a nagy megtiszteltetés, hogy a 22 évig ellenség dulta
kincses Erdélyben szolgélhasson. En a tiszacseg[e]i 6rson teljesitettem szolga-
latot akkor, és hala Istennek, nekem is kijutott a kitiintetésbol.

Autébuszon Biharkeresztes felé vettiik az irdnyt. Abrénd® és Bors kozott
atléptiik a ganyhatart. Bors kozség lakossaga gyonyori diadalkapuval, sirva fo-
gadott benniinket. Biharpiispokibe érve mindenki kezet akart veliink fogni, és
lattunkra elkezdték énekelni a Himnuszt. Itt bizony az én szemembél is kicsor-
dultak a kénnyek. Nagyvarad ald érve, a vasuti hidnal magyarba 61t6zott aradi
menekiiltek alltak és sirva kialtottak, hogy »Arad, Brasso, Temesvar, magyar
csendorok, titeket sirva var.« Szivbemarkold latvany volt.

38 MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tuddsitdasok, 1920-1944. 1940. szeptember 8.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=364&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.

39  Helyesen: Artdnd
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A Szent Laszl6 téren Oridsi, ujjongo tomeg fogadott, megrohantak az auton-
kat, eldrasztottak virdggal, s amint parancsra gyorsan leugraltunk az auto6rol, si-
mogattdk a poros ruhankat, csokoltak, oleltek, sirtak, mintha nem hittek volna
a szemiitknek. Nehezen is volt hihet6 ez a nagy boldogsag, mi is ugy voltunk.
Egy kislany jobbrol-balrol megnézett, megoélelt és azt mondta, hogy ne hara-
gudjak, de 6 ilyen szép katonat még nem latott. Nem is haragudtam.

Sietniink kellett a rend helyreallitasaval, mert jott a kormanyzé Gr, mi tar-
tottuk fenn a rendet a felejthetetlen bevonulasnal, amiért dicséretet is kaptunk.

Délutan 18 érakor tovabb indultunk teherautén a varadlesi érsre. Az
uton talalkoztunk magyar legényekkel, akik a roman hadseregbdl szaba-
dultak, és 4-5 napi gyaloglas utan egy ingben, gatyaszarban és mezitlab
ballagtak hazafelé.

Az 6rsre megérkezve a laktanyan sem ablakot, sem ajtot nem talaltunk.
De nem tett ez semmit, mi igen boldogok voltunk. Masnap reggel az Srspa-
rancsnokom kivezényelt a kozeli kozségek leportyazasara. A kapun kiérve ta-
lalkoztunk a kozség kis létszamu, de annal nagyobb reformatus egyhazanak
lelkészével, aki konnyezve idvozolt benntinket. Az utébbi idében az vigasz-
talta az ott él6 testvéreket, hogy higgyenek, imadkozzanak és dolgozzanak a
hazaért, a magyar nem olyannak sziiletett, hogy le lehessen torolni Europa
térképérol. Ezt meghallotta Brajteleszku romén csend6r 8rmester, és szep-
tember 5-én orrba verte érte.

Tovabb mentiink és talalkoztunk egy foldbirtokossal. Azzal fogadott, hogy
aroman jegyz6 el6z6 nap ment el, és magaval vitte a kozség pénzét, a Wertheim
szekrénnyel egytitt, valamint a kozségi anyakonyvet. De ha utana megyiink -
ugymond - Varadpdsan még megtalalhatjuk, mert tudomadsa szerint ott van.
Felajanlotta erre a célra az autdjat, amit mi szivesen fogadtunk, és rogton
indultunk is Varadposara. Azt hittiik, hogy a honvédség azt is megszallta mar,
és egyenesen bementiink a kozséghazara. Ott azt mondtak, hogy ebben a pil-
lanatban mentek el a granicsarok és veliik a jegyz8. A kozséghazan megtalal-
tuk a Wertheim-szekrényt iiresen és Varadles kozség anyakonyvét. Felpakoltuk
egy szekérre és elinditottuk Varadlesre, mi pedig leportyaztuk a kozséget a
lakossag nagy Oromujjongasa kozben, azutan elindultunk vissza. Amikor
yjra Varadles ala értiink, talalkoztunk egy szakasz magyar hatarvadasz kato-
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naval, utban voltak Varadposa birtokba vételére. Varadles kozség f6jegyzdje
meleg kézszoritassal kdszonte meg az anyakonyvet azzal, hogy nem is hissziik,
micsoda értéket mentettiink meg ezzel a kozségnek”*°

A Magyar Kiralyi Testérség parancsnoka, vitéz csiktaploczai Lazar Karoly
testér ezredes kiilon kitért a nagyvaradi bevonuldsra visszaemlékezésében:
»[...] Nagyvaradra vonultunk be, s akdrcsak Szatmarnémetiben, Kassan, Ko-
maromban és egyéb visszatért varosban és faluban, a lakossag oriasi lelkesedé-
se kozepette. Nagyvaradon a f6téren felallitott tribtinokrél néztiik a varos és a
kornyék falvai tisztelgd kiildottségeinek elvonuldsat a Kormanyzo ur el6tt.”*!

A nagykanizsai 17. honvéd gyalogezred ezred 1. segédtisztje, Kaltroy Antal
Ornagy a kovetkezdket Orizte meg emlékezetében: ,,Nagyvaradon épp a kor-
manyzd ur el6tt vonul el az északi két dandér, mikor mi a varos déli részén at a
teljesen kifosztott, de annal szennyesebben visszahagyott régi honvéd hadaprod-
iskoldba meneteltiink, hol az éjjelt is toltjiik. Nagyvarad kozonsége egész nap
egy tomegben az utcan éljenez: minden bakat, minden lovast, tiizért, minden
gépkocsit tinnepel. Keresztiilmegyek a fétéren, a zubbonyom ujjat cirégatja vé-
gig egy kisfiu. »Magyar katona« — mondja oly szeretettel, hogy ezt visszaadni
nem lehet. A tomeg egy Osszeforrt tombold, zigo lelkesedés, és az folytatodik
masnap. Kezdddik reggel, mikor ezrediink pattogd zeneszdval atvonul, folyta-
todik délben, és nem szlinik meg este sem. A huszarok alig férnek a nyeregbe,
annyi a virag az olikkben. Zug az éljen végig az utcaban. Hull a virag a katonak-
ra, és mikor mar nem tudjuk kézben tartani, csokorba kotve az egyik kiilvarosi
templom oltarara tetetjiik.”*

Az tinnepséget kovetden a kormanyzd hitvesével és kiséretével kiillonvona-
tan visszatért Godolldre. Este a nagyvaradi Szigligeti Szinhaz 21 érakor kezd6-
do6 diszel6adasan Farkas Imre Noétaskapitdny cimi operettjét tlizték miisorra,
majd az elsé felszabadult vasarnapon a varos minden temploméban halaadé
misét és istentiszteletet tartottak annak alkalmabdl, hogy Nagyvarad visszatért
a magyar Szent Korona fennhatdsaga ald. ,,Az istentiszteleteken teljes szam-

40 A vildgjaré csenddr 2002, 100-101.
41 Lazar 2007, 49.
42 Molnar-Szab¢ 2015, 28.
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mal vettek részt a polgari és katonai hatésagok vezetdi. Az tinneplé kozonség
zsufolasig megt6ltotte a templomokat. Szinpompas latvany volt, amint az isten-
tiszteletek utan a ragyogd napsiitésben a varos pompas magyar ruhaba 61t6z6tt
lakossaga a féutvonalakon hullamzott.*

A nagyvaradi bevonuldsnak nemzetkozi sajtévisszhangja is volt. A német
és olasz tuddsitok mellett az angol és amerikai lapok is hirt adtak az erdélyi or-
szaggyarapitasrél. A nagyvaradi bevonulasrél az angol napilapok tobbsége is
tudositott. ,A Daily Express szines jelentésében ismerteti a kormanyzé bevo-
nulasat Nagyvaradra. Kozli azokat a budapesti jelentéseket, hogy a lakossag a
magyar csapatokat ujjongé 6rommel fogadja, szemében 6romkonnyekkel oleli
at a katonakat és mindeniitt diadalkapukat emel. (...) A News Chronicle-ben r6-
videbb szines jelentés jelent meg a bevonulasrol. A Daily Telegraph és a Times
szerint a bevonulds minden zavard koriilmény nélkil zajlott le”** Az Egyesiilt
Allamokban a ,,lapok a magyarok nagyvéradi bevonulésarél budapesti tuddsita-
sok és a hivatalos jelentés alapjan kedvez6 beszamoldt irnak. A cikkek kiemelik a
roman kisebbség vezetdjének beszédét, valamint az erre adott magyar valaszt”*

A hazatérés napjan Nagyvaradon katonai kozigazgatds kezdte meg md-
kodését, a varos katonai parancsnoka vitéz Rajnay Karoly tabornok, Bihar
varmegye katonai parancsnoka pedig Bitté Dezs6 tabornok volt, tevékenysé-
giik 1940. november 26-ig, a polgari kozigazgatas bevezetéséig tartott.*

43 MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tudositasok, 1920-1944. 1940. szeptember 9.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=380&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.

44  MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tudositasok, 1920-1944. 1940. szeptember 9.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=306&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.

45  MNL MTT hirei 1920-1956. Napi tudositasok, 1920-1944. 1940. szeptember 8.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1940 09 1/?pg=337&layout=s; a le-
toltés ideje: 2023. aprilis 26.

46 A nagyvaradi bevonulds el6tti roman atrocitasokrol, katonai és politikai eseményeirdl, a
»kicsi magyar vildgrél” bévebben: Arvay 2011; Babucs 2020a.; Babucs 2020c.; Erdélyiink,
honvédségiink 1941, 77-79.; Illésfalvi 2004; Illésfalvi-Szabé 2015, 32-36., 81-90.; Illésfal-
vi-Szabo-Szamvéber 2005, 16-18., 21-22., Jésa 2016; Az erdélyi bevonulasrél bévebben:
Babucs 2017; Babucs 2020a. 13-22.; Babucs 2020b. 53-58.; Erdélyiink, honvédségiink, 1941;
Mlésfalvi-Szabd 2015; Illésfalvi-Szabo-Szamvéber 2005, 5-32.; Ravasz é. n., 72-74.; Altal4-
nos jelleggel: Magyarorszdg a mdsodik vildghdboriiban 1997; Szakaly 2003.
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A Szent Laszlo-év és a lovagkiraly
kultusza a magyar hadsereghen

A ,kicsi magyar vilagban” Nagyvarad egyik meghatarozé egyhazi és kulturalis
eseménye volt az 1942-ben meghirdetett Szent Laszl6 év. Ennek csucsat jelen-
tette a varosban rendezett Szent Laszl6 tinnepi hét, amelyre 1942. majus 3. és
10. kozott keriilt sor, s ennek nyitanyaként érkezett a Szent Jobb Nagyvaradra,
amely 1938-ban - Szent Istvan kirdly haldlanak 900. évforduldjan - az Arany-
vonaton bejarta a csonka hont, egy évvel késébb pedig a hazatért Felvidéket
és a visszafoglalt Karpataljat, 1942 tavaszan pedig els6 lovagkiralyunk sirjahoz
érkezett.”

A gyalogsag véddszentjeként Szent Laszlo kultusza az 1920-as évek elejétdl
fokozatosan emelkedett a Magyar Kiralyi Honvédség gyalogsaganak korében,
emléknapjat junius 27-én tartottak meg. 1939. majus 14-én a Ludovika Akadé-
mia féépiilete el6tt a fegyvernemek véddszentjei: Szent Gyorgy (lovassag), Szent
Borbala (tiizérség) és Szent Laszl6 kapott egész alakos szobrot, mert ,,elvek nélkiil
nincsen komoly élet, eszménykép nélkiil nincsen komoly hivatasteljesités”*

A Magyar Kirdlyi Honvédségben tobb alakulat is viselte Szent Laszl6 nevét.
Sopron varos haziezrede 1930-t6l ,,Szent Lasz16” 4. honvéd gyalogezredként volt
ismert, amely a masodik vildghaboruban két izben - 1943. januar 12-én az urivi
hidfében, majd 1944. julius 23-an a Karpatok el6terében - felmorzsolddott a
stlyos harcok soran.*

Az Eszakkeleti-Karpatokban a Keleti-Beszkidek és a Maramarosi-havasok
hagoit lezard, reteszallasokbdl és miiszaki zarakbdl allo6 magyar allasrendszer
is Szent Laszl6 nevét viselte, amelyen keresztiil a Galicidban kiizdé6 magyar
1. hadsereg 1944 szeptemberének végén sikerrel vette vissza csapatait az Ar-
pad-vonalra.”

47  Babucs 2020a, 169.

48 Doroszlai 1998, 436.

49  Bévebben: Sarkady-Szabd 2001; Sarkady 2018.

50  Magyarorszdg a mdsodik vildghdboriiban 1997, 412.; Szab6 2002, 170-181.
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A Szent Laszl6 hadosztaly szervezése Horthy Miklos kormanyzdsaganak
végén, 1944. oktdber 12-én vette kezdetét, az alabbi honvédelmi miniszteri ren-
delettel: ,Hazanknak a keleti veszedelemmel: a szovjet bolsevizmussal vivott
élet-halal harcaban, a még rendelkezésre allé emberanyag legjavabdl egy uj, elit-
hadosztélyt, a »Szent Laszl6 hadosztalyt« allitom fel”' E seregtest koszoraval
ovezett, Szent Laszlo csatabardjat abrazold jelvénye is a lovagkiraly emlékének
adozott, amelyet biiszkén viseltek az ide beosztott ejtéerny6sok és volt testérok.
A Szent Laszl6 hadosztaly els6 bevetése 1944. december 22. és 1945. januar 9.
kozott az ipoly-garami harcokban tortént, a letkési hidfében. 1945. marcius
18. utan a Balaton kornyéke és a Zala-vidék védelmének voltak részesei, majd
a Mura volgyében Ausztridba hatraltak. A Szent Laszl6 hadosztaly 1945. majus
11-én tette le a fegyvert, és négy nappal késébb Twinbergben gyalogos és foga-
tolt 1épcsdinek végrehajtott diszmenete kivivta a britek csodalatat, ,,amely im-
ponald és felemel6 [volt], a hadosztalyhoz idékozben csatlakozott honvédze-
nekar kiséretével”>> A szovetségesek hadifogsagaba esett elithadosztaly 1945.
oktober 1-jéig a brit zonadban fegyveres karhatalmi és 6rzésvédelmi feladatokat
latott el.

Haborus vesztesként Magyarorszag nem csak 1938 és 1941 kozott visszaka-
pott orszagrészeit veszitette el Nagyvaraddal egyetemben, de 0j vezetése arra is
torekedett, hogy szakitson a sirba szallt Magyar Kiralysag hagyomanyaival, igy
Szent Laszl6 kultuszaval is.

51 Ugron-Martin 1995, 85.

52 Ugron-Martin 1996, 125.

53  Bd&vebben: A Szent Ldszlo hadosztdly katondi irtdk 2005; Ugron-Martin 1995; Ugron-Mar-
tin 1996.
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1. kép. ,Ujjongd lelkesedés kodzott viszik a magyar névtablat” (Babucs Zoltan

gyujteménye)
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2. kép. ,A kormanyzéi diszkiséret bevonuldsa” (Babucs Zoltédn gyuljteménye)
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3. kép. ,Horthy Miklés kormanyzé Nagyvaradon” (Babucs Zoltan gydjteménye)
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4. kép. ,Magyar ruhas holgykdzonség” (Babucs Zoltan gyljteménye)
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5. kép. ,Unnepld kdzénség a Bémer téren” (Babucs Zoltan gydjteménye)
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6. kép. A kormanyzé a Szent Laszl6 hidon (Babucs Zoltan gydjteménye)
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7. kép. A kormanyzé hitvese zaszl6szalagot kot a nagyvaradiak zaszlajara (Babucs

Zoltan gyUjteménye)
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8. kép. Honvéd tuzérek a Bémer téren, innepld sokasdg kdzepette (Babucs Zoltan

gyujteménye)
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9. kép. ,Nagyvarad visszatért 1940” emlékbélyegz6 (Babucs Zoltan gyUjteménye)
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10. kép. ,Nagyvarad. Szent Laszl6-év 1192-1942" (Babucs Zoltan gyUjteménye)
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FABO EDIT

A 19. SZAZAD DALIAS
SZENT KIRALYA:
SZENT LASZLO EMLEKEZETE
A VASARNAPI UJSAG OLDALAIN

KIVONAT: Szent Laszl6 a magyar torténelem egyik legkozismertebb ural-
kodéja. A tanulmany a lovagkiraly emlékezetének recepcidtorténeti folyama-
tat kiséri végig a Vasdrnapi Ujsdg oldalain a 19. szdzad masodik felében. Az
elemzés arra a kérdésre 6sszpontosit, hogy miként jelenitették meg a nagy ki-
ralyt abban a korban, amikor a modern tarsadalom vilagképe is formalddott.
A hetilap egyébként is igyekezte megtamogatni az altalaban fiiggetlenségparti
kozvélemény életérzését, amelyben a torténelmi tudat, a hési idok emléke apol-
ta a hazaszeretetet, a hazafisagot. A szerkesztéség tobb szalon idézte fel Szent
Laszlot olvasoi szamara: izelitt adott a réla kialakult hagyomanybdl; népsze-
rlsitette a torténeti miveken alapuld irodalmi feldolgozasokat, amelyek atél-
hetdbbé tették az egykori kiraly életét, cselekedeteit és kiizdelmeit; bemutatta
a muvészeti alkotasokat, amelyek még inkabb az idealizalt eszmény felé terel-
ték a képzeletet; a tudomany eredményeinek ismertetésével pedig a torténeti
emlékezet valdsagalapjat erdsitette és felhivta a figyelmet kiilhoni emlékekre.
A folydirat hiien kozvetitette a nagy kirdly emlékezetének alakulasat, megjele-
nitésének modjat.

KULCSSZAVAK: Szent Laszlo, lovagkiraly, hdsiesség, vitézség, hazaszeretet,
romantika, férfikép
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LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

EDIT FABO
The valiant holy king of the 19th century: The memory of
Saint Laszl6 on the pages of the Vasarnapi Ujsag

ABSTRACT: Saint Laszl6 is one of the most well-known rulers in Hungari-
an history. The study traces the history of the reception of the memory of the
knight-king in the Vasarnapi Ujsag in the second half of the 19th century. The
analysis focuses on the question of how the great king was portrayed in an
era when the worldview of modern society was also being formed. The weekly
newspaper also tried to encourage a sense of life in the generally pro-indepen-
dence public, in which historical consciousness and the memory of heroic times
nurtured patriotism. The editorial staff recalled Saint Laszl6 for its readers on
several fronts: they presented the tradition of his memory; they promoted lite-
rary works based on historical works, which made the life, deeds and struggles
of the former king more tangible; they featured works of art, which further
emphasised the idealised image; they strengthened the basis of historical me-
mory by presenting the results of science; and they drew attention to memories
abroad. The journal faithfully conveyed the evolution of the memory of the
great king and the way in which it was presented.

KEYWORDS: Saint Laszlo, knight-king, heroism, bravery, patriotism, ro-

mance, male ideal

Szent Istvan mellett a masik legkozismertebb magyar térténelmi uralkodd
Szent Laszlo. I. Laszlo kiraly élete és az 6t 6vezd csodas tettek bovelkedtek olyan
motivumokban, amelyek a koronkénti ujrafogalmazasokban, megjelenitések-
ben is 6rokzoldek maradtak. Igy lehetett ez a 19. szdzad mésodik felében is,
ezért a tanulmany az egyik legnépszertibb hetilap, a Vasdrnapi Ujsdg oldalai-
rdl tiikroz6d6 korabeli Szent Laszlo-emlékezetértelmezéseket mutatja be. Az
Ujsag tobb szempontbdl is targyalta a lovagkiralyt, vagyis azt, hogy miként élt
tovabb a hagyomdnyban, az irodalomban, a tudomdanyban, a mtvészetben és
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a nagyvilagban. Az elemzés arra a kérdésre dsszpontosit, hogy milyen médon
jelenitették meg a nagy kiralyt abban a korban, amikor a modern térsadalom
vilagképe is formalodott.

Szent Laszlo orokségének tekintélyes szakirodalma van,' az aldbbiakban
csupan egyetlen — de anndl szélesebb réteghez eljuté - forrds sziir6jén keresz-
tiil végzett recepciotorténeti attekintés olvashatd. A Vasdrnapi Ujsdg tiikrozte
az altalaban fliggetlenségparti kozvélemény életérzését, amelyben a torténelmi
tudat, a hdsi idék emléke dpolta a hazaszeretetet, a hazafisagot. ,A nemzeti
emlékezésekben latszolag a mult megbecsiilése, valdjaban a jelen 6nbecsiilése
és a jovo lehetdsége a tét

A Vasarnapi Ujsag

A szabadsagharc leverése utan 6t évvel, az onkényuralom idején 1854. mar-
cius 5-én jelent meg a Vasdrnapi Ujsdg elsé szama. A lapalapitok - a tulaj-
donos Heckenast Gusztav és az illusztris szerzégardabol a legismertebbeket
emlitve Pakh Albert, Jokai Mor, Gyulai Pal - szandéka szerint az angol saj-
tomintat kovetve, egy olyan folydiratot kivantak inditani, amely az tjonnan
felmeriild vagy addig csak egy sziikebb csoport szamara érdekes ismereteket
osztotta meg nagykozonséggel szérakoztatoan, kozérthetd stilusban azért,
hogy az irodalmi muvek, mtivészeti alkotasok, tudomanyos felfedezések és
talalmanyok mellett a korszertinek tekintett eszmék, nézetek is minél széle-
sebb korben terjedhessenek. Mindezt a hazai viszonyokhoz mérten, szinvo-
nalas irasokkal és igényes képanyaggal valdsitottak meg. A hetilap cimét az
egyik munkatars, a polihisztor Brassai Sdmueltdl vették, akinek volt egy ko-
rabbi hasonld lapkezdeményezése. Az ujsag népszerd, sikeres kiadvany lett,
csaknem hét évtizedig élt, 1921 decemberében adtak ki az utolsé szamot.
A maig meghatarozé akadémikus szakirodalom itélete szerint: ,,Pakh és Jo-
kai lapja a kor magyar valdsaganak volt hivebb tiikre. Egy nemzet ellenal-

1 Lasd: Mezey 1980.; Magyar 1996.; Klaniczay 2000, 139-168.
2 Eles 2009, 89.
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lasat erdsitette a muveltség nyujtotta eszkozokkel. A boles derd, a higgadt,
céljara tigyeld onmérséklet tartozott legf6bb fegyverei kozé. Az abszolutiz-
mus koranak meggyotort magyarja hitet, erét, életkedvet merithetett a Va-

sarnapi Ujsdg szamaibol.™

A Szent Laszlo-kultusz

19. szazadi keretei

Eurépa nagypolitikajat teljesen lekototte hatalmi atrendezddés, amelyben csak
egy kisebb sziikségszert kozjaték volt az 1848-1849-es magyar forradalom és
szabadsagharc. A birodalmi torekvések mellett er6sen megingott az egyhaz te-
kintélye és befolyasa, kiilonosen a bels6 harcokkal is terhelt katolikus klérus
vesztett vezetd pozicidjabol. A szabadsagaért és fiiggetlenségéért kiallé ma-
gyar nép a megtoretés keserti iddszakaban fokozottabban keresett menekvést,
vigaszt és reményre jogosité fogodzot a torténelmi példakban, legendakban,
monddakban. Az egykor volt h6sok kozé tartozott Szent Laszlo, akinek 19. sza-
zadi szinrelépését torténetirok és koltok egyengették. A legendairodalmat ele-
venitette fel Virag Benedek 1808-ban (és késébb 1816-ban is) kiadott Magyar
szdzadok* cim torténeti mive, késébb ezt kovette Podhradczky Jozsef 1836-0s
munkaja.® A historikus kiadvanyok legkozkeletlibb fordulatait toltotték meg
érzelemteli dramaisaggal az olyan kolténagysagok mint Vordsmarty Mihaly
(Cserhalom 1825, Szent Laszl6 1833, Cserhalom ez ... 1848, Honfi! Ha gyGztes
apak ... 1847), Arany Janos (Szent Laszl6 fiive 1847, Szent Laszlé 1853) vagy
Garay Janos (Cserhalom, Szent Laszlé 1847) még az 1820-1850-es években, és
1862-ben Remellay Gusztavtdl® is megjelent egy hosszabb torténeti elbeszélés.
A felsorolt mtivek kozkézen forogtak.

3 Szabolcsi 1985, 453.

4 Virag 1808. Bvebben jelen kotetben ldsd Nagy-L. Istvan: Szent Ldszlo és kora a 19. szdzad
elejének magyar nyelvii torténeti munkdiban.

5  Podhradczky 1836.

6  Remellay 1862.
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A Vasdrnapi Ujsdg hasabjain is természetesen strtin feltlint Szent Laszlo
alakja a tetteir6l sz616 irodalmi feldolgozasok és torténeti események hivatko-
zasaiban. A lovagkiraly emléke azonban athangolodott a kor felfogasara, hiszen
a 19. szazad kozepének uralkodé tarsadalomképében a keresztény elvek nyuj-
tottak a legkedvezdbb alapot a (keresztény) polgari atalakuldshoz. Ennek adott
hangot Vass Janos a nemzet miiveltségérol szolo értekezésében, amelyben utalt
I. Laszl6 kiraly torvényeire.” Ennek fényében lovagkiraly erkolcsi szilardsaga
volt az a leginkabb hangsulyozhatd vezérmotivum, amely teljesen illeszkedett
az onnon emberi mordlis nemessége szerint és annak alapjan boldogulo, fej-
16d6 - 6nmagabdl épitkezd — polgar idedlképéhez. Mindemellett Szent Lasz-
16 emléke ugynevezett érzékeny, azaz athallasos téma is volt az 6nkényuralom
id@szakaban, ugyanis a ,,sorok kozotti olvasasra” szoktatott kortarsak parhuza-
mot vontak I. Laszlé elhizddé megkoronazasa és Ferenc Jozsef még meg nem
tortént magyar kirdllyd avatdsa kozott.

Az onkényuralom koraban

A hetilapban lovagkiraly elsé képi megjelenitése Jokai Mor 1858. februar végi
irasahoz tarsult, amely felidézte, hogy II. Orban papa 1095. marcius 1-i tanacs-
kozas utan dontott ugy, hogy hadvezéri dicsésége, lelki tisztasaga és erds hitbéli
meggy6zO6dése miatt a magyar uralkodot kéri fel a Jeruzsalemért vivott szent
haboru vezetésére.® (A torténelmi eseményt még 1884-ben is felelevenitették
a Budai Varszinhaz évadnyité premierjén.’) Az 1858-as év Szent Istvan-na-
pi szerkesztGségi tinnepi irasa emlékeztette olvasoit arra, hogy az allamalapitod
kiralyt I. Laszl6 iktatta a szentek kozé, s csaknem minden templomban megta-
lalhatd a két szent kiraly abrazolasa, mint ahogy azt az Gjsagoldal diszes fejléce
is illusztralta.'

7 Vass Jozsef: Nemzetiink miveltsége az Arpadkiralyok alatt. Mdsodik rész. Vasdrnapi Ujsdg,
4. (1857) 34. sz. 343-345.

8  Jokai Mor: Szent Laszlo. Vasdrnapi Ujsdg, 5. (1858) 9. sz. [97].
A budai véarszinhdz megnyitasa. Vasdrnapi Ujsdg, 31. (1884) 41. sz. 660.

10  Szent Istvan iinnepére. Szent Istvan kirdlynapjan. Vasdrnapi Ujsdg, 5. (1858) 33. sz. 393.
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1. kép. Szent LaszI6t felkérik a keresztes hadjarat vezetésére 1095-ben, az illusztra-

Ci6 Jokai Mor irdsahoz jelent meg, a kép forrdsa: Vasdrnapi Ujsdg, 5. (1858) 9. sz. [97].,
lel6hely: Orszagos Széchényi Konyvtar, jelzet: MHC 2.960

Az abszolutizmus idején a feler6s6d6 néprajzi hagyomanyok 0sszegytj-
tésére, feljegyzésére iranyulé mozgalom nyoman egyre tobb figyelem fordult
Erdélyre, az ott feltarasra vard szokasokra, mondakra és természeti kincsekre.
Mivel a Szent Istvan Tarsulatban mar nem mutatkozott annyi erd, hogy egy
Uj keresztény szellemi aramlat élére alljon, ezért 1861-ben Szcitovszky Janos
hercegprimas jovahagyta a Szent Laszlé Tarsulat megalapitasat, amely segitséget
kivant nyujtani a keleti részen él6 magyar részek misszidinak, az anyagilag is
meggyengiilt papasagnak és a hazai katolicizmus megujuldsanak.

Tobbek kozott ennek jegyében jarta az orszagot Romer Floris is, aki Ipolyi
Arnoldhoz cimzett nyilt - vagyis a nagykozonséget is beavat6 — fontos levélben
adott tajékoztatast felderité utjairol, ahol a templomokban fellelhetd Szent
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2. kép. Szent LaszI6t mint az dllamalapitast megerdsitd kirdlyt Szent Istvannal egyen-
rangu uralkoddként tartottdk szamon (Szent Istvan Gnnepére), a kép forrasa: Vasdrnapi
Ujsdg, 5.(1858) 33. sz. 393, lel6hely: Orszagos Széchényi Konyvtar, jelzet: MHC 2.960

Laszlo-képekrdl is hirt adott, olykor impozans illusztracié kiséretében.! A ve-
leméri Szent Laszlo-freskok felfedezése lazba hozta tudés egyhazi embereket:

»A tobbi tért sz. Laszlo és sz. Miklds foglalja el. Amaz az utolsonal fél
fejjel magasabb - pedig ugy is majd embernyi nagysaguak az alakok.

Sz. LaszI6 jobb oldalan térrel, balon hosszu egyenes karddal
bir, jobbjaban két fokkal ellatott hosszu bard. Feje meglepdleg ha-
sonlé a gydri eziist hermdéhoz, fel és hatra fésiilt sz6ke hajjal, két
agu szakallal. Amint e sz. kiraly, mint latszik akkorban convent-

11 Rémer Floris: Régészeti levelek Ipolyi Arnoldhoz. III. A hédervari kdpolna Gyérben. Si-
remlékek. Emlék-foliratok. Vasdrnapi Ujsdg, 7. (1860) 52. sz. [629]-631.; Rémer Floris: El-
késett régészeti levelek Ipolyi Arnoldhoz. Vasdrnapi Ujsdg, 9. (1862) 17. sz. 198-199.
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3. kép. A hédervari kdpolnat
diszité Uvegablakon Szent
Laszlo-dbrazolasa  lathato,
melyet Wilfing Jozsef (1818-
1878) festémUiivész készitett
1860-ban, a kép forrasa: Va-
sdrnapi Ujsdg, 7. (1860) 52.
sz. [629]., lel6hely: Orszédgos
Széchényi Konyvtér, jelzet:
MHC 2.960
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ionalis, képét lattam, mindjart 7Te jutottal eszembe, ki ezen erek-
lyének oly jeles munkat szenteltél, és azért sietek Veled 6romomet,
meglepetésemet kozleni. Keskeny ujju zekéje zold szinii, sziik
nadragja szederjes, valamint a hermelin galléra barsonyképeny is;
czipGje csucsos, mint akdr a gyori szliz Maria szép keretjén, akar
a Turdczy-féle kronikaban lathaté el6allitasan. A liliomos koronat
szarnyas angyal teszi fejére.

Igy lehetne, igy kellene sz. LaszIot festeni, — mert ilyesforma-

nak latjuk halhatatlan kiralyaink pénzein is.”'*

A két tudos elott felvillant annak lehet6sége, hogy az abrazolassal megrefor-
maljédk Szent Laszlo-ikonografiajat.”® De a Vasdrnapi Ujsdg szerkesztésége nem
csak a mult feltételezett valésaganak lattatasara figyelt, hiszen a leghitelesebb-
nek tekintett okleveles forrasokbol is idézett, amelyek megbizhatéan titkrozik a
valamikori uralkodok tevékenységét. Erre volt példa a Mariassy-csalad birtoka-
ban 1év6 1094-ben kelt, I. Laszl6 nevével jegyzett adomanylevél hivatkozott so-
rainak kozlése. Azonban elérkezett a kiegyezés éve, amikor a hetilap a korabban
szabadsagharcos honvéd, irodalmi palyat mivel6 Medgyes Lajosnak a Szent
Laszlot és Hunyadit védé Magyarok Istenéhez intézett fohdszaval bucsuztatta
a sorsdontd esztendét:

»-Hozd fel megint napjat hazanknak,
Add vissza régi hirneviink!

Reank még szent kotelmek varnak,
Miket még be kell toltentink:

Fel kell oldnunk minden rablanczot

S szabadda tenniink a vilagot.**

12 Rémer Floris: Archaeologiai levél Zalamegyébdl Ipolyi Arnoldnak. A veleméri templom.
L. Vasdrnapi Ujsdg, 10. (1863) 36. sz. 319-320.

13 Terviik nem valdsult meg. A historizmus 19. szdzadi festészete a 14. szdzadindl mar sokkal
latvanyosabb, részletgazdagabb megjelenitést tudott adni, amelyhez képest a kozépkori sti-
lus jéval sematikusabbnak hatott. Kerny 2018, 372-412.

14 Medgyes Lajos: A haza veszélyeiben. (Imadal). Vasdrnapi Ujsdg, 14. (1867) 50. sz. 610.
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A dualizmus kora

Szent Laszl6 a hagyomanyban
Szent Laszlé-i hagyomany tértdl és idotol fiiggetlen hatoeréként vonul végig a
Kérpat-medencei emlékezetkulturaban.

A dualista korszakban is tovabb élt a diadalmas vitéz kiraly emlékezete
a Vasdrnapi Ujsdag kozlései szerint. A legendas uralkod6 emlékezetének jotékony
hatésa atlépte az idébeli és a térbeli korlatokat, mint ahogy ezt Barsi Jozsef is
kozreadta visszaemlékezéseiben, és amelybdl a Vasdrnapi Ujsdg is kozolt részle-
teket. Az ir6 raboskodasanak idejébe csent enyhiilést adé élményeket Szent Lasz-
16 napja, mivel egy, a foglyokkal egyiittérzé laibachi (Szlovénia) leanyzo, ezt a
napot hasznalta ki tiriigyként, hogy pogacsaval kedveskedhessen a foglyoknak."®
Mindemellett a Szent Laszl6-i emlékezetnek volt egy egészen sejtelmes, éteri tere,
amely f6leg a foldrajzi helynevekhez kétodott. Ugyanis 1884-ben egy eperjesi
emlékoszlop atadasanak hetilapbéli tudésitasa leirta, hogy egykor a Szent Lasz-
16-hegyi menedéknél Petofi Sandor, Tompa Mihaly és Kerényi Frigyes ,,Erdei
lak” cim{i kolteményeikkel versenyre keltek egymassal.'® A vetélkedés végkifejlete
nem maradt fenn, de az epizddban megjelent a ,,genius loci” hatasa, vagyis mint-
ha a helyszin névadoéjanak, Apollon isten tulajdonsagaival is rendelkezett volna.

A hagyomanyozddasnak egészen furcsa eseteit is ismertette a Vasdrnapi Uj-
sdg. 1874-ben lekozolt egy Komaromban tett kirandulasrdl sz6l6 leirast, amely
tartalmazott egy szokatlan kozjatékot, ugyanis egy idés templomszolga olyan
nyakatekert Szent Laszl6-historiaval fogadta a latogatot, amelyben keveredtek
a legendakbol, mondakbdl ismert fordulatok a sajat koltési, meseszert elemek-
kel, de maga a szoveg az elbeszél6 6nmeghatarozasa miatt érdekes."”

15  [BarsiJozsef]: Utazas ismeretlen dllomas felé. Veszteglés a laibachi varban. Vasdrnapi Ujsdg,
34.(1887) 10. sz. 159-160.; [Barsi Jozsef|: Utazds ismeretlen dllomas felé. VIII. Ismét uton.
Vasdrnapi Ujsdg, 34. (1887) 10. sz. 190-194.

16  Harom kolt6 emléke az «erdei lak»-nal. Vasdrnapi Ujsdg, 31. (1884) 26. sz. 417.

17 y. r.. Komaromig és Komdromban. (Szeptember 20.) Vasdrnapi Ujsdg, 21. (1874) 41. sz.
649-650., itt: 649.
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»»Hat uram, bujnyikok, poganyok. Nincs azoknnak [sic!] mas ne-
viik. Még most is élnek a maradékaik odalent az alfoldon. Hat eze-
ket akarta megtériteni a szent Laszlo6 kiral, de azért bizony mégis
csak megolték itet.«

[...] »ez csak tévedés és nem hazugsag. Lam a tobbit milyen
igazan megbeszélte kigyelmed.«

A »kigyelmed« sz6 uj vilagossagot tamasztott az oreg elmé-
jében. Felismerte benniink azt a nemzetiséget, mely misét nem
hallgat, s ugy atszik, azonnal {6l birta fogni, miért nem hittiik mi,
hogy szent Laszl6 kiralyt a bujnyikok 6lték meg. Sicamberrel nem
érdemes beszélni, gondolta és magunkra hagyott.”

Egy a néphagyomanyban megdrzott legendaelem visszakdszont az elmész-
kovesedett orias egysejtiiek, 6smaradvanyok elnevezésében, amellyel pedig
a természet irant érdekl6do Gjsagolvasok taldlkoztak a Szent Laszlé pénzé-
nek magyardazatdban. A legenda szerint, annak idején a kunok a foldre szort
pénzzel akartdk fékezni a menekiil6 kiraly katonait, de a kiraly fohaszara
az érmék kové valtak. Az ezt targyald ismeretterjeszté cikkben - az akkori
tudds szerint még — pénzcsigakat azonositottak a lapos kovekben,'® amelyek
egyuttal az erdélyi tdj érintetlen romantikdjanak allandé kellékei lettek."
Janko Janosnak, a 19. szdzadvégi kortdrs néphagyomannyal foglalkozo
megallapitasa szerint a Torda és Kolozsvar kozti Szent Laszl6 vidéke drizte
meg leginkabb a ,kalotaszegi 6si jellemet”.?* Hasonlé eredményre jutott a
Vasdrnapi Ujsdgban ismertetett, Budapesti Szemlében megjelent tanulmany
Balassa Jozsef tollabol, amely a szlavoniai Magyarrétfalun, Harasztin, Szent
Laszlon és Korogyon €16 reformétus magyarokat ugy emlitette, mint akik
évszazadok ota tartjak magyarsagukat.?!

18  Rajzok az 8storténelembdl. I1. Allatvildg a tertidr-korban. Vasdrnapi Ujsdg, 22. (1875) 9. sz.
134-135. - A lapos kis kerek kovek 40-50 millié évvel ezeldtti orids eukaritota egysejtiiek
maradvanyai.

19  Gyarmathy Zsigané: M.-Gy.-Monostor. Vasdrnapi Ujsdg, 34. (1887) 30. sz. 498-500.

20  Janké Janos: Kalotaszeg. Vasdrnapi Ujsdg, 42. (1895) 38. sz. 619-622., itt: 621.

21 A Budapesti Szemle. Vasdrnapi Ujsdg, 41. (1894) 28. sz. 467.
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4. kép. A kalotaszegi Banffyhunyad latképe, Hary Gyula (1864-1946) rajza, a kép for-

rasa: Vasdrnapi Ujsdg, 42. (1895) 38. sz. 619., lel6hely: Orszagos Széchényi Konyvtar,
jelzet: MHC 2.960

Nem sokkal korabban egy kozismert ird, miivelddéstorténész és kultur-
politikus, Gyorgy Aladar, aki az 6si mitoldgiai nyomokat keresve a kozépkori
muvészetben, az Erdélyben fennmaradt vildgra timaszkodott: ,Még a mai Szé-
kelyfold rejtett volgyeiben is, ahol az 6sok hite legtovabb Oriztetett meg, leg-
alabb egy szazaddal el6bb aludt ki az utolsé pogany aldozati tliz, mint ahogy
feltinedeznek azok a miivészeti emlékek, melyekbdl a nemzet szellemi miiko-
désére némi kovetkeztetéseket lehet vonnunk™? A tovabbiakban rogzitette,
hogy az egykori nagy uralkodokrol kevés forras all rendelkezésre, de kivételt
képez Szent Laszld, mert ,oly gyakran eléfordul kozépkori mivészetiinkben,
hogy 4brazolasa nem ingatag tobbé, valosagos nemzeti hésnek tiinteti fel, ki-
nek alakjat a mivészek hatarozottan kifejlodott s az 6 korukban még vilagosan
¢él6 néphagyomany alapjan dolgoztak fel. Még inkabb bizonyitja ezt a nemzeti
jelleget az a koriilmény, hogy a templomok szentélyeiben nem Szent Laszl6 sza-
mos csodatetteit, hanem fékép egy ravonatkozo torténeti eseményt drokitenek

22 Gyérgy Aladér: Os-magyar mythologiai nyomok kézépkori miivészetiinkben. Vasdrnapi
Ujsdg, 36. (1889) 2. sz. 23-26., itt: 23.
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meg, melynek semminemi vallasos jellege nincs, a hires cserhalmi titkozetnek
azt a mozzanatat, midon a dalids ifju egy elrablott szép leanyt szabadit meg”*
Gyorgy Aladar korabban kimutatta, hogy a mitikus torténet egyes elemei az
egykori Gsvallasbdl szarmazhatnak, és amelyek még a népi kultaraban is fel-
lelhetk. S ennek kapcsan kifejezte aggodalmat, mert veszélyben ldtta ezt az

értékes forrast.

»Vasut, hirlap és iskola kezet fognak egymassal uj eszmék alkota-
sara s hogy kiirtsak a naiv néphitet és a babonat, a hova meneke-
dett dseink szellemi életének egy par megmaradt foszlanya. Kik
gondolnak arra, hogy ezeket az emlékeket meg6rizzék? Par évvel
ezel6tt hire terjedt, hogy a mongolok XIX-ik szdzadi betorése
alkalmaval Eurdpaban rabolt kéziratok Pekingt6l nem messze
a Muklid palotaban feltalaltattak. Ki tudja, miné magyar kin-
csek hevernek ott? S ez a feladat, mely egy fiatal magyar tudos
életczéljaul elegendd, nem lelkesitett zarandokutra egy uj Korosi
Csomat; nem, ndlunk még szdba is alig keriilt. A fényesebb ta-
volabbit nem keressiik, hogy ne felednék el tehat azt, ami még
joforman utszélen fekszik? Kevesen munkalkodnak mellékesen
ezen a téren, hol egész emberélet alig volna elegendd Osszeszed-
ni az el-eltiinedez6 kincseket. Szerte nézek [...] érzem fagyasztod
egyediillétemet.”**

Szent Laszlo az irodalomban

Bar meglehet, hogy 19. szazad végére kevesen foglalkoztak a magyar Gstorté-
nettel, de 1868 elején még a Vasdrnapi Ujsdg arrdl tajékoztatta az olvasdkat,
hogy a Képzémiivészeti Tarsulat elsé albumlapjara a toronyi templom falfest-
ménye utdn késziilt ,,Szent Laszlé harca a kunokkal” cimt képet vélasztotta.”

23 Uo. 24.
24 Uo. 26.
25 (A képzémivészeti tarsulat.) Vasdrnapi Ujsag, 15. (1868) 18. sz. 216.
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1871-ben elhunyt a kor egyik megbecsiilt torténésze, Erdi Janos (1796-1871),
akinek nekrologjabol kideriilt, hogy a tudés munkassaga Szent Laszlora is ki-
terjedt.” Néhdany év eltelével egy, a szarnyait bontogaté poéta, Gaspar Imre a
lovagkiralyhoz f(iz6d6 legendakincs alapjan megirta a ,,Szent Laszl6 tala” cimi
elbeszéld kolteményt, amely az asszonyi hitsagrol szélva a szamlalatlan pénz-
koltés rombolo természetét jelenitette meg a kiralyi ajandékot képezé eziist tal
torténetében: a vitéz latva felesége telhetetlen rongyrazasat, sohajtva kért segit-
séget a mar elhalt uralkodétol, aki a konyorgést meghallotta, és az eziist talat
fatalla véltoztatta.”” Az igényes hetilap az {izleti megfontoldsokon tul helyt adott
olyan egyéb figyelemfelhivé kozleményeknek vagy hirdetéseknek, amelyekben
- a dragabb kiadvanyok mellett — az olcsobb kiadasu, de szinvonalas miiveket
ajanlottak a vékonyabb pénztarcaju olvasoik szamara, és amelyekben a hivoszot
alovagkiraly alakja képezte. Igy kapott hirverést Arany Janos kisebb, mtivenkén-
ti,”® vagy kolteményeinek ponyvakiaddsa,” Garay Janos és Vas Gereben mive-
inek fiizetes elérhetésége.” Es természetesen a kor kozkedvelt éves kalenddriu-
maiba is belefértek a Szent Laszlo-legendarium egyéb irodalmi feldolgozasai.”
A szent kiralyt 6vez6 emlékezet a motivumok egész tarhazat vonultatta fel
a miivészi alkotasok szamara. Ezeknek a hazafias irodalomtorténeti megnyilva-
nuldsat Gyulai Pal 1878-ban foglalta 6ssze: ,,Szent Laszlot a Peer-kodex éneke
mint szentet és host dicséiti, a szent haromsag szolgajat, szliz Méria valasztott
vitézét, mint deli termetti és oroszlanszivii lovagot, kegyes kiralyt, ki két orszag-
ban tiindoklik, Magyar- és mennyorszagban. E két orszagért lelkesiil a magyar
hazafi, Isten valasztott népének hiszi nemzetét s a magyar korona mint az isteni
partfogas, kiralyi jog és nemzeti szabadsag jelképe, foldi és mennyei hazdjanak

Osszekoto kapcesa”*

26 Erdi Jénos. (1796-1871). Vasdrnapi Ujsdg, 18. (1871) 21. sz. 261-262.

27  Gaspar Imre: Szent Laszl6 tala. Legenda. Vasdrnapi Ujsdg, 21. (1874) 41. sz. 642-643.

28  Ujabb kiadasok Arany miiveibdl. Vasdrnapi Ujsdg, 40. (1893) 51. sz. 869.

29  Arany Janos a ponyvan. Vasdrnapi Ujsdg, 36. (1889) 51. sz. 849.; Hirdetések. Vasdrnapi
Ujsdg, 39. (1892) 22. sz. 384.

30  Garay és Vas Gereben 6sszes munkainak. Vasdrnapi Ujsdg, 35. (1888) 15. sz. 252.

31 Hirdetések. Vasdrnapi Ujsag, 36. (1889) 51. sz. 849.

32 Gyulai Pal: A magyar hazafias lyra. Vasdrnapi Ujsdg, 25. (1878) 35. sz. 730-731., itt: 730.
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A +Franklin-Tarsulats kiaddsiban Budapeston mogjelent 8 minden kinyviruanal kaphao:

[STVAN BACSI NAPTARA

vagyis csalados hazigazdiknak és gasdasszonyoknak, népueveldknek, hely-
sogi eldljaroknak, iparosoknak és foldmiveloknek valo képes kalendarium

.!l.!.l'r-lili ' s 9 ui 6 ' I' n- Heerkeurti
MAJER ISTVAN. Kohalmi KLIMSTEIN JOZSEF tanar.

HARMINCZOTODIE EVFOLYAM.
Ara fiizve 50 kr.

55 krnak elfleges (postantalvinyon vals) bekildése utin a naplir béirmentve kildetik meg,

Tartalom : Naptiri réaz, Szerk. Toth Mike 8. J. tanfr. — Kamatszimitis. — Bélyegekril.
1: A erkilesi vilig. Névnapokat mutats betlirendes tibla. — Az egyhiz frdeke nem kisird-
lag az egyhizi rendnek, hanem a papehg é+a hivek kizds figye, kdzls érdeke. Ascheubren-
mer Jozseftbl. — A huszde. (Eletkép.) Nyulassy Antaltél, — A eltévedettek. Janovich
Karolytdl, — A konnyelmiségral és liberalismmardl. Aschonbronner JézacftSl, — A mai
thrsadalom zsarnoka a napi sajtd. — 11, Gasdik ér gazdasszonyok naphira. A konyhakert,
Scherer Ferencz néptanitétdl. — Ujabb védekezis a filozers ellon. — Nizd meg az anyjit,
ugy vedd ol & lainyht. {Beszélgetds Gondos Bilint ispan ée Kerekes Andreis fdldmives Kaat,)
8.-t8l. — IIL Népnevelok naptara. Don Boseo, (Az elziilstt gyermekek folneveldse fizyének |
apostolu. (Arczképpel). — Ney Ferencz. 1514—1884. (Arceképpel). — Herczeg Ferencs,
Rom, kath, katholikus kntortanitd 50 dves szolghlati jubileoma alkalmira. (Arczképpel),
IV. Tortenetick. Szent Lidszld forvken. (Legendn.) Vodieska Lijestdl. — Somogyi Caizmazia
Kiroly élete. (1811, Apr. 1. — 1885, mires, 200) Ferencey Gybrgytsl. (Arccképpel). — Lon-
Ly Antal. Janovies Kirolytol (Arezhéppel), — A t8rdk seuiten &a az irgalmes néndk. —
V. lefvan bicsi o hasdban ée o nagyvilagben. Egy magyar hittéricd Chingban. Kébalmi-
Klimsteintél (képpelj. — Borostyinkd wira (képpel). — Févirosi kipek (képekkel), —
V1. Miuvéezel éx ipar. A varcoghp tirténetdbil. — A kirtyn és a kirfydsis thriénete. —
VIL Tréfak meseie. Paprikis versek. — Adomik. — A Magyarorsshgon tartatni szokott
oraznges vissrok jegyaihe. — Hirdetések.

5. kép. Az 1890. év népszerl kalendariuma, az ,Istvan bacsi naptara” tartalmazta
Volicska Lajos,Szent Laszl6 forrasa” cimU legenddjat, a kép forrasa: Vasdrnapi Ujsdg,
36.(1889) 51. sz. 849, lel6hely: Orszagos Széchényi Konyvtar, jelzet: MHC 2.960
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A korszak egyik kozismert lovagkiraly-eposzanak koltéje, Garay Janos
1881-es méltatasakor a Vasdrnapi Ujsdg rendszeres szerzdje, Szasz Karoly is
el6térbe helyezte a magyar torténelem kiemelked6 alakjairol - igy a Szent Lasz-
1616l - sz616 miiveket, mivel azok voltak a legnépszertibbek a kolté életmivé-
bol.* A szazad vége felé, 1894-ben Szekszardon, a koltd sziilévarosaban emelt
szobor talapzatanak oldaldra szintén felkeriilt I. Laszlé kiraly alakja mint az
alkotasainak egyik népszert hdse.**

A vitéz nagy kiraly a szent kiralyok karaval a hazafias koltészet allando
szerepl6jévé vialt, olyannyira, hogyha egy-egy poéta antologiajabol kimaradt,
azért kemény kritika jart,” ha pedig szerepelt, akkor garantalt volt a dicsé-
ret.”* A lovagkiraly szentté avatasanak 1892-es jubileumi évében megjelent
magyar irodalomtorténeti attekintés értékelése szerint ,,[k]iralyaink kozil -
Matyast kivéve — egyr6l sem beszél annyit a legenda, a népkoltészet, s egyikrél
sem emlékeznek oly gyakran koltéink, mint Laszlé kiralyrol”?” S6t, Kossuth
Lajos 1894-ben bekovetkezett halalakor, amikor az Gjsag tobb szempontbdl
akarta érzékeltetni az elhunyt nagysagat, akkor Téth Kalman az eltavozott po-
litikus koltészetbeli el6fordulasat — elterjedtségét Szent Laszloéhoz (és Matyas

kiralyéhoz) hasonlitotta.’®

Szent Laszlo a tudomanyban

Vaszary Kolos Pannonhalmardl irt cikkében jegyezte meg, hogy ,Szent
Laszl6 alatt a kolostor visszanyerte régi fényét. A szent kiraly mindazon ja-
vakat, melyeket egykor Szent Istvan a pannonhalmi monostornak ajandé-
kozott, visszaadta, megerdsitette és Gjabbakkal tetézte, mialtal azt eszkozli,
hogy a féiskola ismét megnyilt, az ipar és nemzetgazddszat virulni kezdett.
Szent Laszlo 72 kotetbdl allo — akkori idében rendkiviili — konyvtar ado-

33 Szasz Karoly: Garay Janos (1812-1853). Vasdrnapi Ujsdg, 28. (1881) 36. sz. 563-564.

34  Garay Janos szobra. Vasdrnapi Ujsdg, 41. (1894) 43. sz. 713-714.

35  Erdélyi Béla kolteményei. Budapest 1896. Vasdrnapi Ujsag, 43. (1896) 38. sz. 636.

36  Hazafias koltemények 1856-1894. Vasdrnapi Ujsdg, 41. (1894) 19. sz. 321.

37  «Szent Laszl6 kiraly a magyar koltészetben.» Vasdrnapi Ujsdg, 39. (1892) 28. sz. 492.

38 Toth Kalman: Kossuth a magyar koltészetben. Vasdrnapi Ujsdg, 41. (1894) 12. sz. 194-195.
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manyozasa altal megvetette alapjat a mai nagyszert pannonhalmi konyv-
tarnak”?® Késobb egy apatsagi latogato eldtt megelevenedett a helyhez
kot6d6 malt:

»Feltinik lelki szemeink el6tt az elsé apatur, Asztrik tisztes alakja,
a ki a szent koronat elhozza s nagy buzgdsaggal és sikerrel terjeszti
szilaj 6seink kozt Jézus szelid tanat.

Latjuk aztan, a mint Szent Laszl6 orszaggytilést tart a neveze-
tes helyen, a mint Kdlman kiralyunk engedélyt ad a keresztes ha-
daknak atvonulasra. Majd megjelennek Béla, Andras, Nagy Lajos
alakjai, akik tobb mas kiralyainkkal egyiitt mind szivesen idéztek
e helyen.

De ismét fegyverek csorgése, haldoklok séhajtasa hallik, lan-
gok lobogasa fénylik, amint egy kegyetlen vad ellenség megostro-
molja, elpusztitja a szent hajlékot.

Azonban ismét folemelkednek a rombadélt falak s egyarant
hirdetik a magyar nemzet és a hit torhetetlen erejét; boltozataik
azon hazafias rendnek adnak ismét hajlékot, melynek tagjai koziil
elétiindokolnek Guzmics, Czuczor, Ronay, Rémer, Jedlik és annyi
mas, egyarant diszes vallasnak, nemzetnek. [...]

Es ha nemzetiink - mint hiszsziik - tovébbra is rendiiletleniil
ragaszkodik amaz eszmékhez, melyeknek jelvényeit Asztrik fel-
mutatja, — akkor bizonyara nem is fog csalatkozni.

Ugy adja a magyarok Istene!”*

A magyar torténeti tudat és a végigélt kiizdelmek elengedhetetlen tarsa volt
a 10, ezért az 1881 ota zajlo Szent Istvan-napi loversenyek mintdjara 1891-t61
kittizték az Gszi futtatasok idején a Szent Laszlo-dijat is.*!

39  Vaszary Kolos: Pannonhalmardl. Vasdrnapi Ujsdg, 38. (1891) 45. sz. 731-732., itt: 731.

40  [Szivos Béla] Sz. B.: Pannonhalman. Vasdrnapi Ujsdg, 43. (1896) 36. sz. 594-595., itt: 595.

41 Hirdetések. Vasdrnapi Ujsdg, 39. (1892) 22. sz. 384.; Az 8szi loversenyek. Vasdrnapi Ujsdg,
42.(1895) 42. sz. 698.
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A Vasdrnapi Ujsdg tuddsitasai alapjan Nagyvarad id6kozben elkezdte meg-
tenni az el6késziileteket I. Laszlo kirdly szentté avatasanak 1892. évi 700. és a
varos toroktol vald visszaszerzésének 200. évforduldjara. 1885-ben elhataroztak,
hogy gytjtést inditanak a lovagkiralyhoz mélté szobor felallitasara,* és az tigy
fejleményei rendre nyilvanossagot kaptak.* Idékozben a lap olvaséi megtud-
hattak, hogy egykor Ulaszlé lengyel serege Szent Laszl6 lobogoja alatt vonult az
1444-es varnai csataba.* Ezt kovetéen a Magyar Orvosok és Természetvizsgalok
vandorgytlése és a varhatd kiralyi latogatas emelte az érdeklédés kozéppontja-
ba Nagyvaradot, ezért terjedelmesebb illusztralt leirdsban ismertették a varost.
»A Szent Laszlo-tér[en] [...] A harssal és platannal beiiltetett s kikovezett téren
harom templom és szamos kozépiilet van. A kis-hid mellett kozvetleniil s egészen
szabadon fekszik a Szent-Laszlo-templom, a mult szazad elsé felében a varadi
rom. kath. piispok székesegyhaza, a kinek palotaja is itt volt, vele szemkozt egy
foldszintes épiilet, késGbb a jogakadémia és gymnazium most pedig az allami f6-
redliskola helye. A piacz keleti oldaldan emelkedik a gorog kath. plispok emeletes
palotdja s mellette a gorog katholikus székesegyhaz, melyet a jelen szazad ele-
jén épitettek, s melynek 1870-ben renovalt rézfedelii tornya egyuttal értoronyul
is szolgal. Szemben ezzel az épiilettel a piacz masik oldalan van a gorogkeletiek
temploma, melyet még a mult szazad végén épitettek, s belsejét byzanczi modor-
ban diszitették. [...] a tér kdzepén pedig egy ormotlan szobor, mely Szent Laszlot
akarja dbrazolni, s melynek helyébe a nagyvaradiak mar régéta terveznek egy
varosuk alapitdjahoz és védszentjéhez mélté emlékszobrot”*

A hetilap hasabjain a 19. szazad utolsé évtizedének elején, Bardti Lajos tor-
ténész sajnalta, hogy a hidnyzé korabeli abrazolasok hidnyaban nem tudhaté
pontosan, hogyan nézhetett ki ,,Szent Laszlo, a cserhalmi h6s”*¢ Azonban addig

42 Szent Lészlo szobra Nagy-Varadon. Vasdrnapi Ujsdg, 32. (1885) 33. sz. 538.

43 Szent-Laszl6 szobra Nagy-Varadon. Vasdrnapi Ujsdg, 36. (1889) 1. sz. 16.; A nagyvaradi
Szent Laszlo-szobor. Vasdrnapi Ujsdg, 37. (1890) 35. sz. 569.

44  [Reviczky Gyula?]: Rajzok Lengyelorszag torténetébdl. V. A varnai hés. Vasdrnapi Ujsdg,
35.(1888) 30. sz. 491-492., itt: 492.

45  Schmidt Sandor: Nagyvérad. Vasdrnapi Ujsdg, 37. (1890) 35. sz. 560-561., itt: 561.

46  Baroti Lajos: Magyar targyu régi képek a XIV. és XV. szazadbol. Vasdrnapi Ujsdg, 39. (1892)
34. sz. 581-582,, itt: 581.
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6. kép. Szent Laszl6 atkel a Dravan, hogy meghaoditsa Horvatorszagot, Székely Ber-
talan festménye a Pécsi Székesegyhaz szamdra, a kép forrasa: Vasdrnapi Ujsdg, 42.
(1895) 14.5z.217., lel6hely: Orszagos Széchényi Konyvtar, jelzet: MHC 2.960

1895-ben mégis megjelent egy képekkel illusztralt, a magyar torténelmet tiz ko-
tetben tdrgyalé mu Szilagyi Sandor szerkesztésében, vagyis a Vasdrnapi Ujsdg
konyvajanldja alapjan mégis van mod az egykori h6sok megjelenitésére, és pél-
danak hozta Székely Bertalan falfestményét, amelynek jelentében Szent Laszl6
atkelt a Dravan Horvatorszag felé tartva.”” A torténettudomany fejlédését bizo-
nyitotta Torok Aurélnak, az antropoldgia magyarorszagi megalapitéjanak III.
Béla kiraly arcarol adott elemzése, amelyben kitért Szent Laszlora, miszerint, ha
kozvetett uton is, de mégis a valosagoshoz hasonlo6 képet lehet nyerni I. Laszlo
kiralyrol, valamint a mongol eredet cafoldsara és a keresztény honvédéi allha-
tatossag igazolasara idézte a francia torténészt, Jules Michelet-ét: ,,Ki biztosita

47  Képek Magyarorszag legrégibb kordbol. Vasdrnapi Ujsdg, 42. (1895) 14. sz. 217-218.
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III. BELA KIRALY ARCZKKPE, A CSONTOS KOPONYA
ALAKJA SZERINT RAJZOLVA.

7. kép. llI. Béla kirdly arcképe Torok Aurél cikkéhez, a kép forrasa: Vasdrnapi Ujsdg,
44.(1897) 14.sz. 214, lel6hely: Orszagos Széchényi Konyvtar, jelzet: MHC 2.960
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Németorszagot? Bizonyara egy védfal, Magyarhon amaz é16 védfala, a mely két
izben, a tatarok és a torokok ellenében fodozte a kereszténységet. Sajatszerti
orszag, ahol minden ember kellének és magatol értetéddnek talalta, hogy a csa-
taban elvérezzen, a mint ezt apaik is tevék’*®

A Vasdrnapi Ujsdg hiraddsa 1899-ben egy ujabb adalékkal jarult hozza a
Szent Laszlo-emlékezethez, ugyanis a Kassa kornyéki Makrancon az elbontott
régi templom romjai kozott megtalaltak egy feliratos marvanykovet, amelyen
a kovetkez6 allt: ,,Ennek a templomnak épittetdi Gizella kiralyné szent Istvan
kiralynak és Adelheid kirdlyné szent Laszl6 kiralynak hitvesei. Rheginus Péter
bibornok és veszprémi piispok készittette ezt az emlékkovet”*® 1900-ban nap-
vilagot latott Forster Gyula szerkesztésében a ,III. Béla kiraly emlékezete” cimi
tanulmanykétet, melyet Szendrei Janos recenzélt a hetilapban, s az ismertetés
természetesen utalt Szent Laszlora is.>® Az 0jsag értesitette olvasoit arrol, hogy
Matyds Florian ,,Szent Laszl6 és Imre végnapjai” cim(i munkdjaval gazdagodott
a Szent Laszlora vonatkozé szakirodalom,” tovabba a Magyar Tudomaényos
Akadémian Békefi Remig a magyarorszagi rabszolgasagrol tartott eléadast,
amelyben, egyebek mellett megemlitette, hogy Szent Laszl6 szabélyozta a fel-
szabaditas feltételeit.”

Szent Laszlo a miivészetben

A szentek képi megjelenitése hagyomanyosan egyhazi kézben volt. Nem vé-
letlen, hogy a dualizmus eleji szellemiségnek meghatarozé egyénisége, Ipolyi
Arnold tudds piispok dsszegezte a Szent Laszlo-abrazolasok egyhazi vonulatat:
»Egész képsort ismeriink immar hazank templomaiban, melyek nagy falfest-

48  Torok Aurél: ITI. Béla kiraly arczképérol. Vasdrnapi Ujsdg, 44. (1897) 14. sz. 212-214., itt:
213-214.

49  Gizella kiralyné emlékkove. Vasdrnapi Ujsag, 46. (1899) 47. sz. 792.

50  Szendrei Janos: ITI. Béla kiraly emlékezete. Vasdrnapi Ujsag, 47. (1900) 22. sz. 356-358., itt:
358.

51 A Magyar Tud. Akadémia kiadvanyai. Nyelvtudomanyi kozlemények. Vasdrnapi Ujsdg, 47.
(1900) 38. sz. 632.

52 A Magyar Tud. Akadémia. Vasdrnapi Ujsdg, 47. (1900) 50. sz. 835.
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ményeikben a mint gyakran eldallitjak Sz. Istvant és Szent LaszIot, ugy neve-
zetesen utobbi kiralyunknak nemcsak életét és legendajat, de nemzeti eposzat
is, a kun hadak felett vivott diadalai cserhalmi epizddjat, a kun fénokkel az
elrablott leanyért vivott parbajat, s annak megmentését, a legnépiesebb felfo-
gassal s alakitassal adjak el nagy falképeiken” A leanyért folytatott kiizdelem
a 19. szazadban is a legnépszertibb jelenete a lovagkiraly képi megjelenitésének.
Az Osztrak-Magyar Monarchia irasban és képben 3. fiizetének illusztraldsat
»[...] azon korbol fennmaradt legérdekesebb emlékeink rajzaival és hasonma-
saival [oldottdk meg]. Szent Laszlo kiraly legendajanak azt a jelenetét, midén a
magyar leanyt a kun rabl6tél megmenti, a székelyfoldi fiilei templomban [...]
folfedezett freskd [...] utan”* Am ezen még kiviil mas epizddok is megihlet-
ték a festomiivészeket. A Vasdrnapi Ujsdg idevonatkozo tuddsitasaibdl kideriilt,
hogy Than Mor a vizfakasztas-jelenetet valasztotta a ferencvarosi templomba
szant festménye témajanak.>

A nagy kiraly orokségéhez tartozo emlékek, targyak végleges pusztulasat
nehezen tudtdk elfogadni. A fennmaradt ereklyéket nagy becsben tartottak,
bemutatasuk is rendkiviili alkalomnak szamitott, mint ahogy ezt az 1884. évi
orszagos mutorténeti kiallitas is tanusitotta,”® vagy a hetilap a magyar hadi mu-
zeum létesitésének beharangozdjaban a relikviak kozt megemlitette Szent Lasz-
16 kardjat is.”” Az ereklyékrol szolo tudas életben tartasaval probaltak athidalni
a potolhatatlan hianyukat. A Magyar Torténelmi Tarsulat segesvari vendégsége
alkalmaval, az egyik el6add a nagyvaradi kiralyszobor készit6irél, a Kolozsva-
ri-testvérekrol beszélt.”® Ezért fokozott figyelem kisérte a Vasdrnapi Ujsdgban is
a nagyvaradi varban elkezdett dsatdst, amelynek soran megtalaltak a valamikori
Szent Laszlo-templom nyomait, és azonnal felcsillant a remény, hogy talan még

53 A torténelmi tarsulat nagygyiilése Kassan. Vasdrnapi Ujsdg, 25. (1878) 35. sz. 559.

54 Az «Osztrak-Magyar Monarchia irdsban és képben.» Vasdrnapi Ujsdg, 33. (1886) 18. sz.
291.

55 A miicsarnok 6szi kiallitdsa. Vasdrnapi Ujsdg, 28. (1881) 41. sz. 651.

56  Orszagos magyar torténeti 6tvosmu-kidllitasi emlék. Vasdrnapi Ujsdg, 31. (1884) 18. sz.
288.

57  Magyar hadi muzeum. Vasdrnapi Ujsdg, 33. (1886) 5. sz. 76.

58 A torténelmi tarsulat. Vasdrnapi Ujsdg, 26. (1879) 36. sz. 581.
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a nagy kiraly sirja is el6keriilhet.” 1883-ban napvilagot latott Bunyitai Vincé-
nek a nagyvaradi piispokség torténetét tartalmazd konyve, amelynek a hetilap-
béli ismertetésében értelemszertien I. LaszIl6 is szoba kertilt.®

Ipolyi Arnoldot 1886-ban nagyvaradi plispokké nevezték ki. S ezért a Va-
sdrnapi Ujsdg tobbszor is foglalkozott a tudos piispok Nagyvaradhoz és Barsz-
szentkereszthez fliz6d6 vonzalmaval, amelynek kapcsan mindig megjegyezték
annak Szent Laszlo6-i alapitasat és hagyomanyat." A beiktatas napjat is janius
27-re tervezték, de nem érkezett meg idében a papai bulla, igy csak késébb fog-
lalhatta el a piispok 4j székhelyét.®* Ipolyi azonban még az év végén varatlanul
elhunyt.®® A hetilap szerkesztGsége a torténész hatrahagyott, kiadatlan mun-
kajaként kozolte a Nyari Krisztina életét feltard irasat, amelyben ugyancsak
felbukkant a Szent Laszl6-kori csaladi hattér.®* A plispokot hamarosan kovet-
te, a régi barat, Romer Floris, akitdl igy bucsuzott Szivos Béla, szerkesztségi
munkatars: ,Szegény jo oreg tudos, légy aldott még hal6 foldedben is, pihenj
csendesen ott a Szent Laszlo sirjanal”®

A két kozmegbecsiilésnek orvendd paptudos munkassaga kifejtette ha-
tasat, hiszen ennek koszonhetéen felfigyeltek a tobbi régi templomfresko-
ra. Igy példdul, ahogy azt a Vasdrnapi Ujsdg is kozzétette, a Bihar megyei
Mezételegden 14. szdzadi Szent Istvan-, Szent Imre-, Szent Laszlo- és Szent
Miklés-falfestményeket azonositottak 1891-ben.* A folyoiratban ez id6 tajt

59 A nagyvaradi Szent-Laszlo templom. Vasdrnapi Ujsdg, 28. (1881) 37. sz. 591.; Az orsz. régé-
szeti és embertani tarsulat. Vasdrnapi Ujsdg, 28. (1881) 40. sz. 639.; A nagyvaradi dsatasok.
Vasdrnapi Ujsdg, 30. (1883) 40. sz. 653.

60  «A varadi piispokség torténete alapitasatol a jelenkorig.» Vasdrnapi Ujsdg, 30. (1883) 20. sz.
327.

61 A nagy-varadi plspok. Vasdrnapi Ujsdg, 33. (1886) 13. sz. 208.; A Magyar torténelmi élet-
rajzok. Vasdrnapi Ujsag, 33. (1886) 23. sz. 371.; Ipolyi Arnold. Vasdrnapi Ujsdg, 33. (1886)
28. sz. 445-446.; Bars-Szent-Kereszt és Nagy-Vdrad. Vasdrnapi Ujsdg, 33. (1886) 28. sz.
453-454.

62  Ipolyi nagyvaradi plispok. Vasdrnapi Ujsdg, 33. (1886) 28. sz. 456-457.

63  Ipolyi halala. Vasdrnapi Ujsag, 33. (1886) 50. sz. 810-811.

64 Ipolyi Arnold: Nyary Krisztina. Ipolyi Arnold hatrahagyott munkaja. Vasdrnapi Ujsdg, 34.
(1887) 44. sz. 721-723.

65  Szivos Béla: Koponyadsas. Emlékezés Romer Florisra. Vasdrnapi Ujsdg, 36. (1889) 15. sz.
236-238.

66  Kozépkori falfestmények. Vasdrnapi Ujsdg, 38. (1891) 33. sz. 542.
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AR LARE LS T HAGT -V ARALGN.

8. kép. A Szent Laszl6 tér Nagyvaradon, Dorre Tivadar rajza, Balint Benedek
és Morelli Gusztav metszete, a kép forrasa: Vasdrnapi Ujsdg, 37. (1890) 35. sz.
561., lel6hely: Orszagos Széchényi Konyvtar, jelzet: MHC 2.960

AR LARE LS T HAGT -V ARALGN.

9. kép. A nagyvaradi Rémai Katolikus Székesegyhdz és Plispoki Palota, Dorre Tivadar
rajza, Balint Benedek és Morelli Gusztav metszete, a kép forrasa: Vasdrnapi Ujsdg, 37.
(1890) 35. sz. 561., leléhely: Orszagos Széchényi Konyvtar, jelzet: MHC 2.960
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napvilagot latott a szepesi® és a Szent Laszl6 alapitotta zagrabi székesegyhaz®®
torténete és leirdsa. Az utobbi ,nevezetességei kozé tartoznak Szent Istvan
és Szent Laszl6 6srégi szobrai, a kincstar, levéltar, melyben a 12. szazadbdl is
talalhatéak okmanyok.”®

A szent uralkodé jubileuma felé kozeledve a Magyar Tudomanyos Aka-
démia irodalmi palyazatot’ hirdetett meg Salamon és Szent Laszlé kiralyok
idejében jatsz6dé miivekre.”! Am a beérkezett miivek nem iit6tték meg az
elvart szinvonalat, ezért a palyazatot ajbol kiirtak.”> Majd végiil, egy évvel
késébb, a 21 palyamibdl Varady Antalét dijaztak, igy 6 kapta meg a szaz
aranyat.”” Nagyvarad vezetése az emlékezetes évre egy szazezer forintos 0sz-
szeget ajanlott fel az ujvarosi plébaniatemplom rendbehozatalara és az em-
lékszoborra.”* A tovabbiakban a Vasdrnapi Ujsdg alkalmi munkatarsa Vaczy
Janos az 1892-es jubileumi év elején kozreadott I. (Nagy) Lajos kiraly életét
és uralkodasat bemutaté irasban kozvetve érzékeltette I. Laszlo jelentdségét,
mert megjegyezte, hogy ,,Szent Laszlo sirjahoz zarandokol el a fiatal Lajos
kiraly tronraléptekor s ide temetkezni legf6bb ohajtasa. Ha gy6zelmet arat
ellenségein: Szent Gyorgy érdemének és segedelmének koszoni azt, viszont a
pogany tatarok leveretését a nép Szent Laszlonak tulajdonitja.””> 1892 nyaran
az Ujsag tajékoztatast adott az tinnepnap rendezvényeinek elézetes tervérdl,’s
majd utédlag beszamolot az eseményekrdl.”” A négynapos iinnepség junius 26-
an kezdédott, amikor az istentisztelet utan leleplezték a székesegyhaz faldba

67  Dolonyecz Jozsef: A szepesi székesegyhaz. Vasdrnapi Ujsdg, 38. (1891) 45. sz. 735-740.

68 A zagrabi székesegyhaz. Vasdrnapi Ujsdg, 38. (1891) 46. sz. 758.

69  Ugyanott.

70 A dijat Kéczan Ferenc alapitotta. 1887-ben a Magyar Tudomanyos Akadémianal 12000 Ft-
o0s Osszegben alapitvanyt tett azzal a céllal, hogy minden évben a legjobb torténeti targyt
irodalmi alkotds 100 arannyal jutalmaztassék.

71 A Kdczan-palyazat. Vasdrnapi Ujsag, 38. (1891) 26. sz. 428.

72 A magyar tud. akadémia. Vasdrnapi Ujsdg, 38. (1891) 50. sz. 832.; Akadémiai palydzat tor-
ténelmi szinmfire. Vasdrnapi Ujsdg, 38. (1891) 52. sz. 872.

73 A Kdczan-dij. Vasdrnapi Ujsdg, 39. (1892) 50. sz. 854.

74  Szent Laszl6 kiraly szentté avatasanak iinnepe. Vasdrnapi Ujsag, 38. (1891) 44. sz. 722.

75  Vaczy Janos: A magyar lovag-kor f6 alakja. (Nagy Lajos életébédl.) Vasdrnapi Ujsdg, 40.
(1893) 4. sz. 52-54., itt: 52.

76 A nagyvaradi emlékiinnepek. Vasdrnapi Ujsdg, 39. (1892) 26. sz. 461.

77 A nagyvaradi tinnepélyek. Vasdrnapi Ujsag, 39. (1892) 27. sz. 477.
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helyezett emléktablat, a kovetkez6 felirattal: ,Nagyvaradnak a torok uralom
alol 1692. jun. 5-én tortént felszabaduldsa kétszazados emlékére emelte a va-
ros kozonsége 1892. évi jun. 26-dik napjan” A déli lakoma utan felszentelték
az ez alkalomra késziilt, koponyacsontdarabot 6rz6 ereklyetartdt, estére ki-
vilagitottak a varost, és faklydsmenetet tartottak. Janius 27-én, Szent Laszlo
napjan annyian keresték fel a székesegyhazat, hogy alig fértek be a templom-
ba. A szonoklatot mondé Schlauch Lérinc piispok ,,[b]eszédében Szent Laszld
nemzeti, fejedelmi és vallasos erényeit dicséitette”. Ezt kovette a Szent Laszlo
Tarsulat kozgytlése a gimnazium épiiletében, ahol ugyancsak Schlauch piis-
pok tartott beszédet az allam és az egyhaz viszonyarol, valamint a fékegyuri
jogrol. Ez utébbirdl kiemelte, hogy ez olyan kiralyi jog, amely nem ruhazhato
at a papa jovahagyasa nélkiil, és amely tulajdonképpen az allam és az egyhaz
kozotti béke zaloga. Az el6adast a hallgatosag éljenzéssel jutalmazta. Majd a
titkari jelentésbdl kideriilt, hogy az eddigieknél tobb gondot kell forditaniuk
a hazafias és valldsos célokra kiilonosen a keleten é16 magyar katolikusok ér-
dekében, valamint 2000 frank adomanyt szavaztak meg a papanak. A piispoki
palotdban adott diszebéden a vendégek egymasra mondtak poharkészonto-
ket. Junius 28-an a foméltésagok kozintézményeket latogattak meg, este di-
szel6adas volt a szinkorben, majd a napot tiizijaték zarta. Junius 29-én a kas-
sai piispok cerebralta templomi mise végén a székesfehérvari piispok tartott
szénoklatot Szent Laszlorol, és végiil a Laszld-fiirddbeli lakomara invitaltak a
vendégeket. Azonban a régéta ahitott Szent Laszlo-szobrot csak 1893. szep-
tember 11-én tudtak felavatni.”® , Az alak 3 méter magas, fején kiralyi korona-
val, baljaban egyenes kard, jobbjan csiing csatabardja, labai panczélosak, a ko-
peny miivészi red6kbe szedve. Ketts racs veszi koriil a szobrot, mely arczczal
keletre all.”” Kés6bb, 1896-ban Nagyvarad uj muzeumépiilettel gazdagodott,
amelynek névaddja a varos szentje lett.®

78  Szent Laszlé szobra Nagy-Varadon. Vasdrnapi Ujsdg, 40. (1893) 9. sz. 148.; Szent Laszlo
emléke Nagy-Varadon. Vasdrnapi Ujsdg, 40. (1893) 37. sz. 624.; A nagyvaradi Szent-Lasz-
16-szobor. Vasdrnapi Ujsdg, 40. (1893) 38. sz. 644.

79 A nagyvaradi Szent-Laszl6-szobor. Vasdrnapi Ujsdg, 40. (1893) 38. sz. 644.

80 Paur Géza: A biharmegyei és nagyvaradi miuzeum. Vasdrnapi Ujsdg, 43. (1896) 27. sz. 450—
451.
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A millenniumi idékben a Vasdrnapi Ujsdg kozleményeinek titkrében a
megjelentetett illusztralt ,,Magyar irodalomtérténet” cimi sorozat kovetkezod
»Magyarség az Arpadok kordban” cim{ hétsé boritéjéra a budai krénikabél
vett dbrazolast tették, ,mely Szent Laszlonak a lednyt rablé kunnal tértént mér-
kdzését” jeleniti meg.® A kiilonboz6 festdi életmiivek,* valamint a mitarlatok
kiallitott festményeinek legjutalmazottabb darabjai azok, amelyeken szerepel
Szent Laszl6 (is).*> Ertelemszertien Nagyvérad is 1. Ldszl6 kirdlyhoz kéthetd
millenniumi képet rendelt Bihari Sandor festémuvésznél,®* aki megalkotta
»Zsigmond kiraly fogadja Ulaszlo lengyel kiralyt a nagyvaradi székesegyhaz-
ban Szent Laszl6 sirjandl” festményét, amellyel elnyerte az 1898. évi 1600 Ft-os
Vaszary-dijat.* Torontal megye ,,Szent Laszlonak a kun vezérrel vivott” csatdja
megfestésére adott megbizast Kimnach Laszlonak.®

A 19. szazadban Szent Laszl6 torténete és kultusza beépiilt mas kezdeménye-
zések historikus programjaiba is. Ezek az 1890-es években értek abba a szakaszba,
amelyben a lovagkiraly a megjelenitése koriili egyeztetések révén fokozottabban
volt jelen a korabeli koztudatban. Az els6 ilyen monumentalis vallalkozasok egyike
volt a Matyas-templom restauralasa, melyet még 1873-1874-ben inditottak, és az
1890-es évek elejére valt esedékessé a belsd diszités kidolgozasa. Igy a Szent Lasz-
16-i tematikus elem, az ikonografiai hagyomanyokat tekintve, sziikségszertien az
egyik vezetd motivum lett. A Vasdrnapi Ujsdg nyomon kovette az elképzeléseket és
a megvalositast. ,, Az éjszaki mellékszentélybe jonnének a Szt. Laszl6 életének egyes
csudatételei: a cserhalmi titkozet, Szent Laszl6 a sziklabol vizet Ut ki, a varadi szé-
kesegyhaz épitése, Szent Laszlo tetemét a szekér vezetd nélkiil Varadra viszi, Szent
Laszl6 tetemének folvétele s az eskii Szent Laszl6 sirja fol6tt” S mivel a konyvmi-

81  TIllusztralt magyar irodalomtorténet. Vasdrnapi Ujsag, 40. (1893) 17. sz. 287.

82  Kacziany Odon: Magyar festémivészek. Vasdrnapi Ujsdg, 41. (1894) 49. sz. 817-819.

83 A moitarlat gyarapoddsa. Vasdrnapi Ujsdg, 43. (1896) 30. sz. 499.; Tavaszi tarlat. Vasdrna-
pi Ujsdg, 44. (1897) 14. sz. 253-254.; A micsarnok tavaszi kiallitdsa. Vasdrnapi Ujsdg, 45.
(1898) 16. sz. 268.; A miicsarnok kiallitdsabol. II. Vasdrnapi Ujsdg, 45. (1898) 18. sz. 302-
303.; A miicsarnok kitiintetései. Vasdrnapi Ujsdg, 45. (1898) 20. sz. 339.

84  Nagy-Vdrad milleniumi festménye. Vasdrnapi Ujsdg, 42. (1895) 9. sz. 141.

85 A miicsarnok kitiintetései. Vasdrnapi Ujsdg, 45. (1898) 20. sz. 339.

86 A hatdsagok és a millenium. Vasdrnapi Ujsdg, 42. (1895) 43. sz. 714

87  Kovacs Dénes: A budavari Matyas-templom. Vasdrnapi Ujsdg, 39. (1892) 10. sz. 170-171.,
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10. kép. A Szent Laszlé-legendarium jelenetei a Matydas-templom Lotz Karoly fes-
tette abrazolasban, a kép forrasa: Vasdrnapi Ujsdg, 46. (1899) 9. sz. 136., lel6hely:
Orszagos Széchényi Kényvtar, jelzet: MHC 2.960

vészet teremtette meg az irodalmi alkotasok befogadasanak vizualis kérnyezetét,
ezért érthetd, hogy amikor a hetilap Vorosmarty Mihaly sziiletésének centendri-
uman 1900 december elején tematikus szamot allitott Ossze, egyuttal kozreadta a
koltd kozismert miiveinek legnépszertibb illusztracidit, koztiik a Cserhalom cimi
kolteményt szokasosan kisérd jelenetet, amint a lovagkiraly ,,Cserhalomnal megve-

»88

ri a rablé kunokat s egyikiiknek karjaibol megmenti az elrablott magyar leanyt”.

itt: 171.; Kovacs Dénes: A budavari Matyas-templom. Vasdrnapi Ujsdg, 40. (1893) 34. sz.
565-566.; Forster Gyula: Szent Istvan kirdly tinnepére. Vasdrnapi Ujsdg, 44. (1897) 34. sz.
549-552.

88  Képeinkhez. Vasdrnapi Ujsdg, 47. (1900) 48. sz. 802.
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1880-tdl folyt az orszaghaz épitése is, amelynek programadé dekoracidjabdl
szintén nem hidnyozhatott a lovagkiraly.®* A honfoglalds évforduléjanak évére
tervezett latvanyossagok kozé tartozott a Millenniumi Emlékmd, amelynél mar
a kompoziciorol szol6 eléadas is hatalmas sikert hozott a szobrasz Zala Gyorgy-
nek.” Es mindemellett a budavéri kiralyi palota is bévitése is zajlott, amelybe
a magyar torténelmet, iparmuvességet bemutat6é Szent Istvan-termet akartak
kialakitani, ahovd a meghatarozé kiralyképek kozé bekeriilt Szent Laszloé is.”
A hetilap beszamoloja szerint az abrazolasokkal Roskovics Ignac festémuvészt
biztak meg, aki a torténeti hitelesség kedvéért behat6 tanulmanyokat végzett.”
Az 1900. évi parizsi vilagkiallitason dijazott elismerésben részesiilt a reprezen-
tativ terem, a francia szervezok - tekintettel a magyarorszagi millenniumi tin-

nepségekre — egyébként is nagy reményeket fliztek a magyar részvételhez.

»A nemzetek miiveltsége messze szdzadok mélyébe visszanyuld
régi alapokon gyokeredzik. S most, amikor egy 1j szdzad kiiszo-
bén, a parisi vilagkidllitason a vilag 0sszes nemzetei megjelentek,
hogy bemutassak az emberi munka, szellem és muvészet legre-
mekebb alkotasait, mi is elmentiink oda, hogy modern alkotasa-
ink mellett mi is feltdrjuk kiizdelmes, de szép multunk emlékeit,
melyek egy hosszu ezer év munkdjanak tanulsagaval avatnak fel
benniinket a muvelt nemzetek soraba.

Az eszme és feladat ugyanaz volt, mint az ezredévi kiéllitason;
torténelmi korrendben valé feltintetése tiz szdzad fejlédésének,
mégpedig a miivel6dés harom {6 irdnyaban: az egyhazi, hadi és

polgari élet nyilvanulasanak szempontjabol.”*

89 Az j orszaghaz. Vasdrnapi Ujsag, 41. (1894) 19. sz. 309-310.

90 A milleniumi miiemlékek Budapesten. Vasdrnapi Ujsdg, 41. (1894) 45. sz. 752.

91 A budai kiralyi palota Szent Istvan-terme. Vasdrnapi Ujsdg, 46. (1899) 28. sz. 472.; A budai
kiralyi palota. Vasdrnapi Ujsdg, 46. (1899) 47. sz. 792.

92  Szana Tamas: A Szent Istvan-terem kiralyképei. Roskovics Ignacztdl. Vasdrnapi Ujsdg, 47.
(1900) 16. sz. 245-246.

93  Szendrei Janos: A magyar torténeti palota a parisi vilagkiallitason. Vasdrnapi Ujsdg, 47.
(1900) 24. sz. 390-391., itt: 390.
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11. kép. Szent Laszlé megjelenitése a Budavari Kirdlyi Palota Szent Istvan-termében,
Roskovics Ignac festménye, Zelesny Karoly felvétele utan, a kép forrasa: Vasdrnapi Uj-
sdg, 47.(1900) 16. sz. 248., lel6hely: Orszagos Széchényi Kényvtar, jelzet: MHC 2.960
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A torténelmi mult tudatos felvéllalasa és értékeinek ismételt hangoztatasa hoz-
zdjarult Szent Laszlé-i karizma terjesztéséhez, hiszen a 19. szazad vége felé
nemcsak az ujonnan épiilt kébanyai templomot®™ nevezték el réla, hanem egy
kozintézményt, azaz egy jarvanykorhazat® is.

Szent Laszlo a nagyvilaghan

Szent Laszlé neve a nemzetkozi kulturalis és ipari seregszemle el6tt is ismert
volt a nagyvilagban, amelyet egyrészt a katolikus egyhaz szentkultusza is elése-
gitett, masrészt a kivindorlé magyarok gyakran e név alatt szervezték meg uj
hazajukban a kozosségi életet.” A romai magyar torténelmi intézet faldn is lat-
haté volt I. Laszl6.”” Az 1895-6s zagrabi kiralylatogatas alkalmaval a Vasdrnapi
Ujsdg tuddsitdja megemlitette, hogy a varos akkor szerepelt el6szor az okleveles
forrasokban, amikor I. LaszI6 kiraly az ottani piispokséget létrehozta.”

Osszegzés

A 19. szazad masodik felének magyarorszagi tarsadalmat athatotta a keresztény
keretek kozti polgari atalakulas megélése. A korszertlinek tekintett szerepértelme-
zések modelljei torténelmi mintakra épiiltek. A szemléletformalast elGsegitette
az a romantikus historizmus, amely a régi fénykor megteremtésének lehetségét
igérte a modern kor tuddsaval és technikai fejlettségével, és amely a kinalkozd
szinvonalemelkedéssel csak még vonzobba valt. A magyarorszagi torténelmi pél-
dak koziil kiemelkedett Szent Laszl6 alakja, aki megtestesitette a nemzeti eré-
nyeket (a dicsé torténelmet, a batorsagot, a honvédelmet, az erkolcsét, a céltuda-

94 A kébanyai templom folszentelése. Vasdrnapi Ujsdg, 47. (1900) 26. sz. 437.

95 A févéros uj kérhaza. Vasdrnapi Ujsag, 41. (1894) 19. sz. 420.

96  Morris E.: Magyarok Amerikaban. Vasdrnapi Ujsdg, 41. (1894) 41. sz. 675-676.

97  Vay Péter: A romai magyar torténelmi intézet. Vasdrnapi Ujsdg, 44. (1897) 34. sz. 557.
98 -y - e.: A zagrabi kiralylatogatas. Vasdrnapi Ujsdg, 42. (1895) 43. sz. 701-703., itt: 702.
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12. kép. A Romai Magyar Torténeti Intézet épilete a kert felSli nézetben, a kép

forrasa: Vasdrnapi Ujsdg, 44. (1897) 34.sz. 557, lel6hely: Orszagos Széchényi Konyv-
tar, jelzet: MHC 2.960

tossagot, az alazatot, a hdsiességet stb.). Az Gj kor az egyéni élet megformalasat
helyezte elétérbe, s ennek hazai mintajaul tokéletesen megfelelt a lovagkiraly.
Az évszazadok soran meg0rzott Szent Laszlo-képben az erkolcsi szilardsag volt
a leghangsulyosabb vezérmotivum, amely teljesen illeszkedett a kor tarsadalmi
eszméjéhez, vagyis a sajat moralis nemessége okan és jogan fejléd6 és boldogulo
ember képéhez — az Snmagabol épitkezd polgar idealtipusa szerint.

A Vasdrnapi Ujsdg lelkiismeretesen kozvetitette a nagy kiraly emlékeze-
tének alakulasat, megjelenitésének modjat. Tobbféleképpen is felidézte Szent
Laszlot olvaso6i szamara: izelit6t adott a roéla kialakult hagyomanybol; népsze-
risitette a torténeti miiveken alapuld irodalmi feldolgozasokat, amelyek atél-
het6bbé tették az egykori kiraly életét, cselekedeteit és kiizdelmeit; bemutatta
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13. kép. A Vasdrnapi Ujsdg Vorésmarty Mihdly sziiletésének szdzadik évforduldja
alkalmabdl kiadott szamaban kozreadta a kolté miveinek legnépszeriibb illuszt-
racioit, koztiik a Cserhalom kolteményt illusztralé képet, amint lovagkiraly (ild6zi a
lednyrablo kun vitézt, a kép forrasa: Vasdrnapi Ujsdg, 47. (1900) 48. sz. 796., lel6hely:
Orszégos Széchényi Konyvtar, jelzet: MHC 2.960
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a miivészeti alkotasokat, amelyek még inkabb az idealizalt eszmény felé terel-
ték a képzeletet; a tudomdany eredményeinek ismertetésével pedig a torténeti
emlékezet valdsagalapjat erdsitette; és felhivta a figyelmet kiilhoni emlékekre.
A lap koézleményeinek tiikrében szembetling, hogy valamennyi teriileten a leg-
kozkeletlibb Szent Laszlo-dbrazolas a kun vitéztdl valo ledanymentés epizddja.
A torténet a lovagkiraly tobb erényét stritette magaba: a gyengébbet gyamoli-
to elszantsagot, a nét 6vo férfias kiallast, az erényességet — mindazt, ami a ro-
mantikus férfieszmény lényegét is képviselte, és amely kiilonosen kedves volt a
holgyek szemében. Hiszen miért is ragad fegyvert egy férfi? A (szeretett) ndért,
hogy megvédje 6t, gyermekeit, csaladjat, rokonait, nemzetségét — nemzetét, ha-

zajat.
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KANASZ VIKTOR

SZENT LASZ1.O EMLEKEZETE
NAGYKANIZSAN ES KORNYEKEN

KIVONAT: Jelen tanulmanyban Szent Laszl6 6roksége nagykanizsai és Kani-
zsa-kornyéki, azaz délkelet-zalai és délnyugat-somogyi emlékezetét mutatom be
roviden. Szent Laszl6 nagykanizsai emlékezete a 18. szazad elejétdl kezdve doku-
mentalhatd. Innent6l kezdve tisztelete folyamatosan jelen van a katolikus kozosség
életében, s még kanizsai vonatkozasi monda is fennmaradt a 18. szazadbol. Emlé-
kének tobb képzémiivészeti alkotds: szobor, tivegablak, harang is emléket allit(ott).
A szent kiraly alakja nemcsak a régmult szazadok embereit érdekelte, az elmult
évtizedekben is tobb, hozza kothetd alkotas kertilt felallitasra a Kanizsa kornyéki
falvakban. Emellett két templom, a nagyrécsei és az Grtilosi is a nevét viseli. Annak
ellenére, hogy a 18. szazadtol folyamatos és sokrét(i az emlékezete a varosban és
kérnyékén, Szent Laszlé kultusza sem a kanizsai torténelmi emlékezetet, sem pe-
dig az egyhazi ikonografiat nem uralja. Mig a 19. szazad masodik feléig elsésorban
a szentsége keriilt el6térbe, ezt kovetden a vilagi, torténelmi megitélése, mint je-
les magyar torténelmi személyiség is egyre hangstilyosabba valt, s napjainkban a
templomok mellett a profan terekben is eldszeretettel abrazoljak.
KULCSSZAVAK: Szent Laszl6, Zala varmegye, Nagykanizsa, torténelmi em-
1ékezet, szenttisztelet

VIKTOR KANASZ
Commemoration of St. Laszl6 in and around Nagykanizsa
ABSTRACT: In this paper, I will briefly present the memory of the legacy

of Saint Laszl6 in Nagykanizsa and the surrounding area of Kanizsa, i.e., in
South-Eastern Zala and South-Western Somogy Counties. The memory of
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Saint Ldaszl6 in Nagykanizsa is documented from the beginning of the 18th
century. From that time on, his veneration has been a constant presence in
the life of the Catholic community, and even a Kanizsa-related saga from the
18th century has survived. His memory is commemorated in several works of
art: statues, glass windows, bells, etc. The figure of the holy king was not only
a subject of interest to people of past centuries, but in recent decades several
artworks related to him have been erected in villages around Kanizsa. In addi-
tion, two churches, the church of Nagyrécse and the church of Ortilos, bear his
name. Despite the fact that his memory has been continuous and diverse in the
city and its surroundings since the 18th century, the cult of Saint Laszl6 has not
dominated either the historical memory of Kanizsa or the religious iconogra-
phy. While until the second half of the 19th century his saintliness was in the
foreground, his secular, historical image as a prominent Hungarian historical
figure became increasingly prominent, and today he is also frequently depicted
in profane places in addition to churches.

KEYWORDS: St. Laszlo, Zala county, Nagykanizsa, historical memory, ven-
eration

»léged dicsérnek szent zsolozsmaval papok, didkok és varusnépek’' szdl a
15-16. szazad forduléjarol fennmaradt hires Szent Laszlo-ének egyik ismert
versszaka. Bar e sorok a szent kirdly varosdra, Varadra vonatkoztak, az orszag
délnyugati felében 1évé Nagykanizsara és kornyékére is igaznak tekinthetdk,
ugyanis az elmult harom évszazad soran Szent Laszlé emlékezete az egyhdzi
életben, az oktatdsban és a profan kozegben is gyokeret vert. Jelen tanulmany-
ban tehat Szent Laszlé 6roksége nagykanizsai és Kanizsa kornyéki, azaz délke-

let-zalai és délnyugat somogyi emlékezetét mutatom be réviden.?

1 Gerézdi 1962, 162.
2 A szakirodalom Szent Laszl6 nagykanizsai és Zala varmegyei emlékezetével még nem fog-
lalkozott, viszont Szent Istvan zalai ikonografiajardl mar sziiletett tanulmany. Kostyal 1992.
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Szent Laszlo emlékezete Nagykanizsan

A jezsuita kezdetek

A kozépkori és 16. szazadi Kanizsa egyhazi életét attekintve nem ismeriink
korabeli adatot Szent Laszlé tiszteletérdl, emlékezetérdl’ Az elsé ilyen jel-
legti forrasok a var 1690. évi visszafoglalasa utdni évekbdl maradtak fenn.
Kanizsa keresztény kézre keriilésekor uj plébaniat szerveztek, és az er6ditmé-
nyen beliill egy mecsetet templomma alakitottak at Mdaria mennybevételének
tiszteletére.* E plébaniat egészen a var 1702-es leromboldsdig a jezsuita rend
vezette. A jezsuitdk e bo évtized alatt komoly missziés munkat folytattak, s
tobb modszerrel igyekeztek Szent Laszl6 kultuszat meghonositani. Ennek egyik
latvanyos jele volt, hogy az oltar mellé két oldalrél Szent Istvan és Szent Laszld
szobrat helyezték. A parnan koronat és jogart tartd Szent Istvant, valamint egy
pajzson a sisakjat és a kardjat tarté Szent Laszlét 1702-ben, a plébaniatemplom
bucsujakor allitottak fel.> Emellett a plébania rendelkezett a szent kiralyokat:
Szent Istvant, Szent Imrét és Szent Laszlot abrazold kormeneti zaszldkkal is.

A jezsuita atydk ezen kiviil az évek alatt tobb ezer hivét megmozgatd
zarandoklatokat is szerveztek minden év junius 27-én, Szent Laszlé iinnepén
a varmegye egyik legismertebb bucsujard kegyhelyére, az északkelet zalai Bu-
csuszentlaszldra, amiben feltételezhetéen a késdbbiekben ismertetett kani-
zsai vonatkozasu legenda is szerepet jatszhatott. Mivel a két telepiilés kozel 40
km-re van egymastol, a — jezsuita beszamoldk szerint - 1000-1500 zardandok
harom nap alatt tette meg oda-vissza az utat, mikozben Hahdton vagy Zala-
szentbaldzson éjszakaztak.® A jezsuitak 1702-es tdvozasat kovetden sem tiint
el teljesen e hagyomany, s6t még 1936-ban is szerveztek a kanizsai ferencesek
Bucsuszentlaszléra zarandoklatot, mely alkalombdl szeptember 8-dn Czirfusz

Vandor 1994.; Kanasz 2018.; Kanasz 2021.

Rézsa 1993.

Takdcs—Pfeiffer 2001, 1. 484.; Kéringer 2006, 311.; Siptar 2019, 142., 149.
Siptar 2019, 144.

A U A~ W
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Viktorin ferences plébanos vezetésével XI. Piusz papanak a budapesti nuncia-
turan keresztiil hodold taviratot is kiildtek.”

Ferences orokség

Az 1950 el6tt a ferences rend altal vezetett alsévarosi Szent Jozsef-plébania-
templomban tobb mellékoltart is felallitottak a 18. szdzadban. Ezek koziil a
templom bal oldalan 1évé leghatsé oldalkapolnaban kapott helyet a Paduai
Szent Antal-oltar, melynek jobb oldalat egy korabeli Szent Laszld-szobor diszi-
ti. Az aranyozott, sujtdsos barokk mentét visel6 alkotas érdekessége, hogy a bal
kezében nem egy harci bardot, hanem csupan egy kicsiny szekercét tart.

Az oltart 1748-ban a kanizsai szilirszabok céhe allittatta.® Ikonografiai
programjit erésen atitatja a ferences szellemiség: Pdduai Szent Antal a rend
egyik legismertebb szentjeként keriilt az oltarra, a bal oldalan helyet kap6 Szent
IX. Lajos francia kiraly a ferences harmadrend ismert tagja volt, mig Szent Lasz-
léban pedig a kanizsai ferencesek provincidgjanak, a lovagkiralyrol elnevezett
ladiszlaita rendtartomanynak a névaddjat tisztelhetjiik. Ez az elrendezés azért
is kiilonleges, mert ez esetben Lészl6 nem az Arpad-hazi szentek jol ismert
soraban jelenik meg, hanem a rendtartomany véddszentjeként kapott helyet.’

A 20. szazad els6 felében tisztelete ujabb megnyilvanuldsanak is tandi le-
hetiink. A templom tornyaba 1926-ban Szlezdk Laszloval négy uj harangot
ontettek, melyeket Szent Jozsefrol, Assisi Szent Ferencrdl, Szent Erzsébetrdl, s
- egy hdrom mazsas harangot pedig — Szent Laszlordl neveztek el.' Végiil meg
kell emliteni, hogy nemcsak a harang szava emlékeztethette a hiveket a szent
kiralyra, hanem példdul 1938. janudr elsején a szentmisén felcsendiilt Halmos
Laszl6 zeneszerz6 Szent Laszlo miséje is."!

7 ,»A nagykanizsai katolikussag bucsuszentldszl6i zardndoklata alkalméval tartott naggytilé-
sén torhetetlen hiiségét és fidi hodolatat tolmacsolja Oszentségének és valaszat kéri” AAV
Nunz. Ungheria, busta 52., fasc. 7. ff. 501-502.; Téth-Tusor 2016, 270.

8  Takdcs-Pfeiffer 2001, I. 122.

9  Horvath-Kostydl 1992, 16.; Balint-Kostyal 2018, 21., 61. A templomrol még: Kéringer
2006, 302-314. A Szent Laszlé-abrazolasokrdl: Kerny 2018.

10 Tarndczky 2020, 112.

11 Zalai Kozlony, 78. (1938) 1. sz. 6.
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Szent Laszlo nemesei és a kanizsai basa megtérése

Szent Ldszl6 kanizsai emlékezetéhez tartozik két, a varoshoz kéthetd torténet
is: a kanizsai basa megtérésének és Szent Laszl6 nemeseinek mondaja. Ennek
koszonhetéen a Szent Laszlordl szolo, kiilondsen gazdag mondakor és népha-
gyomany tud nagykanizsai vonatkozasrdl is.

Az els6 legenda szerint a sulyosan megbetegedett kanizsai basa hallott a
bucsuszentlaszloi kegyhelyrdl, s elkiildotte egyik keresztény foglyat, hogy
imadkozzon a gydgyulasaért. Mivel a basa csodéalatos modon fel is épiilt, meg-
keresztelkedett, a rabot pedig szabadon engedte. Pajzsat és kardjat halabdl a
bucsuszentlaszldi kdpolna falara akasztotta, amit még a 19. szazadban is latni
véltek. Ennek a torténetnek allit emléket a templom Roskovics Ignac altal fes-
tett oltarképe, amelyen Szent Laszl6 elétt megjelenik a kanizsai basa, akit az
egykori rab ajanl a kiraly oltalmaba."

A masik ritka, s csak a Nyugat-Dunantulon fellelheté monda legelsé is-
mert emlitése 1742-bdl szarmazik: a jezsuita Podlusanyi Zsigmond De rebus
gestis Hungariae regum cimli miivében orokitette meg a torténetet: Szent Laszlo
kocsin Kanizsa felé utazott, amikor is mély alomba meriilt, mikozben a kocsi
kerekébdl kiesett és elveszett a kerékszog. Mikor kideriilt, hogy nincs kéznél
masik kerékszog, a kornyékbeli Balazs jobbagy az ujjat tette be a szog helyébe,
s igy még egy holdnyi tavolsagot meg tudtak tenni. Balazst és tarsait a kirdly
iranti hiiségéért és odaadasaért cserébe szabadda tette a kiraly, és sok foldet
adott neki.”® 1751-ben a szintén jezsuita Szegedi Janos kozolte e torténet egy

12 Balint 1977.

13 ,Ide (t. i. Dalmaczidba) tett masodik utjardl eleink hagyomdnyabol a kovetkezéket tudjuk:
midén kocsin Kanizsa felé ment, a jambor kiralyt olyan mély dlom fogta el, hogy a gorén-
gyos uton zorgd kerekek zajat nem hallotta. A kerékbdl egyszerre kiesett a kerékszog s el
is veszett; a véletlen esetet a kiraly szolgdi nem vették rogton észre, de nem is volt kéznél
masik kerékszog, hogy helyébe tenni lehessen. Ekkor Baldzs, arra a vidékre valé jobbagy, a
sz0g helyébe az ujjat tette s a 16tyogo kereket visszatartotta a kieséstdl annyi ideig, a mig egy
hold f6ld hosszaig mentek. Baldzs, tobbi jobbagytarsaval, a kirdly irant tanusitott hiisége és
torhetetlen odaaddsa jutalmaul szabadda lett s annyi foldet kapott, a mennyit lohaton t6bb
oran at koriiljarhatott[...]” Tolnai 1904. 233.; Podlusani 1742, 35-37.; Podhradczky 1836,
47-48.; Magyar 1998, 144.; Magyar 2000, 95. A Szent Laszl6-legendak kezdeteirdl legujab-
ban: Szovak 2021.
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masik valtozatat.” Talan innen meritette az 6tletet a délibabos torténetiras helyi
képviseldje, a kanizsai Thaly Kdlman, Balogh Janos a sok hamisitast tartalmazo,
1896-0s hadtorténeti konyve irasakor, amiben megemlitette, hogy Szent Lasz-
16 t6bbszor tartézkodott Kanizsan: ,,Salamon kirdly altal behivott kunok elle-
ni kiizdelmek és Zolamir, Horvat, Tot és Dalmatorszag kiralyanak, szt. Laszl6
sogoranak elhunyta folytan, ezeknek magyarorszaghoz [sic!] valé kapcsolasa
érdekében tett utazasai alkalmaval az 1086-1095-iki évek kozotti idékben szt.
Laszl6 kiraly diszes kiséretével a nagykanizsai varban — mint nevezetes er6dben
— tobbszor megfordult. Egy ily alkalommal, a kdrnyékbeli karosult szegény nép,
Péth vagy Both nevii szentgyorgyvari rablo lovagot, szlinni nem akar6 rablasi
és egyéb folytonos gonoszsagaiért a kiralynak bepanaszolta, ki a vadlottat éj-
nek idején meglepetve, varaban elfogata és Salamon mellé¢ - kinek egyébként
ht lovagja volt — a visegradi varba — de nem ugyanegy toronyba - zarata”"
A torténet minden valdszinliség szerint kitalacié. Ezt sugallja az a tény is, hogy
Kanizsa els6 ismert emlitése joval Szent Laszl6 1095-6s halala utanrol, 1245-bdl
szarmazik. Az eset nem mondhat6 Baloghnal egyedinek, tobbek kozt Hunyadi
Laszlot és Matyast is hasonloképpen ,,vendégeltette meg” a kanizsai varban.'s

14  ,Vannak Zala megyében (amelyben kétezerotszaznal tobb csaldd nemességét kiilon birdsag
el6tt néhany évvel ezel6tt kimutatta) nem messze Kanizsatol sokan, Szent Lészlo nemese-
inek hivjak Sket, akik allitélag a kovetkezd eset alkalméval lettek nemesekké. Midén a ki-
raly huiga latogatasara Dalmacziaba utazott, egy paraszt észrevette, hogy a kiraly kocsijanak
kerékszege kiesik s helyébe ujjat tette s igy egy hold foldnyi tavolsagon megévta a kirdlyt a
feldéléstdl. Mikor a josagos kiraly ezt észrevette, bamulta a készséges ember derék és hisé-
ges gondossagat és felszolitotta, hogy kérjen valami kegyet téle. Ez erre (valdszintleg job-
bagytarsainak biztatdsara) azt kérte, hogy a kiraly tegye annak a kozségnek lakosait mind
nemesekké s adjon nekik annyi foldteriiletet, a mennyit néhdny 6ra alatt kériillovagolhat.
Laszlo kegyesen megadta a kérelmet s karpotlast fizetvén az el6bbi birtokosoknak, az 6
teremtményeit ajandékozta meg a foldbirtokkal.” Tolnai 1904, 233-234. Podhradczky 1836,
48.; A mondanak van bucsuszentldszloi és porrogszentkiralyi valtozata is. Magyar 2000,
95-96.; Kerny 2018, 416-417. Emellett a 19. szdzad végétdl tobbszor felbukkan az orszagos
sajtéban is, pl. Hazdnk, 6. (1899) 119. sz. (1899. méjus 19.) 11.; Az En Ujsdgom, 21. (1910)
25. sz. 418.; Kis Dongd, 14. (1953) 14. sz. 8.; Uj Eurépa, 14. (1975) 4. sz. 27.; Hatdrdr, 48.
(1993) 24. sz. 24.

15 Balogh 1896, 36.

16  Kandsz 2014.
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A Szentharomsag-szobor

A varos legrégebbi koztéri alkotasa a 18. szazad masodik felébdl szarmazd
Szentharomsag-szobor. E szobrok allitasa a barokk katolicizmus egyik jellegze-
tes megnyilvanuldsa. Jelenleg az Erzsébet tér északi oldalan allé alkotast 1758-
ban Inkey Boldizsar zalai alispan Gracban készittette, s felirata szerint 1773-
ban avattak fel."”

Az emlékm kozepén a Szentharomsag egy pillér tetején tronol, a labazaton
el6ttitk Szliz Maria térdel, koriilotte pedig 6nallo szoborként Keresztelé Szent
Janos, Paduai Szent Antal, valamint Szent Istvan, Imre herceg és Szent Laszl6
kapott helyet. A szent kiraly vértben és kopenyben, aranyozott koronaval a fe-
jén lathatd a kéemelvényen. Attributuma, a bard nem lathat6é sem a kezében,
sem a derekan, kilétét a szobor aljan 1évé felirat arulja el. A szoborrdl, s vele
egyiitt Szent Lészl6 alakjarol a Magyar Eremgytijt6k Egyesiiletének Nagykani-
zsai Csoportja emlékérmet is kiadott 1995-ben a varos elsé ismert irdsos emli-
tésének 750. évforduldja alkalmabol.'®

A Szent Laszl6 Cserkészcsapat

Nagykanizsat a 19. szazad masodik felétdl a 20. szazad kozepéig kiilonosen ak-
tiv egyesiileti élet jellemezte. A kiilonboz6 zenei, ifjusagi, karitativ, vallasos stb.
korok és egyesiiletek tobb esetben egy-egy nevesebb torténelmi személyiség
vagy szent nevét vették fel, helyi kotodése miatt kiilonosen kedvelt volt Zri-
nyi Miklés.” Szent Laszlot egy esetben valasztottak névaddjuknak, mégpedig
a cserkészek, igy alakult meg 1923-ban a Kereskedelmi és Munkas Ifjak 77.
szamu Szent Laszlo Cserkészcsapata. A csapat a cserkészet 1948-as orszagos

17 Inkey Boldizsarrol: Kérolyi 2013, 28-58.; ,,Kanizsai piaczon egy ékes statudt a Szenthdrom-
sag tiszteletére emeltetett” Karolyi 2013, 36.; Halis 1899, 52.; Kostydl 2006, 350-351. A
szobor eredetileg is a varos f6terén, (az akkor Piac térnek hivott) Erzsébet téren 4llt. A
késdbbiekben tobbszor atkoltoztették, 1934-t6l a varosi korhaz melletti parkban allt, és az
elmult idészakban keriilt vissza az eredeti helyére. Lovrencsics 1997, 33-40.; Rikli 1999,
300.; Kaposi 2006, 82.

18 Rober 2013, 64.

19 V6. Kanasz 2020, 100. Bar a varosban tobb korust és zenekart is egy-egy szentr6l (pl. Szent
Cecilia, Szent Ferenc, Szent Ilona, Szent Imre és Szent Jozsef) neveztek el, de ezek kozott
sem talalunk Szent Laszlot. Vo. Kocsis 2022, 156-158.
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feloszlatasaig fennallt, és aktivan, programok sokasagaval vett részt a varos kul-
turdlis és sportéletében.”® Végiil, ha a varos cégeit és boltjait vessziik sorra, az
1940-es években talalunk egy rovid ideig, az 1940-es évek els6 felében mtikodé
Szent Laszl6 cukorkaiizemet.”!

A fels6varosi Jézus Szive plébaniatemplom harangja és
uvegablaka

A felsévarosi Jézus Szive templom szamadra 1925-ben Ontettek négy 4j harangot
Szlezak Laszloval. Az 4j nagyharangra Istvan kiraly, a masik haromra pedig
Szent JOzsef, Szliz Mdria és Szent Laszlé abrazoldsa kerult. Utdbbi felirata is
ismert: ,,Hithtiség, becsiilet, kard Tette naggya a hont és a magyart”** A ha-
rangot a masodik vildghdboru soran elvitték és beolvasztottdk,” azonban egy
masik, a lovagkiralyt abrazolo alkotas a mai napig megmaradt.

Az 1941-es bovitésekor uj, diszes iivegablakok késziiltek a templom sza-
mara. A Palka Jozsef tivegfestd mester miihelyébdl szarmazoé alkotdsokon
tobb magyar szent is megtalalhat6. Kozottiik kapott helyet Szent Imre baljan
a templom déli oldaldn Szent Laszlé alakja is. A paldstot és lancinget viseld
kirdly mellkasan az Arpad-sivos cimer kapott helyet, két kezével pedig egy
csatabardra tamaszkodik. Az iivegablak érdekessége, hogy az aljan nemcsak
az adomanyoz6t, hanem annak apropoéjat is feltiintették: ,,A Nagykanizsai
Honvédek Erdélyi bevonuldsanak emlékére 1940. szept. 5-13. A Nagykanizsai
Keresztény Jotékony Néegylet adomanya.” A feliratot egy heraldikai diszitéssel
is ellattak, a szoveg folé ugyanis Erdély cimerét helyezték el, ezzel utalva Szent
Laszl6 erdélyi és nagyvaradi kotédésére. ™

20 A cserkészcsapat torténetét a cserkésznapld alapjan feldolgozta: HIVK VII/65. Tovabba:
Zalai Kozlony, 65. (1925) 154. sz. (1925. jalius 12.) 3., Barbarits 1929, 284.; Poredus 1930,
10-12.; Ortutay 1935, 9.; Rikli 1999, 53-54.

21  Zalai Kozlony, 62. (1942) 240. sz. (1942. augusztus 28.) 4.; Tarndczky 2020, 543.

22 Tarndczky 2020, 659.

23 Uj Sziv. A nagykanizsai Jézus Szive Rémai Katolikus Plébdnia hivatalos lapja, (2020) 2. sz. 8.
Az adatért a Nagykanizsai Jézus Szive Plébania vildgi elnokének, dr. Pataki Zsoltnak tarto-
zom koszonettel.

24 A kanizsai honvédek erdélyi tevékenységérol: Molnar-Szabo6 2015.; Babucs 2020, 57-58.,
65. A Noegyletrol: Bosze 2014, 630.
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Szent Laszlo emlékezete
Kanizsa kornyékén

A Nagykanizsahoz csatolt falvakban, valamint a kornyezd délkelet-zalai és
délnyugat-somogyi telepiiléseken is tobb helyen felfedezheték Szent Laszld
emlékezetének, tiszteletének nyomai. Kozépkori tiszteletérdl elsGsorban a tele-
piilésnevek arulkodnak: A régidban sok szentrdl nevezett telepiilés talalhato, pl.
Szentmiklds (Miklosfa), Poganyszentpéter, Szentbalazs, etc. Koztiik ott a Kani-
zsatol északra fekvo Pusztaszentldszlo viseli a kozépkor szazadaitol kezdve a ki-
raly nevét, illetve meg kell emliteni Bucsuszentlaszlot is, ami mar egyértelmiien
Egerszeg vonzaskorzetébe tartozik, de a Kanizsara gyakorolt hatdsa, mint majd
lathaté lesz, kiilonosen erds.

A lovagkiraly tiszteletének jelenlegi két legfontosabb helye a nagyrécsei és az
ortilosi romai katolikus templomok, melyek patrociniumaul Szent Laszl6t valasz-
tottak. Az 1870-ben felszentelt nagyrécsei templomot a térség késdbbi orszagy-
gytlési képviseldje, Inkey Laszlo épittette, oltarképét pedig Orlay Petrich Soma
festette.” A kép azt a mondabeli pillanatot abrazolja, amikor Szent Laszlé vizet
fakaszt a sziklabol. A festmény érdekessége, hogy a fest6 Inkey Laszlorol mintazta
Szent Laszlo arcat. Az oltarképet a 20. szazad masodik felében eladték a Veszp-
rémi Egyhdzmegyei Muzeumnak, s csak 2002-ben keriilt vissza a templomba.*
A 20. szazad masodik felében épiilt drtilosi templom oltarképén a kardjat ke-
resztként magasba emeld Szent Laszl6 lathatd, korotte vitézeivel és munkasokkal,
felette pedig az angyalok kérében a mennyei trénon w6 Szliz Mariaval.’

A mai Nagykanizsan és kornyékén tobb olyan templom is talalhato, amely-
nek bar nem Szent Lészl6 a titulusa, mégis valamilyen formaban megtalalhat6
a szent kirdly a templom ikonografiai programjaban. A kiskanizsai Sarlds
Boldogasszony-templom kupolat diszit6é freskdjan Szent Istvan hires koro-
nafelajanlasi jelenete latszodik. Az 1962-ben késziilt alkotason Szent Istvan,

25 Karolyi 2013, 67., 162-164.
26  Karolyi 2013, 164-165. Eztiton koszoném Somogyi Imre plébanos szives segitségét.
27  Ortiloson a helyi mondék is megérizték Szent Laszl6 alakjat. Eperjessy 2009, 26., 56.
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Imre, Gellért, Erzsébet és Margit mellett Szent Laszl6 is megjelenik Szliz Maria
jobbjan.?® A Nagykanizsahoz csatolt masik telepiilésen, Bajcsan 1997-ben épiilt
a Magyarok Nagyasszonya templom, melynek oltarképét Zavory Zoltan fes-
témiivész készitette. A festményen az Arpad-hdzi szentek kozott szintén meg-
talalhato Laszl6 kiraly.”

Kanizsa mai teriiletét elhagyva tobb Szent Laszl6 alakjat megorokit6 kép-
zOmivészeti alkotast talalunk. A 18. szazad els6 felében épiilt homokkomaromi
rémai katolikus templom a régié egyik legfontosabb bucsujaro helye.® A temp-
lomot az 1930-as évek végén renovaltdk Batthyany-Strattmann Laszl6 kegyuar
koltségén. Tobbek kozt ekkor festette meg Medveczky Jend a templom bal oldali
mennyezetén a Szent Laszlo-mondakor egyik legismertebb, és legkonnyebben
abrazolhato, s emiatt (is) népszert torténetét, mikor is a kiraly bardjaval vizet
fakaszt szomjazé katonai szamara a sziklabol.*!

A pusztaszentlaszléi Nagyboldogasszony-templom oltdranak jobb oldalan
egy bardot és pajzsot tartd Szent Laszlo szobor kapott helyet, mig Banokszent-
gyorgyon a Szent Gyorgy-oltarkép bal oldaldn Szent Laszl6 bardot tart6 alak-
ja lathatd. A sormasi Szent Rokus-templomban a 18. szazadi féoltar mellett,
bal oldalt Szent Gyorgy, jobb oldalt pedig egy uralkodé szobra kapott helyet,
aki kezében jogart és orszagalmat tart, oldalan pedig kardot hord. A szobor
Szent Istvanra és Szent Laszlora is rdillik, mivel azonban a mdsik szobor, Szent
Gyorgy lovagszentet abrazolja, az oltar ikonografiai programjaba jobban beleil-
lene a masik lovagszent, Szent Laszl6, mintsem Istvan, ezért 6t valoszintsithet-
jiik a koronas fében. E templom egyedi 6tvoskincse a feltehet6en a mult szazad
els6 felében késziilt magyar szentek kelyhe, melyen Szent Istvan, Erzsébet és
Margit mellett Szent Laszl6 lathato.”

A murakereszturi Szent Kereszt felmagasztalasa templomban Cs6thi Géza
plébanos jovoltabol egy diszes tivegablak allit emléket a kiralynak, melyen

28 Horvath-Kunics 2020, 51., 57.

29  Bakonyi-Deregi 2008, 72.

30 Takdcs-Pfeiffer 2001, I. 126-129., 282-287.

31 Balla 2003, 11. A legendardl és abrazolasardl: Lukacsi 2018, 59-60. A homokkomaromi
festmény érdekessége, hogy Sztiz Maria alakja is megjelenik a hattérben.

32 EzGton készonom Heiter Robert Gottfried szepetneki plébdanosnak az informéciokat.

246



SZENT LASZLO EMLEKEZETE NAGYKANIZSAN ES KORNYEKEN

Szent Laszlé Jézus és Maria monogramjaval a mellkasan, a jol ismert bardot
tartva lathat6.” Az Gjudvari Havas Boldogasszony-templom {ivegablakain is az
Arpéad-hézi szentek kaptak helyet, koztiik a bard helyett kardot tartd, a herma
vondsait viseld Szent Laszlo.

Nemcsak szakrilis térben fedezhet6 fel Kanizsa kornyékén Szent Laszl6 alak-
ja. A vérostol 23 km-re fekvd Pusztaszentldszlé mér az Arpad-kor 6ta nevében
viseli a szent kiralyt. A gy6ri herma mintajara Markus Péter készitett 2010-ben
szobrot a templom mellett allé6 Millennium-parkba. Emellett ugyanebben az év-
ben itt tarottak a Karpat-medencei Szent Laszl6 nevi telepiilések 15. taldlkozdjat
is. E szobron kiviil Borsfan,* illetve Homokkomaromban talalhaté még a temp-
lomhoz vezet6 ut jobb oldalan 1évé szoborparkban egy 2013-ban felavatott Szent
Laszlé-szobor, valamint a szomszédos Fiizvolgyon 2014-ben allitottak fel Boa
Endre letenyei fafaragd miivész szintén a szent kiralyt abrazol¢ faszobrat.*

Kanizsa masik oldalan taldlhaté Tharos telepiilés, ahol a templomkertben
2009-ben avattak fel Major Lajos vonyarcvashegyi szobrasz fabol késziilt élet-
nagysagu Szent Laszlé-szobrat. Kanizsa kornyékén jelenleg e telepiilésen mi-
kodik az egyetlen olyan szervezet, amely a kiraly nevét viseli: a 2000-ben alakult
Szent Laszl6 Kiraly Lovagrend.” Emellett a telepiilés 2000 6ta évente megtartja
a Szent Laszl6 Napok cimt rendezvényét is.

Tovabba koztereket is neveztek el a kiralyrdl, példaul a zalakarosi katoli-
kus plébaniatemplom el6tti tér napjainkban a lovagkiraly nevét viseli. Végiil
egy falfestményt is meg kell emlitentink: 2018-ban Nagyrécsén az egykori In-
key-kastélyban adtak at két falfestményt: a bardot és pajzsot tarté Szent Laszlot,
valamint a Nepomuki Szent Janost dbrazolé alkotasokat, amelyeket Alexandre
N. Osipov orosz festdmtivész készitett.*

33  Koszonom az informdaciokat Vaslaban Csaba Antal plébanosnak, valamint Kovécsné Kévé-
g6 Annanak.

34 A borsfai szobrot Boa Endre és Bedi Ldszl6 készitették. Zalai Hirlap, 57. (2001) 205. sz.
(2001. szeptember 3.) 7.

35 Azalkotast Tislér Zoltan, Csavas Csaba, Boa Endre, Bedi Laszl6 és Sarkadi Antal készitette.
Zalai Hirlap, 69. (2013) 193. sz. (2013. augusztus 19.) 12.

36  Zalai Hirlap, 70. (2014) 156. sz. (2014. julius 7.) 4.

37  Zalai Hirlap, 71. (2015) 253. sz. (2015. oktober 29.) 4.

38  Zalai Hirlap, 74. (2018) 133. sz. (2018. junius 11.) 6.
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Amennyiben a Kanizsa kornyéki 18-20. szazadi népi vallasossag legjelentd-
sebb gylijteményét, a nagykanizsai Thiry Gyorgy Mizeum néprajzi tarat vesz-
sziik szemiigyre, azt tapasztalhatjuk, hogy Szent Laszloval kapcsolatban nem
tartalmaz érdemi forrast.* Mindez arra is ravilagit, hogy bar a kiraly tisztelete
a 18. szazadtdl kezdve kontinuusnak tekinthetd, a népi vallasossag elsésorban
mas szentek tiszteletét tartotta fontosnak.

Osszegzés

Szent Laszlé nagykanizsai emlékezete a 18. szazad elejétél kezdve dokumen-
talhatd. Innentdl kezdve tisztelete folyamatosan jelen van a katolikus kozosség
életében, s még kanizsai vonatkozast monda is maradt fenn a 18. szazadbdl.
Emlékének tobb képzémivészeti alkotas: szobor, {ivegablak, harang is emléket
allit(ott).

A szent kiraly alakja nemcsak a régmult szazadok embereit érdekelte, az
elmult évtizedekben tobb, hozza kothetd muvészeti alkotast, szobrot, fest-
ményt és tivegablakot avattak fel a Kanizsa kornyéki falvakban. A térségben
egy a 19., valamint egy a 20. szdzadban épilt templom, a nagyrécsei és az
ortilosi is a nevét viseli. Abrdzoldsmédja az orszagos mintékat koveti: tech-
nikatdl és korszaktol fliggetleniil altalaban bard vagy bizonyos esetekben
kard lathato a kezében, fején pedig koronat visel. A templomokban, illetve
az egyhazi vonatkozasu emlékmiiveken egy-egy kivételtdl eltekintve alak-
jat elsésorban az Arpéd-hézi szentek soraba helyezve, Szent Istvan, Szent
Imre, Szent Erzsébet és Szent Margit mellett abrazoljak. A hozza kothetd
legendak koziil pedig a vizfakasztds torténetének bemutatasa szamit a leg-
kedveltebbnek.

Annak ellenére, hogy a 18. szazadtdl folyamatos és sokrétii az emlékezete
a varosban és kornyékén, Szent Laszl6 kultusza sem a kanizsai torténelmi em-
lékezetet, sem pedig az egyhazi ikonografiat nem uralja. Megitélésére ugyan-

39  Ezuton koszoném az informaciét Gyané Szilvidnak és Kunics Zsuzsanndnak.
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akkor kettdsség jellemz6: mig a 19. szazad masodik feléig elsdsorban a szent-
sége keriilt el6térbe, ezt kovetden a vildgi, torténelmi megitélése, mint jeles
magyar torténelmi személyiség is egyre hangsulyosabba valt, s napjainkban a
templomok mellett a profan terekben is el6szeretettel abrazoljak.
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1. kép. Szent Laszl6 szobra az alsévarosi egykori ferences templomban (a szerz6é
felvétele)
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2-4, kép. Szent Laszl6 szobra a
Szentharomsag-szobor része-
ként, valamint a szoborrdl készilt

emlékérem (a szerzé felvételei)
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5-6.kép.SzentLaszldalakja
a felsévarosi Jézus Szive
templom uvegablakan (a

szerz6 felvételei)
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7. kép. Szent Laszl6 (bal
oldalt) akiskanizsai Sarlos
Boldogasszony-templom
kupolat diszité freskojan
(a szerzé felvétele)

8. kép. Szent Laszl6 a bajcsai
templom oltarképének jobb

oldalan (a szerzd felvétele)
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9-10. kép. A nagyrécsei Szent
Laszlé-templom, valamint az
Orlay Petrics Soma altal készitett

oltarkép (a szerzé felvételei)
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11-12.kép. Az Grtilosi
Szent Laszlo-templom
és az oltarkép (Kelei

Kornél felvételei)
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13. kép. A homokkomaromi templom festménye, melyen Szent LaszI6 vizet fakaszt

a sziklabdl (Balogh Jézsef felvétele)

260



SZENT LASZLO EMLEKEZETE NAGYKANIZSAN ES KORNYEKEN

14. kép. A feltehetéen Szent Laszlot abrazold szobor a sormasi templom
oltarképének jobb oldalan (Kanasz Jozsef felvétele)

261



LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

15. kép. Az Ujudvari Havas Boldogasszony-templom Szent LaszIét abrazold
Uvegablaka (Kanasz Jozsef felvétele)
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16. kép. A murakereszturi plébaniatemplom Szent Laszlot dbrazolé livegablaka
(Vaslaban Csaba plébanos felvétele)
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17. kép. Szent Laszl6 szobra a banokszentgyorgyi katolikus templomban (Kanasz
Jozsef felvétele)
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18. kép. Szent Laszlé szobra Homokkomaromban (a szerzé felvétele)
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19. kép. Szent Laszlé pusztaszentlaszldi szobra (a szerzd felvétele)
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20. kép. Alexandre N. Osipov festménye a nagyrécsei kastélyban (Németh Botond

felvétele)
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21. kép. Szent Lészl6 szobra Borsfan (Kandsz Jozsef felvétele)
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22, kép.
A bucsuszentlaszloi
templom oltarképe

(Bilkei Irén felvétele)
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NAGY-LUTTENBERGER ISTVAN

SZENT LASZLO ES KORA
A 19. SZAZAD ELEJENEK MAGYAR
NYELVU TORTENETI MUNKAIBAN

KIVONAT: A magyar torténetiras torténetében a 19. szdzad eleje nem tar-
tozik a frekventdlt iddszakok kozé. A 18. szdzadi mddszerek mar elavultak,
az kovetkezd nagy torténészgeneracio ezekben az években vagy még késébb
sziiletett. A torténettudomany nyelve egészen eddig az id6szakig a latin volt,
magyar nyelven csak kevés munka sziiletett, viszont a 19. szazad elején egyre
tobb magyar nyelvii torténészi munka latott napvilagot, ami lehetévé tette a
korabbinal sokkal szélesebb olvasokozonség megszolitasat. Ludwig Albrecht
Gebhardi német torténész eredetileg német nyelven irta meg a magyarok torténetét,
konyvét forditasban adték ki 1803-ban. Budai Ezsaids kifejezett célja a didkok szdméra
egy tankonyv megirdsa volt. Virdg Benedek a széles nagykozonség szamara irta
olvasmanyos, nemzeti szempontt munkéjat. Fessler Ignac Aurél eurdpai hird torté-
nész ,,A harom magyar nagy kiralyok viselt dolgainak rajzolatja” cim munkaja
szintén forditasban latott napvildgot, ami sokkal inkabb torténeti szakmunka.
Gebhardi, Budai és Virag a kevés rendelkezésre allo adat és forras miatt
csak kis terjedelemben foglalkozik Szent Laszloval, de kiemelik személyes tu-
lajdonsagait, szerénységét, elhivatottsagat. Fessler munkaja hosszu ideig a Szent
Laszlorol szo16 leghosszabb torténeti munka volt, széles kontextusban mutatja
be a szent kirdly életét és cselekedeteit. Mindegyik szerz6 a legnagyobb tisz-
telettel ir Szent Laszlordl, a legnagyobb, legjelentésebb magyar kiralyok kozé
sorolva a kiralyt.
KULCSSZAVAK: Szent Laszl9, historiografia, 19. szazad, kozépkor, szent ki-
rélyok
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ISTVAN NAGY-LUTTENBERGER
Saint Laszl6 and his age in the Hungarian-language historical
works of the early 19th century

ABSTRACT: In the history of Hungarian historiography, the early 19th cen-
tury is not one of the most prominent periods. The 18th-century methods are
already obsolete, and the next great generation of historians was born in these
years or even later. Until this period, the language of historiography was Latin,
with only a few works in Hungarian, but at the beginning of the 19th century,
more and more Hungarian-language historical works appeared, which allowed
a much wider readership to be reached. The German historian Ludwig Albrecht
Gebhardi originally wrote the history of the Hungarians in German, and his
book was published in translation in 1803. The explicit aim of Ezsaias Budai
was to write a textbook for students. Benedek Virag wrote a readable work for
the general public, with a national perspective. The work of Ignac Aurél Fessler,
a historian of European fame, entitled ,,A harom magyar nagy kiralyok viselt
dolgainak rajzolatja” (‘Sketches of the Deeds of the Three Great Kings of Hun-
gary’) was also published in translation. The German historian Ludwig Albre-
cht Gebhardi originally wrote the history of the Hungarians in German, and
his book was published in translation in 1803. The explicit aim of Ezsaias Budai
was to write a textbook for students. Benedek Virag wrote a readable work for
the general public, with a national perspective. Ignac Aurél Fessler, a historian
of European fame, also published a translation of his work “Drawings of the
Actions of the Three Great Kings of Hungary”. The latter is much more of a
work of historiography. Gebhardi, Budai and Virag, due to the scarcity of avail-
able data and sources, only deal with Saint Laszl6 in a limited scope, but they
highlight his personal qualities, his modesty and his dedication. Fessler’s work
was for a long time the longest historical work on Saint Laszlo, presenting the
life and deeds of the holy king in a broad context. Each of these authors writes
about Saint Laszl6 with the utmost respect, ranking him among the greatest
and most significant Hungarian kings.

KEYWORDS: Szt. Laszl, historiography, 19th century, middle age, holy
kings
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Bevezetés

Szent Laszl6 személye kétségkiviil a magyar torténelem egyik legfontosabb, leg-
kiemelked6bb személyisége, sajat koratol kezdve maig identitasképzd, nemzet-
formél erét jelent, a magyar nemzettudat nagyon fontos részét képezi. Eppen
ezért érdemes megvizsgalni hogyan lattak Szent Laszl6t és korat kiilonbozd
id6szakok torténészei, torténetirdi. A tanulmanyban vizsgalt id6szak, a 19. sza-
zad els6 masfél évtizede nem tartozik a magyar torténetiras kiemelkedd korsza-
kai kozé. Fontossaga azonban nem vitathatd, mert ekkor jelentek meg az elsé
magyar nyelvli orszagtorténetek, a latin nyelvet kell6 mélységben nem ismerd
széles nagykozonség ekkor ismerhette meg Magyarorszag torténetét, hiszen
rovid idén belill négy kiilonb6zé magyar nyelvi orszagtorténet is napvilagot
latott.! Ezek Szent Laszlo-képe fontos adaléka a nagy kiraly torténeti megité-
lésének. Nem célom a négy munka torténeti pontossaganak és hitelességének
vizsgalata, csupan a legjelentésebb tévedésekre hivom fel a figyelmet, illetve
néhany helyen pontositom az informaciokat, sokkal inkabb a kiralyrdl bemuta-
tott, a rdla kozvetitett képre koncentralok, mert ez adta a municidt Szent Lasz-
1616l a reformkor generacidja szamara.

A 18. szazad utolsé harmadat nyugodtan tekinthetjiik a reformkor koz-
vetlen el6zményének. Tobb tényezd egyiittes fenndllasa segitette el6, hogy a
magyar tarsadalom elindult a modern nemzetté valas atjan. Egyre tobben
ismerték fel a magyar kultira, a magyar nyelv és a magyar torténelem saja-
tossagainak erejét, és helyezték ezeket ondefiniciéjuk kozéppontjaba. A toro-
kok kitzését és Rakdczi szabadsagharcat kovetden békés korszak koszontott
a Magyar Kirdlysagra és az Erdélyi Fejedelemségre, a két évszdzados pusztitds
kovetkezményei azonban mélyen meghataroztak a kovetkezé évtizedeket. Az
elnéptelenedett teriiletek benépesitése, a foldek muvelésének beinditasa, a
kozlekedési infrastruktura fejlesztése, a kereskedelem rendszerének ujjaszer-

1 Ezeken kiviil Szekér Joakim 1791-es munkaja is tjra ki lett adva 1808-ban (Szekér 1791.
és Szekér 1808.), de Losontzi Istvan tankonyvnek szant kis munkajat (Losontzi 1773.) is
tobbszor kiadtdk.
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vezbddése, a szatmari békét kovetd évtizedekben lekototte a magyar tarsada-
lom vezet6 erejének figyelmét.?

A hazat fenyegetd veszély elmultaval és a regeneralddas el6rehaladtaval
az orszag vezetdi egyre inkabb a fejlesztésekre tudtak forditani a figyelmiiket.
Maria Terézia uralkodasa kulcsfontossagu ebben a tekintetben. A kiralyné tu-
datosan kapcsolta be a magyar arisztokraciat a birodalmi vezetd elit soraiba,
integralta a bécsi életbe, egyre tobben kaptak magasabb pozicidkat a birodalmi
vezetésben is. Az arisztokracia mellett Maria Terézia a nemesség és az értel-
miség szamara is uj utakat nyitott. Az arisztokratdk udvaraval sok értelmiségi
toltott rovidebb-hosszabb id6t Bécsben, a magyar dikasztériumok személyze-
tében is kivalo elmék dolgoztak, akik megismerkedhettek az uj filozéfiai, gaz-
dasdgi, allamigazgatasi iranyokkal, korszerti ismereteket szerezhettek. Fontos
ramutatni az oktatas (Therezianum, Pdzmaneum, egyetem stb.) szerepére, ahol
hallgatéként, de oktatoként is egyre nagyobb szerepet kaptak a magyarok. Kii-
l6nleges helyet foglal el ebben a folyamatban a Magyar Kiralyi Nemesi Test-
Orség, amelynek tagjai a magyar irodalom torténetében sajat fejezetet irtak, a
magyar kultura és anyanyelvapolas kozpontjava rovid idre Bécset tették.

A 18. szdzad utolsé harmadaban kérvonalazédott egy bécsi magyar kor,’
amely a magyar kultdra és tudomany fejlesztését tiizte ki céljanak. A birodal-
mi févaros az egész orszagra kiterjedd levelezési halozat és az egyre fontosabb
szerepet betoltd sajto révén a mozgalom idegkozpontjaként mikodott. Ennek
egyik korai kozponti alakja, Bessenyei Gyorgy, aki mar 1777-ben korvonalazta
egy magyar tudos tarsasag felallitasanak sziikségét®, tervezetét 1781-ben irta
meg®, bar csak 1790-ben latott nyomtatasban is napvilagot. A bécsi kor miko-
désének kozponti alakjat és a magyar kultura fejlddésének fontos motorjat grof
Széchényi Ferencben taldljuk meg, aki sokrétii mecénasi tevékenységével és ak-
tiv miikodésével sok kivalé mi megsziiletését tette lehetdvé. Széchényi még egy
kis informalis ,,tarsasagot” is létrehozott.®

Katus 2012, 17-180.; Vizi 2014, 13-26.
Nagy-L. kézirat.

Fraknoi 2002, 114.

Bessenyei 1790, 46.

Fraknoi 2002, 114.
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Rendkiviil fontos szerepet jatszott a nemzeti torekvések megvaldsitasaban
a sajtd.” A korszakban jelent meg az elsé magyar nyelvii hirlap, a sokaig joz-
enfinista szellemben irott Magyar Kurir® a magyar nemesi-nemzeti mozgalom
allaspontjanak széles kort kifejtését magara vallalo Hadi és mds nevezetes tor-
ténetek (1792-t6l Magyar Hirmondo)®, de tobb mas hirlap is'’, melyek mogott
tobbségében a bécsi magyar kor mecénasait talaljuk. Az 1780-ban kezd6dé ma-
gyar nyelvii sajtétorténet tobb ezerre rugo eldfizetési szamai'' mutatjak, hogy
mekkora igény mutatkozott a magyar nyelvii munkakra.

Az anyanyelv dpoldsanak kiemelkedd ezkoze, az irodalom mivelése mel-
lett fontos szerepet szantak az idegen nyelvii mtivek magyarra forditdsanak is.
Széchényi Ferenc tobb munka forditasat is tamogatta, tobbek kozott egy miivelt
huszér altiszt, Kényi Jézsef munkassagat, akit Széchenyi masok mellett Tesse-
dik Samuel német nyelvii mezdgazdasagi szakmunkajanak forditasaval bizott
meg."> A magyar nyelv tudomanyos célokra torténé hasznalatdban a forditasok
kiemelked6 szerepet jatszottak.

A magyar torténetiras torténetében a 18. szazad a korabbiakhoz képest 4j mi-
ndséget hozott. A szazad harom torténetir6i nemzedéke immadron a tudoma-
nyossag szintjére emelte a magyar torténetirast. Az elsé generacié Bél Matyas
nevével fémjelezhetd, mert a jeles pozsonyi evangélikus polihisztor sok terii-
letre kiterjed6 munkdssiaga minden részében kiemelked6t alkotott. A nyelvé-
szeti, torténelmi, foldrajzi és gazdasagi témakban jartas tandr hirlapalapitassal
is kisérletezett,”” munkassaga maig hat6. A kovetkezd generaciot jezsuita is-
kolaként' tartjuk szamon' két legkiemelked6bb képviseldje, Pray Gyorgy és
Katona Istvan révén. A magyar torténetiras ket tekinti a tudomanyos, kritikai

A korszak magyar sajtéjanak torténetéhez: Dobor 2018.

Nagy-L. 2021, 131., 134.

9  Nagy-L. kézirat.

10 Nagy-L. 2021, 130-132.

11 Kokay 1979, 62., 78., 101., 110., 123., 127., 133., 155., 240.

12 Fraknoéi 2002, 111-112.

13 Nagy-L. 2021, 130.

14 Soods 2014, 228.

15  Szabados Gyorgy egyenesen sikertorténetként értékeli: Szabados 2014, 203.
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torténetiras megteremtdjének. A szazad utolso két évtizedében lépett szinre egy
Uj nemzedék (Schwartner Marton, Kovachich Mérton Gyorgy, Rumy Karoly
Gyorgy, Horvat Istvan, Korabinszky Janos Matyas, Engel Janos Keresztély),
amely mindkét el6z6 nemzedék eredményeibdl meritett és az eredményeket
ujabb modszertan szerint feldolgozva adta kozre. Széchényi és térsai anyanyelv
érdekében tett erdfeszitéseinek idészertiségét mutatja, hogy mindezen szerzék
idegen nyelven, f6leg latinul, de a szazad masodik felében egyre tobben néme-
tiil jelentették meg munkaikat.

A magyar nyelv helyzetét j6l mutatja a Magyarorszagon kiadott konyvek
nyelvi aranya is. Az 1712 és 1780 kozott éves atlagban 166 megjelent konyv fele
latinul, 27%-a magyarul és 17%-a németiil jelent meg, II. Jozsef évtizedében az
éves atlag 200-ra emelkedett, ezen beliil a latin konyvek aranya 37%-ra csok-
kent, a magyaroké 34%-ra novekedett. A reformkor végére a latin konyvek ara-
nya 1%-ra esett vissza.'° Az egyetem nyelve 1844-ig a latin maradt, ugyanakkor
a Magyar Tudds Tarsasag 1825-0s megalapitdsa, 1827-es torvénybe iktatasa'”
utan 1830-ban kezdte meg a munkajat, ami a magyar nyelvi szinjatszas 18. sza-
zad végi probalkozasaival és a Magyar Nemzeti Szinhdz megalapitasaval egyiitt
a magyar nyelv helyzetének er6sodését hozta.

A tudomanyban a latin helyét egyre gyorsulo6 litemben vette 4t a magyar
nyelv. A torténettudomanyban ez a folyamat kevésbé volt latvanyos, mert Hor-
vath Mihdly szinre [épéséig igazan jelentds torténész nem alkotott a 19. szazad-
ban magyar nyelven. Olyannyira elkeriilte ez a modern magyar historiografia
figyelmét, hogy a négy magyar nyelvli konyvbdl csupan egyet, Virag Benede-
két emliti a legutobbi reprezentativ historiografiai szintézis."® Ennek ellenére
a szazad els6 masfél évtizedében megjelent négy Magyarorszag-torténet helye
és szerepe alapvet$ fontossagu, mert alapjaiban hataroztdk meg a reformkor
politikusainak Magyarorszag torténetérdl alkotott képét.

16 Romsics 2011, 77.; Katus 2012, 243.

17 1827. évi XI. térvénycikk a hazai nyelv miivelésére folallitandé tudds tarsasdgrél vagy ma-
gyar akadémiarol.

18  Romsics Ignac munkdjdban a 19. szdzadot a reformkortél és Horvéth Istvantdl kezdi, mint-
ha a szdzad elsé két évtizedében nem létezett volna magyar torténetiras. Romsics 2011,
30-45.,77.
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Gebhardi: Magyar Orszag historiaja (1803)

Az els6 19. szazadi magyar nyelvli orszagtorténet egy német szerzd, Ludwig
Albrecht Gebhardi (1735-1802) munkdja. Gebhardi Liineburgban sziiletett,
apja is neves torténész, genealogus (Johann Ludwig Levin Gebhardi), a helyi
lovagi akadémia tanara volt. Ludwig Albrecht a helyi lovagi akadémian tanult,
majd a gottingai egyetemet végezte el. 1765-ben hazatért és a lovagi akadémia
tandra lett, 1799-t6l hannoveri kirdlyi konyvtaros, levéltaros és a Brauschwe-
ig-hdz torténetirdja lett.’ August Ludwig von Schlozerrel és Hans Erich Thun-
mann-nal egyiitt Gebhardi a gottingai protestans torténettudomanyi iskola
egyik fontos alakja, a kritikai torténetiras modszertananak fejleszt6je volt, tagja
lett a gottingai akadémianak is. Figyelmének kozéppontjaban Kozép-Eurdpa
allt, megirta Csehorszag, Morvaorszag, Ddnia, Norvégia és Németorszag tor-
ténetét is, de fémutvének a Magyarorszag torténetérdl szolé munkat tartjuk.
Miivének jelentdsége abban allt, hogy Magyarorszagot nem korlatozta kora-
nak Magyar Kirdlysagara, hanem a tarsorszagokkal egyiitt értelmezte Magyar-
orszagot, tehat Erdély mellett Horvatorszagot, Szlavoniat, Dalmaciat, Boszniat
és Galiciat is targyalta magyartorténelem-értelmezésében.” Munkajat el¢szor
németiil 1778 és 1782 kozott adtak ki négy kotetben Lipcsében, majd 1802 fo-
lyaman a sziikebben vett Magyarorszagot érinté részt harom kotetben, majd
1803 és 1808 kozott a tarsorszagok torténetét szintén harom kotetben.
Gebhardi munkaja magyarul 1803-ban harom kotetben® latott napvilagot,
de csak a sztikebb Magyarorszagot targyalo részeket tartalmazza. A cimlap sze-
rint a konyvet Hegyi J6zsef magyarazta és Kultsar Istvan igazitotta meg. A fordi-
tast Kultsar bevezetGje alapjan Hegyi végezte el.”? Hegyi Jozsef” (1756-1826)
tudds piarista paptanar volt, szamos piarista iskolaban tanitott magyar nyelvet
és bolcseletet. Kultsar Istvan (1760-1828) a korszak kiemelkedGen szines és te-

19  Krause 1878, 483-484.; Seewann 1976, 18-19.; Flegler 1877, 165-168., 172-173.
20 Varga 2020, 1199.

21 A negyedik kotet 1818-ban latott napvildgot Kultsar Istvan révén.

22 Hidvégi 2001, 114.

23 Szinnyei 1896, 621-622.; Léh-Koltai-Balanyi 2020, 147.
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vékeny tuddsa volt. Bencés szerzetes paptanar volt, 1786-ban elhagyta a rendet
és vilagi tandr lett, 1799-ben feladta tandri allasat, Festetics Gyorgy fianak, majd
a Viczay csalad nevelGje lett, 1806-t6l Pesten élt. A szdzadel§ irodalmi életének
kozponti alakja, a Hazai (és Kiilfoldi) Tudoésitasok alapitdja és szerkesztéje volt.

A Magyar Orszag histéridja Gebhardi el6z6 évben Pesten megjelent harom
kotetének forditasat tartalmazza, de annal némileg még tobbet is. Gebhardi
eredeti szovege egy tagolatlan, nehezen olvashaté munka, amit a magyar ki-
adasban orvosoltak. A szoveget kiralyok szerint részekre bontottak, ezen beliil
pedig §-okba rendezték, minden paragrafusnak egy cimet is adtak. Ezaltal egy
konnyen éttekinthetd, jol olvashaté szoveg lett kiadva. A magyar szoveg azon-
ban nem teljesen a német egyszer( forditasa, azt a szerkezeti valtozasokhoz
igazitottak.*

A Szent Laszlordl és korarol szolo részlet® Gebhardi német nyelvii mun-
kaja 1802-es kiaddsdnak 2. kotetében, annak 25-32. oldalain taldlhat6.”® A ma-
gyar kiadas masodik kotete a magyarok eredetétdl V. Laszl6 halaldig targyalja a
magyar torténelmet. Az 530 oldalb6l minddssze tiz, a 266 §-bdl hat foglalkozik
Szent Laszléval, ami a legjelent6sebb magyar kiralyok koziil a legrévidebb feje-
zetet jelenti. Szent Istvanrdl 41 oldal és 13 §, Konyves Kalmanrdl 19 oldal és 10
§, II. Andrasrél 17 oldal és 10 §, Karoly Robertrdl 21 oldal és 11 §, I. Lajosrol 41
oldal és 28 §, Zsigmondrdl 51 oldal és 31§ szdl.

Gebhardi forditdja Szent Laszlé kora bemutatasanak elsé, munkdja 65. pa-
ragrafusanak® a ,,Szent Laszl6 a Romai Papanak engedelmességet igér” cimet
adta. A szoveg bemutatja, hogy Laszlot akarata ellenére valasztottak meg, csak
Salamon kiengesztelésével volt hajland6 a korona elfogadasara. Ezt kovetéen
VII. Gergely papa kovetelését, féhatalmanak elismerésének kivansagat ismer-
teti, ami ellenallast sziilt a magyar vezet6kben, mert a papahoz hii két féispant
kitiztek az orszagbol. Szent Laszl6 ezt megigérte, de a papa ragaszkodott a két
ellizott visszafogaddsahoz. Gebhardi a konfliktust azzal oldja fel, hogy a papa

24  Ennek egy példdja: az ,,Im ndchsten Jahre” magyarul ,,Mds esztendékben” lett. Gebhardi
1802, 30.; Magyar 1803, 155.

25  Magyar 1803, 148-157.

26  Gebhardi 1802, 25-32.

27  Magyar 1803, 148-149.
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nem lépett fel olyan keményen Laszl6 ellen, mint a csaszar ellen, Laszlo viszont
megtartotta szavat és engedelmeskedett a papanak.

A kovetkez6 paragrafusban® Boleszlav herceg” megsegitésérdl szdl, akit
VII. Gergely papa kiatkozott és menekiilni kényszeriilt orszagabdl. Laszl6 a pa-
pai atok ellenére befogadta Boleszlavot, Magyarorszagon oltalmaba vette és fiat,
Mieszkot tamogatta a fejedelemség megszerzésében. A 67. §*° Salamon ellen-
ségeskedését targyalja. Emliti, hogy Salamon gyilkosokat fogadott Laszl6 ellen,
erre a kiraly elfogatta és a visegradi varba zaratta. Laszlé hajlando lett volna a
kiralysagrol lemondani Géza javara, ha az ,vadsdgabol kivetkezhetett volna”
Laszl6 a papa parancsara 1084-ben kiengedte Salamont, aki megszokott, Re-
gensburgba ment, majd a kunokhoz, akik segitségével Magyarorszagra tort, de
Laszl6 legyozte. Ezt kovetden Salamon Bizanc ellen harcolt, itt vesztette életét.

A 68. és 69. §-ok* Szerémség és Horvatorszag meghdditasardl szol. Szerém
megszerzéséhez az alkalmat Bizdnc ellen lazadé Dalmacia tette lehetévé. Hor-
vatorszag megszerzése mogott kiralyuk, Szvinimir Demeter®” halala allt, akinek
felesége Laszlé n6vére volt. Laszlé konnyen foglalta el a kirdlysagot, de a hodi-
tas kozben érkezett a hir, hogy Kopulk kun fejedelem® Erdély ellen tdmadott,
akit a Tomos vize mellett megvert. Az elfogott kunoknak megengedte, hogy a
kereszténységet felvéve letelepedjenek az orszagban, akik a jaszok Gsei lettek.
Egy kovetkez6, Akus kiraly* vezetésével indult kun tamadast is visszavert. Koz-
ben Komnenus Elek* bizanci csaszar sikertelentil probalta megszerezni Hor-
vatorszagot és Dalmdciat.

Az utolso, 70. §*¢ Szent Laszl6 torvényeit mutatja be. Azt ugyan kozli, hogy
a dekrétum harom konyvbdl 4ll, ezek koziil az elsé Nyir varmegyében, a ma-
sodik és harmadik ,,a Panndniai szent hegyen”, Pannonhalman, korabeli elne-

28  Magyar 1803, 149-150.

29 IIL Boleszlav lengyel kiraly.

30 Magyar 1803, 150-152.

31 Magyar 1803, 152-155.

32 Dmitar Zvonimir horvat kiraly (1075-1089)

33 A szakirodalomban Kapolcs néven szerepel.

34 A szakirodalomban Akos néven szerepel.

35 1. Alexios (1081-1118) bizanci csaszar, a Komnénosz-dinasztia alapitdja.
36  Magyar 1803, 155-157.
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vezéséven Szent Marton hegyén késziilt, de nem bontja szét a rendelkezéseket.
Elséként a tolvajok elleni szigoritast emliti, majd a kereszténység megerdsitésé-
re hozott rendelkezéseket mutatja be részletesebben. Ezt kovetSen leirja a ren-
di*” tagozddast, miszerint a rendek a piispokokbdl, apatokbdl, udvari tisztség-
visel6kbdl és grofokbol dlltak, az alsotablat™ az alacsonyabb rend egyhaziak és
a vilagi nemesek alkottak. Az alsotabla szerepét a torvények megerdsitésében
latja. Végezetiil megemliti a zagrabi piispokség megalapitasat.

Gebhardi a Szent Laszlorol szolo fejezetet a kiraly rovid méltatdssal zarja:
»Emlékezete olly kellemetes volt a Magyaroknal, hogy sirjahoz nagy tisztelet-
tel jarulanak, és tsak hamar tsuda tévének is kezdették tartani. Kilenczvenhét
esztend6k mulva véghezvitték, hogy a Romai Papa a Szentek kozé szamlalta”™
A meglehetésen visszafogott, tavolsagtarté szavak mogott nem ellenszenvet,
hanem a szerz6 szaraz stilusat lathatjuk.

Budai Ezsaias: Magyar orszag historiaja
a’ mohatsi veszedelemig

Roviddel Gebhardi munkajanak megjelenése utan, 1805-ben Debrecenben la-
tott napvildgot Budai Ezsaids Magyar orszag histéridja cim trildgidjanak elsé
kotete, ami a mohacsi csatdig mutatta be a magyar torténelmet. A munka ma-
sodik, ,megjobbitott” kiaddsa 1811-ben jelent meg, de a Szent Laszléra vonat-
kozo részek sz6 szerint az els6 kiadas szovegét tartalmazza.

A szerzd a tudds reformatus tandrok egyik legjelentésebb képviseldje volt.
Budai Ezsaids (1766-1841)* szegény nemesi csaladban sziiletett a Szilagysag-
ban, a debreceni reformatus kollégiumban tanult, majd elvégezte a gottingai
egyetemet, de jart Hollandiaban és Angliaban is. A gottingai nagy torténész-
generaciotol tanulhatta a korszer(i torténetiras modszertanat, egyben az élta-

37 A szerzb a ,rend” kifejezést hasznélja sajat korabdl visszavetitve annak tartalmat. Szent
Laszl6 koraban még nem beszélhetiink 18-19. szdzadi értelemben vett rendekrol.

38  Ismét sajat koranak visszavetitésérél van szo.

39 Magyar 1803, 157.

40  Eletrajzahoz: Borzsak 1955.; Szinnyei 1891, 1383-1385.; Flegler, 1877, 173-174.
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luk irt munkakon pallérozédhatott. Hazatérve 1794-t6l a debreceni reformatus
akadémidn torténelmet tanitott, tobbek kozott Csokonai Vitéz Mihalyt is oktat-
ta. 1808-t6l hittudomanyi tandra lett. Egyhazi tevékenységet is folytatott, 1822-
tdl a tiszantali egyhazkeriilet plispoke lett. A Magyar Tudomanyos Akadémia
1831-ben tiszteleti tagjava valasztotta.

Budai Ezsaids jobban tagolta a munkéjat, mint Gebhardi és forditéja. Kii-
16n fejezet sz6l a hunok torténetérdl, a magyarok eredetérdl és rokonsagarol, a
véndorlésrol, a honfoglalésrol, a fejedelemség korardl, az Arpad-haz korardl és
a vegyeshazi kiralyok korardl. A széveget Budai is §-okba szervezi, de az egyes
fejezeteken beliil nincs tovabbi tagolas kiralyok szerint. A 340 oldalas mtiben a
Szent Laszlordl szolo rész 10 oldalt és 5 §-t foglal magaban. Ez aranyait tekintve
jelentds terjedelem, az Arpad-hazi kiralyokrdl osszességében 75 oldal és 42 §
szol. Koziiliik csak Szent Istvanrdl szol nagyobb terjedelemben, 18 oldalban
és 4 §-ban, de ennek felét egy terjedelmes jegyzet teszi ki. Karoly Robertrdl,
I. Lajosrdl és Zsigmondrol 12-15 oldalas szoveg szol.

A konyv 74. §-aban*' a szerzé Laszlé 1077-es megvalasztasarol ir. Laszlo
nem akarta a koronazast, amig ki nem egyezett Salamonnal, vagy meg nem
gy6z6dik Salamon ,,megatalkodasarol”. A rendek* ebben Laszlo nemes, kira-
lyi természetét lattak. Az els6 akadalyt VII. Gergely papa jelentette, aki korab-
ban tamogatta Salamont®, Laszl6 megvalasztasat kovetéen engedelmességre
szolitotta fel Laszlot, aki ezt megtette ugyan, de ,,az Orszagot @ Papa hatalma
alda nem adta”** Ezt kovette Boleslaus lengyel kiraly befogaddsa és megsegitése
1080-ban, akinek fiat, Micislaust Laszl6 a lengyel tronra segitette.

A kovetkezd, 75. paragrafus® Salamon ellenszegiilésérél és mesterkedése-
irdl szol. Salamon 1081-ben tisztes fizetés ellenében lemondott a kiralysagrol,
ennek ellenére orgyilkosokat fogadott Laszlé ellen, mire a kirdly a visegradi
varba zaratta. Onnan 1083-ban, Istvan szentté avatasakor szabadult, Regenbur-
gba ment feleségéhez, de mivel az nem fogadta, a kunokhoz ,,bolygott”, Kutesk

41  Budai 1805a, 141-143.

42 Budai Ezsaids szintén ezt a kifejezést alkalmazza (1isd 37. jegyzet).
43 Budai 1805a, 140.

44  Budai 1805a, 142.

45 Budai 1805a, 143-144.
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fejedelemnek Erdélyt igérte timogatasaért cserébe. Salamon Kuteskkel és a ku-
nokkal 1086-ban tort be az orszdgba, de Ungvar vidékén Laszlo legydzte Oket.
Ezt kovetden Salamon a kunokkal maradt, veliik harcolva Bizdnc elleni 0ssze-
csapasban vesztette életét 1087-ben.

Ezt kovetden Budai a 76. §-ban*® Horvatorszag megszerzésérdl ir. Laszlo
Salamon halala miatt felszabadult a nyomas aldl, még abban az évben, 1087-
ben Zvonimir horvat és Istvan dalmat kiraly halala miatt trénviszalyok tortek
ki a délnyugati szomszédsagban. Zvonimir 6zvegye, Ilona, aki Laszlo testvére
volt, a kirdly segitségét kérte. Laszl6 Lampert testvérének fidt, Almust* tet-
te meg horvat kirallya, miutan a tengermelléki teriiletek kivételével elfoglalta
Horvatorszagot. Tovabbi héditasrdl azonban a kunok betdrése miatt le kellett
mondania. Kopulch (Kapolcs) fejedelem vezetésével a kunok Erdélyre és Bi-
harra tamadtak, de Laszl6 a Temes vize mellett bekeritette 6ket. A foglyoknak
a kereszténység felvétele mellett szabadsagot igért és letelepitette ket a Tisza és
a Zagyva kozott. Ok lettek a jaszok ései. Akos (Akos) kun vezér azonban ismét
tamadast inditott, Laszlo 6t is legydzte, a vezért sajat kezével 6lte meg.

A 77.§* Szent Laszl6 torvényeit mutatja be roviden. A fészévegben a torvé-
nyek hatterét a Szent Istvan 6ta tarto sziintelen zlirzavarok miatti rendetlenséggel
indokolja, megemlékezik a szabolcsi és a Szent Marton hegyén tartott gytilések-
rél, a torvényeket ezen két gytiléshez koti. Magukat a torvényeket nem mutatja
be, csak labjegyzetben az egyhdzra vonatkozé rendelkezések egy részét, egyéb-
irant a torvények tekintetében az olvasét a Corpus Juris Hungaricihez utalja.

A Szent Laszloval foglalkozo utolso, 78. §-a** a zagrabi piispokség 1091-es
megalapitdsat emliti, mint 1190-es szentté avatdsanak egyik indokat. A szerz6
Szent Laszl6 nemzetkozi tekintélyének alatamasztasara irja, hogy 1094-ben a
spanyol, francia és angol kiralyok kovetei ra biztak a keresztes had fovezérségét.
Eletének utolsé mozzanataként emliti egy csehorszdgi belsé ,.egyenetlenségnek
lecsendesitésére” indulva utkozben megbetegedett és meghalt. Testét Nagyva-

46  Budai 1805a, 144-146.

47  Almos herceg valdjdban 1. Géza fia volt, Lambertrél keveset tudunk, nincs ismert leszdrma-
zottja. Almos Horvatorszag hercege lett.

48 Budai 1805a, 146-149.

49 Budai 1805a, 149-151.
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radra, az altala épittetett templomba vitték és ott temették el. Nagy Lajos kiraly
Szent Laszlot a legnagyobb magyar kiralynak tartotta, ezért aranypénzére is az
6 arcképét verette, amit utodai Rudolfig bezardlag kovettek.

A forrdsok kozott Budai az dsszes jelentdsebb torténetird (Kolldr Addm
Ferenc, Pray Gyorgy, Katona Istvan, Engel Janos Keresztély, Decsi Samuel,
Ganotzi Antal stb.) munkajat és a sajat koraban ismert kozépkori kronikakat
(Thurdczi-krénika, Anonymus, Kézai stb.) hivatkozza. Bar Gebhardi munka-
jara nem talalunk utalast, Budai konyvének szerkezete és a Szent Laszl6 korat
bemutat6 események csoportositasa is teljesen lekoveti Gebhardi munkdjat, bar
tobb tekintetben sokkal pontosabb adatokat tartalmaz.

Budai Ezsaids munkéjaban Szent Laszl6 mér rendkiviil hangsulyos helyet
kapott. Szent Istvdn utdn az Arpad-héz mésodik leghosszabban taglalt tagja,
a sokkal jobban ismert jelentds vegyeshazi kiralyok is alig kapnak tobb teret a
konyvben. Budai Ezsaids munkdja tehdt kiemelten foglalkozik Szent Laszloval
és korszakaval, ami egyértelmtien mutatja, hogy a szerzd jol szerkesztette meg
a konyvét és teljesen tisztaban volt Szent Laszlo jelentéségével. Budai konyvé-
nek jelent6ségét™ az adja, hogy a kovetkezd idészakban - a szerzé szandéka-
val megegyez6 modon - tankonyvként hasznaltak, tehat sokakhoz eljutott és
nagyban befolyasolta a magyar torténelemrol a reformkorban kialakitott képet.

Erdemes megjegyezni, hogy Budai Ezsaids adta ki posztumusz testvérbéty-
ja, Budai Ferenc (1760-1802)°"' reformatus lelkész lexikonat, amelyben Szent
Lasz16rdl terjedelmes szdcikk sz6l.>

Virag Benedek: Magyar szazadok
A soron kovetkezé munka ismét egy masik miifajt képvisel. Gebhardi-Helyi-
Kultsar tudomanyos igényi munkdja és Budai tankonyve utan Virdag Benedek
(1752/1754-1830)>* 1808-ban megjelent konyve a tudomanyos népszerusitést

50 Flegler 1877, 173-176.

51  Szinnyei 1891, 1385-1386.

52 Budai 1805b, 521-525.

53  Szinnyei 1914, 1240-1244.; Mezei 1983, 409-433; Flegler 1877, 178-181.
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tlzte ki célul. A szerz6 Zala varmegyei szarmazasu, a piaristaknal tanult Nagy-
kanizsan és Pesten, 1775-ben a pélos rendbe 1épett, Székesfehérvaron a rend
gimnaziumaban tanitott. A palos rend 1786-os feloszlatasat kovetden vilagi pap
lett, tanitott a ciszterciek altal atvett iskolaban. 1794-ben tanari allasardl lemon-
dott és Pestre koltozott, a Batthyany-csalad hazi nevel6jeként tevékenykedett.
Hamarosan azonban egészségi allapotara hivatkozva megvalt a nevel6i allas-
tol és szabadfoglalkozast értelmiségiként élt Budan. Széles kordi ismeretségre
tett szert a korabeli tudomanyos és irodalmi életben. Maga is jelentds irodalmi
életmtivet alkotott, az 6dakoltészet elsé mestereként tartjak szamon. Szerény
koriilmények kozott élt kevés nyugdijabdl és tamogatasokbol. Torténeti mun-
kaiban hazafias szempontokat érvényesitette, igy a hazafias torténetiras megte-
remtdjének tartjuk.>

A Magyar szazadok egy tobbkotetes munka, amelynek elsé kotete 1808-ban
jelent meg nyomtatdsban® és az Arpad-haz kihaldsaig mutatja be a magyar tor-
ténelmet. Az 1810-es budai tlzvészben Virag Benedek haza is leégett, a konyv
példanyai odavesztek, feltehetden ez vezetett a masodik, valtozatlan kiadashoz
1811-ben.*® A masodik kotet az elsé 1j kiadasaval egytitt 1816-ban latott napvi-
lagot és Zsigmond kiraly halalaig tart.”” A Zsigmondtél Mohdcsig tarté idészak
torténete kéziratban maradt, Toldy Ferenc adta ki 1862 és 1863 folyaman.*®
A teljes munka 1983-ban egy kotetben, modern kiadasban is ki lett adva.”

Az els6, 1808-as kiadas egyetlen kotete a 9. szazadtol III. Andras halalaig
mutatja be a magyar torténelmet 584 oldalban. A hangsuly egyértelmtien a 13.
szazadon van. Mig Szent Istvanrdl 42, Szent Laszlordl 33, Koényves Kalmanrol
51, III. Bélarol 26 oldal szdl, addig II. Andrasrdl 91, IV. Bélarol 83. A terjedel-
met tekintve Szent Laszl6 tehat nem kapott nagy hangsulyt.

54  Flegler kiilonosen hangsulyozza hazafiassagat: ,Virdg mindazon mozzanatokra tigyelt, me-
lyek a hazaszeretet élesztésére szolgalhattak; e helyeken nyelve is hathatds és emelkedett.”
Flegler 1877, 179.

55  Virdg 1808.

56  Virdg 1811.

57  Virdg 1816a, és Virdg 1816b.

58 Toldy 1862, és Toldy 1863.

59  Virdg 1983.
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Virag Benedek rendkiviil olvasmanyos stilusban irt, gyakran sajatos kom-
mentarokat flizétt az eseményekhez, tobb kiszolassal, sajat korara valo utalassal
tarkitja mondandojat. NézGpontja egyértelmien nemzeti, ennek gyakran hangot
is adott a szévegben. Forrasait nem hivatkozta, de utaldsokat tett rajuk, ezekbdl
egyértelm, hogy a korban rendelkezésre all6 teljes szakirodalmat ismerte és ezek
segitségével irta meg munkdjat. A korabbi munkakkal ellentétben a konyv teljes
egészében magyarul szol az olvaséhoz. A latin idézeteket is magyar forditasban
kozli, csupan néhany jegyzetben szerepel egy-egy rovid latin idézet.

A Szent Laszlorol szol6 fejezet 1. Géza haldlaval kezdédik, mely utdn a ne-
messég® Laszlot valasztotta kirallya, mert tartottak Salamontdl, aki Henrik
csaszarnak kotelezte el magat, amivel a nemzeti szabadsagot korlatozta, de a
Géza partjan allok tartottak Salamon bosszujatdl is, ezért Pozsonyban jelolték
ki a tartdzkodasi helyét." Ezalatt Laszlo VII. Gergelyt tudositotta megvalasz-
tasardl. Virag idézi a papa levelét, amit a kérdésben az esztergomi érseknek
kiildott. Ebben felszolitja a kiralyt, hogy kiildjon tisztelgd kovetséget hozza, 1é-
nyegében hddoljon meg neki. Mindazonaltal Henrik csaszar és Gergely papa az
egymas ellen vivott harccal voltak elfoglalva, igy nem tudtak segiteni Salamont,
aki egy ideig valoban csendesen élt. Id6kozben azonban Laszl6 kiraly nem kiil-
dott hodolo kovetséget a papahoz, de az nem Iépett fel ellene.*

A kovetkez6 esemény Boleszlav lengyel kiraly és fia, Miesko papai kiatko-
zas ellenére tortént befogadasa, amit Virag ,ritka ’s nagy cselekedet”-ként érté-
kel.®* 1081-ben Laszlo szerette volna trénjat atadni Salamonnak, de a f6 ren-
dek® nem engedték. Salamon viszont megprdobalta megoletni Laszlot, ezért a
visegradi varba zartak, ahonnan 1083-ban szabadult, amikor Szent Istvan testét
kiemelték sirjabdl és bemutattak. Salamon ekkor Regensburgba ment felesé-
géhez, aki megvetette. Henrik csaszartol sem kaphatott timogatast, mert az a
birodalom belsé kiizdelmeivel volt elfoglalva. Salamon ekkor a kunokhoz ment

60  Virdg Benedek haszndlja a kifejezést. Szent Ldszlé koraban nyilvanvaléan nem beszélhe-
tiink még a rendi értelemben vett nemességrol.

61  Virag 1808, 127.

62  Virag 1808, 127-129.

63  Virag 1808, 129.

64 Virag Benedek is alkalmazza a ,rendek” kifejezést, itt ,,f6urak” értelemben.
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Moldvaba és Kuteski fejedelemmel berontott az orszagba, de a kirdly serege
Ung és Bors varak koriil nagyon megverte a kunokat. Ezt kdvetéen Salamon a
kunokkal egytitt a bolgarok és a gorogok ellen harcolt, itt esett el 1087-ben.®

A szerz6 ezt kovetden kitér a német belhaborukra®, majd a horvat hoditast
mutatja be, Laszl6 hadjaratat 1089-ben Zvonimiur haldla miatti belhdboruban
egy »fohazafi” kérésének tulajdonitja, de nem ir a rokonsagrdl a meghalt kiraly
ozvegyével.” A teljes orszagot Kapulcs kunjainak tdmaddsa miatt nem tudta
meghdditani, mert serege élén a Temes vize mellett megverte a kunokat, majd
a kovetkezé évben Akus vezér tdmaddsat is visszaverte.®® A horvat kérdésre
visszatérve Virag részletezi a zagrabi piispokség megalapitdsanak indokait és
megemliti Almust, Lambert 6ccsének fiat, akire az orszag vezetését bizta, de
nem kiralyi, hanem hercegi cimmel.®

A legnagyobb terjedelmet Virdag Benedek Szent Laszl6 torvényeinek szentel,
mindharom torvényét teljes terjedelemben magyar forditasban kozli. A kiralyrol
52016 33 oldalbol 24 oldalt foglal el a torvényszoveg.”” Egyediil az els6 torvény be-
vezetdjében van sz a keletkezés idépontjardl, 1092. majus 20-i Szabolcs varaban
keltezést tartalmaz maga a torvényszoveg. A masodik konyvben csak a helyszin,
a szent hegy szerepel Pannonhalmara utalva, a harmadik kényv esetében nincs
utalds a keletkezés koriilményére. Feltehetéen a szerz6 tigy gondolta, hogy ez egy
egységes torvényszoveg, amelynek konyvei kronologikus sorrendben kovetik
egymast. Virag Benedek szovegbe iktatott jegyzetekben néhany esetben értelmezi
és kiegésziti a szoveget. Utal a zsidok elsé torvényi emlitésére, nagy szamukat az-
zal magyarazza, hogy ,,nem iildoztetének olly igen, mint mas tartomanyokban””!

A Szent Laszlorol szolo rész lezarasaként a szerzé a keresztes had fépa-
rancsnoksagat mutatja be. Hattérként VII. Gergely szandékat emliti a poganyok
elleni harcra, de 6t IV. Henrikkel kitort ellenségeskedés megakadalyozta terve

65 Virag 1808, 129-131.
66  Virag 1808, 131-132.
67  Virag 1808, 132.

68  Virag 1808, 132-133.
69  Virdg 1808, 133-134.
70  Virdg 1808, 135-158.
71 Virag 1808, 137.
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végrehajtasaban. A kozvetlen el6zményként Péter remete jeruzsalemi atjanak
beszamoldja, valamint a II. Orban papa altal meghirdetett ,,Placentziai” (pia-
cenzai) és a ,Klaromonti” (clermont-i) zsinat szolgdl, utébbi esetében a szerzé
jelzi, hogy Laszl6 ezt mar nem érte meg. A piacenzai zsinat vagy Péter remete
kérte fel Laszlot a keresztes had vezetésére, amire a kiraly ,,nagy készséget mu-
tatott”, de a halal id6 el6tt elragadta.

Virag Benedek munkaja rendkiviil olvasmanyos, érdekes, egyedi eléadasmoda
alkotas. A szerz6 nem az addig jellemzd szikar, felekezeti és kiralyparti néz6ponttol
terhes, unalmas munkat irt, hanem egy nagykozonségnek szo6lo, hazafias szellemi
konyvet. Horvat Istvan, a késGbbi torténész 1806-ban Budai Fzsaids koényvének ol-
vasasa kapcsan joghallgatoként erds kritikat fogalmazott meg sajat koranak torté-
neti munkdival szemben: ,,Katona egész az unalomig szentes; Pray pedig, ha nem
olly buzgo Pap is a konyvében, mint Katona, még is mind szentes, mind igen fog &
fejedelem mellett akkor is, mikor @ Nemzetnek tagadhatatlan igazsaga vagyon.””?
Virag Benedek munkdja csattands valaszt adott Horvat kritikdjara.

Szent Laszl6 nem kapott jelentds terjedelmet Virdg konyvében, de a kiraly
fontossaga megkérddjelezhetetlen. Torvényeinek magyar forditasa és az a hang,
amelyet Virag hasznal Szent Laszlé kapcsan, mutatja a kiraly jelent6ségét -
a rovid terjedelem a Szent Laszld korarol rendelkezésre allo forrasok és infor-
maciok hianyanak koszonheto.

Fessler Ignac Aurél: A harom magyar nagy
kiralyok viselt dolgainak rajzolatja.

A bemutatott munkak szerzéi koziil Fessler Ignac Aurélnek volt a legkalan-
dosabb élete.”” Egy kiszolgalt 6rmester fiaként sziiletett a Moson varmegyei
Zuranyban (Zarandfalva, Zurndorf). Pozsonyban és Gydrben tanult, 1773-
ban belépett a kapucinus rendbe. Aszkétizmusra is hajlott, de végiil a soroza-
tos konfliktusai miatt elbocsatottak a rendbdl, 1786-ban az Gjonnan alapitott

72 Idézi: Romsics 2011, 79.; és Sods 2014, 227.
73 Szinnyei 1894, 429-437 ; Flegler 1877, 181-183.
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lembergi egyetem tanara lett. A katolikus felekezet ellen fordult, ami miatt el
kellett menekiilnie. 1791-ben attért az evangélikus felekezetre. Sziléziaban,
majd Berlinben és kornyékén élt, tudomanyos munkakbol donaciékbdl tar-
totta fent magdat. 1810-ben a szentpétervari akadémia hivta meg tanarnak.
Hamarosan azonban itt is konfliktusokkal terhelte mindennapjait, ezért
Volszkba, majd Szaratovba koltozott. Itt kezdte el megirni Magyarorszag tor-
ténetét feldolgozd nagy munkajat.”* Tovabbi hanyattatasokat kovetden végiil
élete jora fordult, az oroszorszagi evangélikusok egyik vezetdje lett, 1820-t6l
piispok, 1833-ban Szentpétervarra ment vissza. A Magyar Tudomanyos Aka-
démia 1831-ben kiilfoldi levelez6 tagjava valasztotta. Magyarsagat kiilhonban
német anya- és munkanyelve sem adta fel, azt biiszkén vallotta, ez munkassa-
gan is nyomot hagyott.”

Fessler munkaja némileg eltér a tobbitdl, mert nem egy atfogd orszagtor-
ténet, hanem a hérom 4ltala legnagyobbnak tartott Arpad-hézi kirdly, Szent
Istvan, Szent Laszlé és Konyves Kalman torténetét tartalmazza, de egymassal
osszekapcsolva, a magyar vandorlastél Kalman halalaig egybefiiggd torténe-
tet nyujt, egyben Szent Laszlé addigi leghosszabb magyar nyelvii torténete is.
A konyv eredetileg német nyelven jelent meg 1808-ban’, magyar forditasa
1815-ben latott napvilagot Pesten, forditdjat sajnos nem ismerjiik.””

A 390 oldalas konyv harom részre tagolodik, az els Szent Istvannal (139
oldal), a masodik Szent Laszléval (152 oldal), a harmadik Konyves Kalmannal
(86 oldal) foglalkozik.”® Az egyes részeken beliil romai szammal jelzett fejeze-
teket talalunk.

A Szent Laszlordl sz016 rész els6 két fejezete” 39 oldalban foglalja 6ssze
Magyarorszag torténetét Szent Istvan halalatdl Szent Laszlé trénra 1épéséig,

74  Fessler 1815-1825.

75  Egyik korai munkdja Attilardl, a hun kirdlyrol szol (Fessler, D.: Attila, Konig der Hunnen.
Breslau, 1794.), amit magyar forditdsban is megjelentettek (Fessler Igndcz: Attila, vagy is: A’
régi magyarok’ elso vezérének ditsoséges viselt dolgai. Trattner Matyas, Pest, 1811.).

76  Fessler 1808.

77  Fessler 1815.

78 A kényvet négy oldalas el8sz6 vezeti be, a tobbi iires cimoldal.

79  Fessler 1815, 151-189.
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egyben az Arpad-hdz leszdrmazdsit és a rokonsagi viszonyokat is tisztdzza.
A harmadik fejezet® 32 oldalban részletezi Szent Laszlo és VII. Gergely viszo-
nyat Laszld tronra 1épését kovetden. A szoveg nagy részét egy legenda ismer-
tetése teszi ki két Laszlé udvardba menekiilt gréfrol, Péter albandi piispokrol
(a szovegben tévesen ,,albaniai” plispoknek titulalja Fessler) és Altmann passa-
ui piispokrdl, akik a papa partfogasat élvezték.

A kovetkez6, negyedik fejezet® kronologikus sorrendben az uralkodas elsé
éveit mutatja be. Az elsé esemény, a meg nem nevezett, Staniszlausz krakkdi
plispok meggyilkolasaért atok ala vett lengyel kiraly befogadasa volt, aminek
okat Fessler abban latja, hogy Laszlé apjat befogadtak a lengyelek, partfogol-
tak és tamogattak a tron megszerzésében. A papa sem emiatt, sem Salamon
miatt nem akarta ,,Magat [...] ellenkezésbe ejteni” Laszloval, a magyar piispo-
kok szorgalmaztak a kiegyezést Salamonnal. Az egyezség megsziiletése utan
Salamon meg akarta oletni Laszlot, Mosonba hivta taldlkozdra, de az orgyil-
kossagot Laszl6 megakadalyozta, maga vetette fogsagba Salamont. Ezt kove-
téen Laszld kezdeményezte Istvan, Imre és Gellért szentté avatdsat, aminek
alkalmaval Salamont szabadon engedte, aki Regensburgba utazott feleségéhez,
Judithoz, IV. Henrik csaszar hugahoz. Judit hidegen fogadta férjét, a csaszar
sem adott tdmogatast Salamonnak, ezért 6 Havasalfoldre ment Kuteszk kun
vezérhez. Tamadasukat Laszl6 Ungvarnal visszaverte. Salamon erre a bizanciak
ellen indult a kunokkal, de ott is vereséget szenvedett. Salamon ekkor mély val-
lasossagba fordult. Elzarandokolt Székesfehérvarra Szent Istvan sirjahoz, ahol
Laszl6 megismerte, de Salamon eltiint, Poldba ment és remeteéletet élt még 16
éven keresztiil.

Az 6todik fejezet® roviden kitér a csaszar és a papa harcara, majd Hor-
vatorszag megszerzésével foglalkozik. Zvonimir kiraly haldla miatt felesége,
Ilona (Laszlo kiraly testvére) segitséget kért. Laszl6 haddal foglalta el a horvat
teriileteket, de Dalmacia hatdran a kun betorés miatt vissza kellett fordul-
nia. A Kopulch vezér dltal vezetett kunokat a Temes vize mellett megverte.

80  Fessler 1815, 189-222.
81 Fessler 1815, 223-235.
82  Fessler 1815, 235-243.
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Ezt kovetéen ,,Prisea vagy Piroska” lanyat, Comnenus Elek csaszar kérésére
annak fidhoz, Janoshoz adta feleségiil. Horvétorszagban dccsét, Almost tette
meg kiralynak, de sajat f6ségének megtartasa mellett, egyuttal megalapitotta
a zagrabi plispokséget.

A hatodik fejezet® a szabolcsi zsinatot és annak végzéseit mutatja be.
A hetedik fejezet® a papa és a csaszar kiizdelmének tovabbi eseményeit tag-
lalja, majd a ,Pannoniai Sz. Hegyen” tartott gytlés és ennek eredményeként
hozott torvényeket mutatja be. A nyolcadik fejezetben® Kalman herceg kijevi
viszalyokba tortént beavatkozasat és vereségét olvashatjuk. A kilencedik feje-
zet a keresztes had szervezésével és a féparancsnoksag kérdésével foglalkozik.
»Elek Gorog Csaszar” segitségkérése, ,, Amienus Péter” lelkesedése és szervezo
munkdja szolgaltatta a keresztes had inditasanak hatterét. A Piacenzéban tar-
tott zsinat Laszlot kérte fel a keresztes had vezérének, aki elvallalta a rendkiviil
megtisztel feladatot.

A tizedik fejezet® Laszlo halalat targyalja. A kirdly Konrdad morva her-
ceg segitségére akart menni, de Nyitra felé tart6 utjan megbetegedett és fidért,
Kalmanért kiildott Lengyelorszagba, aki még éppen életben talalta apjat. Szent
Lasz16 1095. julius 29-én halt meg. Testét Nagyvaradra vitték és az altala épitett
templomban helyezték 6rok nyugalomra. III. Béla kiraly 96 évvel kés6bb indit-
vanyozta, hogy Laszlot ismerjék el ,,az egész Keresztény Anyaszentegyhazban
Szentnek’, amit 1192-ben III. Celesztin levelében megerésitett.

Fessler munkdja terjedelmes, kicsit nehézkes nyelvezetd, de rendkiviil adat-
gazdag. Széles forrasbazisra tdmaszkodik, forrasait gyakran a szovegbe ékelt
zardjelen hivatkozza. Rendkiviili tisztelettel beszél Szent Laszlorol, kiemeli ka-
tonai erényeit, bolcsességé, tiirelmét, az egyhaz és a kereszténység tekintetében
elért érdemeit, az orszag belsé nyugalmat érint6 intézkedéseit.

83  Fessler 1815, 243-255.
84  Fessler 1815, 255-273.
85  Fessler 1815,273-281.
86  Fessler 1815, 298-301.
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Osszegzés

A 19. szazad els6 masfél évtizede nem tartozik a magyar torténetiras leg-
termékenyebb, kiemelked6 id6szakai kozé. Egyediil csak az idés Katona Istvan
tartozik a jelentds torténészek kozé, az 6 tollabdl latott napvilagot fémive, a
Historia critica regum Hungariae utolso tiz kotete, de ekkor mar ez a munka
sem tartozott a legkorszertibbek kozé, f6ként latin nyelve miatt.

Figyelmet érdemel viszont, hogy révid idén beliil négy olyan magyar nyel-
vii munka is megjelent, amelyek a magyar torténelem egy-egy jelentds fejezetét
fogtak at. Szerz6ik koziil egy német, egy magyarorszagi német és két magyar.
Gebhardi az ismert torténészek soraba tartozott, a gottingai iskola oszlopos
tagja volt. Budai Ezsaids is ebben az iskoldban ismerte meg a torténettudo-
manyt. Fessler és Virdg a romai katolikus iskolarendszerben taldlkozott a torté-
nettudomany eredményeivel, de mindketten talléptek ezen a koron. Gebhardi
és Fessler tudomanyos igényt orszagtorténetet irt, Budai tankonyvnek szanta
munkadjat, Virag pedig a széles nagykozonségnek. Utdbbi két munka nagyon
jelentds hatast gyakorolt a kovetkez6 évtizedekre, mert Budai konyvét valoban
hasznaltak iskolakban tankonyvként, Virdg munkaja pedig nagy népszeriség-
nek orvendett.®’

A harom atfogd orszagtorténetben Szent Laszld és kora nem szerepel
nagy terjedelemben. Mindegyik munka kronologikus szerkesztésii. A szerzék
ugyanazokat az eseményeket vették sorra valtozd pontossaggal és részletezés-
sel. Mindannyian bizonyithatéan hasznéltak az akkoriban elérheté munkakat
és kronikakat. A legnagyobb forrasbazist Fessler dolgozta f6l, aki hatalmas ter-
jedelemben irt Szent Laszlordl és korardl, ami sokaig az elérhetd legrészletesebb
magyar nyelvii munka volt az egyik legjelentésebb magyar kiralyrol.

A révid terjedelem oka feltehetden a forrasok sziikossége volt. Fessler mun-
kaja nagy terjedelmét annak koszonhette, hogy sok forrast szo6 szerint idézett,
legendakkal tarkitotta leirasat, sok kitérét tett, a tobbinél sokkal részletesebben

87 Romsics 2011, 43-45.
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mutatta be a németorszagi harcokat, a papaval valo levelezést, altalaban széle-
sebb kontextusba helyezte a Szent Laszlora vonatkozo informaciokat.

A rovid terjedelem ellenére mindegyik szerz6 Szent Laszlot a legjelentd-
sebb magyar kiralyok kozé sorolja és nagy tisztelettel beszélnek réla. Talan nem
tulzds azt allitani, hogy a reformkori nemzedék szamara ezek a konyvek nagy
jelentéséggel birtak és nagyban hozzajarultak a reformkor torténelemszemlé-
letéhez.
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POMOZI PETER

EGY TOROKKANIZSAI NAPSOROLO
ES KARPAT-MEDENCEI VALTOZATALI -
NYELVTORTENETI ERVEK A KORA
ARPAD-KORI DATALHATOSAG
MELLETT

KIVONAT: Tanulmanyomban egy, a Karpat-medencében igen elterjedt magyar
nyelvii napsorolé mondoka egyes valtozatait vetem 0ssze f6leg a benniik el6fordulo
betlirimek szerepe szempontjabol. Az itt megjelend teljes és téredékes mondoka-
kat mintegy 200 valtozat tanulmanyozasa utan valasztottam ki. A teljes véltozatok
tobbségében a napnevek és a hozzajuk kapcsolodo igék altalaban kivétel nélkiil al-
literalnak. Mivel ezeket a mondokakat altaldban karon iil6 kisgyermekeknek mon-
dogattak, a tokéletes alliteracionak nemcsak mivészi, hanem pedagdgiai szerepe is
volt: igy konnyebb volt megtanitani a kicsiknek a napok sorrendjét.

A vajdasagi (ma Szerbia) Torokkanizsan 1968-ban gytijtott napsorold azért
kiillonleges, mert tokéletesen alliteral, kivéve a vasdrnap imddkoznak zarosort.
Az démagyar nyelvtorténetb8l azonban jél ismert tény, hogy a kora Arpad-korban ez
az ige még bilabidlis w kezdetd volt, azaz a mondodkavarians archetipusaban a
zarésor is alliteralhatott. A w > ¢ hangvaltozasra, illetve a magyar imad- iget6 w
kezdetére hangtorténeti és etimoldgiai parhuzamot is emlitek.

Vizsgalatunk szempontjabodl 1ényegtelen, hogy a vizsgalt térokkanizsai szo-
veg archetipusa is torokkanizsai volt-e, a lényeg az adott napsorold alliterald
szerkezete és az, hogy zardsora a szakralis megOrzést mutatja az alliteracio ka-
rara. Ezzel szemben szamos Karpat-medencei valtozat szakitott e sor szakrali-
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tasaval az alliteracié megérzése érdekében. A mondokavaltozatok osszevetése,
a hang- és szotorténeti tények elemzése egyértelmtien arra mutat, hogy a torok-
kanizsai napsorol6 archetipusa Arpad-kori lehetett.

KULCSSZAVAK: napsorolé monddka, hangtdrténet, Arpad-kor, nap-
nevek, alliteracio

PETER POMOZI
A day-counting rhyme from Torokkanizsa and its variants
in the Carpathian Basin: Historical linguistic evidence in
support of dating it back to the early Arpad-era

ABSTRACT: This study compares different versions of a Hungarian
day-counting rhyme that is remarkably widespread across the Carpathian Ba-
sin. It considers mainly the alliterations they feature; specifically, the role this
figure of speech plays in them. Both the complete and the fragmented nursery
rhymes published here have been selected after examining nearly 200 different
versions. In the majority of the fully preserved rhymes, the names of days and
the verbs corresponding to them alliterate almost without exception. Since in
most cases these verses were recounted to infants, full alliteration served more
than one purpose: beyond its aesthetic value, it also had a pedagogical function,
making it easier to teach young children the sequence of days.

A day-counting rhyme collected in 1968 in Torokkanizsa, Vajdasag (today
a part of Serbia) is of particular interest, for it alliterates fully, excepting the
final line vasdrnap imddkoznak ‘on Sunday, they pray’ It is, however, a well-
known fact in Hungarian historical linguistics that in the early Arpad-era, the
verb ‘pray’ began with the bilabial glide /w/. Therefore, the final line could have
alliterated, too, in the nursery rhyme’s archetypal version. Etymological and
historical phonological parallels will be mentioned both as regards the /w/ > @
sound change and the Hungarian imdd- verb stem’s initial /w/.

Whether the archetype of the text recorded in Torokkanizsa also originated
from there is irrelevant from the point of view of the present research. What mat-
ters instead is the form of this day-counting rhyme, along with the fact that its
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final line reveals an intent to preserve sacrality even at the expense of alliteration.
In contrast, numerous other versions within the Carpathian Basin forwent this
line’s sacral significance in order to retain the consistently alliterating structure.
Comparing various versions of these verses and analysing historical phonological
and morphological data clearly point to the conclusion that the archetype of the
day-counting rhyme collected in Torokkanizsa is from the Age of the Arpads.
KEYWORDS: day-counting rhyme, historical phonology, Age of the Arpads,
names of days, alliteration

A mondokak torténeti és nyelvtorténeti értékéhez

A mondokak kiilonleges esztétikai, pedagogiai értékiikon til becses muvelédés-
torténeti forrasok is. Szamos archaikus darabjuk értékes nyelvtorténeti adatokat is
rejt, melyek meg6rzédését, spontan hagyomanyozodasat a mifaj ritmikai kotottsé-
gei, — egyes mondokatipusok kifejezetten énekeltek (voltak) — nagyban segitették.
Egy-egy népszerlibb monddka tobbnyire a Karpat-medencei magyar nyelvteriilet
jelentGs részén elterjedt, a valtozatok széles skalajat hozva létre. Ez még érdekeseb-
bé és értékesebbé teheti egy-egy régies varians nyelvtorténeti tanusagtételét: béven
akad ugyanis kozelebbi s tavolabbi szovegvarians, mely az 6sszevetd vizsgalatok kii-
lonféle lehetdségeit kinalja. Rovid tanulmanyomban egy a vajdasagi Torokkanizsan
gyUjtott napsorol6 hang- és szotorténeti érdekességeit elemzem Karpat-medencei
kitekintéssel, bemutatva annak igen val6szintileg kora Arpad-kori eredetét. Mindez
természetesen nem zarja ki, hogy a napsorolok archetipusai ennél akar lényegesen
régebbiek is lehetnek, de mint latni fogjuk, az esetleges 6smagyar kori archetipusok
esetében mar nem szamolhatnank bizonyos napnevekkel sem.

Ami ebben az irasban a ,vajdasagi” terminust illeti, az megfelel a Vaj-
dasdg sz6 poszt-trianoni, azaz teriileti-politikai alapt hasznalatanak. Mivel
a kiindulé forras Matijevics Lajos 1976-0os mondokakozlése, tiszteletben
tartottam Matijevics terminologidjat: ,A mondokdk java részét Vajdasag,
azaz Bacska, Bansag és Szerémség kiillonboz6 helységeiben gytjtottik”! Ez

1 Matijevics 1976, 219.
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természetesen nem jelenti azt, hogy a torténelmi Délvidék mas tajairdl hia-
nyoznanak az itt szobakeriilé vdltozatok.

A torokkanizsai napsorolo betiirim-hianyanak
kérdéséhez

Matijevics emlitett munkajaban egy népszer(i napsorolé térokkanizsai valto-
zatét is kozli. Ezt a mondokat a Népi gyermekmondokdink vildga c. széphalmi
kiallitasunk® készitésekor is kiemelt helyen szerepeltettiik.’ Ez a tipus a tanitd
monddkak azon alfajaba (nap- és hdnapsoroldk) tartozik, melyet leginkabb ka-
ron 6 kisgyermeknek mondogattak. Mivel nemcsak a szérakoztatas, hanem
a tartalom dtaddsa-tanitasa is kiemelt cél ebben a tipusban, ezért a vers ritmi-
kai-prozédiai kotottségein tul sorba szedték a napokat hétf6tdl vasarnapig,* és
a ragrim-alapu végrimek (-nak/-nek) mellett kovetkezetes alliteraciot (bettri-
met) is alkalmaztak. A napnév és a red kovetkezd ige minden sorban bettri-
mes. Azazhogy mégsem teljesen, mert a térokkanizsai versike végén, vasarnap
»megdoccen” a mondoka, elmarad a hetedik igealakbol az elvarhaté bettirim:

(1)

Hétfon hevernek,

Kedden kevernek,

Szerddn szerelmeskednek,
Csiitortokon csiicsorognek,
Péntokon pityorognek,
Szombaton szomorkonnak,
Vasdrnap imdtkoznak.®

2 Akiallitas még 2023-ban is latogathat6 a Magyar Nyelv Muizeumaban, ill. poszter-részének kicsi-
nyitett masa bejarta Dél-Bacska tobb konyvtarat és gyermekintézményét is Adatol Szabadkaig.

3 V6. Pomozi-Kardcsony 2018.

4 Hogy a vasarnap vagy hétf6 a hét kezdénapja, olyan mivelddéstorténeti kérdés, melynek sza-
mos mellékszala (kozépkori keltezéstorténet, kiilonféle egyhazi hagyomdnyok) lehet. Ezekkel
majd hetven éve Papp Laszl6 foglalkozott (Papp 1955.), de folklérkorpuszunk szempontjabol
mindez annyiban indifferens, hogy hétf6 és kedd sz6 szoros etimoldgiai értelmében kivétel
nélkiil hétfé a napsorolok kezdénapja, s ennek megfelelden vasdrnappal ér véget a hét.

5  Torokkanizsa, Eszak-Bansig > Matijevics 1976, 216.
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Az els6 kérdés, ami az olvasdban felmeriilhet, hogy valéban doccenés-e a
zard sor rimhidnya. Elképzelhet6-e egyaltaldn, hogy sok-sok nemzedékkel,
akar tobbszaz évvel ezel6tt egy édesanya vagy egy nagymama ,elrontotta”
volna a monddkat, ha a tanitds-tanulds megkonnyitése érdekében a kovet-
kezetes nap + hozzatartozd ige betiirim alkalmazasa célszertinek latszott?
Nyilvanvaléan nem, kiilondsen a spontan verbalis készségek akkori, egyéb-
ként maindl Iényegesen jobb fokdn nem, hiszen akkoriban élt és viragzott
a hagyomanyos kozosségi kommunikacid, a verbalis hagyomany, a folklor-
szovegek ezen formaja is. Ha pedig a magyar nyelv torténetére, s azon beliil
a Halotti beszéd és konyorgés szépséges soraira gondolunk, rogton esziink-
be jut az imadkozik ige w- székezdds alakja, s igy végképp kizarhatjuk a
»rontott szoveg” lehet&ségét.

Elsé teljes szovegemlékiinkben hatszor fordul el6 az igealak, 6tszor T/1.,
egyszer pedig T/3. személyben: wimagguc, vimagguc, uimagguc, uimaggonoc
alakvaltozatokban. Képiinkon A Halotti beszéd azon részletébdl mellékeliink
harom sort, ahol a kérdéses ige tobbszor is olvashato.

l. R wl - TrorrEesme s emswe T RRITET AR WY
vogmue, Wimaggue urome vhen keqrbmer ¢ lelic e hug

- vorgoffun Wyieks, of Keqiggen. g{'ﬁ{hﬁ mend w buner:

5 ] vinagqgue (zen achfan wmarr of bovdug muwchael archangelr:

 dmend. anqdiens. hug wmaquonoe arere,  Cf mamaggue

1. kép. A Halotti beszéd és konyorgés néhany sora

[gy tehét erésen valdszin(i, hogy az alliteréci6 hidnya nem doccenés, hanem
egyfajta survival, mas széval az adott szovegelem e torokkanizsai versben
tulélt egy dmagyar kori hangvaltozast. A talélést segithette a két zard sor
azonos verstani képlete, ill. a teljes napsorolé mind a hét soranak gondos
ritmikai felépitettsége, — az utolsé harom sor egyarant 3 | 4 osztatu - , to-
vabba, bar e ponton ez még kevésbé lényeges, a sor szakrdlis vonatkozasa.

Mindenesetre a zarésorban paradox modon nem valaminek a léte, hanem
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éppen valaminek a hidnya segithet abban, hogy e napsorolonk keletkezését
idében elhelyezziik.

Azt tudjuk, hogy a Halotti beszéd és konyorgés altalanosan elfogadot-
tan 1190 és 1195 kozé datélédik. Ujabb, és nem feltétlen indokolhatatlan
feltételezés szerint azonban akar III. Béla kiraly temetési gyaszszertatasa-
ra is késziilhetett, ez esetben pedig 1196 lenne keletkezésének valdszinti
éve.® Arra viszont csak kozvetett adataink vannak, mikor vélhatott altala-
nossa az imdd ige maganhangzds szokezdete, az adatok sziikdssége az ezen
talmend, nyelvjarasi finomsagu kronologizalas lehetdségét eleve kizarja.
A Jokai-kddex (kevéssel) 1372 utdnra datdlhaté példdja ymadnj alaka, te-
hat mar maganhangzos kezdet(i, azonban a két adat kozt 180 évnyi adatiir
tatong. Az 1372-esnél késébbi adatok viszont kivétel nélkiil i-kezdettek,”
tehat ez kijelol egyfajta id6beli hatart. A v-s, ill. v-nélkiili maganhangzds
székezdet-valtakozasra egyébként tobb helynévi és koznévi példa is akad a
magyar nyelvteriileten, de torténeti 6sszehasonlité szempontbol is megvan
ez a kettdsség: va(n)-, vol-, val tovii létigénk nyelvrokon megfelelései koziil
a balti finn nyelvekben altalanosabb az ol- kezdet,® a permi nyelvekben és a
mariban pedig ul- az abszolut igeto.

Imad igénknek nincs sem urali, sem altdji, sem mas altaldnosan elfogadott
etimologidja. Ha urali eredetét nem utasitjuk el, akkor a sz6 kezdd v- archai-
kus voltara a fennebb sorolt megfeleléseken tul még jabb tampontunk akad: a
komi womidZ szdalak, mely 'rontast kiild ra, szemmel ver’ jelentést.’

Karpat-medencei valtozatok

Attekintve az eddig mondottakat, az mindenképp egyértelmd, hogy az ,,imad-
koznak” azért keriilt valaha a vasarnapi zardsorba, mert alliteralt. A Kar-
pat-medencei variansok szemiigyre vétele utan azonban még egy fontos okat
mondhatjuk bekeriilésének: nevezetesen, hogy az ,,imddkoznak” tartalmilag is

V6. Horvath 2015, 106-115.

TESz 2. 203.; EWUng 608.

Egyediil a kurlandi livben fordul(t) el8 vol- valtozat (SIW, 138.).

MSZFE 2, 318. A jelentésbeli ellentét elfogadhatdsdgahoz v6. a magyar ald-atkoz vagy az
észt siunata ’kdromkodik, atkozodik ~ finn siunata ’ald’ antonim jelentésti szoparokat.

O o N
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kiemelten fontos volt. Am ne szaladjunk ennyire eldre, nézziik, hogy az élta-
lunk felhasznalt forrasok a mai Vajdasag teriiletétdl keleti félkorrel az Ondava
mentéig jutva milyen valtozatokat, azon beliil milyen formai és/vagy tartalmi
yjitasokat kinalnak.

A napsorolo-mondoka 6 célja (napnevek konnyd tanithatésaga) miatt
cseppet sem meglepd, hogy az Uj vasarnap-valtozatok kialakulasanak egyik f6
iranya a bettirim megdrzése, jobban mondva visszaallitdsa volt. Ezt latjuk pl. a
Matijevics-kotet torokkanizsaival 1ényegében azonos mondoékdjanak szabadkai
valtozataban, mégis azzal a kiilonbséggel, hogy a betlirimhez ragaszkodas tar-
talmi ,,aldozatot” kovetel:

(2)

Hétfé-hetében,
Kedd-kedvében,
Szerda-szerelmében,
Csiitortok-cstirében,
Péntek-pitvardban,
Szombat-szobdjaban,
Vasdrnap-vdsdarban.

A szabadkai varians azt hasznalja ki, hogy a vasarnap eredendéen vasar-nap,
és ez hallhat6 e napsorolonak tobb testvérvaltozataban is: vasdrnap vdsdroz-
nak, vasdarnap vdsdarban vannak. Ugyanakkor a szines bihari monddkaanyag-
ban az imadkozik tartalmi, nem alliteralé megfelelje is el6keriil: vasdrnap
kétszer az Isten hdzdba. Ez pedig a formai megérzéssel szemben a tartalmi
megOrzés érdekében ujit. A mondoka ,szent” parancsat eszerint akkor is ki-
fejezésre kell juttatni, ha az egészen elszakad a ritmikai és a bettirimes kotott-
ségektol:

10  Szabadka, Dél-Bacska, 1968 > Matijevics 1976, 179.
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3)

Hétf5 hetibe,

Kedden kedvibe,

Szerda szerelmibe,

Cstitortok cstiribe,

Péntek pitvaraba,

Szombat szobdjdba,

Vasdrnap kétszer az Isten hdzdba."!

A szintén bihari Albison és Bélfenyéren mas valtozatok is elé6fordulnak ezzel a
zarésorral, ill. szintén Biharban, Csokalytél Pdsalakaig nyolc adatkozlé éppen
erre a zardsor-toredékre, a vasarnapi misén vagy istentiszteleten valo részvétel
fontossagara emlékezett.'

(3) utolsd sora vallasi utmutatdsanak komolysagat tehat kidomboritja, hogy
ez a végsor a fennebb emlitett dél > kelet > észak(kelet) koriven szamos pon-
ton, véltozatlan formaban eldkeriil, s6t (6) példaja azt sugallja, hogy ezt a kar-
pati korivet jo eséllyel be is zarhatndnk. A torténeti Kézdiszéken, Gazda Klara
Gyermekvilag Esztelneken cimii gyermeknéprajzi falumonogrdfia-kotetében
olvashatjuk a kovetkezot:

(4)

Hétfé hetibe,

Kedd kedvibe,

Szerda szeribe,

Csiitortok cstiribe,

Péntek pénzibe,

Szombat szobdjdba,
Vasdrnap az Isten hdzaba."

11 17 teljes bihari adat > Farago—-Fabian 1982, 125. (Ezzel szinte betiire azonos tartalmi val-
tozatot, a szakralitdst 6rz6 formai ujitast jegyeztek fel Beregujfaluban és Raton is, vo. P.
Punyké-Hutterer 2004, 36.).

12 Idem, 125-127.

13 Esztelnek, Kézdiszék > Gazda 1980, 210.
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Kosa reprezentativ és vaskos, bar kétségkiviil nem feltétlen teljességre torekvd
felvidéki (szlovakiai) antologidjadban egyaltalan nem talalunk napsorolét. Van
viszont olyan valtozat az Ondava menti Garanybdl, Géczi Lajos szovegkiadasa-
bdl, amely pénteket és par hangtani niidanszt nem szamitva csaknem egyezik az
esztelneki varidnssal és igen kozel all a szabadkai varianshoz is (azzal példaul
a péntek tekintetében azonos is):

)

Hetfti hetibe,

Kedd kedvibe,

Szerda szélibe,

Csiitortok cstiribe,

Péntek pitvardba,

Szombat szobdjdba,
Vasdrnap az Isten hdzdba."*

Tovabbflizve a vasdrnap Isten hdzdba-zarlatot, erre nyugat-magyarorszagi
megfelel6t is idézhetiink, egy sopronhorpacsi példdt:'®

(6)

Hetvin hentéregiink,

Keddén kendert toriink,

Szérdadn szédrét szédiink,
Csotortokon csotorogiink,
Pintékeén pityérégiink,

Szombaton szomorogunk,
Vésdrnap isten hdzdaba mégyiink.'s

14  Garany > Géczi 1998, 77.

15 A példaért koszonetem fejezem ki Németh Daniel nyelvtorténész bardtomnak.

16 Horpécs, Sopron megye; ma Sopronhorpacs, Gyér-Moson-Sopron megye > Lovei Payer
1876, 141.
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Mellesleg érdemes megallni egy pillanatra egy masik, Gazda gytjtotte varians-
nal is, mivel ez eltér a fésodor-menti teljes és téredékes véltozatoktdl, amennyi-
ben a napok egyszer( felsorolasat egy rimes zarosor koronazza, viszont ezzel

teljesen lemond az alliteracio és a feszes prozodia eszkozérol:

™)

Hétfo, kedd, szerda, csiitortok,

Péntek, szombat, vasdrnap,

Jo dolgunk van, mint erdén a madarnak."”

Visszatérve az (1)-(6) altipus kozeli rokonaira még szamos olyan alliteraciot
megujité megoldassal talalkozunk, ahol a formai hagyomany feliilirja a tartalmi
hagyomanyt: egyre inkabb tavolodunk a foldrajzi és varians-elterjedtségében leg-
jellemzdbb keresztény zardsortol, és a betiirim biivoletében egyre profanabb tar-
talmakat taldlunk: Vasdrnap vason viszik apddat (Béltenyér), Vasdrnap vasra verik
anyddat (Ermihélyfalva), ill. kissé visszafogottabb tartalommal Vasdrnap vasat vdg-
nak (Galospetri)."® Ezek a tobbszoros betiirimes, teljes valtozatok azonban ezzel
mar funkcionalisan is 4talakultak a karoniilé babak dajkarimes napsoroldibdl vas-
kos cstfolodokka. Ezekre teljes példaként nagyvaradi valtozatukat idézem:

®)

Hétfon eléveszem a fiitykosom,
Kedden nincsen semmi kedvem,
Szerddn szapuljatok szapordn,
Csiitortok, iisson meg a gorcsos tok,
Péntek, paszulyos az inged,
Szombat, szopod a vén lovat,
Vasdrnap vasra verik apddat,
utdna meg anyddat."

17 Apaca, Barcasdg > Gazda > Seres 1984, 185.
18  Faragdé-Fabidn 1982, 126-128.
19 Nagyvarad, Bihar > Faragé-Fébidn 1982, 128.
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Szintén csufolodova lett valtozat emlékét 6rzi még a bihari Hegykozszentmik-
l6son lejegyzett toredék: Vasdrnap beiratlak szamdrnak (lasd: ibidem)

Ezzel a példaval eljutottunk arra a pontra, ahol mar sem tartalmilag, sem
formailag ,nem emlékszik” egy adott varians a vélhet6 archetipusra. Ilyenek
még a mar sokat idézett, toredékekkel is gazdagon adatolt Farago—-Fabian-féle
(kritikai) kiadasban az alabbi zarlatok: Vasdrnap a bdlba (Albis, Galospetri),
Vasdrnap pedig a tdncba (Ermihélyfalva, Ersemjén, Korostarkany), Vasdrnap
szép csinos (Cséhtelek).

A torokkanizsai napsorold-valtozat lehetséges kora
Osszegezve az eddigieket tgy tiinik, az (1) monddka tartalmi hagyomany6r-
z06 valtozataiban a betlirim elolvadasa utan is maradt az eredeti vasarnapi ige
valamely parafrazisa, pl. az Isten hdzdba, mig a vdsdroznak ezzel szemben a
formai hagyomany 6rzésére iranyulo6 szokészleti tjitas az eredeti szotagszam és
a betlirim megtartasaval. Persze, ad abszurdum az is elképzelhetd, hogy mind-
két valtozat eredeti, a két valtozat idérendjének meghatarozasahoz perdontéen
egyértelmi nyelvtorténeti vagy folklorisztikai fogddzonk nincs. Arra viszont,
visszatérve torokkanizsai valtozatunk datalasahoz mindenképp van tampon-
tunk, hogy mennél fiatalabb nem lehet az (1) valtozat. A Jokai-Kdédex adata
alapjan a ,vasdrnap imdtkoznak” valtozatnak legkésébb a 14. szazad derekan
meg kellett sziiletnie. Joval régebbi, tehat akar 12. szazad végi, vo. Halotti be-
széd és konyorgés kora, illetve akar Szent Istvan kori is lehet.

Ezt, marmint a 14. szdzadnal joval korabbi eredet tedrigjat egy-két apro
megfontolas timogatja. A meggyokerez6 keresztény hetirend szerint mar va-
sarnap a hét kezd6 napija, a versikében viszont még a hétfé az.>' A hétféi kezdet
tehat egyfel6l a mondoka régisége mellett érv, masfeldl pedig mar vilagosan

20  Farag6-Fabian 1982, 126-128.

21  Abba a kérdésbe, hogy hétfo jelenthetett-e vasarnapot, tobb okbdl is értelmetlen itt bele-
menni: egyrészt a napsorold megingathatatlan napnévsorrendje 6nmagaért beszél, mas-
részt a vasarnap melletti ige, ill. annak parafrazisai is egyételmiivé teszik, hogy a folklérha-
gyoményozo kdzosség nyelvhaszndlatdban vasarnap az Urnak szent napja.
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megjelenik benne a keresztény tanitds fontossiga, amely viszont a kora-Ar-
pad-kori vilagképvaltashoz kapcsolddhat. Annal régebbi természetesen ezzel
a lexikai tartalommal aligha lehet, tehat ha egyik biztos id6hatarunknak a 14.
szazad derekat tekintjiik, a masiknak biztosan kijel6lhetjitk Szent Istvan ki-
raly els6 torvénykonyvét. A napsorolé szempontjabdl Szent Istvan kirdly els6
torvénykonyvének 8. és 11. torvényére, valamint masodik térvénykonyvének
2. torvényére gondolhatunk, mint attételes eszmei és gyakorlati forrdsra. Az
els6 torvénykonyv 1001-re, a masodik 1030 és 1038 kozé datalhatd. Az 1001. évi
8. torvény a vasdrnap megtartasarol, mig a masodik 2. torvénye a tizfalunkén-
ti templom emelésérdl rendelkezett. Ett6l kezdve tehat lehetett tartalmi alap-
ja a ,vasdarnap (v)imddkoznak” olyan jelentésti zarésoranak, mely parafraza-
lédhatott a hangvaltozas lezarulta utan a ,,vasdrnap az Isten hdzdba” moédjan.

Az 1001-es torvények 8. cikkelye a péntek megtartasardl, a szigora bojt ko-
vetésérdl szolt. Talan ennek szavakba 6nt6tt hangulati mélypontja a ,, Péntokon
pityorognek” sor. Az ép és archaikus valtozatokban a pityordg, pityérég a tipikus
pénteki ige.** Ez az igehasznalat akar archaikus apokrif pénteki népi imaink
napjara, ill. kozvetve a krisztusi szenvedéstorténetre is utalhat.

Végiil figyelembe kell venniink a datalasnal a hét monddkabeli napjainak
- mai koznyelvivel 1ényegében azonos, habar helyenként régies-nyelvjarasi —
alakjait. A hét napjainak elsd egyiittes el6fordulasa a Schlagli-Szoéjegyzékbdl,
1405-bdl szarmazik®, a vasdrnap és a hétfé nem is szerepel korabbi forrasokban,
azonban ennek kiilondsebb kronoldgiai jelentésége nincs, mivel tudjuk, hogy
Arpad-kori {rasbeliségiink dénté része odaveszett a korai szézadok és a torok
kor vérzivataraiban. Ha voltak is korabbi szdjegyzékeink, akkor sem tudunk
réluk semmit. Annak viszont mar van kronologiai értéke, hogy a kedd 1130-td1
adatolhat6.** Etimologiai szempontbol hétf6 és kedd egyébként a magyar sz6-
készlet Gsi elemei kozé tartozik, névtipoldgiailag egyébként szamos megfelelé-
stik van az urali nyelvek kozott. Igaz, a napok egyszer(i beszamozasanak elve a

22 Hogy a pityérég, pityorog dsszeflighet-e akar az apokrif pénteki népi imakkal, abba adatok
hijan nem mernék belemenni, de lehetetlennek sem tartom.

23 TESz2,103.; TESz 3, 1096.

24  Lésd: TESz 2, 420-421. Az EWUng nem tartalmaz érdemi tobbletinformaciét a vonatkozo
szocikkek adattari részében.
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szlav eredetti csiitortok, péntek szavakban is ugyanigy megvan: a csiitortok 1206-
tol*, a péntek 1138-tdl adatolhato, a hangtorténeti kutatasok szerint azonban
mindkettd 10. szazad el6tti lehet. A szerda szintén szlav, a szombat végsdsoron
héber eredetti, de a magyarba kozvetleniil 6szlav kozvetitéssel kertilhetett.® A
szombat a veszprémvolgyi apacak 1002 el6tt irt gorog nyelvli adomanylevelé-
ben is el6kertil, sombotu vagy somfotu lehet az atirt alak. Napneveink historiaja
tehat nem mond ellent az egyébként lehetséges legkorabbi datalasnak.

A korbejart koriilmények 6sszegzésével elmondhatjuk, hogy a torokkani-
zsai varians megdrizte a vélhetden eredeti vasarnapi igét, amely a 14. szazadnal
késébb mar bizonyosan nem alliteralt. Igy a torokkanizsai variénst egyfeldl az
adott Karpat-medencei magyar napsorolo lehetséges archetipusanak tekinthet-
jik, masrészt a megvizsgalt folklorisztikai, mutvel6déstorténeti és nyelvtorté-
neti korillmények alapjan viszonylagos biztonsaggal kijelenthetd, hogy az Ar-
pad-korban keletkezett, de nem korabban Istvan kiraly korandl. Keletkezhetett
szotorténeti és hangtorténeti szempontbdl akar éppen Szent Laszlo kirdly kora-
ban is, Viszont akar ,,csak” 750, akar csaknem ezeréves multja van a torokkani-
zsai valtozatnak, mindenképpen felemeld, hogy egy mai édesanya Arpad-kori
hagyomanyt kozvetit gyermekének, ha ezt a szép régi napsorolot eléveszi és
mondogatja.

25 TESz 1, 583.
26 TESz3,779-780.
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